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85. Fride, Lojsta sn. Nu i Statens Historiska Museum.
Pl. 86.

Litteratur: VHAAkad:s Dagbok 28/,, 1843 § 246, Inventarium nr 1088 (1843); G. Stephens, Old Northern Runic Monu-
ments 2 (1867-68), s. 874, 3 (1884), s. 231; O. Montelius, Fran jernaldern (1869), s. 54 nr 390, Svenska fornsaker (1872),
s. 136 (nr 465), 198; H. Hildebrand, Fynd fran Oster-Ryftes pa Gotland (i: VHAAkad:s Manadsblad 1890, s. 128 {.); B. Salin,
De nordiska guldbrakteaterna (i: ATS 14: 2, 1895), s. 102; S. Bugge i Norges Indskrifter med de @ldre Runer 1, s. 100 (1892),
173 (1894), jfr tillagg (av M. Olsen) 3, s. 229 (1923); S. Bugge i Aarboger 1905, s. 201, 324; S. Lindqvist, Geretebrakteaten och
dess likar (i: Fornvénnen 1927, s. 217 f.); C. Marstrander, De gotiske runeminnesmerker (i: Norsk tidsskrift for Sprogvidenskap
3, 1929), s. 77; W. Krause, Beitriige zur Runenforschung 1 (1932), s. 10 {. (62 f.), Runeninschriften im élteren Futhark (1937),
8. 47 (469); A. Johannson i ANF 49 (1933), s. 243 f.; O. v. Friesen, Anteckningar 1934 (UUB); B. Nerman, Die Volker-
wanderungszeit Gotlands (1935), s. 63; M. Olsen, Runespennen fra Bratsberg i Gjerpen (i: Viking 1, 1937, s. 68 f.; dven i:
M. Olsen, Fra norren filologi, 1949, s. 30 f.); Danmarks Runeindskrifter, Text (1942), sp. 544 f. (jfr aven sp. 790 f.); H. Oberg,
Guldbrakteaterna fran Nordens folkvandringstid (1942), s. 91 f., 196 f., 256, 291; S. B. F. Jansson, Gotlands runinskrifter
(i: Boken om Gotland 1, 1945), s. 144.

Aldre avbildningar: Atlas for nordisk oldkyndighed (1857), Tab. xii fig. 237; Stephens a. a. 2, nr 44; foto ATA (Lindqvist
a. a. fig. 109; Nerman a. a. Taf. 31 fig. 332; Oberg a. a. fig. 46).

Guldbrakteat, funnen (troligen ar 1843) av pigan Magdalena Gertrud Johansdotter i en dker till girden
Fride, 2 km NNO om Lojsta kyrka, vid vigen mot Etelhem. Den inlostes a&r 1843 med 34 riksdaler 12
skillingar 5 runstycken banko till Statens Historiska Museum, dér den har inv.-nr 1088.

I Stephens’ férteckning 6ver brakteater med runinskrift har den nr 44.

Diameter 47,5 mm, vikt drygt 20 gram, guldhalt 90,7 %. Den egentliga brakteaten dr omgiven av en
sirad ram av tvd ringar. Den ér vidare forsedd med fastlodd kantring och 6gla. Innanfoér det V-formade, av
filigrantrdd bildade beslaget under 6glan finns bilden av ett médnniskohuvud. Fride-brakteaten ér ett mycket
vackert exemplar, foga slitet och nott. Guldet dr si tjockt, att endast obetydligt av stdmpeln édr skonjbart
pd baksidan. Framstallningen ér den & brakteater av denna typ vanliga: ett méanniskohuvud 6ver ett fyrfota
djur, bida vinda mot vinster. Djuret ér i livlig rorelse, med benen striickta bakit och framat. Over djurets
huvud finns en héstskoformig figur, som vil skall férestélla tv& horn. Djuret ér i si fall icke en hést, utan ett
sagodjur.

Fride-brakteaten tillhér brakteattyp C (méanniskohuvud éver fyrfotadjur) och en sirpriglad gotlandsk
variantform av denna, av H. Oberg betecknad C VIIIL. H. Hildebrand kiinde den 1890 i 9 exemplar: 6 av dessa
i Statens Historiska Museum édro alla funna pd Gotland, dessutom 2 i Uppsala med okénd fyndort och 1
i Képenhamn likaledes med okiind fyndort. Dérfor héller Hildebrand for »troligt, att stimplarna med ifriga-
varande inskrift tillkommit pd Gotland». Om man granskar dem nérmare, finner man, att de éro tillverkade
med tre olika stdmplar, pd féljande sitt:

1) Fride, Lojsta sn (G 85)
0. Ryftes, Fole sn (inv.-nr 8793)
2) Djupbrunns, Hogréns sn (inv.-nr 4877)
3) Sutarve, Stdnga sn (G 89)
Burge, Dalhems sn (inv.-nr 2617)
Slite, Othems sn (inv.-nr 69)
2 i Uppsala (Montelius, Fran jerndldern, s. 41, nr 290, 291)
1 i Képenhamn ( Montelius, Fran jerndldern, s. 46, nr 329)
Senare har tillkommit, av en fjirde stampel
4) Almungs, Havdhems sn (G 45).

Ocksé runinskriften varierar nigot i de olika stdmplarna, och dirfor dr Hildebrands iakttagelse, senare
bekriiftad av B. Salin (1895, Tab. VII, s. 102) och H. Oberg (1942, s. 92 £., 291), viktig.
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Likheten mellan de olika formerna (stimplarna) dr emellertid s& stor, att de méste ligga varandra mycket
niira i tiden. Enligt Oberg (a. a. s. 92 f.) dro brakteaterna frin Fride och ). Ryftes de ildsta, frin vilka de
ovriga hirstamma. A andra sidan har S. Lindqvist (1927) framhallit, att hela gruppen (och frimst Fride-
och 0. Ryftes-exemplaren) stir i nira samband med den nigot ildre brakteaten frin Gerete, Fardhems sn
(utan runor). Lindqvist och Oberg datera gruppen till 400-talet, »och vi ta nog ej miste, om vi férmoda, att
de idldsta bland dem, diribland den frin Gerete, tillverkats redan under detta &rhundrades foérra hélfty.
B. Nerman (1935, s. 119 {.) dr benégen att gd ndgot lingre fram i tiden; han anser, att brakteattillverkningen
knappast har borjat fore slutet av 400-talet eller under period VI: 2, som pd Gotland icke kan vara tidigare
dn omkring 475.

Inskriften dr hogerlopande, mellan djurets nos och ménniskohuvudets hjalm. Under nést sista runan
finns ett likarmat kors »«. Samma tecken féorekommer bakom figuren, mellan hjilmbusken och djurets bakre
bakben.

Inskrift:

MM P
eelil

Forsta runan dr ett tydligt e. Avstindet till foljande runa dr kort, men tydligt. Andra e-runan (i
binderunan eTi) ir betydligt bredare; man skulle dirfor ocksid kunna lédsa Iti. Det finns emellertid kontakt
sdvill mellan bistavarna i e som mellan | och i. En binderuna ér silunda ofrénkomlig. Sista runan ar I, klart
fristdende, med staven svagt bojd.

S. Bugge har (1892) i samband med tolkningen av By-inskriften och andra urnordiska inskrifter, dér
ordet erilar forekommer (Kragehul, Lindholmen, Veblungsnzs, Jirsberg), framkastat tanken, att detta ord
i forvanskad form skulle forekomma i nigra inskrifter pd brakteater, nimligen Stephens nr 43-45b och
85-87: eelil »skulde vere et meningslost brudstykke af e eril[ar]» pd brakteaten Stephens 49. Han har icke
nirmare utfort detta uppslag, och han har uppgivit det, d& han ett tiotal ir senare underkastar brakteat-
inskrifterna en samlad och systematisk granskning. Han tror sig dd i ndgra brakteatinskrifter (Stephens
nr 24, 56, 79) ha funnit ett mansnamn urn. lilir (vok. lil), och detta skulle ocksd finnas p& de gotlindska
brakteater, vilkas inskrift han liser eelil. »Indskriften ee lil betyder da: »altid Lili’ (d. e. du, Lili, skal
altid eie denne Brakteat.» »Thi 9 Brakteater, som viser tilbage til en og samme Original, men som tildels er
preegede med forskjellige Stempler og af hvilke 6 sikkert er fundne paa Gotland, har Indskriften ee lil,
d. e. altid skal du, Lili! eie denne Brakteat.»

C. Marstrander (1929) séitter brakteaternas inskrift i samband med Kylfver-stenens eus (se nedan G 88),
som han uppfattar »som navnet pid den goter, som ristet Kylfverstenens runers. Formellt dr det identiskt
med substantivet urg. urn. *ehwa- (isl. i6r m.) hist. Marstrander vill nu finna detta ord ocksd pa de gotlindska
brakteaterna, vilkas inskrift han liser dels eehu, dels eehwu. Det skulle hir kunna vara namn pd Odin i
hans egenskap av dodsgud. »Alle disse brakteater viser billedet av en hest med et mannshode over, og inn-
skriften er pd dem alle plasert pd ett og samme sted, over hestens hode ... Jeg tror der er en forbindelse mellem
figurfremstillingen og innskriften og at denne inneholder gudenavnet (runenavnet) i tiltaleform ehu og (med
analogisk w som hos Wulfila) ehwu. Det forste e stir likeledes for Fhu ... Innskriften inneholder altsd et to
ganger gjentatt Khu.»

W. Krause (1932, 1937) har varit inne p& samma tankegingar som Marstrander. Ocksd han ér lockad
av att soka ett samband mellan inskriften och bilden. P& nigra, huvudsakligen gotlindska brakteater finner
man en formel eehu eller eehl. Sista runan | kan vara en fordirvad e-runa (pd samma séitt som foérsta runan
i G 45 Almungs dr en vanstilld e-runa). Rekonstruerad text skulle vara ehwe Sg dat. »dem Pferde». »Das
Pferd ist das heilige Tier Odins, des Runenmeisters. Daher spielt es als Zaubersymbol eine bedeutende
Rolle gerade auch in der Runenmagie; und zwar dient es dabei dem Schadenzauber. Die Inschrift ehwe
stellt den Brakteaten unter Odins Schutz und verleiht seinem Triger Macht iiber seine Feinde.»
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Magnus Olsen (1937, 1949) erinrar om att »hovedmengden av brakteat-innskrifter ikke kan bedemmes
som de almindelige urnordiske innskrifter. P4 brakteatene er runene et ledd i smyckets — amulettens —
hele utstyr. De forutsetter ikke den samme runekyndighet som de almindelige innskrifter. Vi kan iaktta
hvorledes de kopieres fra brakteat til brakteat, sikkert ofte uten virkelig forstielse. Forvansket gjengivelse
er uttrykk som man ofte, og med god grunn, finner anvendt i den videnskapelige litteratur om brakteat-
innskrifter.» Han tillimpar detta forst pd brakteaten Stephens nr 49 (DR Br 66) frin Visby (Skdne) och nr
49b (DR Br 74) frin Askatorp (Halland) med inskriften eerilar fahid-: det beror pi forvanskning av en
forlaga, dir det har stitt ek erilar fahide »Jag erilar skrevy. Man kommer d& att tinka pd den gotlindska
brakteatgruppen Stephens nr 43-45, 85-87 m. fl. »Skulde ikke disse runeforbindelser gé tilbake pd en innskrift
av neiaktig samme innhold som den vesentlig samtidige innskrift pd Bratsberg-spennen ek erilar? ... I
de urnordiske innskrifter forekommer ingen forbindelse av to ord si hyppig som ek erilar. Vi har sett
6 eksempler herpd utenfor brakteat-innskriftene. Mellem disse og de andre innskrifter er der fullt op av over-
ensstemmeler i &nd og i uttrykk. Efter en sannsynlighetsberegning skulde da ek erilar veare & gjenfinne i
flere, av hinannen uavhengige, brakteat-innskrifter. En sidan identifisering torde vere evident, nemlig
*ek erilar pd brakteat 49 (og 49b). Og som en rimelig formodning ter jeg betegne den tolkning som her er
antydet av brakteatflokken nr 43 o.s. v

Det kan enligt min 6vertygelse icke rdda nigot tvivel om att denna syn pd brakteatinskrifterna ér riktig,
bide i allménhet och nér det giller den gotlindska gruppen. Det finns visserligen nigra f& brakteatinskrifter,
som verkligen meddela nigot och déir runorna silunda ha en spriklig mening (t. ex. Tjurko-brakteaten);
frén dem kunna vi bortse i detta ssmmanhang. Léngt flera iiro de, dir runorna endast ha en dekorativ uppgift;
de horde traditionellt ssamman med dessa smycken, ehuru visst icke som ndgot nédvindigt element. Den
sannolikt icke ldskunnige brakteatsmeden har sokt efter ett monster. Han har funnit ett sidant i nigot
foremél med den vanliga formeln ek erilar.

Forebilden lyser hir tydligt igenom. De éndringar som ha gjorts éro litta att forstd. De dro alla moti-
verade av det begrinsade utrymmet. Nir smeden hade bestdamt sig for att placera runorna mellan djurets
nos och mannens hjilm — det fanns knappast nigot annat att vilja pd —, blev det nédvindigt att gora
forkortningar. Forebildens 8 runor ek erilar méste minskas till hélften. De tvd sista runorna uteslétos.
Den lilla k-runan, som kanske uppfattades som ett skiljetecken eller ett ornament mellan de bida e-runorna,
togs bort som mindre dekorativ och dérfor éverflodig. Avstdndet mellan det andra e och r kunde minskas,
om de fingo en gemensam huvudstav. Bistaven i r var besvirlig och hindersam; nedre delen togs helt enkelt
bort, si att runan liknade ett I. Eller ocks4 ersattes den med den enklare och littare u-bistaven, sisom tydligt
har skett pd Almungs-brakteaten (G 45). Dirmed hade inskriften fatt den form, som den har pd Fride- och
O. Ryftes-brakteaterna och med smé variationer ocksi pa de Gvriga.

Man kan pé ett par punkter jimféra med Visby- och Askatorp-brakteaterna (Stephens nr 49 och 49b;
DR Br 66 och 74) med inskriften eeuilar: runan k har blivit uttringd mellan de bida e-runorna, och r
har blivit ersatt av u, eller ett u-liknande tecken.

Men om det forhdller sig pd detta sdtt, ger oss den missforstddda och felaktigt dtergivna inskriften
virdefulla upplysningar om kulturférhéllanden under den senare folkvandringstiden. Kunskapen om runorna
kan icke ha varit sirskilt utbredd, om man kunde hantera dem p& detta sitt. Det var likgiltigt, om en
inskrift kunde lisas och begripas, bara den fanns diir, som en prydnad, en kuriositet, i nigon mén kanske
ocksd som ett skydd for hingsmyckets birare. Ndgot samband mellan den férvanskade inskriften ek erilar
och ryttarbilden existerar didremot icke. Man kan icke giirna tinka sig, att runorna under den tid, di sidant
kunde férekomma, i ndgon storre utstrickning ha anvints i praktiskt syfte, pd budkavlar och tritavlor.
Detta tillhér en senare tid, den tid d& det gamla 24-typiga alfabetet upplostes och borjade ersittas av det
yngre, 16-typiga, framfor allt i den variantform, som brukar kallas den svensk-norska runraden.

Brakteaten skall mojligen sittas i samband med de stora guldfynd, som enligt C. G. Hilfeling under
slutet av 1700-talet skola ha gjorts i en &ker vid Fride gird. Han berdttar dirom foljande (Resejournal
9 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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1799, F m 57: 6, s. 154): »Géarden Fride besoktes, mirkwirdig for ett Fynd som Aboen Johan Fride for ett
par ar sedan gjordt, hwilket bestidt af Guld, och som betydeligt férbéttrat denne Bondens vilkor ... 3 & 400
alnar frén dn pd Fride dker hittades forr nimde Gulld. Man hade réjt och efterhanden borttagit ett StenRér,
skulle nu for forsta gdngen uplosa jorden. Bide Mannen och Hustrun plojde hwar sin 6k; Hustruns krok
blef fastsittjande at hon ej formédde fa den 16s — kallade mannen som korde pé annat stiélle till hjelp. Mannen
uprykte ej utan moda kroken som var prydd pé Billen af linga och som en gispenna tjocka Gulldtradar;
naturligtvis eftersoktes stillet och uptogs alt hvad der fants. Grannarna hafwa sedt att Gumman inburit
i sin kjortel en stor borda. Hr Iacob Donner i Klinte wisade mig en af dessa Gulldtridar den var finaste Gulld
och 6fwer 3 alnar lang, tjock som forr ir namdt; att Fyndet varit betydeligt ér sikert, ehuru ingen med visshet
vet hvad eller huru mycket blifwit funnit, endast det at Bonden varit i mycken skuld, hvilken han betalt,
och pd ett stille betalt med Gulld 1000% Plitar; samt at han limnat Gulldmarken fér 50 Rdr R.G. — En
annan har kopt ndgra marker och gifwit 5 Rdr R.G. for Lodet. Kringfarande knallar skola dfwen inlost
ansenligt — Och dnnu édger han Gulld at féryttra — mig visades af Hustrun sdsom Mannen war borta, ett
litet stycke afhuggit Gulld, likt forrndmde: ungeférligen af et Lods vigt, Hwarfére Hon begirte 50 Rdr S™
men som jag ej behofde Gulld och detta ej tjinte som Antiqvitet — Brydde jag mig ej derom, utan efter-
frigade om ej Gulldmynt eller andra Pretiosa blifwit fundne — d& jag ville vil betala det — men dértill
nekades aldeles. Emedlertid har jag hos dem som bekommit gulld, sedt 3" Sorter; alt i trddar. De tjockaste
voro som forr dr sagdt och af finaste Gulld, de andre nigot smalare och till fargen ljusare, hvaraf de medlersta
med smé stimplar liknande Liljor 6fweralt voro mérkte. Ritta ssmmanhanget om detta Fynd kan svéirligen
utronas, ty de hilla det ganska hemligt — af fruktan for straff sedan de ej upgifwit Fyndet, och som det af
Kronobetjiningen mycket blifvit efterfrigat. Af andra Aboer i Fride visades mig likwil stillet i Akern déir
Fyndet blifvit gordt, hvilket nu var som det 6friga Planerat. — Bide Mag. Hejdenberg och jag gjorde oss
all méda at ofvertala Gumman att fi veta om ndgra Gulldmynt eller annat &n nimde Gulld blifvit hittat:
men hogeligen nekades; ehuru ryktet hade utspridt at Knallar bekommit sidane ...

[s. 169] D. 22 [aug]. Blef af H" Iacob Donner inviterad til middagen. Efter méltiden visades mig nu
en af forrnimde vid Fride fundne Gulldtriar, hvilken var 6fver 3 alnar ling och tjock som en medelméttig
gispenna — inneholl 6fver 100 Ducaters virde, finaste Gulld ...

[s. 171] d. 23 ... Blaste och Riéignade hela dagen at ej stort kunde utrittas. Reste likvil til Lojstad, at
fa se ndgot af det fundne Guldet hos Bonden Johan Frides; men Han var ej hemma; Hustrun som jag derom
frigade, visade mig ett litet afhugget stycke Gulld til 4 & 5 Ducaters vigt .. .»!

1 Redan under sin foregiende resa ér 1797 hade Hilfeling under besok hos pastor Neogard i Ostergarn hort talas om
guldfyndet i Lojsta (Resejournal 1797, F m 57: 2 s. 121, F m 57: 4 5. 92).
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86. Stanga kyrka.
Pl. 32.

Litteratur: P. A. Séve, Gotland 1864 (hs S 40 n i UUB), s. 110, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 215, Gotlindska samlingar
4 (hs R 623:4 i UUB), s. 659; H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), s. 66 f.; J. Roosval,
Den gotliandske ciceronen (1926), s. 130; S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 58, 2 (1942), s. 112; O. v. Friesen, An-

teckningar 1923, 1936 (UUB).
Aldre avbildningar: P. A. Sive, teckning (i Gotland 1864, s. 110, Reseberittelse 1864, s. 215); O. Sérling, teckning

(Pipping a. a., fig. VIII); Lindqvist a. a. fig. 147, 148.

Fragment av en bildsten med ornamentik i relief. Det patriffades ir 1863 under reparationsarbeten 1
muren vid norra korfonstret (»inne uti muren i altarstadens norra fonster ... Stenen blef vid utbrytningen
ingalunda skadad» P. A. Sive). Det forvaras nu i kyrkans sakristia.

Ljusgrd sandsten. Lingd 0,58 m, bredd 0,37 m. Tjocklek 10} cm. Stenen har ristning pd bada sidor.
Den visar med héinsyn till tekniken stor likhet med Ardre-stenarna V och VI (G 114). Ornamentiken pé den
ena sidan (B) pdminner starkt om Sjonhem-stenarna och bor silunda vara frin samma tid. Den andra sidan
(A) har spéar av firg. »Sidan A synes hafva varit helt 6fverdragen med en mork svartbrun-rod firg, som i
bottenfiltet ljusnade vid skrapning. P& sidan B syntes svaga spar af rodaktig firg pd tvd stéillen af botten-
fialtet. Denna sida var till stor del 6fversmetad med murbruk och angripen af vittring» (Pipping).

Utforlig beskrivning av den intressanta ornamentiken hos S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2 (1942),
s. 112.

Inskrift:

A: ...rauk: bo ...
B: ... =ni-uilin ...

A-sidans runor kunna vara rester av tvA namn i nominativ; det senare har mahéinda haft férleden Bot-.
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Fig. 75. G 86. Stanga kyrka. Efter teckning av P. A. Siive i Reseberiittelse 1864.

87. Stinga kyrka.
Pl. 33.
Litteratur: S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2 (1942), s. 113; O. v. Friesen, Anteckningar 1922 (UUB).

Litet fragment av en bildsten med figurer i relief. Dess ursprung édr okdnt. Det har funnits i kyrkan
Atminstone sedan 1919. Det forvaras nu i sakristian, tillsammans med G 86.

Morkgra, grovkornig kalksten. Lingd 19 e¢m, bredd 10 e¢m. Tjocklek 6 cm. Baksidan ér slithuggen.

Utforlig beskrivning hos 8. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2, s. 113.

Utefter kanten har gitt ett inskriftsband, varav endast ett kort stycke med tvd runor finns bevarat:

[ L

88. Kylver, Stinga sn. Nu i Statens Historiska Museum.
Pl 15.

Litteratur: E. Brate, Promemoria om Kylver-stenen, 1903 (ATA), Sverges runinskrifter (1922), s. 9 f.; H. Hansson,
Undersokningsrapport till Riksantikvarien den 20/, 1904 (ATA); O. v. Friesen och H. Hansson, Kylfverstenen. En 24-typig
runrad (i: ATS 18: 2, 1904); L. ¥. Laffler i »Nordiska studiers (1904), s. 205 not; S. Bugge, Norges Indskrifter med de @ldre
Runer, Indledning (1904), s. 6 f., 34 f. (se {.6. registret); W. von Grienberger i Géttingische gelehrte Anzeigen 1908, s. 410 f.;
M. Klintberg, Anteckningar om Gotland (1909), s. 105; O. v. Friesen, Upplands runstenar (1913), s. 2, Runenschrift (i: Real-
lexikon der germanischen Altertumskunde 4, 1918), s. 6, 8, 14, Runorna i Sverige (1928), s. 13, 89, Runorna (Nordisk kultur
6, 1933), s. 26, 34 (se f. 6. registret); M. Olsen, Om troldruner (1917), s. 10 f. (dven i Edda 5, 1917, s. 225 {.), Norges Ind-
skrifter med de seldre Runer, Bd 2, s. 675 (1917; se f. 6. registret); A. Noreen, Altislindische Grammatik (4 Aufl. 1923), s. 382;
S. Agrell, Runornas talmystik och dess antika forebild (1927), s. 152 f., Senantik mysteriereligion och nordisk runmagi (1931),
s. 181 f., 208 f.; C. Marstrander, De gotiske runeminnesmerker (i: Norsk tidsskrift for Sprogvidenskap 3, 1929), s. 67 f., De
nordiske runeinnskrifter i eldre alfabet 1 (1952), s. 162 f.; W. Krause, Beitrige zur Runenforschung 1 (1932), s. 53 f., 2 (1934),
s. 8, Runeninschriften im ilteren Futhark (1937), s. 429 f.; A. Johannson i ANF 49 (1933), s. 256 f.; A. Nordén, Fran Kivik
till Eggjum (i: Fornviannen 1934), s. 98 f., S6derkopingsstenen (i: Fornviannen 1937), s. 139, Felszeichnungen und Runen-
schrift (i: Runenberichte 1, 1941), s. 51 f.; B. Nerman, Die Vélkerwanderungszeit Gotlands (1935), s. 40, i Arkiv for nordisk
filologi 76 (1961), s. 62; K. Reichardt, Runenkunde (1936), s. 9 f.; Danmarks Runeindskrifter. Text (1942), sp. 293, 774;
H. Arntz, Handbuch der Runenkunde (2 Aufl., 1944), s. 65 f., 116, 143 f., 181; S. B. F. Jansson, Gotlands runinskrifter (i:
Boken om Gotland 1, 1945), s. 141 f., The runes of Sweden (1962), s. 6 f.

Aldre avbildningar: Foto 1904 med ristningen ifylld av O. v. Friesen (ATA), atergivet av Hansson och v. Friesen a. a.
1904, s. 14, v. Friesen a.a. 1918 Tafel 2: 7, M. Olsen a. a. 1917, fig. 2, Marstrander a. a. 1929, fig. 19, v. Friesen a. a. 1933
fig. 23, Reichardt a. a. bild 14, Nerman a. a. 1935 fig. 125 b. Foto 1931 H. Andersson (ATA) med ristningen ifylld av W.
Krause med svart firg, atergivet av Krause a. a. 1937 bild 4 (s. 431), Nordén a. a. 1941 bild 17, Arntz a. a. 1944 bild 22. Foto
1934 H. Andersson (ATA), utan ifyllning, atergivet av Marstrander a. a. 1952, fig. 147, Foto 1932 E. Moltke (ATA), dels utan
ifyllning, dels ifylld av 1. Lindquist. — Renritad teckning av sjilva runraden: S. Bugge a. a. 1904, s. 7, O. v. Friesen a. a.
1933, s. 34 (Nerman a. a. 1935, s. 40), Marstrander a. a. 1952, fig. 146; E. Moltke i Danmarks Runeindskrifter (1942), sp. 768.
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Fig. 76. G 89. Kylver, Stanga sn. x markerar runstenens plats i gravkistan. Efter ritning av H. Hansson.

Fyrkantig, otillhuggen kalkstenshéll med urnordiska runinskrifter. Hillens lingd 1,05 m upptill, bredd
0,75-0,70 m, tjocklek hogst 12 em, i 6verkanten 9 em. Stenens form ér ungefirligen rektanguldr, vilket
sammanhinger med dess anvindning som sidohéll i en gravkista.

Stenen forvaras i Statens Historiska Museum (inv.-nr 13436).

Stenen blev funnen sommaren 1903 av rektorn vid Gamleby folkhégskola Hans Hansson vid undersok-
ning av ett gravfilt ungefir § km S om garden Kylver. Denna lilla gérd dr beligen ungefir 3 km V om Stdnga
kyrka, vid viigen mot Linde.

Gravfiltet bestod av en hog (13 m i diameter och 0,6 m i héjd) med en gravkista av kalkstenshéllar,
jordblandade rosen, &tminstone tre gravkistor téitt under jordytan och tvd resta stenar. Den runristade stenen
lag i en av gravkistorna. Denna var byggd av kantstillda kalkstenshillar under slit mark med 6vre kanten i
jordytan. Kistan var tyvirr tidigare uppgriavd och dess innehdll rubbat ur ursprungligt lige. Huruvida den
runristade sidan av hillen hade varit viind init graven kan tyvirr ej med full sikerhet avgoras. Men det
forefaller sannolikt med hinsyn till att den ér hillens slita framsida, under det att baksidan har en betydligt
mera grov och ojimn yta. Endast obetydligt av fynd gjordes i gravkistan och p& gravfiltet 6ver huvud.

Den runristade stenen inséindes omedelbart till Statens Historiska Museum, dir den mottogs i bérjan
av september 1903. Under de nirmaste dagarna undersoktes den av runologen lektor Erik Brate och i borjan
av foljande dr av ddv. docenterna Otto v. Friesen och Rutger Sernander.

Ur H. Hanssons redogérelse for fyndférhillandena mé féljande meddelas: Graven »bestod af en yttre
rektangulir kista — eller egentligen ett slags ram, d& sivil botten som tak saknades — af ungefir decimeter-
tjocka kantstillda kalkstenar, med lingdriktning i N-S. Léingden var omkr. 3 m. och bredden 2,25 m.» Den
runristade hillen stod »6s och ndgot lutad mot jordkanten samt med den rundhuggna sidan vind utét mot
denna.» Den hade emellertid blivit stilld pa detta sitt vid ett tidigare genomsokande av graven. Det ir
darfor, siger Hansson, »omojligt att med bestdimdhet afgéra, hvar runstenen ursprungligen haft sin plats i
grafven, och &t hvilket hill den ristade sidan varit vind ... Hvad som i friga om denna fornlimning kunnat
med ndgorlunda sikerhet konstateras, dr alltsi dess hufvudsakliga anordning — under flat mark en graf-
kammare utan tak, inuti delad i ett storre, aflingt och tre mindre kvadratiska rum, byggd af kantstéllda
kalkstenshéllar, hvaribland en med runor — samt att &tminstone ett af smdrummen innehillit en brandgraf.»

»For ett narmare bestimmande af runristningens &lder kan det arkeologiska material, hvarfér hir redo-
gjorts, mdhdnda tyckas skiligen obetydligt. Men sammanstilles det med andra i vart land och i synnerhet
pé Gotland gjorda fynd, torde man dock kunna komma till ett ndgorlunda sikert resultat ... Hvad da forst
angir grafskicket, hinvisar detta otvetydigt till den éldre jirndldern. Kistor af kantstillda kalkstens-
héllar med eller utan takhéillar och med lingdriktning N-S férekomma talrikt pd Gotland under romersk
jarndlder, tiden fran Kr. f. — 400 e. Kr. (ell. Montelius 4:de och 5:te perioder). Frin senare tid forekomma
de ej, eller dro dtminstone ytterst sillsynta ... Frin den yngre jirndldern éro brandgrafvar under slit mark
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sd godt som okinda. Det mycket sparsamma gravgodset motsiger icke denna tidsbestimning. Det ér
framfor allt ett rembeslag av brons, som hérvid dr av betydelse. Runristningen pa Kylver-stenen skulle
sdlunda, si slutar Hansson sin redogorelse, ha tillkommit senast ar 400.

Stenens baksida dr mycket skrovlig, dess framsida didremot ganska jimn. Nedtill p4 h. sidan finns
dock en utbredd avflagring, varigenom en annan yta har blivit blottad, mindre slit och jimn. P& den slita
framsidan édro tvd inskrifter anbragta. Den lingre (A) bérjar 2,5 em frin stenens vénstra Gvre kant och 16per
&t hoger, varvid den samtidigt sjunker ndgot, si att inskriftens 6versta del vid borjan befinner sig knappt
3 cm, vid slutet 14 em under stenens 6verkant. Inskriftens lingd dr knappt 52 em. Runorna éro icke omgivna
av ramlinjer, och ristaren har tydligen haft svirt att vid sitt arbete hélla linjen rak. Den kortare inskriften
(B) bérjar 62 em frin stenens v. kant och 8,5 cm under 6verkanten; dess lingd dr drygt 6,5 cm. Avstindet
mellan (slutet av) A och (bérjan av) B édr 10 em.

Inskrifter, med urnordiska runor:

A: fuparkgw hnijpers tbemligdo -

5 10° 15 20

25

B: sueus
30

Till lisningen: Huvudstaven i 1 f lutar nidgot at vinster; bistavar ha varit anbragta hir pa huvud-
stavens h. sida, men iiro numera ytterst svaga, knappast siikert skonjbara.' Bistaven i 2 u éir niistan rak; den
utgér 1 em nedanfér huvudstavens topp. R. 4 dr vinderuna; bistavarna std silunda pd huvudstavens v. sida.
Bistaven i 5 r dr 6ppen. 6 k dr pifallande liten; de bida stavarna éro grunda, men sikra. Sikra spar av bistav
i 8 w kunna ej iakttagas. 12 j dr skadat, sirskilt runans mittparti; runans utseende dr dérfor oklart. I varje
fall har runan varit mindre én runornas normalhdjd. 15 r har bistavarna nedtill (sélunda en stupruna); den
t. v. dr tydlig, den hogra avflagrad. 16 s bestar av 4 led; det nedersta dr dock skadat genom avflagring.
Bistavarna i 17 t iiro tydliga. 18 b ér viinderuna; bistavarna dro grunda. 22 g ér avlangt fyrkantig, med
vertikalstavarna lidngre dn horisontalstavarna. Liksom 6 k och 12 j har dven denna runa mindre én normal
runhéjd (enligt v. Friesen a. a. 1933, s. 13 »vil av hinsyn till d-runan»). — Efter 24 o stir en figur bestiende
av en rak stav med snett nedét riktade bistavar, pd v. sidan 6 eller sannolikt 7, p& h. sidan 7 eller mgjligen 8.
— 26 s och 30 s iiro tydliga; de bestd av tre led. Mellanledet i 30 s &r mycket kort; de bada yttre leden éro
néstan vertikala, raka, och r. 30 kommer déarfor att likna yngre runradens s-runa. 27 u har precis samma form
som 2 u. Bistaven i 29 u utgdr hégre upp pa huvudstaven, nira toppen. 28 e dr skadad upptill och darfor
otydlig, men torde dock sikert ha varit e-runa. v. Friesen ville ldsa li (dock med tvekan); Brate, Nordén,
Marstrander: e.

v. Friesen: »Att beklaga dr att runan 12 j icke med sikerhet kan &terstillas. Man kan pé grund af hvad
som nu finns kvar lika vil sluta sig till en form liknande Tune-stenens (med tvd fristdende skdnklar) som
till en form liknande Stenstad-stenens (med i en punkt sammanlépande skinklar). T hvarje fall har tecknet
emellertid mindre medelh6jd dn den normala hos 6friga runor. Ovisst dr ocksd, om nr 16 s varit fyra- eller
femledadt ... Snarast synes runan ha bestitt af fyra leder.» For detaljer i 6vrigt se v. Friesens omsorgsfulla
redogorelse i ATS 18: 2 (1904); jfr ocksé v. Friesens meddelande till S. Bugge i Norges Indskrifter. Indledning
(1905), s. 7.

W. Krause: se Runeninschriften im dlteren Futhark (1937), s. 430 £.

Marstrander: se De nordiske runeinnskrifter © eldre alfabet 1 (1952), s. 163 not.

Inga skiljetecken forekomma. Vinderunor éro 4 o och 18 b, om man si vill ocksd 16 s; »de forklaras
naturligast ur ristarens bristande 6fning» (v. Friesen). Stupad runa ér 15 r, liksom i de yngre runalfabeten.?

1 8. Agrell (Senantik mysteriereligion och nordisk runmagi, 1931, s. 182 f.) har sokt visa, att runraden pa Kylver-stenen
har borjat med 2 u (nidgon f-runa skulle aldrig ha funnits) och att detta ir ett ursprungligt forhallande. Detta tillbakavisas
av v. Friesen (Runorna, 1933, s. 37).

2 »R-formen kan var tillfillig och bero pa ristarens mindre forfarenhet» (v. Friesen 1933).
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Varierande former har framfor allt s-runan (r. 16, 26 och 30), men éven u-runan (r.2, 27 och 29). 19 e
och 28 e forefalla ddremot ha haft samma form. »p-runan ér sirskilt mérklig. Den har nimligen i det allra
nirmaste samma form som i de engelska handskriftalfabeten ... Vadstena-brakteaten har b som tecken for
p ... Den idldre formen i Norden ger oss silunda Kylfver-stenen, och denna form ér identisk med den anglo-
saxiska.» Det gamla p-tecknet pd Kylver-stenen och Grumpan-brakteaten ér silunda »ett ilderstecken, som
1 hvarje fall gor vir inskrift édldre dn Vadstena-brakteaten» (v. Friesen). Den i inskrifterna siillsynta g-runan
ir likaledes av intresse. Enligt v. Friesen har den en ursprungligare form in nigon som eljest iir kind. —
Ordningsfoljden dr pd tvd stillen, 13-14 pe och 23-24 do, diskutabel; se hirom v. Friesen, Runorna (1933),
s. 34.

Datering: Mot den av arkeologisk sakkunskap givna dateringen av Kylver-graven och dess innehdll kunna
inga vigande inviandningar géras. Négot runologiskt skil, som motsiger en arkeologisk datering av in-
skriften till 400-talet (400-475), torde knappast kunna anforas." Ett alderstecken #r p-runan; en sekundér
och relativt ung form har diremot rR-runan. Kylver-stenen skulle dd vara omkring ett &rhundrade dldre
dn Vadstena- och Grumpan-brakteaterna. Den innehéller sdlunda den ildsta uppteckningen av den 24-typiga,
urnordiska runraden, som vi ha i behall.

Tvekan har uttalats av S. Bugge, som »helst vilde sette Indskriften til omkring 600 eller lidt tidligere.
Men jeg indrommer, at mine Grunde herfor ikke er afgjorende.»

Nerman (i Arkiv for nordisk filologi, Bd 76, 1961, s. 62) daterar inskriften till »tiden ca 400 — ca 475».

Den runristade Kylver-stenen har med all sikerhet varit sidohdll i en gravkista, och runorna ha varit
vinda indt mot gravkammaren, déir den déde bodde. De voro sdlunda icke bestimda fér de levandes 6gon,
utan for den dode i graven. Mihinda har man helt enkelt velat tillhandahdlla honom en fullstindig runrad
till hans néje och tidsférdriv. Runraden kunde vara en bland de goda givor, som man limnade den déde
pé bélet och i graven. Den skulle sdlunda i huvudsak spela samma roll hiir som i otaliga andra fall, dir den
var avsedd for de levandes praktiska bruk, till gagn och minneshjilp.2

Det finns emellertid omsténdigheter, som tala for att runraden hér pi gravhillen har en annan uppgift,
ett annat syfte. Runorna voro heliga tecken med inneboende krafter, och hela runraden representerar de
magiska krafterna i full styrka.®

Framfor allt dr det terstoden av inskriften, tecknet 25 och ordet 26-30 sueus, som talar for en magisk
tolkning dven av runraden.

R. 25 ér ett kryptogram, ett magiskt tecken, vars anvéndning var begriplig endast for de i tidens alfabet-
mystik invigda. Men det har i sd fall otvivelaktigt haft en innebord, ett syfte.

R. 25 liknar en t-runa med flera bistavar. Det ligger dirfér nira till hands att uppfatta den som lik-
virdig med ett flera gdnger upprepat t. I stéllet for att skriva 6 t i rad, kunde man férse en huvudstav med
6 lika bistavar. En sidan runa hade lika stor kraft som 6 t.

Magnus Olsen har pépekat, att det framfor allt dr tvd runor, som férekomma i magiska inskrifter:
t och a. Orsaken finner han i dessa runors namn och betydelse; de sammanfalla med ord, som beteckna guden
Tyr, och med isl. dss gud. »Naar man skrev disse runer, kom de til at indeslutte i sig de hellige gudenavne, og
indridsningen af t og a blev saaledes jevngod med en anraabelse af Ty og @eserne.» Understundom férekomma
dessa runor upprepade flera ginger, eller ocksd har man ristat bistavarna flera ginger. En sidan t-runa med

1 v. Friesen siiger i sin senaste behandling av inskriften (1933): »borjan av 400-talet», en datering som stimmer med
den arkeologiska.

? Jag kan darforicke helt dela Magnus Olsens starkt avvisande hallning till en sadan tolkning av runraden pa Kylver-
stenen: »Hvad havde skrivebogforskrifter at gjore her?» Vi kinna visserligen mycket ofullstéindigt forestillningarna om livet
efter déden, men vi kunna vil ej helt utesluta normala sysselsittningar, dir skrivkonsten kunde vara till nytta. Da kunde
det vara bra att ha en runrad inom riackhall.

3 Aven O. v. Friesen (1933, s. 39) anser, att alfabetinskrifterna Vadstena, Grumpan »och vil ocksa Kylver» sannolikt
boéra uppfattas sisom magiska.
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tredubbla bistavar pd Sjillands-brakteaten 2 (Stephens nr 57, DR Br 61) dr i magisk kraft likvirdig med den
tre ginger upprepade t-runan pi Lindholmen-amuletten (DR 261)." Och detta innebar i sin tur detsamma som
en tredubbel dkallan av Tyr.

Tyr var stridens och stridslyckans gud. Och runan 7T var dirfor segerns magiska symbol.

»Sigrimar i skalt kunna, ef pi vilt sigr hafa,
ok rista a hialti hiors,
sumar @ véttrimom, sumar @ valbostom,
ok nefna tysvar Ty.» (Sigrdrifumal str. 6)

Att rista t-runan flera gdnger innebar detsamma som att flera gdnger uttala namnet Tyr, och det blev ett
varaktigt skydd for den déde. Man har intrycket, att ristaren av Kylver-stenen har foérsett t-runan med si
méanga bistavar som 6ver huvud taget var mojligt.

W. Krause (1937) har foljande, delvis ngot dunkla uttalande om r. 25: »Das magische Zeichen am Ende
der Runenreihe besteht aus einem senkrechten Stab, der links 6, rechts 8 nach unten geneigte Zweige triigt.
Die Bedeutung dieses Zeichens ist stark umstritten. Ich méchte darin am ehesten die einem alten vorrunischen
Symbol (Baumzeichen) angepasste Form einer vervielfachten Tyr-Rune sehen, wie sie in verdreifachter
Gestalt auf Br. 57 aus Seeland, und in einfacher, aber ebenfalls stilisierter Gestalt auf Br. 80 von Skonager
erscheint. Dann wiirde das magische Zeichen von Kylver die Aufgabe haben, die Inschrift in die Sphire des
Runengottes Wodan hineinzustellen, worauf auch die Nebeninschrift zu deuten scheint.»

Ristaren av Kylver-stenen har silunda med hjilp av runraden, kompletterad med en méngdubblad
t-runa, velat tillforsikra den dode allt gott, framfor allt segerns lycka. Kanske hade denne i livet varit en
framgingsrik krigare, och segerrunor var det bésta man kunde ge honom med i graven. P4 samma ging
ha kanske runorna haft en annan uppgift: att skydda graven mot plundrare och skadegorare.

Det finns emellertid en annan majlighet att tolka Kylver-stenen. Runmagien skulle kunna vara riktad
mot den déde. Syftet skulle vara att binda honom vid graven och hindra honom frin att oroa de levande. 1
det syftet utnyttjade man runradens hela kraft. Runraden pd Vadstena-brakteaten gjorde denna till en
amulett, till skydd for den som bar den mot allt ont. Och detsamma kunde vara fallet med runraden pd
Kylver-stenen. Den var, har man menat, en stindig maning till den dode: »Ligg stilla hér i graven! Du ér
bunden med starkaste band.» Det ér sirskilt Arthur Nordén, som vid olika tillfillen har uttalat denna mening
om Kylver-stenens innebord. Den ir enligt Nordén »magi utévad av de efterlevande till skydd mot den
dodes hemsokelser».

B-inskriften, 26-30 sueus, ir en teckenféljd, som icke ger spriklig mening. Det dr emellertid att mirka,
att den ger samma ldsning, vare sig man ldser den frin hoger eller vanster, framlinges eller baklinges. Den
ar en s. k. palindrom. Sidana voro eftersékta i trollformler (Brate 1923). sueus torde darfér vara en be-
svirjelseformel, vars verkliga innebord vi sakna mdojlighet att faststilla. (Jfr Danmarks Runeindskrifter.
Text, 1942, sp. 229, 1046.)

L. F. Laffler (1904) dr den forste, som har sokt tolka Kylver-inskriftens sueus. Han ser déri ett latinskt
ord sveus med betydelsen 'svensk’ (alltsd =lat. svecus). »Jag gissar, att en till namnet okind man frin svenska
fastlandet blivit begraven i den gravkista, vard den runristade hillen anbragts, ock att den gottlindske man,
som ombesorjt begravningen, velat skryta med sin lirdom ock dérfor inristat dels runfutharken, dels ett
ord pé latin, skrivet med runor, som han uppsnappat t. ex. under firder i sédern eller genom férmedling av
képmin eller av — irlindska munkar.»

S. Bugge (1904) framhdller, att man vil d&nd& mdste forutsitta, att detta dr en inskrift i nordiskt sprék.
Dirfor dr Lafflers tolkning »ikke tilstedeligs. Sjilv tolkar Bugge sueus som su ueu s, su wéu es »den heliga

1 Méjligen kan man ocksa (med Marstrander) jamféra med figuren nedtill t. h. pa Skane-brakteaten 1 (Stephens nr 19,
DR Br 67). Andra exempel pad sammansatta t-runor pa brakteater anféras av B. Nerman i Arkiv for nordisk filologi 76 (1961),
s. 62 1.
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ar (det)», ndetta dr den heliga (runraden)». »Jeg vover ikke at afgjore», tilligger Bugge till sist, »hvorvidt det
er tilfeeldigt eller ikke, at man faar den samme Lesning sueus frem, hvad enten man laeser de 5 Runer fra
venstre mod hoire eller fra hoire mod venstre.» Denna naturliga iakttagelse borde vil ha gjort Bugge skeptisk
mot sitt eget tolkningsforsck.

O. v. Friesen, som aldrig har varit siker pd den ritta ldsningen av inskrift B, har icke heller gjort ndgot
forsok att tolka den.

Det gor daremot Adolf Noreen (1923), som utgdr frén v. Friesens lisning sulius. Han tolkar det som
urn. suliu ’s, isl. syl’s »det dr en sylly. »Grundlage (d. h. alphabet) ist [dies].»

Carl Marstrander (1929) anknyter till Bugges slutreflexion, som han finner riktig och som dirfér bor
vara en ofrdnkomlig utgingspunkt. Den symmetriska uppstéillningen av runorna anger, att vi ha att gora
med l6nnskrift. Marstrander tror sig finna nyckeln till denna i pé liknande séitt uppbyggda iriska ogam-
inskrifter. Den lilla inskriften p& 5 runor blir didrigenom @nnu kortare: sueus skall lisas inifrin mittrunan
e it bada héllen lika. Detta ger eus, vilket enligt Marstrander dr en gotisk form for urn. *ehwar hist, isl.
tor m.; i Wulfilas bibelgotiska finns ordet icke belagt. Detta eus torde enligt Marstrander ha varit namnet pd
den gotiske man, som har ristat Kylver-stenens runor. »Et germansk personnavn Ehwa- er siledes dirlig
stottet. Men sd skiftende som lagene er i nomenklaturen og s fragmentarisk som vért kjennskap er til folke-
vandringstidens navneforrad pa 400-tallet, vil man ikke av den grunn alene kunne nekte muligheten av at
Eus er ment for runemesteren.» — Marstranders tolkning av B-inskriften ér icke mycket sannolikare én
t. ex. Lifflers. Den bygger bl. a. pd hans intressanta men djirva hypotes, att Gotlands befolkning d&nnu pd
400-talet sprakligt sett var gotisk och att de gotlindska inskrifterna fore 500-talet bora bedémas som gotiska
till skrift och sprék.

Arthur Nordén (1934) anknyter till Brates mening, att sueus ér en besvirjelseformel. »Jag ser déri
magi, utévad av de efterlevande till skydd mot den dédes hemsokelser. Ljudsammanstéllningen ingdr i en
miingd ord for séva: suss, sussa, surra (no. dial., »f& barn til at sove»); jfr det ftht. sison »sjunga klagosing ver
en dod», ett ord som genom Noleby-stenen fir ytterligare stéd.» Och om Noleby-stenens suhurah : susih
anmirker Nordén, att det uppenbarligen utgor »besvirjelseformler av den lugnande sévande innebérd, som
ovan inlades i Kylver-stenens sueus. Om susih erinra fht. sisua, sisesang »klagosing éver en dody, fsax.
dadsisu »hednisk klagosing 6ver dody», sésom Jungner framhéllit.y Se hdrom ytterligare Elisabeth Sviird-
strom, Vistergotlands runinskrifter (1958), s. 98.

89. Sutarve, Stanga sn. Nu i Statens Historiska Museum.
PI. 86.

Litteratur: VHAAkad:s Dagbok 14/, 1845 § 15, Inventarium nr 1176 (1845); G. Stephens, Old Northern Runic Monu-
ments 2 (1867-68), s. 874; O. Montelius, Fran jernaldern (1869), s. 54 nr 392; H. Hildebrand, Fynd fran Oster-Ryftes pa Got-
land (i: VHAAkad:s Manadsblad 1890, s. 128 f.); B. Salin, De nordiska guldbrakteaterna (i: ATS 14: 2, 1895), s. 102; S. Bugge
i Norges Indskrifter med de @ldre Runer 1,s. 100 (1892), jfr tilligg (av M. Olsen) 3, s. 229 (1923); O. v. Friesen, Anteckningar
1934 (UUB); B. Nerman, Die Vilkerwanderungszeit Gotlands (1935), s. 63; H. Oberg, Guldbrakteaterna fran Nordens folk-
vandringstid (1942), s. 93, 291.

Aldre avbildningar: Atlas for nordisk oldkyndighed (1857), Tab. vii fig. 133; Stephens a. a. 2, nr 45; foto ATA.

Guldbrakteat, funnen (troligen &r 1844) av Lars Gardell Sutarve pd en skogsviig, liggande 16s pd marken.
Niérmare dr fyndplatsen icke kind. Brakteaten inlostes ar 1845 med 3 riksdaler 16 skillingar banko till Statens
Historiska Museum, didr den har inv.-nr 1176.

I Stephens’ forteckning Gver brakteater med runinskrift har den nr 45.

Brakteatens diameter dr 23 mm, vikt 2,04 gram, guldhalt omkring 80 %, Den ér ritt sliten; den saknar
ogla och dr sondrig i kanten, dédr 6glan har suttit. Troligen har den tappats, sedan 6glan har gitt av. Guldet
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ar sd tunt, att stdmpeln kraftigt har slagit igenom pé baksidan. Framstillningen dr den pd brakteater av
denna typ (typ C) vanliga: ett ménniskohuvud 6ver ett fyrfota djur, bdda vinda at vénster.

Sutarve-brakteaten tillhér en gotlindsk form av typ C (se ovan G 85 Fride, Lojsta sn). Mycket nirstdende
och mahinda priglade med samma stamp édro foljande: Burge, Dalhems sn (inv.-nr 2617, Stephens nr 85),
Slite, Othems sn (inv.-nr 69), 2 i Museum for nordiska fornsaker, Uppsala, en i Universitetets Oldsagssamling,
Oslo (nr 686; Atlas 1857 nr 133) och en i Nationalmuseum, Képenhamn (DR Br 70 Skdne, mgjl. frin Gotland).

Inskriften dr hogerlopande, mellan djurets nos och méinniskohuvudets hjidlm. Den ér ganska grund och
svag.

Inskrift:

MM
eelil

Forsta runan ér tydligt e. Darefter foljer en binderuna, som mojligen ocksé skulle kunna ldsas Iti.
Om inskriften och dess tolkning se ovan G 85 Fride, Lojsta sn.
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90. Sigdes, Burs sn.
Pl 37.

Litteratur: R annsakningar om antikviteter (F 1 9: 3 i Kungl. Biblioteket); G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 683
748 (avskrift av s. 683); Langebekiana, udg. ved R. Nyerup (1794), s. 147 f.; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6)
s. 29; J. H. Schraoder och C. J. O. Laurin, De paroeciis Gothlandize Burgs et Stanga (Diss. Ups. 1842), s. 12 f.; P. A. Siave
Gotlindska fornlemningar, 1850 (ATA), s. 2, Gutaord (hs R 625: 10 i UUB), s. 128; G. Lindstrém, Anteckningar om Got-
lands medeltid 2 (1895), s. 63 (nr 37).

Aldre avbildning: P. A. Sive, teckning 1850 (i Planscher till Gotlandska fornlemningar 1850, nr 3, ATA; och i S 170
11, UUB).

Vid viigskilet 3 km SO om Burs kyrka, strax N om viigen till Nirs hamn stir ett medeltida minneskors
av kalksten, av i huvudsak samma form som Valdemarskorset vid Visby och runkorset vid Bondarve i Guldrupe
sn (G 132).! P4 de horisontella korsarmarna finns en inskrift i minuskler, som meddelar, att en kyrkoherde
Ragnvald hir har omkommit ar 1448. Ringen, som forenar de fyra korsarmarna, ér alldeles cirkelrund;
den saknar inskrift. Ndgon sédan finns icke heller pd den breda korsfoten. Pd stammens évre del, ovanfor
korsarmarna, finns en nattvardskalk ristad.

P4 baksidan finns t. v. i korsringen 3 runor, tydligen bérjan till en runinskrift, som av nigon anledning
har blivit avbruten och icke fullféljd.

Inskrift:

*« bil

Runan 1 b édr 6 cm hog.
De tre runorna utgéra sannolikt borjan till en uppmaning att bedja for den déde. Jfr G 132. Runan
3 1 dr dérfor sannolikt bérjan till ett p (0), eller mjligen en felristning for t.

Stenkorset vid Sigdes dr omtalat redan i en berittelse som ingdr i Rannsakningar om antikviteter ar
1667: »Anno 1667 den 25 Augusti ehre effterskreffne monumenter och Antiqviteter effter voris allernaadigste
Herris och Kongiss alvorlige befalning och paabud inquirerede i Burs och Stange forsamblinger och saavijd
mueligt vaer annoterede, som effterfolger ... 2) Wed en gaard kaldis Sigderss, staar et stort Steenkaarss
opreist och er 3 Allen offuer Jorden, er dog thilforn tuende gange affbrédt, som end nu kand sees aff Styckenne
som staae der hoss i Jorden, och paa samme Kaarss staar udhuggen En Kalck och disk och Runebogstaffuer
der hoss, och sigis der att samme Kaarss skall vere flydt fra Nidhr Sochn hvor deth forst haffuer vareth
opreist ved en gaard kaldiss Leickere, huor en Prest j Naehr Sochn der hand haffde veereth i Sogneth och ville
rijde hiem, med Hesten er falden och d6d bleffuen.» Med srunbokstédverna» avses sikerligen icke den obetydliga
runinskriften, utan den linga minuskelinskriften, som meddelaren, sockenpristen i Burs och Stinga, felaktigt
har uppfattat som runor.

Den latinska inskriften finns forsta gingen list i biskop Goéran Wallins samlingar (Analecta Goth-
landica 1, s. 683, med en avskrift s. 748), troligen av biskopen sjilv:

»P& Landswigen
litet stycke frin Prastgrden wid Sigdes stod et Kors

ena sidan

Mcd : quatuor : x : ac: octo : die : michael’

omnipotens: o: rex: cui: [?]: pi’: ecce: (venit): vel’
star sa

1 Om de gotlandska stenkorsen se P. A. Siive i Svenska Fornminnesforeningens tidskrift 2 (1875), s. 1 {., H. Hildebrand,
Sveriges medeltid 3 (1898-1903), s. 408.
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andra sidan
def. cruce: signat’: loc’ : ac: morte : gravat’
def. curat’: Rangwald’ : lawqs : locat’™

Wallins text #terger inskriftens minuskler. cui i andra raden ér otydligt. »def.» anger en defekt,
en skada i stenen, som har gjort ett stycke av inskriften oldsligt.

Stenkorset i Burs finns sedan omtalat av Jacob Langebek i hans anteckningar fran resan pd Gotland ar
1753: »Den 15 Junii ... Burs Kirke ... Prasten i Burs, Hr. Lutteman, fortalte os, at lidet derfra hos Veien
stod et Steenkors, som fordum skulde vaeret oprettet over en Prast, hvilken der paa Stedet skulde have redet
sig ihiel. Vi besaae paa Veien Korset, som omtrent havde nogen Ligning med det uden for Visby. Men fordi
Inskriptionen med Munkeskrift var noget sveer at komme til rette med, og det led fast ud paa Dagen, forlode
vi den i det Haab, at skulle faae Inskriptionen enten hos Preasten i Ostergarn eller Gothum, hvilket dog slog
os feil.y

C. G. Hilfeling 1799: »Ett stycke ifrin kyrkan i Sydvest vid Landsvigen och si kallade Burs-Burgen
(i.e. landshéjden hiir liksom Landsborgen pd Oland betyder Landshdjden mot Hafsstranden) var ett gammalt
Stenkorss uprest, som vil dgt nigon inscription, men nu si férnétt och af Stenmossa 6fvervuxen at den for
alltid blir oldselig.»

I sin p& latin skrivna dissertation om Burs socken (1842) meddelar C. J. O. Laurin, pristson frin Burs,
om stenkorset foljande: »exstat in jugo arenaceo (Burgen), non longe a templo juxta viam publicam et
praedium Sigdes, crux lapidea, de qua, ut puer accepi, rumor popularis fert, vel acie olim hoc loco pugnatum
esse, vel sponsum quendam, ex equo delapsum, heic diem obiisse supremum. Utra harum sententiarum verior
sit, dificile est dijudicatu; quantum tamen non modo ex litteris, more coenobitarum (Munkstil) ut nobis
videtur, in crucem incisis, quarum plurimae propter vetustatem sunt deletae, sed etiam ex calice, in superiore
crucis parte conspicuo, liceat conjicere; virum quendam, forsitan sacerdotem, hoc loco sepultum fuisse
colligere videmur.» I ett par noter pi svenska kompletterar Laurin sin beskrivning: »Korset dr af kalksten,
dock af bésta sorten, vill hugget och med inskription pd bigge sidor forsedt ... P4 stammens begge sidor,
straxt ofvanfor armarne, dr en Communions-kalk med Oblat ristad. — D& Prof. och Ridd. J. H. Schroder,
under sin Gottlandsresa 1833, besokte Burgs, besfig han detta kors och forsokte utreda den otydliga inskrip-
tionen. Korset renskurades, men det hjelpte foga — dock tycktes orden hic locatus kunna urskiljas. For-
fattaren hade nojet att dervid vara nirvarande.»

P. A. Sive 1850: »Stenkors (vid Siggdes i Burs socken, Gottland), af kalksten; stammens bredd 1 aln
2 tum, 6fver tvirarmarna 2 alnar 164 tum, hela hojden 3 aln. 12 t., yttre ringens diam. 1 aln 18} t., ringens
egen bredd 7} t., armarna (liksom den inre stammen) 114 t. breda, korsets tjocklek 5 tum. — Bokstédfverna
pd korsets begge sidor i dubbla rader 6fver tvirarmarna dro upphdjda och ganska svérlista; dock till det
aldramista ej omdjliga att tolka (med undantag af norra korsarmens dnda, som till en del dr skadad). P&
Ostra sidan star att ldsa: M:cd : quatuor- x - ab - octo : die - michaels - omnipotens : o:rex - cui - pg(?)ecce - vel3
— P4 westra sidan: cruce agnat3 : loci(?) q : morte - gravatz m(?) : curats - vangwaldj - lawq - locat3. P4 korsets
begge sidor stir en kalk med hostia, och & 6stra sidan & ringen runorna B|]. — A teckningens bakgrund syns
Burs kyrka, frin hvilken stenkorset stir ett stycke i Sydost vid Siggdes gdrd. — Folksidgnen talar dfven har
om en brud, som pd sin hedersdag omkommit pé landsviigen; dels om tvenne kapplopande prester, hvilken
sednare sdgen sd till vida dr sannolik, att en prest i Lau (curatus lawq?) derstides troligen dodt eller fatt sin
hvila. — P& westra sidan std emot korsets stam hoga och breda stenhéllar: man siiger med anledning af dessa,
att korset tvenne ginger brustit af, och att, nir det sker for 3% resan, si skall det bli dom.»

Carl Sédve har, i sin samling av runinskrifter (i Gutniska urkunder 1859), icke omtalat de tre runor, som
brodern Per Arvid hade iakttagit pd stenkorset. Formodligen ansig han inskriften f6r obetydlig. Den latinska
inskriften dterger han (i Annaler for nordisk Oldkyndighed og Historie 1852, s. 174) i huvudsak pd samma séitt



90. SIGDES, BURS SN. 141

Fig. 77. G 90. Sigdes, Burs sn. Efter teckning av P. A. Sive i Planscher 1850.

som brodern:»Sockennamnet Lau finnes pd ett stenkors af ar 1448, stdende ndra Burs kyrka, hvilkets inskrift
dock, ty virr, dr latinsk, ehuru for 6frigt egen nog. Hon lyder:

MCD : quatuor : X : ac : octo : die : michaelis :
Omnipotens : o : rex : cui : ps (pius?) : ecce : velis :

... (?e)ruce : agnatus : locus : qui : morte : grauatus :

... : curatus : rangualdus lauque : locatus : »

Artalet dr 1448 : MCD = 1400 + quatuor X =40+ octo=8.
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91. Niirs kyrka.
Pl. 36.

Litteratur: P. A. Siive, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 217, Gotland 1864 (hs S 40 n i UUB), s. 101.

Runristning pd kyrkviggen. Den finns i viistra ingéingen, i kalkmuren pd sodra sidan, innanfor portalen;
omkring 1,50 m ovanfor golvet, omkring 0,30 m O om portalens innerkant.

Ristning i murbruket: en 6vre rad av raka staplar i 6ljd, sannolikt icke runor. I varje fall kan ingen
siker runa hir konstateras. — Nedanfor denna rad och nigot t. h.:

far - th

P. A. Sive (1864): »Runor, mest utpldnade (i s* smygen af vestra dorren): ... fard-dh ...; samt dfven i
S* Kyrkogérdsluckan.»

Enligt P. A. Sive (1864) skulle alltsd en runristning finnas i sédra kyrkogardsluckan. Nigon sidan rist-
ning kunde icke upptickas vid inventeringen ar 1954. Aven 6vriga stigluckor underséktes utan resultat.

92. Bosarve, Nirs sn. Nu 1 Gotlands Fornsal.
Pl. 34, 35.

Litteratur: O. Nordstrom, Rapport om fyndet till Riksantikvarien den 5/, 1904 (ATA); M. Klintberg, Anteckningar om
Gotland (1909), s. 108; O. v. Friesen, Anteckningar 1922 (UUB); S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 58, 137, 2
(1942), 5. 102.

Aldre avbildningar: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA); O. Sérling, teckning (i Lindqvist a. a. 2, fig. 463,
464); H. Faith-Ell foto (ATA; Lindqvist a. a. 1, fig. 174, 175).

Fragment av en bildsten med runor. Det blev funnet ar 1903 i ett stenrése vid odling i den s. k.
Pristhdigarden, som genom skifte tillf5ll Bosarve. Ar 1912 éverlimnades det av lektor M. Klintberg i Lau
till Gotlands Fornsal (inv. C 1874). Det stir utstillt i Monumenthallen.
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Kalkstenshill, ungefir 7 em tjock. Hojd 26 em, bredd 39 em. Fragmentet utgor vre delen (vhuvudet»)
av en bildsten av tamligen litet format (jfr G 77 Levide). Det ér ristat pd bada sidor. Ovre kanten ir svagt
rundad. Figurframstillning finns i relief pd vanligt sitt genom att bottenytan har blivit sinkt, si att figurerna
std upphojda. Pi ena sidan (A) runstensornamentik, bestdende av tvd slingor ssmmanhéllna av en dekorativ
l6pknut; pad andra sidan (B) en ritt valhidnt tecknad hdst med ryttare och framfor histen p4 marken en lig-
gande manniskofigur, som i ena handen hiller ett horn. Motivet ér vilkint frin andra bildstenar, framfor
allt Tjingvide-stenen (G 110), men framstillningen ér hér naiv, sisom Sune Lindqvist har framhallit.

Runinskrift finns pd bida sidor i en bird lings stenens ytterkanter. Den saknar bérjan och slut och ér
sdlunda, liksom stenen sjilv, fragmentarisk. Runorna dro smala, men djupa och tydliga. Ristningen ér
tdmligen vil bevarad.

Inskrift:

A:...=stan 1 yftir 1 sun.sa saimapi 1 siour ...
5 10 15 20 25

B: ... pra v up 1 uisi kial 1 p===uf.tau...
30 35 10 15

»... stenen efter (sin) son ...»

Till lasningen: Huruvida en 6vre ramlinje har funnits pd sidan A, édr osidkert. Svaga spér finnas pd
vinstra sidan, ovanfér runorna 2-3 st. Flera av runorna nd icke ned till undre ramlinjen, som ér tydlig och
begrinsar det nedsédnkta mittpartiet. — Skiljetecknet dr vanligen ett kort lodritt streck; efter r. 13 och r. 45
dock nistan en rund punkt. Bistaven i 4 a och 17 a ér kortare pd h. sidan, i 5 n kortare pd v. sidan. 6 y
ir sikert stunget. 15 a dr tydligt. Alla runorna 16-22 dro sikra. Bida bistavarna i 25 o forefalla siikra.
Bistavarna i 26-27 ur std i ett nedsinkt parti av stenytan.

Ovre ramlinjen pid B-sidan ir tydlig. Runorna iiro tridsmala. Av huvudstaven i 27 r finns endast Gvre
delen; bistaven ér tydlig. De foljande runorna 30-39 éro fullt siikra. 36 k dr icke stunget. 40 p dr tydligt.
Men fr. o. m. r. 41 blir ldsningen osikrare. Av r. 41 dr mellersta delen skadad; det kan ha funnits en bistav.
I r. 42 dr huvudstaven klar, men utan spir av bistav; sannolikt i. Endast nedre delen av huvudstaven i r. 43
finns kvar; upptill dr ytan skadad, och det dr omgjligt att avgora, vad runan har varit. 4445 uf ir tydligt.
Direfter ett sikert skiljetecken, en rund punkt. Svaga spar av bistavar i 46 t. 47 a ér sikert. T. h. om huvud-
staven i 48 u dr ytan skrovlig; sannolikt har den varit si, redan di inskriften ristades. Ganska sikert synes
hir en bistav till u. Dérefter dr intet mera synligt.

Mojligen ha runorna ristats av en man, som endast diligt behirskade skrivkonsten. De tre orden stan 1
yftir 1 sun har han lyckats med, darfor att de voro honom vilkinda, men sedan har han icke kunnat ge form
at det som han ville uttrycka. Endast om man fir antaga flera felristningar, skulle man kunna ifrigasitta, att
A-inskriften kan tolkas. Om 15 a éir felristat for n, skulle hir std ordet sinn, som man vintar. Om 19 m
ar felristat for t, kan r. 18-23 tolkas som @ndapis dndade sitt liv, dog; skiljetecknet har i s& fall kommit fére
s i stillet for efter. Slutligen skulle kanske 24-27 iour kunna vara en misslyckad skriftform fér austr ...
i oster(vig). Sdlunda: »N.N. ldt resa stenen efter sin son. Denne dog 6sterut (i dstervig).»

93. Hallute, Niirs sn. Nu 1 Statens Historiska Museum.
Pl. 83.

Litteratur: Statens Historiska Museum, Inventarium nr 16724; S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 56, 2
(1942), s. 103.
Aldre avbildningar: Foto ATA; H. Faith-Ell foto 1933 ATA (Lindqvist a.a. 1942, fig. 470-472).
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Fragment av en bildsten, funnet i Hallute, Nérs sn. Ndrmare ér platsen fér {fyndet icke kind. Det
overlimnades ar 1921 av lektor M. Klintberg, Lau, som géva till Statens Historiska Museum, dér det har
inv.-nr 16724.

Kalksten. Fragmentet har tillhort 6vre delen (vhuvudet») av en bildsten av mindre format. Den har haft
figurer inhuggna pé béda sidor, i relief pd nedséinkt botten. De ha varit omgivna av en kantbird. Endast
obetydliga delar dterstd av figurerna (se ndrmare S. Lindqvist a. a.). Runinskrift har funnits sivil i kant-
birden pd bada sidor (A och B) som pd de bdda smalsidorna (C och D). Den har varit djupt huggen; sérskilt
giller detta om de punkter, som utgéra skiljetecken. Resterna éro si obetydliga, att de icke medgiva nigra
slutsatser om inskriftens innehdll.

Inskrift:

Sidan A: ...t k... ...ak:to...
Sidan B: ... i: aiuip ...
Sidan C: ...: rop: b...

Sidan D: endast ett par raka stavar.

Hallute, Nirs sn.

Sandsten. Mitt 10,5 emx 18 emx2,9 em. Bida sidor med jimnhuggna ytor. Ovre ytan ér slit och
jimn, den nedre ej lika jamnt tillhuggen men med avfasad kant. P4 bdda sidor forefaller stenen vara
avbruten; sirskilt pé v. sidan dr brottet mycket ojimnt. Mitt pd stenen finnas nigra runliknande tecken.

Fig. 78. Hallute, Nirs sn. Sten med runliknande tecken. Foto N. Lagergren 1962,

Fyndet gjordes enl. skrivelse frin landsantikvarien Greta Arwidsson till Riksantikvarien den 16
maj 1956 (ATA) »vid grivningsarbeten strax S om mangérdsbyggningeny. Stenen forvaras t.v. i Gotlands
Fornsals samlingar.

94. Mickelgards, Nirs sn. Nu i Statens Historiska Museum.
Pl. 34.
Litteratur: Statens Historiska Museum, Inventarium nr 15050; S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 56, 2

(1942), s. 103 f.
Aldre avhildningar: O. Sorling, teckning (Lindqvist a. a., fig. 465); H. Faith-Ell foto 1937 ATA (Lindqvist a. a., fig. 150).
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Runsten med bildstensform, funnen héosten 1911 vid plojning i Kluckarhdigarden, Mickelgdrds, i Nirs
sn, omkring 1 aln djupt. Den insindes ir 1913 av lektor M. Klintberg, Lau, till Statens Historiska Museum,
dér den har inv.-nr 15050.

Sandsten. Stenens hijd 0,62 m, ristningens 0,41 m; storsta bredd 0,53 m; tjocklek 11 em.

Stenen har ristning endast pd ena sidan. Baksidan édr ojamn.

Stenen har genom huggning fatt formen av en liten bildsten. Utmed 6vre delen (vhuvudet») gdr en run-
inskrift, nedtill begrinsad av en ristad linje, upptill av stenens kant. Vid halsen éro runbandets dndar pd
bdda sidor inbéjda mot stenytans mitt, dédr de sluta i spiraler. Nedtill i mitten sammanhdllas de av en pd
runstenar vanlig 16pknut. Négra figurer férekomma for Gvrigt icke pd stenen.

Inskrift:

= ailafr: lit: =uml uk...
b 10 15

Framfor 2 a, vars 6vre del med bistaven ér tydlig, har troligen funnits endast en runa, varav numera ett
kort stycke av en rak stav dterstir; mojligen har runan varit s. De féljande runorna 3-10 ilafr : lit dro
sikra. Av r. 11 finns endast en rak stav, men runan har sannolikt varit k. 12-14 uml éro sikra. Efter 14 |
finns en liten snedstélld fyrkant, som forefaller vara huggen. Direfter témligen sikert uk. I 15 u finns en
liten férdjupning, som troligen dr huggen. Av dterstoden, omkring 7 runor, kunna endast nigra raka stavar
sparas.

Inskriften har tydligen varit en kort minnesskrift.

95. Siglaifs, Niirs sn.

Pl. 33.

Litteratur: L 2014, S 161. C. G. Hilfeling, Resejournal 1797 (F m 57: 2, s. 104, och 57: 4, s. 79); P. A. Sive, Gotland 1864
(hs S 40 n i UUB), s. 103, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 219, Gotlindska samlingar (hs R 623 i UUB) 1 (Siigner), nr 700,
2 (ortnamn), nr 89; C. Siave, Brev till P. A, Save den 11/, 1864 (hs R 623: 5 s. 633); G. Stephens i VHAAkad:s Manadsblad
1878, s. 594; H. Hansson, Brev till O. Almgren 4/, 1907 (ATA); H. Munthe, Inventering for geologiska kartbladet
Katthammarsvik 1923 (ATA), nr 72; Beskrivning till geologiska kartbladet Ronehamn 1925, s. 94; O. v. Friesen, Anteck-
ningar 1923 (UUB).

Aldre avbildningar: P. A. Sive, teckning (i Gotland 1864, s. 103, Reseberittelse 1864, s. 219); H. Munthe, teckning (a. a.);
O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923.

Sten med runristning.

Mellan Siglaifs och Kulla gir en girdesvig i sydostlig riktning ned mot havet. T. h. om vigen ér en
viderkvarn. Man féljer denna vig till ungefir 150 m frén stranden. P4 6stra sidan har man en inhdgnad
skogshage, pd vistra sidan en dker (»Strandakarn» eller »Bugakarn»). En liten ouppodlad skogsmark skjuter
YV om vigen ut i &kern som en udde. Den runristade stenen stir i rak fortsidttning av denna skogsuddes syd-
spets mitt ute i dkern, tydligt synlig frin vigen (d& dkern icke dr besidd). Avstdndet frin girdesvigen till
skogsuddens sydspets dr 42 steg; dérifrdn till runstenen 88 steg, sammanlagt 130 steg eller ungefir 150 m.
— Geologiska kartbladet »Ronehammn» (1925): »V om Pilgirdsviken, en runsten bendmnd Siglaifs-stenen.»

Stenen stér silunda mitt i dkern. Dess hojd éver marken édr 0,50 m, dess storsta bredd 0,50 m. Blagri,
finkornig stenart, hornblindeskiffer. Den sida av stenen, som vetter mot V, sdlunda frin havsstranden indt
land, dr tdmligen sldt. P4 denna sidas vinstra del finns inskriften, i en rad uppifrin nedét, utan ramlinjer.
Runornas hojd dr 10-11 em. De éro tydliga.

Inskrift:

ura&iait
5

10 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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R. 4 dr ndgot osiker, pd grund av avflagring nedtill; den kan ha varit stunget t, d. v. s. d, eller en binde-
runa dp (ddremot knappast p ensamt).

Att inskriften har haft en verklig innebérd, torde vara sannolikt. Sprakligt ligger det nidrmast till hands
att tolka den som oradhit, d. v. s. bestimd form av oradh n. ordd, oklok atgird, olyckligt foretag. Men vad
detta skulle kunna dsyfta, dr svirt att veta. Naturligtvis skulle formen édven kunna vara ett particip oradhin
i neutrum ’oklokt, olyckligt’ o. dyl.

Hilfeling ér veterligen den forste, som i skrift har omtalat stenen vid Siglaifs, i Resejournalen 1797:
»Vid Sigleips gdrd i Nér Sokn vid strand ékern, néira hafvet stir en alns hog grésten med féljande Runor:

NRA b1

Denna sten holles for Skilje eller Résten mellan bida grannarne pé samma gird — observeras att hir pd
Gottland finnas inga Byar pd annat sitt dn dd 2. 3 & 4 hafva delt ett hemman; d&d de énd& kunna bo nigra
100% aln. frin hvarannan atskillde; utan alla hemman éro enstakade.»

Liljegren (som tar upp inskriften frin Hilfeling) har férvixlat sockennamnen Nér och Nés och anger
stenens plats: »Grotlingbo ting, Nis socken, Sigleipy. Han formodar, att stenen ér ett grinsmirke.

Carl Sive har 1atit forleda sig av Liljegrens misstag angdende stenens plats. Han for upp inskriften under
Nis socken »vid Siglaifs (ristadt pd en sten); ej eftersokty. Han har sélunda icke brytt sig om att taga reda pa
om stenen fanns kvar. I en anmiirkning tillfogar han: »Om hela inskriften frén bérjan icke innehéllit mer, dn
det enda ordet urapit (oridet!), for att kanske utmérka stéllet, der ndgon stor och di allom bekant ogerning
begétts, s har man ocksd icke kunnat vilja ett pid en gidng kortare och hemskare uttryck.»

Brodern Per Arvid Sive har under sina antikvariska resor pd Gotland dterupptéickt stenen. I sin rese-
berittelse 1864 anfér han: »Runsten (af graberg), 21 tum hog, 20 tum bred och 13 tum tjockast, — ungefar
midt pé Siglaifs »strandakurs, dock ndgot ndrmare sjostranden. — Kanske édr det en Grinse-sten mellan
egorna, och betyder inskriften: ‘ura o dit’, eller ‘ora (vdrt) och ditt’(?).»

Fig. 79. G. 95. Siglaifs, Nérs sn. Efter teckning av P. A. Save i Reseberiittelse 1864.

96. Smiss, Niirs sn. Nu 1 Gotlands Fornsal.
Pl. 33.
Litet fragment av en runristad sten, funnet omkring 1945 vid Smiss i Nérs sn och 6verlimnat till Got-
lands Fornsal, déir det nu férvaras (inv.-nr C 9352: 1). De nidrmare omstindigheterna vid fyndet dro okénda.

Ljusgrd kalksten. Matt 9,5 ¥ 4,7 em; tjocklek 4 em. Runbandets bredd (vid runan u) ér 4 em. Runorna
dro djupt huggna och tydliga.
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Inskrift:

...m: hunt=...
5

Till ldsningen: av 1 m finns endast 6vre delen, men denna ér alldeles klar. Direfter ett skiljetecken :
varav dock den nedre pricken i fragmentets kant dr skadad. 2-4 hun éro tydliga och viil bevarade. Bistaven
i 4 n gir tvirs 6ver huvudstaven, men hégra delen dr dubbelt s& lang som den vinstra. Av 5 t finns storre
delen av huvudstaven jimte bistav t. v. Direfter foljer nedersta delen av en rak stav.

Fragmentet dr for obetydligt for att kunna sikert tolkas. hunt kan vara borjan av ordet hundrap.
Detta har sannolikt féregitts av ett rdkneord i dat. pl., varav sista runan m dterstir; silunda: tuaim, prim
eller fiaurum. Man kan i si fall formoda, att fragmentets f& runor ha ingdtt i en datering.
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97. Etelhems kyrka.
PL. 38.

Litteratur: J. Roosval, Die Steinmeister Gottlands (1918), s. 65 f., Den gotlandske ciceronen (1926), s. 10 f., 14, 92,
i Svenska Turistféreningens arsskrift 1940; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); Gotlandska stenmistare (1959), s. 34 f.
Aldre avbildningar: Roosval, foto 1913 (ATA), teckning (i Den gotlindske ciceronen, s. 14); S. Anjou, teckning (i

Roosval, Die Steinmeister Gottlands, Taf. 2-5).

Dopfunt av sandsten, signerad av stenmistaren Hédgvald. Den stdr numera i nedre delen av kyrkan,

g E o —

Fig. 80. G 97. Etelhems kyrka. Efter teckning av
S. Anjou.

under tornbédgen; tidigare (1954) i koret, under triumfbéigen.

Om dopfunten se J. Roosval, Die Steinmeister Gottlands
(1918), s. 65f.

Enligt Roosval édr Etelhemsfunten Hégvalds dldsta
kédnda verk, och den bor foljaktligen dateras till &ren kort
fore ar 1100.

Nedanfor funtkaret, pd en av de fyra sidorna (den som
med nuvarande uppstillning vetter &t V) finns f6ljande in-
skrift, 20 cm Idng, med intill 2 em héga runor:

KRRl RN e PR

huatr : let kear - - futkar bos
b 10 15 20

»Hiégvald ldt gora ... dopfunt.»

Till lidsningen: Alla runorna i namnet 1-5 huatr iro
fullt sikra. V. bistaven i 3 a dr skadad. 4 t har tva tydliga
bistavar, liksom ocksd 8 t; 16 t har diremot endast bistav
t. v. Inskriftens tre r-runor (5, 12, 19 r) ha 6ppen form,
d. v. s. bistaven gir pd mitten icke in till huvudstaven. 6 I
ir skadat upptill. 7 e dr sannolikt stunget; punkten sitter
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Fig. 81. G 97. Etelhems kyrka. Efter teckning av S. Anjou. Fig. 82. G 97. Etelhems kyrka. Majuskelinskriften. Efter
teckning av S. Anjou.

dock hogt. Intet skiljetecken efter 8 t. 10 e ér tydligt stunget. Foljande runa ir skadad pd mitten; r. 13 dr helt
forstord. Alla runor i ordet 14-19 futkar éro sikra. Nedre delen av 18 a dr dock skadad. Intet skiljetecken
efter 19 r. 20 b har en ovanlig form. 21 o iir tydligt. Sista runan 22 ir oklar, men sannolikt s 1.

P& en annan av dopfuntens sidor stir, med latinska majuskler: HEGVVALDR.

1-5 huatr ér déirfor sannolikt en férkortad skrivning f6r namnet Hdigvaldr. R. 4 skulle dd kunna upp-
fattas som en binderuna for It (trots att den likformiga r. 8 endast kan vara t). Fsv. fontkar n. ir det vanliga
ordet for *dopfunt’; se Schlyters och Séderwalls ordbocker och SAOB F 1834. — Om namnet Hdigvaldr éar
skrivet starkt forkortat huatr, skulle man kunna férmoda, att i inskriftens sista runor 20-22 bos déljer sig
ett namn i forkortad form (Botulfs e. dyl.), forklarligt pd grund av platsbrist. Namnet Bo¢ (nsv. Bo) kan
det icke vara, eftersom detta i gen. dndas p& -a : Boa, icke pd -s.

Om namnet Hdigvaldr se G 21.

98. Etelhems sn. Nu i Statens Historiska Museum.
Pl. 87.

Litteratur: VHAAkad:s protokoll den 10/, 1846 § 54; SHM Inventarium nr 1261 (1846); G. Stephens, Old
Northern Runic Monuments 1 (1866), s. 182 f., s. xxxiv, Handbook of the Old Northern Runic Monuments (1884),
s. 13; S. Bugge, Bidrag til tydning af de wmldste runeindskrifter (i: Tidsskrift for Philologi og Padagogik 7, 1866-67),
s. 246 f., En nyfunden Gotlandsk Runesten (i: Svenska Fornminnesféreningens tidskrift 11, 1900), s. 123, Tolkning af
danske og tildels svenske indskrifter (i: Aarboger 1905), s. 234, Norges Indskrifter med de @ldre Runer 1, s. 19, 148 f.
(1893), 2, s. 534 (se f. 6. registret); O. Montelius, Runornas élder i Norden (i: Svenska Fornminnesféreningens tidskrift
6: 3, 1885-87), s. 265, 269 f., Sveriges historia: 1 Forntiden (1903), s. 178; L. Wimmer, Die Runenschrift (1887), s. 151, 163,
169, 304; E. Brate, Recension (i: Beitriige zur Kunde der idg. Sprachen, herausgeg. v. A. Bezzenberger 11, 1886), s. 201,
Anmilan (i: ANF 11, 1895), s. 372, Tyska runinskrifter (i: Svenska Fornminnesféreningens tidskrift 7: 3, 1888-90), s. 259;
A. Kock, Undersékningar i svensk sprakhistoria (1887), s. 108 f., Urnordiska inskrifter (i: ANF 37, 1921), s. 25; A. Noreen,
Etymologier (i: ANF 6, 1890), s. 383 f., Altislindische Grammatik, 2. Aufl. (1892), s. 258, 3. Aufl. (1903), s. 336, 4. Aufl.
(1923), s. 378; T. v. Grienberger i Géttingische gelehrte Anzeigen 1906, s. 161; O. v. Friesen, Runorna i Sverige, 1 uppl. (1908),
s. 8, 2 uppl. (1915), s. 7, 3 uppl. (1928), s. 18, Runorna (1933), s. 26; A. Jéhannesson, Grammatik der urnordischen Runen-
inschriften (1923), s. 73, 87; C. Marstrander, De gotiske runeminnesmerker (i: Norsk tidsskrift for sprogvidenskap 3, 1929),
s. 81 f., De nordiske runeinnskrifter i eldre alfabet 1 (1952), s. 165 f.; B. Nerman, Die Vélkerwanderungszeit Gotlands (1935),
s. 65; E. Moltke, Runologiska meddelelser (i: Aarbeger 1936), s. 257 f.; W. Krause, Runeninschriften im élteren Futhark
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(1937), s. 188 f. (nr 85); K. Reichardt, Runenkunde (u. &.), s. 66; A. Nordén i Fornvinnen 1940, s. 323; H. Arntz, Handbuch
der Runenkunde (1944), s. 78, 82, 278, 284, 287; S. B. F. Jansson, Gotlands runinskrifter (i: Boken om Gotland 1, 1945),
s, 144 1.

Aldre avbildningar: M. Petersen, teckning (itergiven av Stephens a. a. 1866 s. 182, a. a. 1884 s. 13); foto ATA (i Krause
a.a. Abb. 105, Arntz a. a., Marstrander a. a. 1952 s. 167); O. Sorling, teckning (i Nerman a.a. Taf. 32 fig. 345a och b);
I. Anderson foto (i S. B. F. Jansson a. a. s. 138).

Spinne av silver med runinskrift. Tillhor sedan ir 1846 Statens Historiska Museum, dér det har inv.-nr
1261.

Om fyndet av spidnnet finns i K. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademiens protokoll fér den
10 mars 1846, fort av riksantikvarien Bror Emil Hildebrand, i § 54 foljande anteckning: »Genom nédig remiss
af den 21 sistl. Febr. hade Kongl. Majt till Akademiens afgorande 6fverlemnat ett frin Konungens Befall-
ningshafvande pd Gottland inséindt fynd, antréiffadt af Arbetskarlen Jakob Nystrom i Etelhem, under graf-
ning i en gammal dker. Detta fynd bestod af ena hilften till ett i dldre tid afbrutet spannsmycke, af silfver,
pa ofra sidan forgyldt och forsedt med en infattad rod glasbit, samt spir efter tvenne andra bortfallna dito,
med 3" drakhufvud i kanterna och pd undre sidan, der haken for spidnnthornens fistande dnnu qvarsitter,
en emaljerad runinskrift mkmrlawrln som synes innehdlla ett namn, formodligen af smyckets fordna
dgare.

Med afseende pé det antiqvariska virdet af denna inskrift, beslot Akademien att den pd Kongl. Mynt-
verket uppgifna l6sesumman 5 Rd Banko skulle férdubblas.»

SHM:s Inventarium, dir spannet har fitt nr 1261, innehdller féljande beskrivning: »Ena hélften af en
fibula, med uppstiende bige pd midten, af silfver, ofvanpé forgylld, prydd med 3 utspringande drakhufvud;
pd undre sidan hake for spinnthorn och en runskrift med inristade runor fyllda med svartbld emalj:
mkmrlawrani; pd bigen en infattad rod glasbit. — Funnen af arbetskarlen Jakob Nystrém, under
grifning i en gammal dker. — Virderades pd Kongl. Myntet till 5 Rd men inléstes med 10 Rd Bco.»

Fyndplatsen ir sdlunda icke ndrmare kidnd, annat én att den tillhérde Etelhems sn. Spannet dr avbrutet
och fragmentariskt, av tjockt silver, med framsidans yta forgylld. Nédrmare beskrivning hos B. Nerman,
Die Volkerwanderungszeit Gotlands, s. 65.

Inskriften p& Etelhem-spinnet utgor den tidigast kédnda inskrift p4 Gotland med urnordiska runor.
Den kunde dérfér dnnu i S. Bugges stora behandling av inskriften r 1893 i en underrubrik betecknas som
»Gotlands @ldste Sprogmindesmarkey.

Runinskriften finns pd baksidan, tvirs 6ver foten, omedelbart ovanfér det urholkade djurhuvud, som
utgor spannets spets. Runorna édro djupt och tydligt ristade; upptill och nedtill édro de inramade med linjer,
vilka liksom runorna sjélva ha varit fyllda med niello, som numera endast delvis ér bevarad. Inskriften lises
frin vinster till hoger.

Inskrift:

mkmrlawrtaa

5 10

Till ldsningen: Inskriften saknar skiljetecken. Runorna 1 och 3 dro Py m, icke [ e. 2 k har formen <.
I3 m har v. huvudstaven ristats dubbelt. Bistavarna i 1 m och 3 m utgé négot nedanfér huvudstavens topp.
Detsamma giller om bistaven i 5 I. Runan 9 t har tvirs 6ver huvudstaven ett kort ristat streck. v. Friesen
anmirker om detta: »Tvirstrecket &r vil tvd grundare punkter, som éro tillfilliga, men se ut som ristade;
den vinstra nigot hogre dn den hogra.» Huvudstaven i tecknet 11 dr neddragen nigot under den nedre ram-
linjen, som slutar strax t. v. om staven; 6vre bistaven dr mycket kort; den nedre har normal lingd eller ndgot
mera. Tecknet ér troligen ett a. Runan har ocksé blivit list som I, men i sd fall &r bistaven ansatt onormalt 1dngt
nere pd huvudstaven. Slutligen har den ocksd blivit uppfattad som ett tecken utan spriklig betydelse (Bugge,
Marstrander). »Jeg har ved Betragtning af Originalen faaet det Indtryk, att 11te Tegn snarest ikke er en Rune.
Derfor syntes mig den Omstandighed at tale, at dette Tegn i Modsewtning til de forudgaaende ikke staar paa
Rammestregen og strakker sig leengere ned i Linje med denne ... Jeg antog, at Tegnet snarest skulde opfattes
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som et Tegn, der afsluttede Indskriften ... Men jeg indremmer Muligheden af, at 11te Tegn paa Etelhem-

Spenden er Runen a» (Bugge). Enligt Marstrander (1929) har tecknet »sikkert ingen fonetisk betydningy.

»Siste tegn er vel av magisk natur. Oppfattes det som en rune, stir valget mellom a og Iy (Marstrander 1952).
Léasningen och runtecknens identifikation innebér silunda icke ndgra storre svdrigheter.

I Stephens’ stora runverk 1866 finnas tvd tolkningar av inskriften, den ena given av Mr Haigh: mic
merilee wortzz »me Merilee wrought», den andra av Stephens sjilv: mac murle wortee »Mac-Murle wrought
(made me)». »To find a Keltic name on so early a Scandinavian piece is remarkable.» Sophus Bugge ansluter
sig i sin beromda uppsats om de éldsta runinskrifterna r 1866 utan tvekan till Mr Haigh. Tolkningen forut-
sitter, att ristaren, pd grund av otillrackligt utrymme, har utelimnat alla vokaler i inljud, eller om man hellre
si vill, alla vokaler utom a. Antagandet forefaller ofrdnkomligt, om man éver huvud skall kunna ge en tolk-
ning. Frigan blir d& endast, vilka vokaler som skola suppleras.

Tv& ordformer kunna med sikerhet urskiljas: 1-2 mk =mik (mek) mig och 7-10 wrta, en form av verbet
wurkian (got. waurkjan, isl. yrkia) tillverka, forfirdiga, utféra. P4 grund av sammanhanget bor det vara
3 sg. pret., silunda motsvarande got. waurhta, isl. orti gjorde. I formen wrta har A fallit bort mellan » och ¢,
liksom i Tjurké wurte, By orte, isl. orti; diremot ér det bevarat i Tune-inskriftens worahto.

Aterstoden, 3-6 mrla, bér foljaktligen utgora subjektet; det har redan av Bugge tolkats som ett person-
namn, bildat med diminutivsuffixet -ila- p& adjektivet got. mers, urn. marir, isl. marr berémd. Namnet Merila
ar kint frin en gotisk urkund i Neapel (ursprungligen frin Ravenna), skriven omkring 550: 1k Merila bokareis
... (W. Streitberg, Die gotische Bibel 1, 1908, s. 479). Det &r troligen en hypokoristisk bildning till tviledade
namn pd -mers: Theudimer, Valamer, Vidimer m. fl.

Tecknet 11 har man uppfattat som en forkortning antingen av ordet alu eller av urn. ansug, isl. dss m.
ds, gud, vilket ju ocksd var runans namn. »Der Anruf Ase! wendet sich vermutlich an den Runengott Wodan»
(Krause). Noreen ér tveksam; ar 1903: »das letzte zeichen vielleicht ohne sprachliche bedeutung», 1923:
vdies vielleicht ohne sprachliche bedeutung oder kiirzung von alu?»

Bugges tolkning av Etelhem-spannets inskrift: »Mig (d. v. s. spinnet) har Merila gjort» har med gillande
upptagits av flera runologer och sprikforskare: O. v. Friesen, A. J6hannesson, C. Marstrander, W. Krause,
K. Reichardt.

Inskriften bar, hur kort den ér, vissa spér av gotisk spridkform. 7-10 wrta motsvarar i dndelsen got.
waurhkta; jfr urn. wurte (Tjurko), orte (By), tawide (Stenmagle). Det dr foga rimligt att forutsitta, att
dndelsen -a skulle vara ldnad frn 1 sg. (Jéhannesson). Detsamma giiller i viss mén dven for nominativindelsen
-a i 3-6 mrla; den stimmer bést med de gotiska n-stammarnas motsvarande form. Slutligen dr diminutiv-
suffixet -ila- mycket produktivt i gotisk ordbildning, sirskilt i namn: got. Wulfila, Attila, Totila, Badwila
m. fl. »I alle de andre germanske Sprog, som vi kjender, er der Spor af dette Suffix, men det har mer eller
mindre tabt sin Livskrafty (Bugge). Emellertid forekomma éven i urnordiska inskrifter namn, som synas
vara bildade pd samma sitt: wiwila, niuwila, frohila. Skillnaden mellan gotiskt och urnordiskt sprak
har kanske icke p& denna punkt varit si stor.

I Wulfilas ortografi skulle inskriften kunna transkriberas:

mik Merila waurhta,
vilket skall 6versiattas: »Mig har Merila gjort».

Smycket téinkes sdlunda sjilvt tala och till den runkunnige formedla namnet pa den som har forfiardigat
det. Aven om motsvarande exempel saknas i det fitaliga urnordiska inskriftsmaterialet, dr det, sisom redan
Bugge har framhéllit, knappast ndgon viigande invéindning mot den givna tolkningen. Frin senare tid finnas
gott om exempel, sérskilt frin medeltiden (se ovan s. 7 och S. Bugge i Norges Indskrifter 1, s. 150).

Mera anmirkningsvird ir d& ordfsljden med det starkt framskjutna objektet mik. Det dr svirt att finna
denna betoning sakligt motiverad. Det naturliga hade vél varit: »Merila (dr det som) har gjort migy. Jfr
Gallehus ek hlewagastir holtijar horna tawido. Rent formellt dr vil ordféljden objekt — subjekt —
predikat ingalunda otédnkbar. Jfr Gallehus-inskriften och Einang dagar par runo faihido, bida med



152 GOTLAND. GARDA TING.

ordfoljden subjekt — objekt — predikat och sélunda med det finita verbet sist i satsen. Se hirom S. Bugge i
Norges Indskrifter 1, s. 151, och E. Wessén, Svensk sprakhistoria 3 (1956), s. 207 {.

Ordfoljden (och ddrmed ocksd formuleringen) ter sig lika tvivelaktig, vare sig inskriften skulle vara
forfattad och inristad av guldsmeden Merila sjilv omedelbart efter smyckets forfiardigande eller det skulle
ha gjorts senare av nigon annan, som pd detta sitt har velat meddela, att en skicklig méstare vid namn
Merila har tillverkat smycket.

Axel Kock och Adolf Noreen ha, samtidigt och oberoende av varandra, framstillt ett annat forslag till
lisning och tolkning av Etelhem-spinnets inskrift:

ek erla wrta

»Jag Erla (el. Erila) gjorde (spdnnet)»

Genom att lisa runorna 1 och 3 P som e fir man anknytning till de urnordiska inskrifter, som borja ek
erilar (Kragehul, Lindholmen, Jérsberg). 7-10 wrta blir 1 sg. pret. (urn. worahto Tune, isl. orta); formen
ar klart urnordisk. Man undgéir det nigot vigade antagandet, att spinnet sjilvt tdnkes tala i inskriften.
Och forst och framst far man (vilket dock de bida forslagsstillarna ej tyckas ha mirkt, i varje fall icke ha
framhéllit) en naturligare ordfoljd.

A. Kock (1887) uppfattar 1 och 3 P som en variant av [] e med béda tviirstrecken »neddragna till bida
stafvarna, hvarigenom runan sammanfallit med den vanliga formen fér m-runan.» Noreen har ej omtalat,
hur han ndrmare tinker sig saken.

Namnet erla jimfores av Kock med isl. Sturla o. dyl.; enligt Noreen ér det samma namn som fsv. Jarle.
En tredje mojlighet vore vil att antaga, att ett r dr utelimnat; séilunda 3-6 erla=erfi]la[r].

S. Bugge (1893) finner Noreens och Kocks tolkning i flera avseenden tilltalande, men anser sig dock
bora avbéja den, framfor allt av runologiska skél. Det édldre runalfabetets m och e dro éverallt eljest klart
atskilda; nigon forvixling forekommer aldrig. »Vi er da ... nodte til ogsaa her at antage denne Betydning
af Tegnet, hvis dette ikke viser sig afgjort utilstedeligt. ... e har ingensteds den Form, som Noreen og Kock
paa Etelhem-Spaenden antage.» Etelhem-inskriften bleve runologiskt ett alldeles ensamstdende fall, och detta
forefaller beténkligt.

Den som vill g samma vig som Noreen och Kock, maste nog rikna med ren felristning, icke med en
variation i e-runans form. Ristaren kan ha férviixlat de snarlika runorna P§ och [ och tvd ginger ristat
m i stillet for e. Dessutom har han uteglomt ett r i 3-6 erla (eller ocksé utelimnet det pd grund av plats-
brist). I en si gammal inskrift skulle man kanske ocksd vénta dndelsen -0 i 1 sg.pret., vare sig inskriften dr
gotisk eller urnordisk; jfr Tune worahto.

Noreen har senare Gvergivit sin tolkning och anslutit sig till Bugge; han oversitter (i Altislindische
Grammatik, 3. Aufl. 1903): »Mich Mzrle machte.» Men Kock vidhdller dnnu 1921 sin uppfattning, om in
kanske med nigon tvekan.

Noreens och Kocks forslag har senare dterupptagits, om ocksd i en nigot modifierad form, av Erik
Moltke (i Aarboger 1936): Mot den gingse tolkningen kan riktas ménga invindningar. »Men forst og sidst
er den stilistiske form, som fremkommer ved ovenstiende tolkning, hvor genstanden indfores som talende,
ganske fremmed for urnordisk; hvorimod den er typisk for middelalderlige indskrifter; under hensyn til ind-
skriftens forkortede form, m- og I-formerne med forsenkede bistave ete. er jeg derfor mest tilbgjelig til at
betragte Etelhem-indskriften under samme synsvinkel som brakteatindskrifterne og anse den for misfor-
stdelse af et forleeg, hvis form naturligvis ikke kan bestemmes med sikkerhed, men pd hvilket man har lov
at gette; fx ek erilar wurto (nl. runor), 'Jeg, erilen, gjorde (nl. runer)’, hvor risteren bl. a. har skéret
K for [M1.»

Carl Marstrander (1952) har anmérkt om Moltkes forslag, att det »hogger knuten over, loser den ikke.
Han gér ut fra at risteren har misforstitt *forleegets’ ek erilar wurto. Dette forutsetter at risteren ikke var
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runekyndig. Men ved en mekanisk reproduksjon av [M<MRIMRYPRRTR kreves det 6 bommerter for &
nd til spennens P<PRPMEPRTR, en feil for hver annen rune: resultatet er for bedrovelig.»

Sven B. F. Jansson (1945) dterger forst Bugges tolkning, som han finner »onekligen fyndig, men den
ar tyvirr ej helt 6vertygande. Flera vigande invindningar mot forslaget kunna goéras, och majligt dr att
inskriften bér uppfattas som en felaktig ‘ristarformel’. Om man bl. a. riknar med att Py (=m) ir felristat
for [ (=e) skulle inskriften kunna tolkas: “jag erilen gjorde (runorna)’.»

Man har knappast ritt att bortse frin den parallell, som de gotlindska brakteatinskrifterna utgora.
Sirskilt med hénsyn till ordféljden édr det frestande att tolka Etelhem-spinnets

PI<PIRIE

som en forvanskning av en forlagas
M<FIRIMY

pé samma sitt som brakteaternas [] [} Mutgér en av bristande utrymme féranledd forkortning av samma
formel. Se hirom ovan G 85 Fride.

Till verbformen wrta (jag) gjorde méste ett objekt underforstis; det har icke fitt plats trots alla for-
kortningar. Det behover icke nodvindigtvis vara spinnet. Ett alternativ dr runorna. En parallell ha vi i
sd fall i Tjurko-brakteatens inskrift: wurte runor. Objektet modifierar givetvis verbets betydelse: i ena
fallet blir wurkian en synonym till taujan (Gallehus, Stenmagle), i det andra blir det en variant till writan
(Jirsberg, Istaby) och faikian (Einang, Vetteland, Ro, Viasby-brakteaten, Rok).
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Lye kyrka.

Av kyrkorna pd Gotland ér Lye en av de pd runminnen rikaste. Dér finnas nu fem gravhillar med mycket
intressanta inskrifter. Ursprungligen ha de legat pd kyrkogirden, men numera édro de allesammans inlagda
i kyrkans golv. Den sista (G 103) inlades under sommaren 1961. P& kyrkans viiggar finnas ett stort antal run-
ristningar; t. o. m. latinska béner och formler dterges hir med runor (Ave Maria, Gloria Patri ete.). Latinskt
alfabet tycks 6ver huvud taget ha varit frimmande for gotlindsk allmoge under medeltiden.

En av gravhillarna (G 99) var kiind redan av Ole Worm och ér beskriven i hans Monumenta Danica
(1643). Linnzeus kom icke till Lye pd sin gotlindska resa 1741, men han har fitt en korrigerad ldsning av
inskriften p4 denna hill av kyrkoherden i Ostergarn Lars Neogard. Samtidigt har biskop Wallin upptagit
tre inskrifter frin Lye i sina samlingar (G 99, 101, 102). Négra ar efter Wallins flyttning frdn Gotland kom
annu en gravhill i dagen, den mirkligaste av dem alla (G 100). Genom N. R. Broecman inférlivades den med
Peringskiolds samlingar och publicerades i tryck av Joh. Ihre 1773 och av Rasmus Nyerup i Langebekiana 1794.

C. G. Hilfeling har under sin resa r 1800 avtecknat G 99 och G 100. »Utom desse, voro dnnu 3 & 4
Runstenar pi Kyrkogirden liggande, men éldre och nu aldeles oliselige. Atminstone méste mycket arbete
goras om ndgot deraf skall blifva dechiffrerat, och ingen fants pd stéllet, som ville dtaga sig detsamma.»

N. J. Ekdahl kénner till 5 gravhillar med runinskrift vid Lye. Han meddelar inskrifterna pd fyra
(G 99-102); den femte (G 103) var, sdger han, icke ldsbar.

I Kyrkoinventarium 1830 omndmnas endast tre gravhillar: en »inom altarety (G 99), en »péd kyrkogérden
vid 6stra kyrkdorreny (G 100), och »en annan half och otydlig» (troligen G 101).

I Liljegrens Runurkunder upptagas 5 gravhillar i Lye, desamma som hos Ekdahl (L 1763-1767). Carl
Siive har i Gutniska urkunder 6kat ut samlingen till 6 (S 122-127). Han upptager nimligen G 103 (=S 126)
sésom nyfunnen och identifierar den silunda icke med den gravhill, som Ekdahl hade antecknat som icke
lasbar (L 1767); denna upptager han fortfarande med eget nummer (S 127) som »olést; ej dterfunneny.

P. A. Sive ér den forste, som har gjort anteckningar om de méanga runristningarna i kalkputsen p&
kyrkans viggar.

Carl Sédve har, vid sin behandling av Alskogs-stenarne pa Gotland (1852), framhéllit, att trakten har »en
géng varit titt bebyggd af en genom handel och vikingafirder rik folkstam, som i denna egenskap bibehédllit
sig ldngt ned i tiden; om man ndmnligen fir sluta detta deraf, att i Lye kyrka finnas Gotlands och hela Nordens
tvd yngsta runstenar (af ar 1449)».
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99. Lye kyrka.
PI. 40.

Litteratur: L. 1763, S 122. O. Worm, Monumenta Danica (1643), s. 455 f.; C. Linneus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean
Soc., London), s. 321 f., Olandska och Gothlindska resa 1741 (1745), s. 236; L. Neogard, Gautau-Minning (hs Ihre 181 i UUB),
s. 196; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 669, 721, 730, 741-743; J. Peringski6ld, Monumenta Sveo-Gothorum, Vol. 8
(F h 8), bl. 103; J. Ihre, De runarum in Svecia occasu 2 (Diss. Ups. 1773), s. 17 f.; Langebekiana, udg. ved R. Nyerup (1794),
8. 144 f.; C. G. Hilfeling, Resejournal 1800 (F m 57: 8), 5. 143, Atlas (F m 57: 9), Tab. 51; N. H. Sjéborg, Samlingar fér Nordens
fornalskare 1 (1822), s. 29, 2 (1824), s. 25; J. G. Liljegren och C. G. Brunius, Nordiska fornlemningar h. 11-12 (1823), nr
xeviii; E. G. Geijer, Swea Rikes hifder (1825; Samlade skrifter 4, 1926, s. 103 n.); N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826, s. 32
(ATA); Kyrkoinventarium 1830 (ATA); J. G. Liljegren, Runlira (1832), s. 154; J. H. Schriéder, Runographia Gothlandiz
(Diss. Ups. 1835), s. 7 f.; L. Cedergren, Brev till B. E. Hildebrand den 8/; 1839 (ATA); P. A. Séve, Reseberattelse 1850 (ATA),
nr 15, Reseberiittelse 1863 (ATA), s. 196; O. Carlén, Blad ur Gotlands historia (1862, hs i ATA), s. 342; H. Pipping i VHAAkad:s
Maéanadsblad 1900, s. 65, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), s. 60; S. Soderberg i ATS 9: 2 (1905), s. 14 not;
E. Brate, Sverges runinskrifter (1922), s. 94 f.; O. v. Friesen, Runenschrift (i: Reallexikon der germanischen Altertumskunde
4, 1918), s. 46, i Fornvinnen 1919, s. 122, Runorna (1933), s. 237, Anteckningar 1922 (UUB); K. Reichardt, Runenkunde
(1936), s. 120; S. B. F. Jansson i Boken om Gotland 1 (1945), s. 151.

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 9, Tab. 51), litografi (i Liljegren, Fullstandig Bautil: L 1763; Liljegren
och Brunius a. a.); L. Cedergren, teckning [1830-talet] (ATA); P. A. Sive, teckning (i Atlas till reseberittelse 1850, nr 15),
blyertsteckning i samlingen S 170 II i UUB); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA; atergivet i Runorna 1933,
s. 238 fig. 71, och i Reichardt a. a. fig. 39).

Runristad gravhill. Den ligger i korgolvet S om altaret. Ljusgrd kalksten med svagt ljusrod skiftning;
till formen rektanguldr. Langd 1,90 m, bredd 1,05 m.

Ristningen dr synnerligen viél bevarad, tydlig och lattlist. Stenens mittyta dr utfylld av ett rikt utsirat
kors med trappformad fot. Runinskriften lI6per lings stenens ytterkanter. Inskriftens bérjan anges med ett
georgskors i hornet upptill t. v.

Inskrift:

%lakaupr-l-lltloronum - han . lit- giara pinna - stain - yvir - fabur sin - olaf - ok - broypr-
10 15 20 25 30 35 45

sina - liknuip - ok - simén - bipim - fi paim - ok allum - krisnum - sialum - ok - - ba - uar - lipit af -
55 60 65 70 75 8 90 95 100 105

guz byrp - flurtan hantrap - ar ok - ainu - are - minna - pen -V . tihi-ar. ok-l-ploarlobrlmuplo
120 125 130 135 140 145 150 155

k - ok - r - sinudahr - i - XI - rapu
160 165 170
»Jakob i Lilla Rone han lit gora denna sten 6ver sin fader Olav och sina bréder Liknvid och Simon.
M3 vi bedja fér dem och alla kristna sjilar. Och dd hade forlidit frin Guds fodelse fjorton hundra ar och ett
&r mindre dn femtio ir. Och i det dret var runan k primtal och runan r séndagsbokstav i elfte raden.»

Till ldsningen: 5 p har en djup punkt i nedre b-ringen. Tydligt stungna édro ocksd 22 g, 36 y, 37 v,
51 y. I binderunan 42 ur finns av r endast nedre delen; 6vre stapeln har aldrig varit huggen. Nedre delen av
69 b ir skadad. Ovre delen av 74-75 fi ir skadad. R. 75 kan mojligen ha varit ett y; silunda 74-75 fy;
mindre sannolikt fr. Skadade éro nedre delarna av 86-88 ris; stenytan ér hér sliten. Intet skiljetecken finns
efter 25 a, 75 i, 106 t, 123 ar, 173 u. 108 g ar tydligt stunget; likasd 112 y. 121 t ir icke stunget. 131 e
och 138 e iro stungna med djupa prickar; diremot icke 151 i. 140 ér lat. siffra V (munkstily), 169-170 lat.
XI. 140-144 V - tihi: jir G 100 femtigi. 152 b ér icke stunget. Runorna 152-157 std mycket titt. 164 d
ar stunget. 169 X édr skadat, ndgot otydligt. Runorna 171-173 dro dédremot fullt tydliga.

O. v. Friesen liser: 74-75 fy, 121 dr, 131 e, 169-170 XI.
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Ristaren anvinder i stor utstrickning binderunor, tydligen frimst av utrymmesskil, for att fi plats
for den linga inskriften inom ramlinjerna lings stenens kant. Dirtill har han ocksd tringt runorna starkt
samman, sirskilt mot slutet, inom bandet pd vinstra sidan. Det ér en pifallande skillnad mellan inskriftens
bada hélfter: raden upptill och till héger med 75 runor (dédrav 12 binderunor) & ena sidan, och raden nedtill
och till vianster med 85 runor (ddrav 18 binderunor) & den andra. Trots detta har ristaren icke lyckats helt.
Slutet med de 6verskjutande runorna 161-173 har han placerat innanfér ramen nedtill pd véinstra sidan.

Lilla Rone ér en gird i Lye socken, 2 km NV om kyrkan, vid vigen till Etelhem. — Jakaupr ¢ Litla
Ronum: jfv Rupvi af Ronum G 33.

Den fromma maningen Bipim firi paim ok allum kristnum sialum har motsvarighet i flera gotlindska
inskrifter: G 38, 63, 100, 118, S 1, och pd en numera férkommen gravhill i Klinte kyrka (F h 8 s. 102).
Man bor ocksd erinra om ett par mellansvenska inskrifter frin vikingatiden: U 457 »Gud hjélpe hans ande och
alla kristna», U 1143 »Herren Gud hjilpe alla kristnas ande», S6 165 »Krist hjilp de kristnas andel»

Nistan halva inskriften (r. 97-173) upptages av dateringen. Tidpunkten anges utforligt pa tva olika
sitt: dels med drtalet 1449 efter Kristi fodelse, dels med gyllental och séndagsbokstav i den allméiint veder-
tagna pasktabellen. Runan k édr den sjitte i runraden och motsvarar silunda siffran VI som primtal
(gyllental); runan r dr den femte i runraden och motsvarar bokstaven E som sondagsbokstav. Jfr N. Lithberg
och E. Wessén, Den gotlindska runkalendern 1328 (1939), s. 64. »I elfte raden» ar fel for »i tolfte raden». Jfr
t. ex. G 55 Hemse. Med felet sammanhénger sikerligen, att siffran XI ér skadad och ldsningen déirigenom
osiker. Mojligen har ett forsok till korrigering skett, dock utan att kunna lyckligt genomféras.

Efter r. 160 r har ristaren mahéinda hoppat 6ver ordet uar var, just vid 6vergdngen frin yttre ramen
overst pd vinstra sidan till tilligget innanfér. Alldeles nodvéndigt dr det dock icke; ordet kan vara underfor-
stéatt.

Runan h ér tecken for frikativt g, liksom allmént i runinskrifter och i runkalendern (E. Wessén, Den
gotlindska runkalendern 1328, 1939, s. 119): V-tihi, sunudahr.

Den forkortade formen fi for har en motsvarighet pd G 70 Urgude: fy.

Intressant ér inblandningen av romerska siffror i runtexten: V och XI.

Sprikligt sett har inskriften, sisom v. Friesen har framhillit, en konservativ préigel. »I ortografi och
sprakformer avviker denna inskrift f6ga frin den klassiska forngutniskan i gutalagen; det ér egentligen endast
diftongen i broypr (klass. brypr) som visar pd yngre tider.» Formen broypr dterger sannolikt ett uttal bréydr,
med nygutnisk diftongering av fgutn. y (Gutalagen: brypr broder). Se hdrom H. Pipping, Gotlindska
studier (1901), s. 89; V. Jansson i Acta Philologica Scandinavica 10 (1935), s. 10 (»vilket tycks vara ett
sikert exempel pa diftongering 7> oy); H. Gustavson, Gutamalet 1 (1940), s. 53 {.

Den gamla formen minna mindre, utan d-inskott, dr den vanliga dven i Gutalagen (belagd 13 ggr);
endast 1 g. forekommer mindri (i Gutasagan: smeri ping hafpu mindri blotan). Ocksi runkalendern 1328 har
minna (2 ggr).

Rékneorden hundrap och femtigi konstrueras som adjektiv: hundrap ar, femtigi ar (icke gen. pl. ara);
sd vanligen ocksd i runkalendern 1328 (E. Wessén, Den gotlindska runkalendern 1328, 1939, s. 127). Den
gamla dativus mensura i ainu are minna ett ar mindre (E. Wessén a. a. s. 127, Svensk sprakhistoria 3, 1956,
8. 19).

Dat. sg. n. pi (¢ pi ari i det dret) férekommer dven i Gutalagen (jimte det vanligare py).

Pépekas bor dven det pleonastiska pronomenet han, varmed subjektet »Jakob i Lilla Rone» upprepas.
Liknande i t. ex. G 100.

Om mansnamnet Jakob se G 13, om Olav G 8, om Simon G 7.

Namnet Liknvipr férekommer (3 ggr) i G 119 och G 120 liknuipr, likuipr, liknuipar (gen.). Det ér
belagt dven i latinska gravinskrifter pd Gotland: Licvidus Lindstrém nr 191 Trikumla, Licmidus Lunda-
gardum nr 19 Bjorke. Ett girdsnamn Likmide finns i Bjorke sn, Likmede i Hemse sn. Utan tvivel dr det
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samma namn som det Likvior, vilket forekommer i tvd upplindska runinskrifter: U 38 och 984. Under medel-
tiden dr namnet Likvid i Sverige stdmligen vanligt» (Lundgren och Brate), med beligg bl. a. frin Ostergotland
och Sméland. Daremot forefaller det vara oként sdvil i Danmark som i Vistnorden. Forleden ér ordet isl.
likn  f. godhet, barmhértighet, ndd, hjilp, trost, got. leikains f., till det samgermanska e-verbet isl. lika
(ad), got. leikan (leikada) tycka om, behaga. (Fsv. likn n. skapnad, bild, gestalt ér ett helt annat ord, troligen
en sen nybildning, se K. Olson, De appellativa substantivens bildning © fornsvenskan, 1916, s. 542). Efterleden
ar det i ostnordiska mansnamn frin vikingatiden och medeltiden s vanliga -vidr, som fungerar nistan som
ett suffix. Liknvid ér till sin bildning och sin innebérd nirmast att jimfora med namnet Botvid (se G 64).
Béda dro nybildningar frin missionstiden och som sidana ytterst intressanta vittnesbérd om kristendomens
djupgdende inflytande dven pd namnskicket. Isolerat dr Liknvid svart att forstd, men sammanstillt med
de talrika namnen p& Bot- blir det av stort intresse. Jfr ocksé vixlingen Botvipr : Liknvipr, Bot(g)air (G 36):
Lik(g)air, Botmundr (G 78) : Likmundr, Botraifr : Liknraifr, Botvatr (G 37) : Liknatr, Botvi (G 42): Liknvi.
Andra namn med férleden Likn- éro
Likbiarn U 1074, 1095
Likgair (Likker): Liccair snielli i Stenkyrka (Gutasagan, kap. 5); girdsnamnet Liksarve, Barlingbo sn (Lik-
kersirve 1387), kanske ocksd Liksarve, Tofta sn
Liknat (dldre *Likn-hvatr) G 113, 114 Ardre, S 61, i latinska inskrifter: Licnatus de Stenstufu Lindstrém nr 179
Stenkyrka sn (ir 1200), gen. Licnati de Biernwngi SD 5, s. 277 (1344), i Artlenburgfordraget 1161 (Sveriges
traktater 1, s. 80) Lichnatus; hirtill ocksi girdsnamnet Liknatte i Silte sn och i Stenkyrka sn. Jfr
H. Pipping, Ardre-stenarna (1901), s. 18
Likmund: girdsnamnet Likmundes, Gerums sn
Likraifr: likraibr G 113 Ardre. Efterleden ér adjektivet isl. reifr munter, glad. Pipping a. a. s. 21. Om Sigraifr
och andra sammansittningar med -raifr se G 69
Liknvi G 114 Ardre (Pipping a. a. s. 11).
Som efterled i kvinnonamnet Ailikn G 114 Ardre, Botlikn G 120 Anga kyrka.

Ursprungligen har gravhillen legat pd kyrkogérden. Detta uppges bide av Worm (1643): »In Liense
ccemeterior och av biskop Wallin (omkr. 1740): »P4 Kyrkjogérden uti Lye» (Wallin 1, s. 730, 741); likasd
av Langebek och Brocman (1753): »p& Lye Kyrkiogdrd och Sédre sidany (F h 8). Utan tvivel har den dnnu
legat pd ursprunglig plats, éver den grav dir bonden Olav i Lilla Rone och hans tvé soner voro begravda.
Négon ging under senare delen av 1700-talet har den flyttats in i kyrkan, férst av alla de runristade grav-
hiilllarna i Lye. Den 18g enligt Hilfeling (1800) »Frami Hog-choret till Soder nira Altarets; likasd Ekdahl
(1826): »Sunnanom altaret» och Kyrkoinventarium 1830: »Inom altarets. P. A. Sive (1850): »ligger i choret
midtfor altarets. Den var hir mycket svirtillginglig, allra helst sedan de andra runristade gravhillarna
hade blivit inflyttade och det hade blivit tringt om utrymmet. G 99 lig omedelbart séder om altaret, med
ena kanten inskjuten under altarskranket, varigenom en del av ristningen var osynlig. Ar 1955 flyttades
den till sin nuvarande plats.

G 99 ir en av de fyra gotlindska runinskrifter, som behandlas av Ole Worm i Monumenta Danica (1643).
Han har valt ut dem ur det material, som stod honom till buds efter det kungliga reskriptet till prasterskapet
ar 1628. De dvriga voro G 63, G 64 och G 71, samtliga silunda frin sédra delen av Gotland. Worm uppger,
sdsom redan iir nimnt, att stenen lig pd kyrkogirden i Lye (»in Liense ccemeterion).

Naturligtvis vore det téinkbart, att Worm har fitt de fyra gotlindska runinskrifterna frin Gotlands
lirde man vid denna tid, Hans Nilsson Strelow. Det finns emellertid en omsténdighet, som talar didremot.
Alla fyra inskrifterna éro frin sédra Gotland (Lye, Eksta, Silte), ingen enda frin de inskriftsrika trakter
lingre norrut, dir Strelow horde hemma. Han var f6dd i Visby, blev sockenpriist i Vall och Hogrin och var
prost forst i Norra tredingen, sedan i Mellantredingen. Sedermera blev han den forste superintendenten
under den svenska kronan. Det hade varit egendomligt, om han hade valt ut uteslutande inskrifter i soder
som prov pd de gotlindska runorna.
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Den av Worm meddelade ldsningen ér i stort sett riktig. Den innehdller emellertid nagra felaktigheter,
som hir md antecknas: 16-17 han saknas, 36-39 yfir, 46-47 or, 49-52 bropr, 57-63 liknarip, 74-75
fir, 81-84 alum, 111-113 birp, 114-118 fiurin, 129-131 ar, 164-173 dahr i hirpu. — Worm o6versitter:
»Jacobus in Literonum fieri curavit lapidem hunc in memoriam patris sui et fratrum suorum Lignaridi et
Simonis. Orate pro eis et omnium christianorum animabus. Tum elapsi erant a nativitate Dei quadringenti
et novem anni. Tum VI erat numerus aureus et E littera dominicalis.» — Worm har icke uppfattat tecknet
140 som lat. siffra V, och han daterar dérfor inskriften till ar 1409, »regnante in Dania Regina Margareta».
Hans oversittning innebir dessutom ett rent sprakfel, i det att r. 141-144 tihi -figi (tiotal) uppfattas som
tiw tio. Dirtill kommer, att den icke alls stimmer med den andra dateringen efter gyllental och séndags-
bokstav. Det ir egendomligt, att Worm icke anmirker nigot om detta, d& han ju nigra ér tidigare hade
~utgivit det utméirkta arbetet om den medeltida tiderikningen Fasti danici (1626) och sdlunda vil kéinde till
den gotlindska kalendern. Aret 1409 hade gyllentalet IV (runan o) och séndagsbokstaven F (runan k).
Endera dateringen méste silunda vara felaktig. Det sista ordet hirpu kan Worm icke tolka.
Inskriften frin Lye kyrka méiste i varje fall i hogsta grad ha intresserat Worm som ett exempel pd
den av honom s& grundligt studerade medeltidskalenderns livskraft och folklighet pd Gotland.

Carl Linnzeus har icke sjilv sett Lye-stenen. Han hade frin Alskog, som han bestkte den 4 juli 1741,
dmnat taga vigen till Lye kyrka, enkom for att »déir lisa en Runsten, som Wormius fordom ofullkomligt
afteknadt ... Men som Pastor Neugard i Ostergarn hade samma Sten noga aftagen, och den med mig com-
municerade, limnades Lye, sisom det lag ur wigen.» Linneeus anfoér inskriften bide med runor och i
transkription, den enda gotlindska runinskrift som han meddelar pa detta sdtt i sin tryckta reseskildring.
I bada texterna forekomma uppenbara fel, tryckfel eller lisfel, men de dro dock av mindre betydelse. Om
man sammanstéller de bida texterna, fir man fram en ldsning, som ér i det ndrmaste perfekt. Fortjéinsten
av denna tillkommer den lirde och flitige pristen Lars Nilsson Neogard (1683-1758) i Ostergarn. Det ir
emellertid forvinande, att Linnzeus kan fasthilla vid dateringen ar 1409: »Ar altsi skrifwen uti Drottning
Margarete tid.» Formodligen har han litat pA Worm, utan att nirmare reflektera 6ver saken. I den hand-
skrivna resedagboken anmirker Linneus: »Af Bokstéifverne, som édro mycket combinerade, kan man litt se,
att thenna runsten ér en ibland de siste, och ej ilste. P4 desse nye stenar fins ock merendels kors, och Jungfru
Marias Bild.»

Lars Neogards ldsning av Lye-stenen finns bevarad i hans otryckta arbete Gautau-Minning (hs Ihre 181
i Uppsala Universitetsbibliotek).! Handskriften i Thre-samlingen ér en prydlig renskrift, avslutad den 23
april 1748 och tillignad biskopen i Géteborg, tidigare superintendenten i Visby Géran (Georg) Wallin. Om
gravhillen pd Lye kyrkogérd skriver hiar Neogard foljande (s. 196): »En af wéra stenar wil jag hér litet omréra,
emedan Wormius then ock inférer i sina Monumentis Danicis, men orett aftagen. 1724 d. 28 Juni war jag i
folje af nigra herrar Studenter pd Lya Kyrkiogdrd, der stenen ligger, ta skriften med flit aftagen befans
salunda:
iakaupr - i - litlaronum - han . lit - giara - pinna - stain - yvir - fapur - sin - olaf - ok - broypr - sina -
liknuip - ok - simon « bipim - fyri - paim - ok « allum - kristnum - sialum - ok - pa - uar - lipit - af - gur -
byrp - fiurtan - huntrap - ar - ok - ainu - ari - minna - pen - V . tihi - ar - ok - i « pi - ari - brimapi -+ k - ok-
r - sunutahr - i h rapu -...

Uti sin afskrifft har Wormius forst bortglomt fadrens namn olaf, och i stillet satt fapur-sinor. Sedan har
Wormius fiurin-hunprap-ar, fyra hundrad dhr, men emedan thet strecker sig si lingt tilbaka in i heden-
domen, och hir likwel nimnas alla Christna sidlar, och Gudz Byrd; s menar han béra subintelligi numerus
millenarius och altsd stenen wara giord vti femtonde seculo; men héir behéfs ingen tilliggning: ty stenen talar
rent ut: fiurtan fiurtan hundrad.

Widare har Wormius rett afskrifwit: ok-ainu-ari-minna-pen-V-tihi-ar, men han uttolkar thet

1 Om Neogard se niarmare O. V. Lemke, Visby stifts herdaminne (1868), s. 241 f., om hans arbete »Gautau-Minning»
A. Grape, IThreska handskriftssamlingen 2 (1949), s. 283.
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galit s&: och ett dhr mindre &n tie, och wil at &hretalet skal wara 1409. Hafwande foérbigit Latinernas
V 5. thet han likwel sielfwer har utsatt V-tihi- och bor altsd heta ett &hr mindre dn 50. thet dr 1449. Och
td bir alt wel ihop: ty i-pi-ari-primapi-k- o: i thet dhret war k kaun Gyllentalet, som svarar emot
zifron 6. ok-r.sunutahr-i-hrapu. Thet sidsta ordet har Wormius i-hirpu. och wet intet, hwad thet
ir; men ther stir i-hrapu. och ir meningen: r Reid war Séndagsbokstafwen, som swarar emot E. i staf-
raden, nl. pd runostafwen. Men 1409, som Wormius wil, dr Gyllentalet intet 6. vtan 4. ei heller Séndags-
bokstafwen E. vtan F.»

Den enkle gotlandspristen Neogard har silunda réttat den lirde Worm pé dennes eget specialomréde,
tiderdkningen. Vad det sista i h rapu betyder, har ej heller Neogard lyckats l16sa.

I dnnu en tredje form finns Lars Neogards lisning av Lye-stenen bevarad. Han har nimligen éverlimnat
den, jimte kommentar, till sin stiftschef dr Wallin, och den ingdr dérfér i dennes stora samling Analecta
Gothlandica (1, s. 669, 721, 741). Bide texten och kommenteringen $verensstimma nistan ordagrant med
Gautaw-Minning.

Négon teckning av gravhiillen synes icke ha blivit bevarad i Wallins samlingar.

Niégra dr efter Linnaeus foretog en dansk historiker Jacob Langebek (1710-75) en resa till Sverige i syfte
att uppspira dokument till Danmarks éldre historia. Didrunder besokte han ocksd Gotland under en manad
sommaren 1753. Han hade i sitt sillskap den norske tecknaren och mélaren Séren Abildgaard (1718-91)
och den svenske fornforskaren Nils Reinhold Broeman (1731-70). Om besdket i Lye berittar Langebek i sin
dagbok foljande: »Lye Kirke, som er Annex til Alskog, var en af de vigtigste paa vor hele Landreise. Paa
Kirkegaarden laae ikke mindre end fem Ligstene med Runeskrift. Vi havde gierne skrevet dem alle af, men
formedelst det indfaldende Regnveir fik jeg, ved Mag. Brocmans besynderlige Flid og Tilhielp, og med stor
Moie, alleneste de tvende [fel for: trende] efterfolgende afskrevne. Direfter félja inskrifterna pd G 100,
G 102 och G 99. I friga om G 99 finnas féljande anmiirkningsvirda lisningar: 22-25 gira, 69-75 bidium«
furi, 168-173 i-t-i-radu. Langebek tilligger: »Denne Inskription er indfert i Linneei gothlandske Reise
S. 236, men fordi udi hans Afskrift ere nogle Urigtigheder, skreve vi den af paa ny.»

Brocmans uppteckning av inskrifterna p&d G 99 och G 100 {inns bevarad i den Peringskitldska sam-
lingen Monumenta Sveo-Gothorum. Om G 99 meddelar han: »Sielfwa Figuren pd then Runstenen, som ligger
pd Lye Kyrkiogérd och Soddre sidan, har jag wehl intet aftagen, dock then ér ei s§ Konstig, utan en fyr-
kantig ell. afling sten, ther skriften stdr runt om i fyrkant, sisom p& Grétlingbo och Silte Stenar.» Direfter
anfor han sin ldsning, »Sielfwa Skrifften med flit aftageny.

Joh. Ihre kiinner de bida Lye-inskrifterna, och han siger sig ha fitt nya lisningar genom en vin (vAmicus,
qui has inscriptiones communicavit ...»). Han anfér dem som exempel pd sena och genom egna uppgifter
daterade inskrifter. Vad det sista ordet i hrapu pd G 99 betyder, siger han sig lika litet férstd som Worm
och Linnaeus.

Hilfeling meddelar frén sin resa pid Gotland &r 1800: »Fram i Hogchoret till Séder nira Altaret, listes
en ganska tydelig Marmor Runsten — hvilken vil ofta blifvit lisen och anférd af Samlare, dock altid med
ndgon felaktighet, hvarfore jag med all flit sokte afskrifva och afrita den samma — dr vil en af de nyare —
hvilket derpd varande drtal visar; men man lirer deraf, huru man den tiden forstidt abbreviera orden, genom
flere Runors sammansittning till en enda Runa, eller Figur.» Hilfeling har insett, att stenen »ér ristad &ret
1449». Hans ldsning har nigra avvikelser: 4 au (ej binderuna), 11-12 Ter, 37 f, 57-63 skanuip, 74-75 fyr,
76 t, 81 al (ej binderuna), 92-96 salum, 98 t, 105-106 ni, 110 s, 111-113 birp, 114-118 furtan, 127-128
nu, 148-149 ta, 158 f, 162-163 unu, 164 t, 169-170 t. Hilfelings teckning ligger till grund for en litografi,
som Liljegren offentliggjorde i Nordiska fornlemningar 1823 och som dven ingér i hans Fullstindig Bautil.

Sjoborg har av Hilfelings fellisning av runan 158 f (i stillet for k) forletts till en felaktig datering:
»Det var ar 1444, di f var Gyllental och r séndagsbokstaf.» Senare (1824) rittar han detta: det méaste bero
pa »antingen ett misshugg af stenhuggarens oaktsamhet, eller en naturlig och forvillande springa i stenen ...
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Fig. 83. G 99. Lye kyrka. Efter teckning Fig. 84. G 99. Lye kyrka. Efter teckning av
av C. G. Hilfeling. L. Cedergren.

Mirkligt och ovanligt ér, att hir ibland Runorna stir Romerska siffran V, f6r att beteckna Fem. De sista
orden 7 radu utmirka, antingen att r var Sondags-bokstaf uti Vecko-Raden pd Runstafven, eller att fiurtando
ar utelamnadt, d& fjurtando rado kunde hafva afseende pd 1400-talet ... Det kan dfven vara troligt, att de
hér nimde Olof, Skanvid och Simon fitt sin bane vid anfallet p4 Wisborg, vid samma tid som Jacob i Manna-
gérden, hvilken har sin graf utanfore kyrkan [G 100], dd didremot de forre, som tyckas hafva varit af en mera
ansedd och formogen sligt, fatt hvila i kyrkan, ja till och med i hégcehoret.» Sjéborg dr hér inne péd felaktiga
tankar: icke heller G 99 har ursprungligen legat i kyrkgolvet, och nigon begravning inne i kyrkan har icke
heller i detta fallet forekommit.

N. J. Ekdahl 1826: »Sunnanom altaret ér en runsten till formen lika med N° 1 [d. v. s. G 100]. Ekdahls
lisning ér i det ndrmaste korrekt. Han har 74-75 fi; ordet 97 ok saknas; 102-106 lipitit; 114-118 furtan;
121 dr, 139 t, 169-173 i+ =i - rapu.

Kyrkoinventarium 1830: »Inom altaret en runsten, som tyckes ega denna teckning ...» (inskriften anfores,
med ritt manga fel).

Liljegren tolkar &r 1823 de sista runorna 161-173 silunda: »Sondagsbokstafven var r i férsta raden. I
Runurkunder 1833 (L 1763) har han tagit upp Hilfelings lidsning av r. 169-170 som t, vilket han férmodligen
har uppfattat som forkortning av »tolftes. I Runlira 1832 tolkar han nidmligen innebérden alldeles riktigt:
»Dé voro lidne efter Guds bord fjorton hundrade ar och ett &r mindre dn femtio (1449) och i det dret var k
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(efter Lat. berikningen VI) Prim (eller Gyllental) och r
(efter munkstilen E) Sondagsbokstaf i tolfte raden.» Dér-
med voro alla frigor rérande inskriftens tolkning losta,
och det dterstod icke mycket att tilligga.

J. H. Schroder hade ar 1833 gjort en resa till Got-
land och dérvid sjilv granskat de bida gravstenarna i Lye,
som han behandlar i sin lilla dissertation ir 1835, med en
gotlindsk student J. N. Cramér som respondent. Den ena
stenen fanns »in choro ecclesize juxta altare. In area cippi

Crux in gradibus.» Inskriften aterges med upplésta binde-
runor; 8-12 litelr, 74-75 furi, 111-113 birp, 114-118
furtan, 149 a, 168-173 i+ XI.rapu. Schrioder dr den
forste, som har funnit denna sannolikt riktiga ldsning.
Han tolkar den: »in linea Calendarii undeciman». »Ita ul-
tima Inscriptionis verba explicantur.»

Carl Sive har granskat inskriften 1844 och 1854.
Han liser 74-75fi, 110 s, 131 i, 152 p, 168-173 i « = rapu.
Han anmiirker om de sista runorna, att de dro »otydliga
formedelst en liten flaga ... man kunde snarare lisa li
el. ii, eller hillre blott t - rapu, hvilket kanske édfven var
ett sitt att beteckna den tolfte raden i taflan, di t just
dr den tolfte bland runorna. Eller skulle de nitta dragen
beteckna ett Latinskt XII?» Sive tycks ej ha observerat,
att L 1763 verkligen har t, icke I, sisom han uppger.

P. A. Sdave 1850: »... ligger i choret midtfor altaret.
— Runorna éro i hvarje drag med storsta noggranhet af-
tecknade.» I Sidves ldsningar dr att mairka: 74-75 fi,
100-101 ur, 168-173 i - =i rapu. I reseberiittelsen1863 om Fig. 85. G 99. Lye kyrka. Efter teckning av P. A.
besoket i Lye: »Runstenar flera, ytterst dyrbara och si Sdve i Atlas 1850.
mirkliga, att 4&tm. en af dem &r upptagen i Geijers Sv.

Rikes Hifder. Nu ér en del forsvunnen, andra ligga att
utnotas af kyrkfolkets fotter eller dro illa skadade af dod-
grifvarens jernspett.»
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100. Lye kyrka.
Pl. 41.

Litteratur: L. 1764, S 123. Langebekiana, udg. ved R. Nyerup (1794), s. 144 f.; J. Peringskicld, Monumenta Sveo-
Gothorum, Vol. 8 (hs F' h 8), bl. 104; J. Ihre, De Runarum in Svecia occasu 2 (Diss. Ups. 1773), s. 16; C. G. Hilfeling, Rese-
journal 1800 (F m 57: 8), s. 143, Atlas (F m 57: 9), tab. 52; N. H. Sjéborg, Samlingar for Nordens fornilskare 1 (1822), s. 29,
2 (1824), s. 23; E. G. Geijer, Swea Rikes hifder (1825; Samlade skrifter 4, 1926, s. 103 not 2); N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland
1826 (ATA), s. 33; Kyrkoinventarium 1830; J. G. Liljegren, Runléra (1832), s. 154; J. H. Schriéder, Runographia Gothlandise
(Diss. Ups. 1835), s. 5 f.; L. Cedergren, Brev till B. E. Hildebrand den ¢/4 1839 (ATA); P. A. Séave, Reseberittelse 1850 (ATA),
nr 15; O. Carlén, Blad ur Gotlands historia 1862 (hs i ATA), s. 342; H. Pipping i VHAAkad:s ménadsblad 1900, s. 65;
0. v. Friesen i Fornviannen 1919, s. 122, Anteckningar 1922 (UUB); E. Brate, Sverges runinskrifter (1922), s. 93.

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 9, Tab. 52), litografi (i Liljegren, Fullstindig Bautil: L 1764); Ekdahl,
teckning (a. a. s. 32); L. Cedergren, teckning [1830-talet] (ATA); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA).

Gravhill med runinskrift. Den ligger i korgolvet N om altaret. Fore kyrkans restaurering 1955 lig den
pa sodra sidan om altaret, mellan kyrkans sodra vigg och G 99. Di de bida gravhillarna G 99 och G 100 dro
11 — 62143002 Gotlands runinskrifter
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mycket stora och utrymmet var ganska tringt, blev G 99 till hélften dold av altarringen och G 100 delvis
skymd av en viiggfast stenbink, si att den endast med svérighet kunde lisas och i varje fall icke kunde
fotograferas i sin helhet. Genom den nya placeringen 1955 blevo bida stenarna dtkomliga for undersékning,
och de ha kommit béttre till sin ritt sisom mycket vackra och mirkliga minnen frin Gotlands medeltid.

Ljusgrd kalksten, till formen svagt trapetsoid. Lingd 2,03 m, bredd 1,17-1,10 m.

Ristningen ér synnerligen viil bevarad. Stenens mittyta dr utfylld av ett rikt utsirat kors med trapp-
formad fot, liknande det p& G 99. Liksom pd G 99 bérjar runinskriften upptill t. v., dér ett litet georgskors
utmiirker inskriftens borjan, och den gir sedan medsols ett varv lings stenens ytterkanter. D4 den har natt
fram till utgdngspunkten, fortsiitter den i ett nytt varv innanfér och slutar mitt pd stenens hogra sida.
Runorna éro i stort sett tydliga, dock icke s& djupt huggna som ramlinjerna.

Inskrift:

. pinna - sten : pa - lit . husfru rupvi - glera yflr sin - bonda lokop managardum sum
5 10 15 20 25 35 45

skutin - uarb-lhel-mlb en : pyrsu - stln af - uis - borh - pa - en - kinuung - erik - uar - bi - stullap
55 65 70 75 85 90 95 100 105

pa - pbi - for - nemda - slot - en - pa - -uar - l||:|t -af - guz - byrp - .fiartan - handrap : ar - ok - ainu :
110 115 120 125 130 140 145 150 155

ari - minna - pen : femtigi : ar - blplum - pet: et gup : ncl|:i - hanz -sial - ok - allum - krisnum
160 165 170 175 190 195 200 206 210

- sialum : amen
215
»Denna sten lit husfru Rudvi géra éver sin man, Jakob i Mannagdrden, som blev skjuten ihjil med en
bossosten fran Visborg, dd konung Erik var beligrad pd nimnda slott. Och dd hade lidit frin Guds fodelse
fjorton hundra &r och ett &r mindre én femtio &r. Vi bedja, att Gud vare nidig mot hans sjil och alla kristna
sjalar. Amen.»

Till ldsningen: 2 i ér icke stunget. 8 e diremot tydligt stunget. Namnen 21-24 rupvi och 41-50 iakop-
i-managardum iiro fullt tydliga. Tydligt stungna éro 23 v, 25 g, 27 e, 30y, 39d, 43 p, 47 g, 49 d; didremot
icke 31 f, 35 i. Intet skiljetecken efter 33 r; icke heller efter 63 i, men avstdndet mellan 63 i och 64 h ér
pafallande stort. 54-55 sk dro ndgot skadade upptill. Tydligt stungna éro 65 e, 70 e, 72 p, 73 y; didremot icke
68 i, 79 i. Tydligt stungna iro 90 e, 96 g, 97 e, 110 p, 117 e, 119 d, méjligen ocksé r. 92 (men punktens form
ir ej den vanliga). Runan 94 och 95 u har kommit att upprepas vid 6vergingen mellan raderna. Skiljetecken
finns efter 104 i och 115 or. En ovanlig binderuna éir 141 yr och 145 ur. 142 p ér skadat genom bortfall
(dock icke d); runan liknar ett r, dndrat till 8; punkten inom bistavens 6gla dr ritt tydlig. Kanske har ris-
taren av misstag huggit r tvd ginger och sedan skadat ytan vid forsck till rittelse. Stenytan dr trasig t. h. om
huvudstaven i 142 p. Troligen har ristaren velat undvika en férstening och dérfor icke kunnat géra ett p av
sin vanliga typ. Stenytan édr skadad vid toppen av 171 t. Intet skiljetecken efter 170 m. Stungna éro 125 e,
137 g, 141y, 150 d, 166 e, 169 e, 173 g, 183 e, 187 g och 218 e. 195 z ir tydligt.

Verbet bestalla omringa, beligra ér ett lagtyskt linord, som i fornsvenskan tycks féorekomma forst ett
stycke in pd 1400-talet. Ett annat ldnord frin ligtyskan ér slot (slott) n. befést plats (mlt. slot n., ty. Schloss).
Ett tredje édr byrsu-sten kanonkula (fsv. byssosten) av mlt. biissesten; det forekommer i betydelsen ‘kanonkula
(av sten)’ i killor frin 1400- och 1500-talet; se om detta ord Sioderwalls ordbok (s. 169) med Supplement
(s. 100) och SAOB B 4922. Byrsa (fsv. byssa), av mlt. biisse, betecknar i detta sammanhang ett storre eld-
vapen, en kanon. Stavningen med rs for ss dr ovanlig och oursprunglig; fornsvenskan har allmént ss, liksom
det langivande spriket. Kanske éir det tecken for ett tjockt s-ljud, eller en substitution i samband med
inldningen.

Aven i 6vrigt innehiller inskriften ett och annat av sprakligt intresse. Anmiéirkningsviirda yngre skrift-
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former dro sten, pyrsu-stin och en (i uttrycket en : pyrsu - stin, som obestdmd artikel), men den gamla
diftongen dr bevarad i ainu : ari- minna (rdkneordet dr tryckstarkt). Likasd d for p i gardum, och
prepositionen pa. Den har ndgra sprikliga avvikelser frin G 99, som méihéinda verkar nigot mera &lder-
domlig: G 99 stain, G 99 giara men G 100 giera, G 99 bipim men G 100 bipium. Detta bor dock knap-
past vara nigon avgorande invindning mot antagandet, att G 99 och G 100 éiro utférda av samme stenhuggare,
vilket av allménna och konstnirliga skl forefaller mycket sannolikt.

Inskriftens andra mening inledes med det sammanbindande en, under det att den andra stora Lye-
stenen (G 99) pd motsvarande stille har ok.

Framhallas bor ocksd det pleonastiska pa di, som efter det framskjutna objektet »denna steny fore-
gér predikatsverbet »lity. Likasé de bisatsinledande pa en dd, nér och pet et att.

Inskriften dr sprakligt mycket vil uppbyggd. Den bestir av tre meningar: den forsta innehdller sjilva
minnesorden, den andra en datering, den tredje en bon for den déde och alla kristna sjilar, avslutad med
ordet Amen. Uppmaning att bedja fér den déde dr mycket vanlig pé gotlindska gravhillar, datering fore-
kommer ocksé pé en del (t. ex. G 55, 99). Dateringen upptager hir icke lika stor plats som pé den foregiende
stora Lye-stenen: 51 runor av 219. Diaremot star Lye-stenen G 100 ensam med sitt meddelande om hur den
déde har omkommit. Det dr detta, som gor den till ett historiskt dokument.

Forsta meningen, r. 1-124, mer édn halva inskriften, innehéller huvudsats och tvd bisatser.

»Husfru Rudvi 6ver sin man Jakob i Mannagirdeny: Mannagéirden ér en stor bondgdrd i Lye socken, ett
stycke NV om kyrkan pé vigen mot Etelhem.

Om kvinnonamnet Rupvi och mansnamnet Jakob se G 13. Om viixlingen Rop- : Rup- i forngutniska
personnamn se H. Gustavson, Gutamalet 1 (1940), s. 193. — Om orden husfru f. och bonde m. se G 3.

Inskriften innehdller en bestdmd datering, till ar 1449 e. Kr. Om denna uppgift hénfor sig till grav-
hillens tillkomst eller till Jakobs i Mannagirden dod, kan mahédnda vara tvivelaktigt. Skillnaden i tid har
formodligen icke varit stor. Emellertid limnar inskriften uppgifter av stort historiskt intresse: Bonden
Jakob i Mannagdrden hade blivit »skjuten ihjil med en kanonkula frin Visborgy. Detta hinde ar 1449, »d&
konung Erik var beligrad pd nimnda slotts. Det var under hans allra sista tid pd Gotland, kort innan han
forsvann frén denna sista dterstod av det nordiska unionsrike, som en ging hade varit hans.

Visborgs slott i sodra utkanten av staden Visby hade blivit anlagt och byggt av Erik av Pommern &r
1411. Dit drog han sig tillbaka ar 1438, kort tid innan han foérklarades avsatt som konung i Sverige och
i Danmark. Slottet blev under de f6ljande &ren firdighyggt och s starkt befist, att det skulle kunna uthérda
en langvarig beldgring. Dirifrin bedrev konung Erik under 1440-talet sjéroveri pa Ostersjon, till stor skada
for sivil Sverige och Danmark som fér de tyska hansestidderna. Sedan Karl Knutsson vid midsommartiden
1448 hade blivit vald till svensk konung, blev hans forsta atgird att soka fordriva Erik frin Visborg och
dtertaga Gotland. Redan vid mitten av juli landsattes pd Gotland en svensk hdr pid 2000 man under befil
av Magnus Gren och Birger Trolle. En manad senare var landsbygden i svensk besittning, och konung Erik
hade inneslutits i Visby och Visborg. Den 4 december underkastade sig stadens borgare. »Natten fore Sankta
Barbaras dag [den 4 dec.] intogo svenskarna Visby med stor forlust och manspillany, séiges det i Vadstena-
diariet. Men Visborgs slott holls alltjimt av konung Erik. Den 22 december slot han ett stillestindsférdrag
med befilhavarna for den svenska héren; han férband sig att under vissa forutsittningar senast atta dagar
efter pask foljande ar (d. v. s. senast den 20 april) 6verlimna Visborg till svenskarna (Sveriges traktater 3,
s. 213). Den 4 januari 1449 avgav Gotlands allmoge en forséikran att vara den svenske konungen underdanig,
alldenstund Gotland »fordomdags med ritta har tillhort Sveriges krona, efter vad véir kronika uppenbarligen
bevisar och betygar» (ib. s. 216). Med »var kronika» avses den s. k. Gutasagan, ett historiskt tilligg till Guta-
lagen, som sdlunda hér dberopas vid ett politiskt avgérande. Troligen har efter denna 6verenskommelse
gotlindska allmogemiin deltagit i beldgringen av Visborg. Det ér i detta sammanhang man snarast vill se
den hindelse, som omtalas pd Lye-stenen, di bonden Jakob i Mannagirden blev triffad av en kanonkula
frin Visborgs slott och fick siitta livet till.
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Efter hand kommo héndelserna pi Gotland att dndra karaktéir dédrigenom, att en tredje part blandade
sig i leken, nimligen Danmark. Det blev dirfér pd nytt en kamp om besittningen av Gotland mellan de bida
nordiska rikena, och Sverige drog dterigen det kortaste straet. I februari 1449 hade Magnus Gren dterkommit
frin Sverige med en ny truppstyrka, och belidgringen fortsatte. Men konung Erik, som hyste gammalt agg till
Karl Knutsson och till varje pris ville forhindra, att Gotland och Visborg félle i svenskarnas héinder, inledde
under tiden hemliga underhandlingar med konung Kristian i Danmark. I april anlinde den danske riks-
amiralen Olov Axelsson Thott med trupper till 6n. Och Erik 6verlimnade Visborgs slott till honom och av-
seglade till sitt hemland Pommern, ddr han avled tio ir senare ar 1459. Danska trupper besatte Visborg
i april 1449. I Vadstenadiariet skildras hindelserna med féljande ord: "Kommo danskarna med en stark hir
till staden Visby och togo konung Erik dirifrin i avsikt att féra honom till Danmark. Men d& han var pd
havet och en stark vind bliste, seglade han till sitt hertigdéme utan deras orlov och mot deras vilja.» I slutet
av juli ingicks vapenvila mellan de svenska och danska hévitsménnen, varvid svenskarna forbundo sig att
genast utrymma Gotland (ib. s. 219). Kort dérefter anlinde konung Kristian sjilv med en stark flotta till Got-
land, som snabbt intogs. Gotland var dnyo férlorat fér Sverige.

Den svenska beldgringen av Visborg hade pagéitt fran slutet av dr 1448 till april 1449. Det ir silunda
under de foérsta minaderna av detta ir, som den hindelse har intriffat, som kostade bonden Jakob i Lye
livet. Gravhiillens inskrift vittnar om att gotlinningar ha deltagit p& den svenska sidan i striden om Visborg.!

Striderna pé Gotland mellan svenskar och danskar ér dmmet for den s. k. Gotlandsvisan.? Den har enligt
K.-I. Hildeman sannolikt skrivits i Karl Knutssons kansli »de niirmaste minaderna efter Gotlandsfiaskot».®
Den iir genomglodgad av hat mot de falska och férridiska danskarna, men handlar uteslutande om héndel-
serna efter konung Eriks kapitulation och avfird frin Gotland; varken han eller den gotlindska allmogen
ingdr i den bild som tecknas. De enda personer som omtalas — utom konung Karl och junker Christiern
— dro herr Olov Axelsson Thott och herr Magnus Gren. Icke heller tycks visans forfattare ha nigon klar
uppfattning av forhillandet mellan Visby stad och slottet Visborg. »The swenske the stridde /| medh byssor
och pylor, / medh harnisk och swiird. /| Danska manna ord | dr wirre dn mord, / the dagtinga medh flérd. /
Swenske menn, |/ j vachten eder én / for tolken ofédrd.»

Hans Nilsson Strelow skildrar i sin Guthilandiske Cronica (1633) hindelserna dr 1449 frin dansk syn-
punkt, en trogen dansk undersite som han dnnu var:

»S. Barbare Nat stormede, besette oc bestegede de Suenske Byens Mure oc finge Staden ind, o¢ bekom
en blodig Seyervinding, oc hues de icke hafde ladit sig bedrage med Kong Ericks falske Dagting, hafde de
snart fanget Slottet med, thi det var intet bespiset eller bemandit. Men Herr Mogens Gren oc Herr Byrge
Throlle blefue bedragne med it falsk Lofte oc sette det udi Dagtinge med Konning Erick, der med fick hand
tilfelde at bespise sig. Hand hafde oc Bud til Dannemarck, begierendis her Vndsetning oc lofuede at lade
Slottet op for de Danske, om de vilde hielpe hannem der aff ... Der nu de Suenske meente alting at vere
klart med Konning Erick oc Vissborg, droge de udi Landet, forregaff at Slottet, Landet oc Vissby herde nu
Konning Carl oc Suerriges Chrone til. Konning Erick forsemmede sig intet imidler tid at bespise oc bemande ...
Oc siden skiod oc sloe veldelig ind paa de Suenske, skermysserede huer Dag saa, at der falt mange paa
begge sider, skiod Ild i Staden, opbrende alle Huse omkring Slottet med S. Mickels Kircke oc Prestegaarden,
som siden er aldrig opbygt ... Strax om Foraarit 1449 giordis udi Dannemarck en Skibsflaade ferdig, Herr
Oluff Axelsen var Admiral fore, huilcken lob ad Guthiland, sette i Land under LandsChrone, som vi nu
kalde Chronevold ... Dermed foer da Herr Oluff Axelson frit ind paa Slottit med alt sit Folck oc forde aff

1 Om hiéndelserna pa Gotland dren 1448 och 1449 se C. G. Styffe, Bidrag till Skandinaviens historia 3 (1870), s. xii f.,
S. Kraft, Senare medeltiden (i: Sveriges historia till vara dagar Bd 3: 2, 1944), s. 7 f.; A. Schiick, Gotlands politiska historia (i
Boken om Gotland, 1945), s. 209; Vadstena klosters minnesbok (1918), s. 159 f; Olaus Petri, En Swensk Cronika (i: O. Petri,
Samlade skrifter Bd 4, 1917), s. 187 f.

2 1500- och 1600-talens visbicker, Bd 3 (1916-25), s. 100 f., jfr &ven Bd 1 (1884-94), s. 87 f.

3 K.-I. Hildeman, Politiska visor fran Sveriges senmedeltid (1950), s. 209 f., Ballad och vislyrik (i: Ny illustrerad svensk
litteraturhistoria 1, 1955), s. 269 f.
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Skibene ald den deel som hand behefuede paa Slottet, udtog Kong Erick der aff med ald hans Goeds, be-
mandede Slottet Vissborg oc seilede saa tilbage igien.»

Inskriften slutar med en from bon for den dédes sjil och for all kristna sjilar. Liknande boner férekomma
i flera andra inskrifter: G 38, 63, 99, 118, S 1. Se hdrom i kommentaren till foregdende inskrift G 99.

G 100 finns icke upptagen i biskop Wallins samlingar. Den har silunda icke varit kind fér honom eller
for kyrkoherde Neogard i Ostergarn, som hade limnat honom en ny lisning av den andra Lye-stenen G 99.
Biskop Wallin limnade Gotland &r 1745. Nigra dr senare gjorde den danske historikern Jacob Langebek
en resa pd Gotland i sillskap med den svenske fornforskaren N. R. Broeman. Vid deras besok i Lye den
15 juni 1753 kom gravhillen G 100 i dagen. Det bor ha varit ett dverraskande och intressant fynd for den
som sokte efter historiska urkunder frin medeltiden, en verkligt historisk runinskrift med klart angiven
datering. I sin dagbok frin resan meddelar Langebek inskriften pd den nyfunna gravhillen efter Brocmans
ldsning, och han tilligger: »Denne Steen var os saa meget kerere og rarere, som hverken Biskop Wallin
eller nogen anden (saavidt vi siden fik here) tilforn havde seet eller aftaget den. Aarsagen var, at den laae
skiult under en anden slet Steen af lige Storrelse, hvilken, efterat vi vare blevne det vaer, vi fik Bonderne,
som arbeidede ved Kirkens Reparation, til at afvelte, medens vi afskreve Inskriptionen. Paa Stenen i Midten
var ridset en Figur som et Kors.»

Férmodligen ha under 1700-talet — i Lye liksom vid andra kyrkor pd4 Gotland — en del gamla grav-
hillar blivit upptagna pa kyrkogérden for att bereda plats fér nya gravar. Hillarna ha dérvid blivit staplade i
hég p& varandra, varvid deras ristningar ha blivit dolda. Langebek och Broeman ha observerat, att det fanns
runor pi en av de undre héllarna, och med hjilp av bonderna ha de fitt den frilagd.

Langebek har hort berittas, siger han, att i Mannagirden fordomdags skall ha bott sittingsdomare av
en férndm och férmégen slikt. En av de bénder, som hjilpte till med stenarna, pdstod, att han tillhérde
samma slikt. Vidare har Langebek antecknat, att pa altarskipet i Lye kyrka fanns en inskrift, som inneholl
namnet Jon i Mannagérden. Inskriften lyder (enligt Lindstréom 2, s. 92): »Jon +Mangarde +anno +dni +
m + ccee +xliii tunc est completum +hoc opus ante festum scti iohannes baptistes. Man kan ju férmoda en
sliktskap mellan Jon och Jakob i Mannagirden; altarskipet, som Jon bekostade, blev firdigt sex ar fore
Jakobs déd. Tyvirr hade Langebek list drtalet pé altarskipet felaktigt (1496), och han antager déirfor, att
Jon har varit en son eller sonson till Jakob.!

Mycket intressant ir Langebeks uppgift, att han vid Lye kyrka hade triiffat en bonde frin Mannagirden,
som med stark sjilvkinsla omtalade, att han tillhérde en gammal och férnéim slikt, vars medlemmar fordom
hade varit sittingsdomare pd Gotland. Inemot hundra &r senare har J. H. Schréder vid sitt besok i Lye
(1835) hort berittas, att den Jakob i Mannagirden, som omtalas i runinskriften, enligt vad man allmént
visste, hade varit en kiind domare pd Gotland med stort anseende (»Judex olim Gotlandiz percelebris. Magnzae
inter populares dignationis virum fuisse, constans etiamnum est traditio»). Sannolikt boéra dessa
traditioner, som ha mott Langebek och Schrider i Lye, ses i samband med vad Strelow berittar om héindel-
serna vid S:t Olavs besok p& Gotland (Den Guthilandiske Cronica, 1633, s. 129 £.): yHerr Ulmer til Manegaards
i Lye» var d& hovding for sudergutarne, d. v. s. foér bénderna i sédra delen av landet. Han var en god kristen.
Sedan nordergutarne hade lidit sitt svira nederlag i striden mot S:t Olav pd Laikarehaid i Lérbro sn, samlade
han folket i séder, formiddde dem att antaga kristendomen och sluta fred med konung Olav. Han erbjod
sig sjilv att fara till S:t Olav och gora forbund med honom, vilket ocksé skedde.

Férhéllandet mellan Strelows berittelse om herr Ulmer (Holmgair?) i Mannagirden och Mannagérds-
bondens stolta sjilvkinsla infér de lirda antikvarierna kan nog téinkas pd olika sitt. Ténkbart dr naturligtvis,
att Strelow dr killan f6r den yngre traditionen; hans krénika har varit mycket list och studerad. Men minst
lika rimligt torde det vara, att alltsammans ér ett utflsde ur samma folkliga traditionskilla, som silunda

1 0. V. Lemke (Visby stifts herdaminne) har med stéd av altartavlans inskrift upptagit Jon i Mannagarden som prist
(curatus) i Lye, vilket #r alldeles oriktigt (jfr Lindstrém 2, s, 434). Jon var en bonde i Lye och donator till sin kyrka.
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har givit utslag tre gidnger med omkring hundra érs mellanrum. Strelows berittelse om herr Ulmer ér i varje
fall helt oberoende av runinskriften, som pé hans tid torde ha varit okénd.

Langebeks dagbok frin resan i Sverige publicerades forst &r 1794. Men Brocmans anteckningar om Lye-
stenarna ingd i den stora Peringskioldska samlingen (Monumenta Sveo-Gothorum, Vol. 8). Om G 100 meddelas
har: »P4 Lye Kyrkiogird finnes ibland 5 Runestenar, jaimwil denne, med féljande inscription: ... [runtext
och transkription]. Eliest lig han betdckt af en annan Sten, som man d& 1dt afwilta, och lirer siledes aff
Biskoppen Doctor Wallin ey wara afrijtad.»

Pé ldsningen i Peringskiolds samlingar bygger J. Ihres korta meddelande om Lye-stenen 1773: »Testis
sit lapis ille sepulcralis, qui apud Gothlandos in cceemiterio Lyensi visitur, sculptus in memoriam Jacobi,
anno 1449 occisi sub oppugnatione arcis Visborgensis.» Ihre Gversdtter: »... in memoriam Jacobi de Mal-
gardum, mariti sui, qui ictu lapidis, ex balista conjecti ex arce Wisborgensi, occubuit ...»

Hilfeling meddelar om G 100 i sin resejournal &r 1800: »P& kyrkogirden Séder om kyrkan listes en
Runsten af samma lder och abbrevierad Styl [nimligen som den strax forut omtalade G 99]. Afven timel.
tydelig, formodl. af samma Runristare och frin samma tid, niml. af 1449. Som en hederlig Hustru litit
forfardiga o6fver sin man Jacob i Manegdrden, hvilken f6r Wisborgs Slott blef ihjilskuten af en stenkula, d&
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konung Eric dir beligrades. P4 Runstenen stir Byrsu-sten i.e. Bosso-Sten, torde likvil varit en kanon,
hvarmed Stenkulor skétos, som dé blifvit kallade Bossor?» Och i den till journalen hérande atlasen: »Ofvan-
stdende Runsten hvilken pd samma tid som nist foregdende [G 99] och dfven af samma Mistare synes vara
ristad, finnes liggande p& Lye kyrkogard, Séder om kyrkan.»

N. H. Sjoborg 1822: »Pi Lye Kyrkogird pé en dylik sten liser man att den aflidne blifvit skjuten med
en bossesten, dd Kon. Erik (af Pomern) var beligrad pd Wisborg.»

N. J. Ekdahl 1826: »Flera grafstenar med runor finnas, hwaribland twd ganska mérkvirdiga.» Ekdahls
teckning av stenen ér enkel och konstlos, men hans ldsning av inskriften dr ganska korrekt.

Kyrkoinventarium 1830: »P& kyrkogirden vid 6stra kyrkdorren finnes en runsten, som tyckes ega fol-
jande caracterer ...» (inskriften anféres med atskilliga fel).

J. G. Liljegren (L 1764): »p& kyrkogardeny.

J. H. Schroder (1835): »Paroecia Lye, in coemiterio ecclesize Cippus notabilis, elegans. In area crux in
gradibus.» Schroders lisning édr riktig, om man bortser frin att han uppldser alla binderunor och icke alltid
anger, om runor dro stungna (vil sirskilt av typografiska svirigheter). — Sésom férut har namnts, uppger
Schroder, att Jakob i Mannagérden, som omtalas i inskriften, enligt traditionen har varit en kind domare
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pé Gotland med stort anseende. Detta kan naturligtvis vara ett i bygden kvarlevande minne frén Langebeks
och Brocmans besok. Jakob i Mannagéirden finns i varje fall icke med i Gustaf Lindstréms forteckning 6ver
kinda gotlindska domare under medeltiden (Anteckningar om Gotlands medeltid 2, 1895, s. 479 £.).

Carl Sive har granskat inskriften 1844 och 1854, men han séger ingenting om dess plats.

P. A. Sdve 1850: »Vid nést intill i samma kyrka liggande Grafsten (den jag icke hann afteckna) anford
af Liljegren under n° 1764, formérktes bland run-tecknen tolf skriffel. — S& forhéller det sig ofta med afteck-
ningar af Runstenar och inskrifter, tagna pd Gottland.» Av Sives anteckning framgér, att gravhillen har
blivit inflyttad i kyrkan mellan 1830 och 1850.

101. Lye kyrka.
Pl. 44.

Litteratur: L 1765, S 124. G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 722; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 33;
L. Cedergren, Brev till B. E. Hildebrand den 8/; 1839 (ATA); C. Siave i Annaler for nordisk Oldkyndighed og Historie 1852,
8. 174; O. v. Friesen, Anteckningar 1922, (om Visby-fragmentet) 1924, 1936 (UUB).

Aldre avbildningar: L. Cedergren, teckning [1830-talet] (ATA); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA). Frag-
mentet C (i Gotlands Fornsal): O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1924 (ATA); A. Edle foto (ATA).

Tre delar av en gravhill med runinskrift. Tvd av dem ha ar 1955 blivit sammanfogade och inlagda i
korgolvet S om altaret, mellan detta och den stora gravhillen G 99. Det storre stycket (A) utgor 6vre delen
av den ursprungliga gravhillen, sannolikt ndgot mer dn héilften. Det mindre stycket (B) har tillhort héllens
nedre del och har haft sin plats pd viinstra sidan. Overst pd B har ett mindre stycke slagits bort med forlust
av ett par runor. Under 1700-talet funnos ytterligare delar av hillen i behall, men den var tydligen redan di
sonderslagen och icke fullstindigt bevarad.

Ar 1922 pitriffades ett fragment (C) av gravhillen pi en tomt S om kyrkan. Det limnades samma ar
till Gotlands Fornsal, dir det numera férvaras (inv.-nr C 4828). Det utgor nedre hiogra hornet av hillen.

Ljusgrd kalksten. Stycket A har en lingd av 0,98 m, en bredd upptill av 0,83 m, nedtill av 0,72 m;
stycket B har en lingd av 0,69 m, en bredd av 0,50 m. Fragmentet i Visby (C) har en storlek av 0,35 % 0,32 m.
Eftersom nedre kanten édr borta (dven pé vinstra sidan), torde hillens lingd ha uppgitt till 2 m (eller nigot
mera). Formen var trapetsoid. Bredden nedtill torde dérfor ha varit omkring 0,60 m. Kanten ér faserad, och
héillen har sdlunda utgjort téickstenen i en gravkista (hvalf).

Hillens yta dr gropig och skadad. Ristningen kring kanterna ér dock jimforelsevis vil bevarad. An-
markningsvirt ér, att nigon ornering av den stora mittytan icke finns. Ristningen bestir silunda uteslutande
av runinskriften lings héllens kanter. Inskriftens borjan anges med ett »J i stenens Gvre vinstra horn.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Wallin):

b3 gairuaTtr : i:lyum: han: lit gera: hua==-: h=ta: yfir: [sin : sun : iakaubr : ropuijla:
5 10 15 20 25 30 35 10 45 50 35

arfi = =sn ... nhnuipr : pair : lutu : eptir : han : gairualt : i : lyom
60 65 70 75 80 8 90 95
»Gairvald i Lye han lidt gora detta gravvalv 6ver sin son. Jakob i Rotarve ... och Ragnvid de fingo arv
efter Gairvald i Lye.»

Till lasningen: Runorna éro timligen smala, men jimnt och sikert huggna. Skiljetecken och punkter i
stungna runor dro mycket grunda. 1 g och 88 g éiro sikert stungna. R. 7 har tvd bistavar upptill T och skall
darfor sannolikt lidsas som en binderuna It. Detsamma giiller omr. 94. De fyra t-runorna i inskriften (19, 31,
78,82 t) ha endast en bistav 7. 11 y och 97 y éro sikert stungna. Intet skiljetecken efter 19 t. 20 g och 21 e
iro stungna. R. 27-28 dro skadade upptill, men intet hindrar, att de ha varit If. Skiljetecken efter r. 28 ér
tydligt. 29 h ér dven skadat, men bistavarna éro delvis bevarade. 31-32 ta dro tydliga. 33 y ér stunget;



100-101. LYE KYRKA. 169

diremot icke 34 f. 65-67 nhn iro tydliga; namnet bér silunda ha varit Ragnvid. — Runorna 55-64 la :
arfi=~sn finnas pa fragmentet C.

Wallin: kiaruatr : i : lyum : han : lit : gera : ... pam ... ta : yfir : sin : sun : iakuabr :
ropuilaarfi ... innuipr : pair : lutu : eptir : han : gaurual : i loum :

Ekdahl: No 3 kairuatr - i + lyum -« han lit - kera - hualf - petta : ufir ... ker - han - kairua=-i .
Ilyom -.

Sive: 24-32 hualf : = ita.

Gairvald i Lye har latit gora gravvalv éver sin son. Sonens namn omtalas icke i inskriften. Han har
emellertid dott fore sin fader. Gairvald har senare avlidit utan brostarvingar. I ett sidant fall skulle enligt
Gutalagen (kap. 20) den dédes manliga anférvanter (broder, farfar, farbroder o. s. v.) taga arv efter honom
(jfr A. Holmbiick, Atten och arvet, 1919, s. 219 £.). Inskriften meddelar nu, att tvid min, Jakob i Rotarve
och Ragnvid, ha tagit arv efter Gairvald. Tyvirr omtalas icke, i vilket sliktskapsforhillande de ha stétt
till Gairvald. De ha i varje fall varit hans ndrmaste frinder, mahinda hans bréder. De ha latit gora hillen
over gravvalvet, dir Gairvald och hans son ha blivit begravda, och forse den med en inskrift, som ockséd
meddelar, att de ha tagit arv efter Gairvald.

Verbet isl. klidta (klaut) f& (pé sin lott, som sin del), fsv. liuta, fgutn. liauta har i gutniskan fétt betydelsen
‘taga i arv, drva’ (allmént i Gutalagen).

»Gairvald i Lye han lit gora ...», »Jakob i Rotarve ... och Ragnvid de fingo arv ...»: att subjektet pd
detta sitt upprepas genom ett pronomen ir vanligt i gotlindska inskrifter (t. ex. G 70, 78, 99, 103, 118, S 104).
Se E. Wessén, Svensk sprakhistoria 3 (1956), s. 55. Om det pleonastiska hann i eptir hann Gairvald se E. Wessén
a. a. s. 56. Jfr ur en strof i Snorres Edda: or pvi var hann Gleipnir gorr.

Inskriftens forsta namn kan ldsas gairuatr eller gairualtr (med binderuna It); pd samma séitt andra
gingen namnet forekommer (r. 84-90): gairuat eller gairualt. Bida formerna éro tinkbara. Forleden ér
Gair- (isl. Geir-, fsv. Ger-); efterleden kan vara -hvatr (-vatr) eller -valdr. Bida namnen éro kinda frin andra
gotlindska inskrifter: Gairvatr (Gairhvatr) fran G 113 och 114 Ardre, S 51, S 63, dessutom frian S6dermanland
(S6 320) och Nirke (L. 1034 Odensbacken, Askers sn), Gairvaldr frin G 123, S 70, och S 81 (105). Mirk ocksd
girdsnamnet Gairvalds pa flera stéllen pd Gotland: i Vamlingbo, Sanda, Hogrin och Hejde. — Om -hvatr
och -valdr som efterled i mansnamn se S. Bugge i 47'S 5 (1878), s. 69. — Om andra mansnamn med for-
leden Gair- se G 57.

Mansnamnet Ragnvipr synes ha varit séillsynt. Det dr dock belagt dven i en upplindsk inskrift (U 969).
Under medeltiden forekommer det nigra ginger i svenska urkunder (Lundgren och Brate); i Vistnorden
endast som namn pd ett par fingerade personer. Troligen bor det ses som en variantbildning med den i 6st-
nordiska mansnamn vanliga efterleden -vipr till dldre namn pd Ragn-, framfor allt hovdinganamnet Ragn-
valdr (se G 64). — Om namnet Jakob se G 13.

Ortnamnet ¢ Lyum (Lyium): nom. Liiar (Lijiar) ir egentligen ett inbyggarnamn, en avledning med
suffixet -ia- (ieur. -io-). Det bor otvivelaktigt sdttas i samband med det nérbeligna Lau. Lye (fgutn. Liiar)
hor samman med Lau liksom det upplindska Ly- i Lyhundra (dldre *Lyia hund) med det dir belidgna Lohdrad
(Lo, édldre *Lau); jfr E. Wessén i Namn och Bygd 20 (1932), s. 77, 84, Svensk sprakhistoria 1 (6 uppl. 1962),
s. 28 (§ 10 anm. 1), om likartade inbyggarnamn éiven s. 89 (§ 84). Inbyggarnamnet gotl. uppl. lyiar m. pl.
forutsitter en variant lu- av rotstavelsen ieur. lou-, germ. lau- i gotl. Lau, uppl. Lo (hirad), no. Lom (Gud-
brandsdalen), Oslo. Om dessa namn se A. Kock, Svensk ljudhistoria 2, s. 261. Ett inbyggarnamn med s.k.
avljud méste vara en mycket gammal ordbildning. Jfrisl. délir till dalr, no. Lesir till Lesiar, isl. Zgir till @ f.
(got. ala f. vatten); runda. nura =nora gen. pl. nisboarnas (se M. Kristensen i Danske studier 1924, s. 176,
J. Brondum-Nielsen, Gammeldansk grammatik 3, 1935, s. 38, K. M. Nielsen i Danmarks Runeindskrifter.
Text, 1942, sp. 692). No. loar inbyggare i Lom (Aasen) ir en yngre bildning.

1 Att det finns ett samband mellan sockennamnen Lau och Lye har férmodats redan av Carl Siave (i hans uppsats om
Alskog-stenarna 1852, s, 173 f.). Den forklaring han ger kan dock icke vara riktig.
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50-60 ropuilaarfi torde vara en medeltida form av gdrdsnamnet Rotarve. Girden Rotarve ligger 2 km
S om Lye kyrka.

Om hwalf n. gravvalv se G 7.

»Skriften synes angifva stenens dlder till omkring &r 1400» (C. Sive 1852).

102. Lye kyrka.
Pl 44.
Litteratur: L. 1766, S 125. G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 722; Langebekiana, udg. ved R. Nyerup (1794), s. 145;
N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 33; J. G. Liljegren, Runlara (1832), s. 152; L. Cedergren, Brev till B. E. Hilde-
brand den ¢/; 1839 ATA); O. v. Friesen, Anteckningar 1922 (UUB).
Aldre avhildningar: L. Cedergren, teckning, 1830-talet (ATA); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA).

Gravhill med runinskrift. Den ligger sedan 1955 i korgolvet N om altaret, mellan detta och G 100.
Tidigare l4g den pd ungefir samma plats, men i lingdriktning N-S och med hillens nedre kant omedelbart
intill altaret.

Kalksten, med ljust rodgra fargskiftning. Till formen dr héllen rektangulir, lingsmal. Lingd 1,87 m,
bredd 0,83 m. Upptill dr hogra hornet avslaget, varigenom en del av inskriften har gitt forlorad. Stycket
fanns kvar dnnu pd 1830-talet, di L. Cedergren ritade av hillen (fig. 90). F. 6. ér ristningen tdmligen vil
bevarad. P& mittytan innanfor inskriftsramen ett kors; alla fyra korsarmarna éro trappformigt avslutade.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter Wallin):

hBCRECHEaa

: botolfr : megensarfa : lit : giara : stain : [hissan : ok :

. 5 10 15 20 25 30 35
™ .- . . L
leggpi : yfir] : petar : fadur : sena:
10 45 50 55

»Botulv i Megensarve lit gora denna sten och lade den 6ver Peter,
sin fader.»

Till ldsningen: 9, 11 e och 10 g dro tydligt stungna. Bistaven i
16 a ér siker. Bistaven i 19 t édr svag. 20 g ér stunget. 47 p ar
stunget, med punkter i bida 6glorna; den 6vre punkten dr dock grund
och osiker. 48 e ir tydligt stunget. 54 d och 58 e éro tydligt stungna.
Binderuna 59 na (eller an) ir siker, a-bistaven tydlig; sannolikt en
felhuggning.

Wallin: botolfr : megensarfa : lit : giara : stain : hissan :
ok : leggpi : yfir : petar : fatur : sin

Langebek (Broecman): rotolfr . migini - arf - lit - giara -

it ' IJ‘J i : o stain - hissan - ok - legkin - yfir - petar « fadur - sin

Ekdahl (och L 1766): No 4 botolfr : megensarfa - lit - kiara
- stain « hissan

C. Sédve (1854): botolfr : megensarfa : lit : giara : stain :
h===-an ok -legg~=:... petar : fapur : sin :

v. Friesen (1922): 11 i (Pknappast e, en svag utvidgning pa mit-
ten, troligen tillfdlligy), 58 i.

Ack. sg. stain hissan dven pa S 58 Vallstena.
Om namnet Botulfr se G 33. Om namnet Petar se G 2. Om ut-
trycket Botulfr Megensarva se G 78.
Néigon gird med ett namn svarande mot 8-16 megensarfa finns
Fig. 90. G 102. Lye kyrka. Efter teck- icke numera i Lye sn (se G. Lindstrom, Anteckningar om Gotlands
ning av L. Cedergren. medeltid 1, 1892, s. 53).
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103. Lye kyrka.
PI. 43.
Litteratur: S 126. N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 33 (?); L. Cedergren, Brev till B. E. Hildebrand den

6/g 1839 (ATA); G. Stephens, Old Northern Runic Monuments 2 (1867-68), s. 754 f.; C. W. Pettersson, Rapport till Riks-
antikvarien den 25/, 1923 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar 1922, 1923 (UUB); E. Wessén, Rapport till Riksantikvarien

aug. 1954 och 22/ 1961.
Aldre avbildningar: L. Cedergren, teckning [1830-talet] (ATA); C. Séve, teckning (ATA), atergiven av Stephens a. a.

s. 754; O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA).
Gravhill med runinskrift. Den ligger i korgolvet pd norra sidan, omedelbart V om ingéngen till sakristian.

Den inlades p&d denna plats i augusti 1961.
Gré kalksten. Lingd 1,95 m, bredd upptill (knappt) 1 m, nedtill 0,90 m; tjocklek omkring 20 cm. Hillen
har trapetsoid form. Den ér upptill spetsformad. P4 mitten finns ett ornerat ringkors med inskrift i kors-

ringen och tminstone i 6vre korsarmen. Denna inskrift d&r mera sliten och utpldnad é&n inskriften i kantbanden;

den forefaller ocksé ha varit frin borjan grundare huggen.

|
1}

MESRIVEY)
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Fig. 91. G 103. Lye kyrka. Efter teckning av Fig. 92. G 103. Lye kyrka. Efter G. Stephens, Old
L. Cedergren. Northern Runic Monuments 2.



172 GOTLAND. GARDA TING.

Troligen dr det denna gravhill, som N. J. Ekdahl avser med sin anteckning: »N° 5 ér ej ldsbar.» Den
lag d& p& Lye kyrkogérd, ovisst var. Nigra &r senare avtecknades den, troligen pd Ekdahls initiativ, av
lantmétaren L. Cedergren. Carl Sive antecknar den som »funnen 1844, omgranskad 1854». Av Sives teckning
framgdr, att den var séndersprucken i tvé delar, som noggrant passade samman. De bida hérnen nedtill
voro avslagna. Hillen tycks icke ha blivit uppmirksammad av P. A. Sive. Ar 1922 lig den lutad mot sakri-
stians Ostra viigg, sonderslagen i tre delar. P4 samma sitt vid inventeringen 1944 och 1954. Forst under
sommaren 1961 ombesérjde Sven B. F. Jansson pd Riksantikvariens uppdrag och i samrid med férsam-
lingens representanter gravhillens lagning och inliggning i kyrkgolvet pd den plats, didr den nu befin-
ner sig.

Inskriften dr svirt skadad, delvis forstord genom notning och vittring. Vissa delar ha gitt forlorade,
d& stenen slogs sonder.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter S 126):

& [iuan] : i mana : gar[plum : han : I[it] : ger[a] : hin[na] : s[ta]in : yfir : si[n] : fap[u - :]
5 10 15 20 25 30 35 40 45
blo]tu[lf] : [ok]: hans: [m===~]:bo:t...0: ok: rlo]pu[ip : ==: ==~]k : gerin : uel [: ok] : bipin:
50 55 60 65 70 75 80 85 90 95

fyri : pai[ra] : sial : aldra
100 105 10

1

I korsramen och korsringen: [...i: kup:i:...: u...] mik
115 120

»Joan i Mannagdrden han lit gora denna sten 6ver sin fader Botulv och hans frinder(?) Bot- och
Rodvid ... Géren vil och bedjen for alla deras sjilar. ...»

Till lisningen: Inskriften borjar med ett kors upptill i hillens 6vre spets och gir sedan &t hioger och
nedit och vidare lings hillens ytterkant tillbaka till utgingspunkten. Néarmast t. h. om initialkorset dr
ristningsytan genom vittring fordédrvad pd en yta av 15 cm med plats for 4 runor. Intet skiljetecken efter
5i. 6-9 mana dr tydligt, f6ljt av ett skiljetecken. 10 g ér tydligt stunget. Av 13 p aterstar endast ett kort
stycke av huvudstavens mellersta del. Efter 19 I ha tva runor gitt forlorade i brottsprickan. 22 g ér tydligt
stunget; likasd 23 e. 24 r har forlorat toppen. 25 a dr helt borta; av skiljetecknet dterstar endast den nedre
punkten. 26-28 hin dr klart; direfter endast 6vre delen av tvi huvudstavar. 36 y dr stunget med tvd punkter;
37 f dr icke stunget. Av 42 n finns endast huvudstavens nedre del, av skiljetecknet endast 6vre punkten.
Av 46 u finns endast huvudstaven, av féljande runa ingenting. Aven skiljetecknet iir borta. Huruvida det
foljande namnet (r. 48-53) har varit botulf eller botuip, kan numera ej avgoras. R. 70-75 ha snarare
varit ropulf dn ropuip (Sive), av de bevarade resterna att déma. Direfter dro ungefir 4 runor borta i ett
brott. Framfor 81 k finns nedre delen av en stav till r. 80. Om 82 g har varit stunget, kan numera ej avgoras.
83 e dr tydligt stunget; likasid 88 e. Bistaven i 89 | dr svag. Dérefter dr ett stycke av stenen bortslaget.
R. 90 ér helt forlorad; av r. 91 dterstir huvudstavens nedre del. 98 y édr stunget med tvd punkter. Av 100 i
finns endast obetydligt kvar. 102 a ér skadat. Av 104-105 ra finns endast fragment. Ordet 110-114 aldra
stadr under 106-109 sial, innanfor inskriftsramen. 112 d dr stunget.

Sive 1854: +iuan : [af]ina : f... u : han : lit : gera : hinna : stain : yfir : sin : fapu = : botulf
: ok : hans : m===: bo : [elaif]lo ok : ropuip : == : == af : geri[n] : uel : ok : bipin : fyri : paira
: sial. P4 korset och ringen: ...i : kup : i...:u...fak... kik ...

v. Friesen 1922: ==a= i ==na : g===um : han : == : ger = : hin=a : st=in : yfir : sin : fap=r
b=tulf : ok : =ans : m...bo : t=... 0k : ropuip : == ===f: gerin : uel : == : bipin fyr = : paira:
sial aldr = .

Om namnet Johan se G 4, om Botulfr se G 33, om Ropvipr se G 67. Om namn med forleden Rop- se G 1.
Om ortnamnet 5-15 i managarpum » Mannagirden» se ovan G 100. Om det skadade textstillet
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60-63 m = = = anmiirker Carl Sive: »dd det efter m endast dr rum for 3 mynder, si finnes knappast nigot annat
passande ord att gissa pd, dn dettar: maga ack. pl. av magr m. mig, sviger.

G. Stephens trodde sig i inskriftens iuan: a fina (enligt C. Sives ldsning) dterfinna namnet pa en
klockgjutare pd 1500-talet Johannes a Fine, formodligen en hollindare.

104. Lye kyrka.
Pl 45-52.

Litteratur: P. A. Sive, Reseberiittelse 1863 (ATA), s. 195, 1864 (ATA), s. 233 f., Gotland 1864 (hs S 40 n i UUB), s.
116 f., Gotlandska samlingar (hs R 623 i UUB) 1 Séigner, nr 185, samlingen S 170 IT (UUB); C. Save, Brev till P. A. Save
den 12/,, 1863 och den 11/, 1864 (hs R 623: 51 UUB, s. 625, 633); O. v. Friesen, Anteckningar 1923, 1924 (UUB).

Runristningar i murbruk och kalkrappning.

A. I koret.

a) P4 sodra viiggen, strax () om korportalen, omkring 1,25 m ovanfor korgolvet, 2,40-0,48 m O om kor-
portalens kant.

Ristningens hela lingd 1,92 m, runornas héjd intill 7 em.

Ristningen har varit 6vermélad med krita, sannolikt flera ginger om. Detta forsvirar givetvis lisningen.
Ristningen édr dock s& djup, att den till storre delen kan lidsas genom kritlagret.

Inskrift:

AR HREPAENERIFINT PHPBID R D ARY DAY, f
AU RNNPE DI K VPR PR

syto hera : gesus : kristus : giak : bipr : pik : firi : pase = - - : ok : toryyfilsi : pinn suyta :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 "0 55 60

mofru maria : mouy
65 70

»Sote Herre Jesus Kristus, jag beder dig for sin s6ta moders, fru Maria méos ... och bedrévelse.»

Till lisningen: Ristaren brukar i allménhet smd, runda punkter i stungna runor; de éro stundom svaga
och osikra. Stungna édro sannolikt 2, 47, 48, 60, 73 y (ddremot icke 59 u), 6, 10 e, 9, 21 g. Bistavarna i 4 o
torde vara sikra; likasd de i h. Namnet 9-20 gesus : kristus ir mycket tydligt. Punkten i 21 g sitter hogt.
Efter 37 as iir ytan ohjilpligt skadad, med 3 & 4 runor. R. 41 har mdéjligen varit h, men endast h. bistavarna
finnas kvar. Direfter blir inskriften dter lisbar. Foljande runor édro sikra. 44 t dr mojligen stunget (d);
detsamma giiller om 50 i (e). Diremot ir 49 f icke stunget. 50-52 ils std mycket tidtt. Intet skiljetecken
efter 66 u. Skiljetecknet efter 70 a ir ej fullt sikert. Binderunan 72 ou ir siker, 73 y mycket tydlig.

44-53 toryyfilsi torde vara en ndgot osiker stavning av ordet drévilse bedrivelse. Jfr B. Loman,
Fornsvenska verbalsubstantiv pa -an, -ning och -else (1961), s. 216.

Ovanfér runorna 9-13 gesus stir en 35 em ling inskrift, vinkelrdtt mot den linga inskriften. Den
skall lisas frin viinstra sidan, sdlunda uppifrin nedét. Den tycks ha varit grundare ristad och ér i varje fall
numera betydligt svagare. Den omfattar sammanlagt omkring 16 runor, intill 7 cm hoga. Endast enstaka
runor dro lisbara:
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M LN E

s

P. A. Sive 1863: »sys - kera :ga ... us:i:iak : bipr : firi : ... ok : odryyvelsi : pinn s-yrda :

fru maria : mo ... Runristning i kalkrappningen (under fénstret & sédra chor-viiggen i Lye kyrka pd Got-
land) omkring tre alnar lang och 2: 2 hogt 6ver chor-golfvet. Runorna, 6fverkalkade, ytterst svaga och omkring
2 tum hoga. Inga 6fver- eller under-linier finnas. Skriften, stympad & begge dndarne, dr icke genom forsok
till afkalkning eller pd annat séitt det minsta rord af mig vid lisningen. — En annan runrad gir, vinkelritt

mot den linga Runristningen uppit fonstret, men den ér alldeles forstord. — Innehdllet dr vil en katholsk
bon.»

0. v. Friesen 1922: 36-53 pansynd : ok : doryyfil = i; 37-41 »med tvekany.

b) P4 sodra viggen, V om portalen, mitt emot den foregdende. Med hérfina runor i putsen:

fup - rk hnia

¢) Pa norra viiggen, ungefir 0,32 m frin triumfbigen och korets nordviistra horn, t. v. om viggskipet,
1,87 m ovanfor golvet.

Sikra spir finnas av en runristning i murbruket, dock tickt av tjocka lager kalkputs. Ristningens
hela lingd édr 24 em. Runornas héjd intill 5 em.

FHIBYARIITH

helb mari= ===«
5 10

1 h idr skadat. 2-4 elb tydligt. 5-8 mari sikert. Direfter blir ristningen oklar.

d) Pi norra viggen, t. h. om viggskdpet, 60 cm ovanfor viggskdpets nedre kant. Borjan av inskriften
har blivit forstord, d& viggskipet sattes in. Liangd 6 em, héjd 1 em.

AZIEY

... ha: tema sat

e) P4 triumfbigens norra mur, éstra viggen (mot koret), ungefir 2 m ovanfor golvet, § m fran bigens
kant. Liangd 24 em. Djupt ristade runor, intill 5 em hoga.

T RYIR b

helb m=- r--=~
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f) Léngre t. h., med grunda, intill 4 em héga runor, i kalkputsen:

ARV

h armabi

g) P& triumfbégens sédra del, 6stra viggen (mot altaret), S om predikstolen, 0,74 m frn sédra kyrko-
muren, 1,33 m ovanfor golvet.

Ristning i murbruket, mycket tydlig, sannolikt upprispad i kalkputsen i senare tid.

tenna - om - konst

Det ér tvivelaktigt, om ristningen ér gammal. Runorna ha icke ett gotliindskt utseende: 4 T f £ +.

h) Utvindigt, V om kordérren.
P. A. Sidve 1864: »Run-ritningar & muren, utvindigt vester om chordérren:

fupork - ...stb ...

dfvensom nédgra osikra, forstorda. — Run-tecken utviindigt & chor-muren i éster(?).»
Négra runristningar finnas i varje fall icke numera. Kyrkan ér utvindigt tickt med ett tjockt putslager.

B. Norra portalen.

Inskrifterna héir dro utforda icke i murbruket, utan i ett undre lager av tickande kritputs. Déirfor dro
de ytterst omtéliga. Endast enstaka ord och teckenféljder kunna numera urskiljas.

a) I ostra smygen. Flera rader av runor, den nedersta omkring 1,55 m &ver troskeln. Runorna éro
omkring 3 cm hdéga.

L4RTBR (4" HglS

»Maria hjilpe oss ...»

Lingre upp med stora 9 em héga runor:

/

~
marla

Bistaven i 2 I dr absolut siker, felhuggning.

Overst har funnits en lang inskrift, varav nu endast borjan och slutet finnas kvar. Lingd 50 e¢m.

\V/\'IVWH'H*/\,Q | \r(t\\lfMWV

ma...a...: gyrios
5

R. 4 kan majligen ha varit f.
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0. v. Friesen 1923: »Nigot 6ver manshdojd (frin golvet)

mariu - ihseno - hielb : ipinai : fyps

lukos marla o

20 em under foregdendes midt

mari - ialppe os

Annu négra enstaka runor torde kunna framletas under dessa runor. Men hela smygens ristningar,
sirskilt den oversta raden ir tjockt dverkalkad, si svéra att lidsa och svdra att utan risk for runorna
framknacka.»

b) Intill h. kanten, strax nedanfér den féregdende gruppen (B a). Fina, grunda linjer. Lingd 9 ecm, hojd

i

olof ok iakob
Om namnet Olafr se G 8, om Jakob G 13.
Med smd, tiamligen djupa runor, inom en ram:

uakada

Dessutom finnas enstaka runor och rungrupper flerstides i kalkputsen.
Inskrifterna i norra portalen (B) synas icke ha varit observerade av P. A. Sive.

C. Sidra ldnghusportalen (kyrkans huvudinging).

I kalkstenen, som uppbir den yttre valvbigen (sdlunda pd portalens utsida), pd ostra sidan av ingdngen,
1,50 m ovanfor troskeln, 9 em fran kalkstenens ytterkant. Inskriften vetter silunda mot ingdngen, mot V.

Ristningens bredd (6vre raden) 9 em. Runornas héjd 10-14 mm.

Med ytterst fina linjer stér ristat i kalkstenen:

miskuni -+ us gup
5 10

k pdun helg - 1 kirk - -
25

15 20
»Misskunde oss Gud och den heliga kyrkan.»

Till ldsningen: H. bistaven i 1 m ir svag, kanske obefintlig; sdlunda runans form Y . Korstecknet efter
7 i dr svagt, men sannolikt. Ovre delen av 8 u ir forstord. 9 s ir tydligt. Direfter intet skiljetecken. 10 g
ir smalt, stunget. Efter 10 g har ristaren hoppat 6ver ett stycke skadad stenyta. I god sidobelysning bli de
bdda sista runorna i raden 11-12 up helt synliga. Huvudstaven i 12 p ér krokt. — 13 k stdr mitt under
2 i; det kan ha varit en binderuna ok. 14-16 paun ér tydligt. a-bistaven i 17 h ir mycket svag. 18 e ir
sikert stunget; mojligen ocksd 20 g. De foljande runorna éro otydliga, utom 22 k och 25 k.

P. A. Siive 1863:

»miskunni us gup
ak paun helk = = = = = la
Run-ristning (gjord med en fin knifsudd), utvindigt i 6stra sido-smygen af vestra portalen, omkr. 2 aln.

18 tum ofver marken & sodra sidan af Lye kyrka pd Gotland. — 5% tum derunder ett kors »J« som ér 12 tum
hogt. Afven hir finna vi en bon: »miskunni us gud ak (ok) paun helgi maria; eller: us alla (22).»
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O. v. Friesen 1923: miskunni us =up ok paun helk = ... (maria? kirkia?).
En liknande bén forekommer ristad pd viggen i Alskogs kyrka (se G 108).

D. I tornbdgen, pd norra sidan, tre ristningar (métt: 7 <2 em, 9 x 3,5 ecm, 28 X7 cm).

[4 1N

iakup
Nedanfor t.h.:

PIYIM

pimes -e
Rakt nedanfor:

AR
guz : nap : han - : stor
»Guds ndd hon (dr) stor.»

E. Tornrummet.
a—e: pa sodra viggen, f-h: vid vistportalen och p& sédra viiggen, i—k: p& norra viggen.

a) P& sodra viiggen, under trappan till orgelliktaren, delvis skymd av trappans stolpe.
Flera rader av runristningar i murbruket; till stor del tickta av kalkputs och kritslamning, darfor
svarlidsta. Overst stir i det hirda murbruket (lingd 67 ¢m, hojd intill 3 cm):

afi maria : gratia : plena dommenos : tegkum : benateka tu
5 10 15 20 25 30 35 40

»Ave Maria, gratia plena. Dominus tecum. Benedicta tu ...»

Till lasningen: 2 f och 3 i dro icke stungna. Nedre delen av 4 m éir skadad, liksom 6 r. 9 g ér tydligt
stunget. R. 12 ir ett ndgot missformat t. 15 p ir otydligt; 6vriga runor i ordet dro klara. 20 d, 24 e tydliga,
liksom Gvriga runor i ordet. Alla runori28-33 tegkum (el. tekkum) éro klara. 36 n ir skadat; 37 a ér sikert.
Ovisst, om 38 t édr stunget. 35 e och 39 e dro stungna, 4243 tu tydliga.

Strax nedanfor och t. v., i kalkputsen (lingd 7 em, hojd 3 em):

MY

ilar (mojligen: isar)
P. A. Sive 1864: »Run-ritningar & sodra muren derstides:

afe maria : gra=ia : =la=a dommenos : tegkum : benatela tu isar h==aa»
12 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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b) Ett par dm nedanfor, i murbruket (lingd 35 cm, hojd intill 3 cm):

RBIREP PPN 4B

glorla patri : et filiu : et : spir
10 15 20

»Gloria Patri et Filio et Spir(itu) ...»

Under 14-20 filiu : et star i kalkputsen:

) 1} //.:/ [Ig J/\/ / / /
D M\ [ /, // /|

Till ldsningen: 1 g dr tydligt stunget; likasd 7 p. Mellersta delen av r. 12 dr skadad. Intet skiljetecken
efter 13 t. 19 e dr tydligt stunget, 22 p troligen stunget. De bida sista runorna édro grunda.

P. A. Sive 1864: » ... gloria : batri : et filiu : et sb. Nyare: parfksprm ... m.fl. otydliga run-ord,
ornamenter samt borjan till en Troja-borg.»

¢) Omkring 1 dm nedanfor, i kalkputsen (lingd 12 em, héjd 3,5 em):

HRAKAT

utrnkhal

R. 2 dr troligen t (d), icke a.

1 dm lidngre ned och t.v., i putsen (lingd 13 em, hojd 3,5 em):

TN X

trik = h

d) Langre ned och t.h., i murbruket (lingd 45 em, hojd intill 5 em);

AIEIRRN T T

iak ar : ain arm syntih menniska trn
5 10 15 20 25

»Jag dr en arm, syndig ménniska ...»

Till lisningen: R. 1-5 dro tydliga. R. 6-7 std pd ett skadat stille, otydliga. 12 y ér tydligt stunget, likasd
18 e. Nedre delen av 14 t ir skadad; méjligen d. V. stapeln i 22 s fortsitter pd grund av felhuggning in mot
huvudstaven, si att runan liknar ett k; men sikerligen dr s avsett. Murytan dr vid 24 a mycket ojimn
och gropig. De sista tecknen éro oklara.

Omedelbart under runorna en Trojenborg.
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e) Langst t. v., 1 dm under b (lingd 12 em, héjd 3 em):

RAN AT

drairkir

f) Vid vistportalen, i murbruket pd sédra sidan (i sédra smygen), innanfor sjalva portalen. Nedersta
raden stdr 1,33 m 6ver troskeln.

Tre foljder av runor, den 6versta pd tvd rader. Tamligen tydliga och vil bevarade. Radernas lingd
28, 18, 17 och 7 em. Runornas hojd 2 em.

PR R kngy ¥ IR
T PN PNDNYRIRA N

FIMNVRVIREIN 1

fd A
alir : ir : uarin : uelkum : nir
5 10 15 20

til tals : sumrintin
25 30 35

hisun : kirkiun kiha
40 45 50

iapis ku
55 60
Nedanfor ytterligare nigra runor, mycket svérlésta.
»I alla varen vilkomna till (sam)tal ... Denna kyrkan ...

Till ldsningen: Bistaven i 7 u ér skadad pd mitten. En stor grop har skadat r. 9-10, sannolikt ri. 13 e
ar tydligt stunget. Bistaven i 14 | dr kort, men siker. Ovisst om skiljetecken har funnits efter 14 1. Tydligt
skiljetecken efter 17 m. Intet skiljetecken efter 23 I och 30 m. Bistaven i r. 34 ir kort, ndgot nedanfér huvud-
stavens topp; snarast t, men a ir ej uteslutet. — Om 49 k ér stunget, kan ej avgoras. 51 h ir ganska sikert,
r. 52 mojligen a. Direfter har ristningen fortsatt ett stycke, nu forstért; murbruket dr bortslaget.

P. A. Sdve 1864: »Run-ritningar (i kalkrappningen) invindigt uti sédra smygen af vestra dorren i torn-
kammaren:

alir «ir : ral ... u uel - kum : nii

til tals : sumrin tin

hisun : kirkiun kih = = ... (forstordt)

... inps kup

iaaut=...»
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g) Vistra viggen, S om ingéngen. I kalkputsen flera ristningar, bl. a. ett trdd. Déarjimte finnas enstaka
runor och en f6ljd, som dr svagt synlig. De tva féljande dro 18 och 25 ¢m linga, runorna intill 4 em héga;
den tredje 6 cm ling, 2 cm hog.

LARNA Y
CIININOEATRY

rcﬁ) run - =
ok ablir = = mabr - auhum

»Tyd runorna ...»

P. A. Sdve 1864: »Run-ritningar & vestra muren i tornkammaren:
, / .

RINIR

m : irkuma : »

h) Vistra viggen, N om ingingen.
En enstaka runfoljd (9 3 em), jimte andra ristningar.

Wy

uel -~ - apr
i) Norra viggen i tornrummet, 1,35 m frin rummets nordvistra hérn, 1,83 m ovanfér golvet.

Tvé rader av runor, 26 och 19 em linga; runorna intill 5 em héga. Den 6vre dr djupare ristad och tdm-
ligen tydlig.

o s upy

fupork hnias tbim...

IS

= = =runir enpu - =

Lingre ned och t. h. ett skepp.

j) Samma vigg, mitt emellan vistra ytterviggen och tornbédgen.
Tv& grupper av runor. Lingd 16 och 28 em; hojd intill 5 em.
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mrw

- uirs

PINYIM ¢ TR

gessusna : sarenus

»... Jesus Nasarenus.»

Nedanfor t. v. ett skepp, t. h. dirom med 13-18 em héga runor:

blar

Léngre ned (7 ¥ 3 cm):

TR

nulpu

De béda sista runorna éro tydliga. R. 2 kan dven ldsas r, r. 3 kan dven ldsas u. — T. h. didrom ett skepp.
Den sista ristningen, 7 ¥ 3 em stor, star silunda mellan de bida skeppsbilderna.

k) Samma vigg, under orgelliktaren.
Tvé foljder av runor, den Gversta (A) 1,90 m ovanfér golvet, 0,38 m V om tornbdgen, den nedre (B)

1,72 m ovanfor golvet, ungefiar 0,60 m V om tornbégen.
A (15 em ldng) med mycket stora runor (8 cm higa):

KRl

marria

B (lingd 41 c¢m, hojd intill 3,5 em):

PRI I AR i

k === : riaaah lia = = = = ooofaina - i alar nobir
5 10 15 20 25 30 35

Under r. 12-20 ér en f6ljd av runor, som mdojligen kunna lisas:
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/\/ 4 \/\ W I\\i\\ /‘\

sant = maria

Lingre ned (lingd 16 c¢m, hojd 2 em):

HPRRRTAN W

- = kaubr : maist =ri :

»Jakob mistare.»

Liingre ned och t.h. (lingd 12 e¢m, hojd 2,5 em):

ENPARYX N
fupork hni-s

P. A. Sive (1864) »Run-ritningar & norra muren dersammastédes:

k = = = = = aaalnn = = = = nnlf [=EKk]
santma = = [=Ek]
gesusa : saranus [=Ej]

Lingst it Oster derstides:

marria ... fupork h ... [=EXk]
Derunder lingst it vester. mera otydligt:
fupork hnias tbim [=Ei]

I foren af tecknadt skepp:

. =ue=erupu [=Ej]

m. fl. der befintliga otydliga, forstérda run-tecken, streck m. m.»
O. v. Friesen 1924: De av P. A. Sive omtalade ristningarna »i tornrummet pé n., v. och s. muren kunde
ej aterfinnas.»

Inventeringen av runristningar i Lye kyrka utférdes r 1954 i samarbete med Sven B. F. Jansson och
Iwar Anderson. Den senare gjorde darvid kalkeringar pd grundval av vir gemensamma granskning; dessa
ligga till grund for avbildningarna hir i texten. Inventeringen utférdes utan kdnnedom om Sives édldre
lasningar (1863, 1864). Jimforelsen med dessa har kunnat goras forst 1961 i samband med manuskriptets
utarbetande.

Tvirt emot vad man skulle vinta ha inskrifterna i Lye i stort sett icke fordndrats mycket under de
senast forflutna hundra dren. Inventeringen har givit ett betydligt ckat material, och ldsningarna éro i
ménga fall fullstindigare &n hos P. A. Sive. Forstorelsen tycks icke ha varit alltfér stor. Tydligt ér emeller-
tid, att omtaligheten dr mycket varierande, och man méste rikna med att &tskilligt har gitt férlorat under
tidernas géng.

Man bor utgd ifran att de flesta inskrifter av detta slag ha haft en mening, &ven om mycket férekommer,
bade hir och annorstides pd Gotland, som ér rent klotter. D4 sd ménga numera icke kunna tolkas, beror
det framfor allt pd att de dro fragmentariska och forstorda.

C. Séve i brev till brodern P. A. Sdve den 12.12.1863: »Tack édfven for de nyfunna Run-ristningarna
(i viigg-kalken) uti Lye kyrka! Skada att jag icke fick 6gonen pd dem for 19 &r sedan (1844) — d& de kanske
hade varit nigot lidsligare én nu. Genom funderande skall det vil i alla fall lyckas at utgissa ndgot.»



104-105. LYE KYRKA. 183

105. Lye kyrka.
Pl. 39.

Runor ritade eller mélade pd kyrkviggarna.
a) P4 sodra korviiggen, V om korportalen, 0,85 m frin portalens kant, 1,90 m 6ver golvet.
Runor mélade med svart farg. Milningens bredd ér 44 em, runornas héjd 8 em.

helb maria iu== =
5 10

2 e ir sannolikt stunget. 3 I dr skadat. 4 b dr mdojligen stunget. 11 u ér tydligt. R. 12 har sannolikt
varit a.

b) Tornbédgens norra sida, mot soder.
Tre rader av runor ritade med rodkrita. Matt: 34 x8 em, 67 X6 e¢m, 50 ¥ 7 em. Stiliserade runor med
schatteringar.

YA K.Y

mathis

[IKANNIY A i naen

iohannes ma - iksen

ARANT Y g/ bk

hans mariksen
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Garda kyrka.

Den danske historikern Jacob Langebek kom pé sin antikvariska resa till Gotland ar 1753 ocksé till
Garda och besig kyrkan, »men fandt der intet verdt at agter. Med hinvisning till C. G. Hilfelings Rese-
journal 1800 dro i Liljegrens Runurkunder »3 eller 4 olisliga runstenar» vid Garda kyrka upptagna som nr
L 1758, 1760-62 och i Sives Guiniska urkunder som nr 117-120.

Pi kyrkogérden utmed kyrkans norra vigg, mellan nordportalen och sakristian, ligga pd marken fyra
gravhiillar utan inskrift. En dr av sandsten, alldeles utan ristning. Tre dro av kalksten, férsedda med ram
utefter kanterna for inskrift. Sidan saknas och har aldrig funnits. En av dessa tre har dessutom pd mitten
ett kors av medeltida typ. Det forefaller som om de tre kalkstenshillarna ha blivit tillredda for en minnes-
inskrift, som emellertid aldrig har kommit till sténd.

Det ir utan tvivel dessa gravhillar, som Hilfeling avser (och efter honom Liljegren och Sive). De ha
emellertid alltid varit inskriftslosa.

Den enda bevarade gravhillen med runor vid Garda kyrka dr silunda G 106. Den innehéller endast ett
namn och som ornering kors och bomirke. Enklare kunde det icke vara. Det torftiga materialet vid Garda
kyrka stir i en egendomlig motsats till det utomordentligt rika forridet av runhéllar vid kyrkan i grannsock-
nen Lye.

106. Garda kyrka.
Pl. 42, 43.

Litteratur: L 1759, S 116. N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 32;: Kyrkoinventarium 1830 (ATA); J. G.
Liljegren, Runlira (1832), s. 152; L. Cedergren, Antigvarisk-topografisk karta och beskrifning 6fver Fornminnen uti Ardre,
Ahlskog, Garde och Lau Socknar ... [1855] (ATA), bl. 16; O. v. Friesen, Anteckningar 1922, 1923 (UUB).

Aldre avbildning: O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA).

Gravhill med runristning. Den ligger pd kyrkogirden S om kyrkan vid gdngen utmed kyrkans sodra

sida, SV om korportalen.
Kalkstenhill av trapetsoid form. Lingd 1,90 m, bredd upptill 0,94 m, nedtill 0,84 m. Tjocklek 13 cm.
Kanten ér icke lockhéllsfaserad.
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Ytan har talrika hal och ojimnheter, som ha uppkommit genom vittring. Men sjéilva ristningen ar djup
och vil bevarad. P4 mitten finns ett kors av georgstyp och ett bomirke. Den korta inskriften stir utefter
stenens vinstra sida. Den dr omgiven av tvd raka ramlinjer. Dessa borja omedelbart vid férsta runan men
fortsitta neddt ett gott stycke (c:a 20 em) efter inskriftens slut. De ha tydligen blivit upplinjerade pé ett
ungefir, och ristaren har dérvid tagit till f6r mycket.

Inskrift:

olafer : robbern : arua
5 10 15

»Olav frdn Robbenarve.»

Till ldsningen: 5 e ér tydligt stunget med en djup prick. Detsamma giiller om 11 e. Nedersta delen av
bistaven i 6 r har varit grunt huggen (eller kanske icke alls); nu helt borta. Liknande 12 och 14 r. Bistavens
ovre stapel i 12 r dr helt borta; ytan dr hir genom vittring mycket gropig. Mellanstapeln och 6vre delen av
nedre stapeln dro tdmligen tydliga. Jimforelse med 6 och 14 r gor det fullt klart, att r. 12 har varit r, icke n.

Ekdahl: 12 n. Likasd Carl Siive. v. Friesen iir tveksam, huruvida r. 12 skall ldsas som r eller n. Mirkligt
ar att tveksamheten giller i ett fall, dd man spréikligt kan tédnka sig bidadera. Ropbiern (Robbern) dr det ur-
sprungliga, men assimilation 77 >nn har intrétt i gotlindskt talsprik i dylika fall. Robbenn kan sdlunda ha
varit en medeltida form.

Robbenarve dr namn pé en gird i Garda sn, omkring 3 km N om kyrkan.

Om namnet Olafr Olav se G 8. Om uttrycket Olafr Robbernarva se G 78.

Kyrkoinventarium 1830: »P4 Kyrkogirden finnas vil manga Likstenar, af hvilka flere dro utan, och
flere dter hafva inscriptioner ... Warandes pd nyssnimde enda Liksten inskriften som omgifvet dess
sidor, till det miésta af tidens magt utplinad; Blott filjande signaturer dro énnu gvar pd en sida: lafik
robbinnarua.»

L. Cedergren: »Pa kyrkogérden finnes blott en enda Grafsten med runskrift som af tidens dvirkan blifvit
utplinade.»

107. Garda kyrka.
Pl. 3.

Litteratur: P. A. Siive, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 247, Gotland 1864 (hs S 40 n i UUB), s. 127; C. Sive, Brev till
P. A. Séave den 11/, 1864 (hs R 623: 51 UUB, s. 634); O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Runristningar i kyrkans kalkrappning. De finnas i tornkammaren.

a) I viistportalens smyg pd norra sidan, 0,47 m O om portalens innerkant, 1,65 m ovanfér golvet. Mel-
lersta raden har en bredd av 46 cm. Runorna éro c:a 5 em hoga.

Tre rader av runor ristade i murbruket.

W INC TPV o g

10 15 20

ﬂ) JIP *)"\'{)’\ D’\RH “(’W]F%‘ b % M f /e ok par hasza.ug,-iag mfgi;; persr
g ]/“‘ Fh)?}‘u/h{\”’\ W/\i\ b-dan fyr nikulasa sial

lingre ned: = = = ou : ulufs
»Garda kyrka ... [en] av vira kyrkor. Och dir hava varit ménga prister. Bedjen for Nikulas’ sjil.»
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% o Mw(k P 4«.-._
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HEH:VIRVIHEIEPARAY:VIRVINE
ADAR¥k APANARIT: YAV IRBERITTIR
B114t-PARMIYAME4 PN = - !

[) 4 D:DMY (Forratdye. aboce
B forits orb A teare IRH = Sarbe “2].

Fig. 93. G 107: ¢, b, a (uppifran ridknat). Garda kyrka. Efter teckning av P. A. Sive i Reseberittelse 1864.

Till ldsningen: De tre 6versta raderna borja t. v. vid samma lodlinje. 1 g ér tydligt stunget; likasdé 4d. R. 3
har bistav t. v. men ér sikert I; r dr uteslutet. 8-9 rk ér svagt. Dérefter ha f6ljt 4 & 5 runor, som ej kunna
lisas. Den sista (r. 11) ér sikert n. 12 af : a-bistaven skymtar svagt. R. 14 liknar snarast ett k (g), men dven
r ir mojligt. R. 15 kan vara o, men ena bistaven édr svag. 17-20 kirk ér sikert. Direfter 3 huvudstavar, svagt.
Hela andra raden (r. 24-49) ir tamligen tydlig. Bistavarna i 24 ok éro svaga, men sannolika. Stungna dro
30 v, 39 g, 42 p, 43 e. Mellersta delen av r. 51 forsvinner i en stor grop; om den har varit i, e eller a kan ej
avgoras. 52 d dr oklar; men i varje fall icke p. a-bistaven i 53 a dr ritt tydlig (kanske har dock e avsetts?).
n-bistaven i r. 54 svag. 56 y dr sannolikt stunget. Aterstoden (r. 58-69) ir ritt tydlig.

P. A. Sive (1864): galda : kirk = =an

: ain af orom : kirk = = = o par hafa uarit : magir perastir
batan fyr nikulasa sial ... = ou : ulufs.

Sannolikt har Nikulas varit sockenprést vid Garda kyrka.
Om mansnamnet Nikulas se G 11; om genitiven pd -ar se G 60.
Sockennamnet Garda forekommer dven i inskriften G 114 Ardre: i: karpum.

b) Norra viggen, 1,38 m ovanfor golvet, 1,13 m frin tornkammarens norddstra horn. Ristning (19 x 11
c¢m) i murbruket, sannolikt delvis tickt av kalkputs. Delvis runor; nigon mening kan man icke finna:

v/ \
- kk = bip =
¢) Ostra viiggen, N om ingdngen till kyrkan, 0,28 m N om ingingsbigens norra kant, 1,44 m éver golvet.

Tvé rader runor, delvis dolda av kalkputs. Endast enstaka runor kunna lisas. P. A. Sidves uppfattning av
runorna framgdr av fig. 93.
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d) Sodra viiggen, i valvet mellan tornkammaren och linghuset, 1,49 m Gver golvet, 0,25 m frin valvets
Ostra kant. Ristningens lingd 0,40 m, runornas hojd 2 cm.

YIRS AN RIS TBTIR [ A R 4R

uir : haffum : rist : ibtir laurfian :
5 10 15 20 2

»Vi hava ristat efter ...»

Till ldsningen: 2 i och 14 i dro majligen stungna. 10-13 rist svagt, men sikert. R. 19-26 dr ett namn;
tyvirr mycket svirlist, sirskilt de 4 forsta runorna. R. 19 troligen I, 23-26 fian forefaller sikert. — v. Friesen
liser 19-26 bolarfi.

19-26 laurfian skulle mgjligen kunna vara en otymplig stavning av namnet Lafrans Lars (S 1, 9, 35).
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108. Alskogs kyrka.
Pl. 52.

Litteratur: P. A. Sive, Gotland 1864 (hs S 40 n i UUB), s. 135, Reseberittelse 1864 (ATA), s. 230; C. Save, Brev till
P. A. Siave den 11/, 1864 (hs R 623: 51 UUB, s. 633); O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Runristning p& viéggen i tornkammaren.

a) Norra muren, 1,90 m ovanfor golvet, 0,36 m V om valvbigen mellan tornkammaren och kyrkan.
Inskrif tens lingd 45 cm. Runornas héjd omkring 3} em.

Runorna éro ristade i murbruket, delvis 6éverkalkade och dirfér svéarlista.

AUPREN) g g VTRV
AR

' d
hialpi : us : =aun : - elha kirkia
5 10 15 20

»Hjélpe oss den heliga kyrkan.»

Ovanfor 7-8 us std runorna hr. Rakt under r. 1-8 star: -lpi : r; mdjligen repris av runorna ovanfor.
Négot ovanfér och t. v. stir, med sma runor:

Y'Y

maria

Till ldsningen: 5 p ér stunget. Bistaven i 8 s dr mycket svag; likasd r. 9 (Sive och v. Friesen: p). 15 I dr
stunget. 17-18 ak, 23 a dro nigot osikra.

P. A. Sdve (1864): hialpi : us : paun : helha kirkia. Nedanfor: halpi us.

Jfr G 104 C.
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b) P. A. Sive (1864) »Léngre at vester & samma mur finnas ldnga och dubbla run-rader, forstérda och
ganska otydliga, sdsom

...sau ... kirkia:...alfs... h=ibok mb=a...»

Dessa ristningar kunde icke aterfinnas av v. Friesen 1923 eller vid inventeringen 1954. Over en stor del
av norra viggen, liksom 6ver tornkammarens viggar, har i senare tid slagits nytt murbruk. Hérvid kan en
del av de inskrifter, som Sive talar om, ha forstorts.

C. Sdave 1864: »Runristningen i Alskogs kyrka: hialpi : us : paun : helha : kirkia =den helga kyrkan
hjelpe oss! dr en of-gammal inskrift, d& hon d&nnu har paun, n. sg. fem. Egendomligt ér ock, att bongoraren
bedjer kyrkan hjelpa sig och de sina (=us)h

109. Ollaifs, Alskogs sn.
Pl 54.

Litteratur: A. Edle, skrivelser till Riksantikvarien 1923 och 1925 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar 1924 (UUB);
S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2 (1942), s. 15.
Aldre avbildningar: A. Edle foto (ATA); J. W. Hamner foto 1924 (ATA); H. Faith-Ell foto (ATA; Lindqvist a. a. fig. 302).

Bildsten med runinskrift. Den stir numera rest pd gravfiltet Galrum, omkring 50 m V om viigen frin
Rudvier (vid landsviigen Alskogs kyrka — Ljugarn) soderut till Lau kyrka; pd Topografiska kartan Roma (1890)
omedelbart under bokstaven s i namnet Olleifs. Bildsidan med runinskriften vetter nidstan rakt mot N;
bésta belysning silunda tidigt p4 morgonen (omkring kl. 6).

Tidigare har stenen legat som bro 6ver en viigtrumma pé en dker Tomténgskvior, tillhorig Ollaifs, ungefar
400 m lingre soderut, omkring 1,3 km ) om Alskogs kyrka (pd Topografiska kartan vid bokstaven f i namnet
Rangsarfve). Dir i ndrheten har stenen rimligtvis frin borjan varit rest, ehuru givetvis ingenting hindrar,
att den kan ha blivit flyttad och bortford exempelvis frin Gélrum. Den ristade sidan var vind nedat; bak-
sidan bér tydliga spdr av slitning, bl. a. genom vagnshjul. Detta beh6ver knappast betyda, att stenen mycket
linge har legat som téckhill i bron; ytan har en ganska 16s konsistens och vittrar litt sonder. Ar 1923 fick
riksantikvariens ombud kand. A. Edle tillstind att flytta stenen, och pd hosten 1924 restes den pé sin nuva-
rande plats. Kort dirpd undersoktes den av professor O. v. Friesen och apotekare J. W. Hamner.

Om fornminnesomridet Gélrum, ett av Gotlands forndmsta, med talrika skeppssidttningar och rosen,
se N. H. Sj6borg, Samlingar for Nordens fornilskare 1 (1822), s. 126 (med fig. 83), Carl Sive, Om Gotlands
dldsta fornlemningar (i: Annaler for nordisk oldkyndighed og historie 1852), s. 145 f.

Kalksten. Stenen har den for bildstenar vanliga formen, med rundad 6verdel (vhuvudet») och en underdel
som tilltager i bredd nedét. Stenens hgjd (i sin helhet) 2,70 m, 6ver nuvarande markytan 1,80 m; bredd vid
vhuvudets» nedersta del 1 m, strax nedanfoér vid »halsen» 0,91 m, vid marken 1,40 m; tjocklek 15-30 cm.

Stenen dr pd framsidan mycket vittrad, och ristningen ér ytterst sliten och otydlig. P4 6verdelen kunna
endast svaga spir av en kantbard urskiljas. P4 underdelen skymtar bilden av ett skepp med rutat segel. Bil-
derna ha varit utférda genom ristade linjer, icke i relief med ytan nedséinkt (som t. ex. Tjingvide-stenen).
Linjerna éro i varje fall numera mycket grunda. Skeppsbilden har en ging utfyllt stérre delen av nederdelen
i stenens hela bredd.

Omedelbart ovanfor skeppet och silunda strax nedanfér stenens »éron» skymta svagt resterna av en
runinskrift. En nedre ramlinje, pd vilken runorna sté, ér timligen tydlig (ndgra cm ovanfor seglets Gverkant);
huruvida ndgon évre ramlinje har funnits, dr mera ovisst. Runornas hojd torde vara 6 cm.

Inskriften, som har upptéickts av apotekare J. W. Hamner, dr mycket vittrad och sliten. Endast nigra
f& runor i vinstra delen kunna numera skonjas. Runorna éro smala och grunda. Av allt att déma har mycket
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vittrat bort sedan v. Friesens undersokning den 31 aug. 1924. Troligen har stenens yta, som linge har legat i
den fuktiga jorden, varit 6mtélig och vittringen fortgitt hastigt under de nirmaste dren. Jag har tre ginger
undersokt inskriften, dels 1954, dels tvd gdnger 1961 (med olika belysningar), vid senaste tillfillet tillsam-
mans med S. B. F. Jansson och I. Anderson. Frin 1954 har jag antecknat: »Négra runor kunde jag ej med
sikerhet urskilja, endast enstaka raka stavar.» Frin de bida senaste besoken (1961) har jag antecknat lés-
ningen:

aft { =m.i. @ oo
Inskrift (enligt O. v. Friesen):

aft : rualta : fapur : ...
5 10

»Efter Roalde fader .. .»

»Senare delen av bandet ér helt bortvittrat. Inskriftens lingd ér 33 em.» 1 a och 11 a: »ovisst om ej bi-
staven korsars. 3 t har bistav endast t. v. Skiljetecknet efter 3 t och 9 a utgéres av tre punkter. 5 u: bistaven
utgdr frin huvudstavens mitt; likasd 13 u. 6 a har bistav endast t. v.; likasd 9 a. Bistaven i 8 t »borttagen av
flagring (djup)». Skiljetecknet efter 14 r dr osikert.

Runorna éro silunda de s. k. svensk-norska.

Namnet Roaldi, dldre Hroaldi, ér en sidoform till det vanligare Hroaldr, ursprungligen Hréo-valdr.
Férleden ér silunda det i namn vanliga Hrdd- “dra, rykte’, efterleden valdr m. eller valdi m. "herre, hiirskare’.
-valdr och -valdi viixla ocksd i andra namn (Sigvaldr och Sigvaldi m. fl.). Hréaldr ér i utpriglad grad ett vist-
nordiskt namn. yHor allt ifrdn édlsta tider till de mera brukliga namnen i Norge. Redan i bérjan av 700-talet en
rhoaltr pi Vatnstenen ... After 1300 ir namnet talrikt representerat i norska urkunder ... Tiémligen vanligt
pd Island dnnu pd 900-talety (Lind). I 6stra Norden lingt sillsyntare: gen. ruhalts (kanske for hrualts?)
DR 248 Snoldelev, hrualtr S6 31, ropualtr S 109 Klinte, ropualr G 119. Om namn med férleden Rop-
se G 1.

110. Tjingvide, Alskogs sn. Nu i Statens Historiska Museum.
Pl 55-57.

Litteratur: S 121. C. Save, Tjangvide-stenen pa Gotland (i: Runa, Antiquarisk tidskrift, 1845, s. 83-93), Alskogs-stenarne
pé Gotland (i: Annaler for nordisk Oldkyndighed og Historie 1852, 8. 171-195), Gutniska urkunder (1859), s. XXXV; P. D. A.
Atterbom i Svenska Akademiens handlingar Bd 24 (1851), s. 21; L. Cedergren, Antiqvarisk-topografisk karta och beskrifning
o6fver fornminnen uti Ardre, Ahlskog, Garde och Lau socknar, 1855 (ATA), bl. 12; P. A. Siave, Reseberittelse 1863 (ATA),
s. 210, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 230; G. Stephens, Old Northern Runic Monuments 1 (1866-67), s. 224 f., 2 (1867-68),
s. 709, 3 (1884), s. 343 f.; VHAAkad:s Dagbok 27/, 1869 § 295 (ATA), Inventarium nr 4171 (1869); S. Bugge, Tolkning af rune-
indskriften pa Roékstenen i Ostergotland (i: ATS 5, 1878), s. 103 f., 214, Runverser (i: ATS 10: 1, 1887-91), s. 356 f., En ny-
funden gotlandsk runesten (i: SET 11, 1900), s. 118, 120, 124, Der Runenstein von Rok (1910), s. 63, 157, 211, 219; H. Hilde-
brand i VHAAkad:s Manadsblad 1880, s. 22, Sveriges medeltid 1 (1879), s. 1002, 3 (1898-1903), s. 5; E. Brate, Tjangvide,
Alskogs sn (undersékningsprotokoll, hs i ATA), Runverser (i: ATS 10: 1, 1887-91), s. 358 f., Tjingvidestenen (i: Nordisk
familjebok, 2 uppl., Bd 29, 1919, sp. 218), Sverges runinskrifter (1922), s. 36 f.; C. J. Bergman, Gotlands geografi och historia
(4 uppl., 1898), s. 37 f.; L. Fr. Laffler i SFT 11 (1901), s. 204; H. Pipping, Ardre-stenarna (1901), s. 34, 37; O. Montelius,
Forntiden (i: Sveriges historia 1, 1903), s. 278, Om lifvet i Sverige under hednatiden (3 uppl., 1905), s. 151; A. Bugge, Vikingerne
1 (1904), s. 229, Vesterlandenes indflydelse paa nordboernes kultur (1905), s. 320 f. (se f. 6. registret); A. Noreen, Altschwe-
dische Grammatik (1904), s. 499 (nr 35); H. Schiick, Studier i nordisk litteratur- och religionshistoria 1 (1904), s. 195, Ill.
svensk litteraturhistoria 1, 2 uppl. (1911), s. 98, 101, 3 uppl. (1926), s. 163, 165; M. Klintberg, Anteckningar om Gotland
(1909), s. 107; O. v. Friesen, Runenschrift (i: Hoops Reallexikon Bd 4, 1918), s. 33, 40, De svenska runinskrifterna (i: Nordisk
kultur Bd 6 Runorna, 1933), s. 156 f., Anteckningar 1934 (UUB); B. Bergman, Genom gotlindska bygder 1 (1929), s. 37 f.,
Da studenterna riddade Tjangvidestenen (i: Gaudeamus 5, 1930, s. 22); H. Jungner, Den gotliandska runbildstenen fran
Sanda (i: Fornviinnen 1930), s. 65, 68; E. Wessén i Nordisk familjebok, 3 uppl., Bd 19 (1933), sp. 390; S. Lindqvist, Gotlands
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bildstenar (i: Rig 1933), s. 101 f., Bildstenarna i fornsalen (i: Gotlindskt arkiv 14, 1942), s. 16, Gotlands Bildsteine 1 (1941),
s. 98 ., 119 £, 2 (1942), s. 15 f., (se vidare registret); Th. Palm i Svenska folket genom tiderna 1 (1938), s. 309 f.; O. Almgren,
Resan till Valhall (i: Uppliandsk bygd, 1940), s. 32 f.; B. Almgren, Den arkeologiska dateringen av Sparlosastenen (i: O. v.
Friesen, Sparlosastenen, 1940), s. 115; H. Arntz, Handbuch der Runenkunde (2 uppl. 1944), s. 114; I. Lindqvist i Svensk upp-
slagsbok, 2 uppl., Bd 29 (1954), sp. 511; D. Strombick i Arctica (1956), s. 218 f.; A. Ruprecht, Die ausgehende Wikinger-
zeit (1958: Palaestra Bd 224), s. 165.

Aldre avbildningar: C. Siave, teckning av hela stenen ar 1844 (utkast i samlingen S 170 II i UUB; atergiven av Ste-
phens a. a. Bd 1, s. 224, Bd 3, s. 343, »faithfully workt up by my artist»), pa4 denna bild finns ett 16st stycke pa stenens v.
sida upptill, vilket senare har férkommit; C. Siave, teckning av runinskriften pa h. sidan ®/; 1844 (atergiven i Runa 1845, pl.
4, i litografi i Annaler 1852, pl. 7a); P. A. Sive, teckning 1846 (i litografi i Annaler 1852, pl. 6; &ven hos S. Lindqvist 2,
1942, fig. 306);' O. Sorling, teckning 1903 (atergiven i flera hir ovan nimnda verk, bl. a. S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine
2, fig. 305); foto av okiénd, dels utan ifyllning av ristningen, dels med ristningen ifylld (ATA); H. Faith-Ell foto 1933, utan
ifyllning av ristningen (ATA; atergiven iS. Lindqvist a. a. fig. 138), 1937, med ristningen ifylld av S. Lindqvist, runorna av
O. v. Friesen (ATA; atergiven i 8. Lindqvist a. a. fig. 137 och i F. Strém, Nordisk hedendom, 1961, s. 160); H. Andersson foto
1934, ristningen ej ifylld (ATA).

Bildsten av kalksten, funnen &r 1844 vid girden Tjingvide i Alskogs sn, ett par km NO om Alskogs
kyrka vid vigen mot Ardre. Stenen forvaras sedan 1869 i Statens Historiska Museum (inv.-nr 4171).

Bonden Johan Tjingvide har for Carl Sidve berittat foljande om fyndet av Tjingvide-stenen (Runa
1845, s. 83; jfr Annaler 1852, s. 175): »I den stenbacke, som ligger hér i tridgirdstdppan invid huset, féretogo
vi oss att grifva en grop, for att deruti bygga en liten potateskillare. Sedan en méngd grus och ljsa stenar
afrojts, stotte vi pd fastare grund, och ju djupare vi kommo, desto mer 6fvertygades vi, att vi rikat pa
en ordentligen med murbruk murad, fast, gammal grundval. Vi, som nu sett denna grusbacke i all vér tid,
hafva likvil aldrig forut vetat, att nigot sidant fanns deruti, ej heller hafve vi hort nigon den ringaste séigen
om, att ndgot sorts hus forr i verlden hér skall hafva stétt. Vi bréto oss nigot djupare ned i muren, och vid
det en af oss med jernstoren stotte i det nyss blottade lagret af murbruk efter en borttagen stérre sten, loss-
nade deraf en hel kaka och kom att ligga omvind. Vi sigo di med férundran rinder och tecken pd undre
sidan af murbrukskakan. Det var nu litt att se, att den sten, pd hvilken kakan legat, dfven borde hafva in-
huggningar. Bruklagret borttogs, och vi funno hér den stora stenen, hvilken vi ock slutligen, ehuru med stort
besviir, fingo upp pa backen. Han ir alldeles hel, sidan han 1dg i muren, med undantag att tvd mindre stycken
sprungo af for stotarna med jernstoren, innan vi fitt reda pd att nigot fanns inhugget pd honom. Men dessa
tvd stycken togo vi vara pd och inpassade pd sina stillen, sedan vi fatt upp stenen.»

Carl Sive, som under sommaren 1844 befann sig i Alskogs sn for dialektstudier, besokte platsen och
gjorde en teckning av stenen, »sé troget och sé godt sig gora lit for mig, som icke dr ndgon ritare». Stenblocket
lag d& »icke utan en viss omsorg upplagdt ofvan pd marken invid egaren, Johan Tjingvides, husviggy.
Det hade tidigare, av alla Sives uppgifter att doma, legat i golvet till ett medeltida stenhus, med den ristade
ytan vind uppét och sdlunda svért utsatt for slitning och sonderfall genom tramp.

Under det foljande dret 1845 deltogo brioderna Sive, liksom runforskaren George Stephens, i Uppsala-
studenternas resa till Lund och Képenhamn. En vacker sommardag under seglingen pa Ostersjon frin Visby
soderut berittade Carl Sive om det mirkliga fyndet i Tjingvide. Hans ord ha tydligen gjort intryck; man
satte omedelbart i gdng en insamling for »minnesmirkets aftecknande och allmédngérande». Pengarna over-
limnades till Per Arvid Sive, som d& var liroverkskollega i Visby och redan var kind som en utmirkt
tecknare. I brev till brodern meddelar han: »Négot efter hemkomsten besokte jag Alskog och Tjangvide-stenen;
han var jemmerligen skadad af sol, regn och frost, dock higeligen skyddad af egaren. Som det ej fanns nigon
torn-kammare i Alskogs kyrka, ej hiller vid Tjéangvide gird nigot passande hus till dess férvarande, betalade
jag husbonden for forfardigandet af ett fyrkantigt, fodral-likt lock, att for jemnan stéllas 6fver stenen. Jag
aftecknade stenen si noga jag kunde — isynnerhet runorna ... Bondefamiljen pé stillet dr utméirkt vettig
och hygglig; bide den unge husbonden Johan Tjingvide, som eger stenen, och hans bror Jakob, som ér en

1 En teckning av hela stenen, gjord av P. A. Sive ar 1845 och avsedd att inga i Runa 1845 som Pl. 3, hade »pa oférklar-
ligt sitt & sjelfva stentryckeriet bortkommits (Annaler 1852, s. 188); den ersattes genom en ny teckning av P. A. Siave, utford
foljande ar, vilken utdelades till subskribenterna pé tidskriften ar 1846 (den ingar dérfér icke i alla exemplar av Runa).
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kiick runo-lisare. Denne sednare konfererade jemte mig run-raden mycket noga och kritiskt med afteckningen,
och vakar 6fver stenen, s att ej ett korn fir komma derifrin ... Denna dyrbara sten, bide skadad af sol och
viita och obiindigt stor och tjock, lir vil ej utan fara kunna flyttas nigorstides. Han ligger emellertid nu
under den beskedliga bondefamiljens vérd i godt héign, hvaréfver jag ytterligare uppmanat Kyrkoherden i
Alskog, Ofverberg, att vaka. — Nimnde Jakob Tjingvide var en intressant man: han lemnade genast sitt
arbete och bérjade att studera Liljegren, samt afskrifva dennes stup- och vindrunor m. m.; han var ock
ganska forstindig i sprikvig och 6fver all vanlig bonde-enfald; — ménga Gotlands-ord félja hérjemte,
som jag under grifningen fick af honom.»

Carl Sive offentliggjorde samma ér (1845) i R. Dybecks tidskrift Runa en utforlig beskrivning, »uppsatt
af en ovan hand», av den mirkliga nyfunna bildstenen. Den ér dagtecknad den 18 okt. 1845. Den skulle ha
illustrerats av broderns teckning, men genom en olyckshéndelse kom denna bort pa det litografiska tryckeriet
och miste ersittas med en ny avritning av honom under den dérpd foljande sommaren (1846). Denna P. A.
Sives teckning 1846 (Annaler 1852 Tab. VI) dr sdlunda jimte Carl Sives teckning 1844 av hela stenen (hos
Stephens 1867 och 1884) och av stycket pa hogra sidan med runorna (Runa 1845 Pl. 4 och Annaler 1852
Tab. VIIa) de éldsta bilder som vi ha av Tjingvide-stenen.»!

Lantmaitaren L. Cedergren har i sin beskrivning éver fornminnen i Alskog m. fl. socknar 1855 (hs i
ATA) antecknat: »A Tjengvide gird ligger en sten med runor och dtskilliga uthuggna figurer. Ritning och
beskrifning hirofver ar af Mag. P. A. Séve till Kongl. Akademien insind, hvarfére den hér férbigis.»

Carl Sive slutar sin uppsats om Alskogs-stenarne pa Gotland (i Annaler 1852, s. 206) med féljande ord:
»I betraktande af allt detta, och utan att vilja foregripa framtidens dom i denna och dithérande friagor,
anser jag de bigge Alskogs-stenarne for att vara bland de allra mirkvirdigaste fornsaksfynd, som pd lang
tid gjorts inom Norden. Ja, redan det att de efter all anledning innehélla de bist och konstrikast utférda
bildliga framstéillningar i sten, som vi ege frin Nordens forskriftliga tid (ty Atminstone s& gamla tora de vara!),
gor dem fortjenta af den hogsta uppmirksamhet. Derfore tager jag ocksd sikerligen icke fel, nir jag forut-
sitter, att alle Nordiske fornforskare och hifdakunnige med mig skola 6nska, att de bigge Alskogs-stenarne
snart och med limpa métte varda forde till ett sikrare stille, dn der de nu befinna sig, den ene visserligen i
en kyrka och den andra under hederlige dannemiins samvetsgranna vird, men likvil hvarje stund utsatta for
okynnets och barnslighetens &verkan. Matte alltsi dessa dyrbara fornminnen blifva férda till Gotlands eller
Sveriges medelpunkter for fosterlandskirlek och vetenskapshog, till Visby gymnasium eller Stockholms
fornsaks-museum; métte dessa bigge orter tifla om att forekomma hvarandra i deras forhvirfvande, innan
— en tredje kanske kommer dem i forvig och bortsnappar klenoderna, ty de dro sannerligen for goda att
utanfor en bryggarstuguvigg tjena till skottafla for leklystna gossars stenkast eller att som golfsten férnitas
af jarnbroddade stofvelklackar!»

I sin Reseberdttelse 1864 (ATA) omndmner P. A. Sive »Tjingvide-stenen (som énnu lika aktsamt for-
varas der i gdrden)» och »Alskogs-stenen (den kyrkoherden lofvade pi det noggrannaste akta for all forstorelse)»,
med hénvisning till broderns uppsatser i Runa 1845 och Annaler 1852. Och han tilligger: »Man kan 6nska,
att dessa begge si mirkvirdiga Bild-stenar snarligen métte forvaras pa nigot offentligt och sikert stélle,
s att de icke m4 forloras for forskningen.»

Fem &r senare (1869) inlostes Tjingvide-stenen till Statens Historiska Museum, déir den sedan dess
har forvarats. »I Museum sig jag vir gamle vin Tjingvide-stenen, pd sin nu sd forndma plats: sic itur ad
astra» (C. Sive i brev till P. A. Sidve den 20.9.1869, hs R 623: 5 i UUB, s. 680). Den lagades ar 1932. Den stir
nu uppstélld i den stora hallen, nirmast ingdngen till stendlderssalen.

1 Brev fran C. Séave till brodern Per Arvid 29/, 1845 (hs R 623: 5 i UUB, s. 422): »Markvirdigt o. ytterst forargligt ar
att Dybeck eller Bagge pa ett obegripligt sitt bortslarfvat din teckning af Tjangvide-stenen; hvarfor de tigga och bedja dig
fér hederlig betalning skaffa dem en ny ritning.» I ett senare brev 29/; 1846 (ib. s. 425): »Na, for all del res da ut till Alskog for
att om igen afteckna Tjangvide-stenen, hvilket hogligen ligger mig om hjertat, emedan det ar lofvadt i Runa och jamvil
omnéamndt i Studenttagen.»

13 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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Grivit kalksten. Stenens nuvarande hojd 1,75 m, bredd (6ver mittbarden) 1,20 m; tjocklek upptill
omkring 20 e¢m, nedtill omkring 30 em. Baksidan ér ojimn och knolig; den har tydligen aldrig blivit genom
huggning tilljimnad. Kantbérden ér, dir den finns bevarad, 14-17 em bred, birden tvirs 6ver stenen mellan
ovre filtet och det nedre dr nigot smalare, 12-14 cm.

Stenen édr tyvirr bevarad i mycket skadat skick. Kanterna éro avslagna pd alla sidor, mest nedtill, dér
sannolikt ett ritt betydande fotstycke ér bortslaget. Stenens ursprungliga form kan man forestélla sig dels
genom att rekonstruera kantbarden pé bada sidorna, dels genom en jimforelse med den béttre bevarade bild-
stenen Ardre VIII (pl. 55), som utan tvivel dr utférd av samme mistare. I sitt nuvarande fragmentariska
skick dr Tjingvide-stenen avsevirt mindre dn Ardre-stenen, men en detaljerad jamforelse mellan ornament
och figurer pd de bida stenarna tyder pd att Tjangvide-stenen frin bérjan sannolikt har varit minst lika stor,
méhidnda storre. Formen torde ha varit densamma, med ett upptill avrundat »huvudy, en smalare »halsy
och ett nedit bredare fotstycke. De s. k. 6ronen éro avslagna pd bda sidor. Hogra sidan har fatt en réitlinjig
kant for att passa in mot en rak viggyta. P vinstra sidan och nedtill dro stenens skador betydligt storre.
Sannolikt saknas ett helt bildfilt nedanfér skeppet, och lingst nere har vél funnits en kantbéard liksom péd
Ardre VIII. Stenens ursprungliga hijd kan férmodas ha varit omkring 2,50 m.

Stenen dr 6ver huvud taget mera sliten pa vinstra sidan édn pa den hogra. Detta giller bade om figurerna,
ornamenten och runorna.

Innanfér ornamentala kantband ér stenens yta prydd med bilder i flat relief. Genom en mittbard ér
ytan delad i tva filt. Det nedre filtet dr utfyllt av ett vikingaskepp med hissat segel. Seglet dr néstan lika
brett som skeppets lingd. Skeppet har hogresta stivar i for och akter, och bida sluta i spiralformiga rosetter.
Ombord synas nio mén; de std med fotterna pé skeppets reling eller déck, dro omgjordade med svird och
vinda &t vinster, mot skeppets for. Lingst bak sitter styremannen vid rodret eller styriran.

I 6vre filtet t. h. en stor, dttafotad héist med en forvinansvirt liten ryttare. Framfor histen star en
kvinna i fotsid drikt och med hdret frin en nackknut nedhiingande lings ryggen; hon stricker fram ett par
foremdl, varav det ena sannolikt ar ett dryckeshorn. Liingre t. v. ett fyrfotadjur, troligen en hund, och dér
ovanfor ett par manniskofigurer. Over dessa ett stort, upptill rundat féremdl, sannolikt en byggnad (Valhall?)
eller majligen gravhégen. Upptill t. h. ndgra andra, mindre tydliga bilder.

Péafallande ér i 6vre filtet hiistens 6verdimensionering i férhédllande till ryttaren och de andra ménnisko-
figurerna. Seglet med dess besiittning ér stiliserat; déir forekommer samma karakteristiska brist p& naturliga
proportioner.

Man har i ryttaren velat se Odin p& hans dttafotade hést Sleipnir, och i kvinnan en valkyrja. Det fore-
faller emellertid tvivelaktigt, om den lille mannen pi den vildiga hésten verkligen skall kunna forestéilla
»gudars och ménniskors faders. Mojligen ér det blott hiistens snabba lopp, som askadliggores genom de atta
fotterna. Ryttaren kan i si fall vara den avlidne, som vilkomnas till dédsriket av en valkyrja eller i livet hem
av sin hustru.

Enligt Alexander Bugge (1905) tyder den figurala utsmyckningen, och sirskilt ornamentiken, pa
inflytande frin de Brittiska 6arna.

Utforlig beskrivning av bildfiltens figurer hos Carl Sive 1845 och 1852 — det var forsta gingen som en
gotlindsk bildstens framstillning skildrades; mera koncentrerat hos Sune Lindqvist 1942 (a. a. 2, s. 16 f.).

Om dateringen se framfor allt S. Lindqvist a. a. 1, s. 121.

Tjingvide-stenen innehdller tvd runinskrifter:

1. T 6vre filtet lingst t. v. inom en uppétgiende ribba, liksom figurerna i filtet i upphéjt plan Gver den
genom huggning nedsinkta grundytan. Ribban dr omkring 5 em bred; den avsmalnar nigot uppat. Den
dr upptill avbruten genom svéira skador i stenytan; det bevarade stycket har nedifrin uppit en lingd av
25 em. Sannolikt har den dock icke fortsatt mycket lingre, till nedre kanten av den husliknande figuren
eller mojligen nigot lingre.

Liingst nere finns inom ribban en ristning av sannolikt rent dekorativ art. Direfter f6ljer runraden; endast
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de 8 forsta runorna dro dock bevarade. De gé nedifrin uppat och lisas foljaktligen fran hoger sida. Runorna
std pd en ristad ramlinje; ddremot finns upptill (d. v. s. pd ribbans v. sida) ingen sddan begrinsningslinje,
utan runornas toppar g& fram till ribbans ytterkant.

P —

T VADARIT:

——— e
PR
—

fuporkhn ...
5

Till ldsningen: 1-3 fup ar tydligt. Bistavarna i 4 o dro smd och svaga; endast pd v. sidan av huvud-
staven. Bistaven i 6 k dr svag. Intet skiljetecken efter 6 k. Mitt pi staven i 7 h en tdmligen svag utvidg-
ning, bistavarna borta. Bistaven i 8 n dr mycket kort.

Om runraden hir, i nirheten av bildfiltet, har haft nigon annan uppgift in rent ornamental, ir ovisst.
Méojligen kan det ha varit att forstédrka ribbans karaktir av griansstolpe och med runornas kraft stinga inne
figurerna t. h. i filtet? Eller dro runorna hir endast en dekorativ pendang till inskriften pd motsatta sidan i
nedre filtet?

Ytterligare nigra cm lingre t. v., nira kantbirden, loper parallellt ett annat, 2 em brett band, pa vilket
endast svaga spar av nigra runor kunna urskiljas:

ooo fupr-...

2. I nedre filtet pd hogra sidan, mellan skeppet och hogra kantbérden, finns ett band med runinskrift,
lépande nedifrin uppét och sdlunda lisbar frin stenens higra sida. Bandet éir nedtill 5} em brett och avsmalnar
uppidt mellan seglet och kantbirden till 3} em. Det har numera en lingd av 60 cm. Inskriftens borjan ér
borta, eftersom bildstenen nedtill édr avslagen och defekt. Av inskriften saknas ett inledande personnamn,
men sannolikt icke mera, silunda hogst 10 runor. Runorna std mellan nedséinkta ramlinjer; de dro smala och
synas vara ristade med ett vasst och spetsigt verktyg, icke huggna med hammare och mejsel. Linjerna iro
darfor ofta krokiga och ojimna. De éro icke sirskilt djupt ristade, och bli dérfor i 6vre delen, dir ytan dr
mera sliten, osikra och svdrlista. Runorna std ocksd ganska téitt, och bistavarna dro genomgéende korta.

Lisningen forsviras dérigenom att ristaren icke har avskilt orden genom skiljetecken. Runorna éro
de s. k. svensk-norska eller Rok-runor.

Inskrift:

RARIN

... raisti stain in aft iurulf brupur sin : sikuifirtuankisifil

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

»... reste stenen efter Hjorulf, sin broder ...»

Till lisningen: Av 1 r finns endast bistavens Gvre bige bevarad, men denna dr mycket tydlig. Bistaven
i 2 a skymtar svagt, men tdmligen sikert pd huvudstavens v. sida, dir ytan dr skadad. 4 s har ungefér halv
normal runlingd. 5-6 ti ar tydligt. Likasd det foljande ordet 7-11 stain. Bistavarna i 9 a, 11 och 13 n dro
korta, men tydliga. Bistaven i 14 a ir grund; den gir mdéjligen ndgot 6ver huvudstaven. Nedre bistaven i
15 f ndr ej upp till kantlinjen. Bistaven i 16 t dr ansatt lagt for att ej kollidera med bistavarna i 15 f. T. v.
om staven i 17 i finnas tvi fordjupningar, som fullkomligt likna de vinstra bistavarna i en h-runa;
sirskilt den nedre dr mycket tydlig och forefaller vara huggen. Mojligen ér verkligen h-runa avsedd av ristaren.
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18 u dr mycket krokig; likasa de foljande 19-20 ru. Stenytan ér kring 20-22 ulf mycket gropig. Bistavarna
i 23 b dro korta och otydliga. De foljande 24-28 rupur iro tydliga. Runorna 29-31 sin std mycket tétt;
bistaven i 31 n dr grund och kort, osiiker. Direfter ir pafallande stort avstind till 32 s; troligen finns hér ett
skiljetecken av tre punkter, ehuru grunda. De f6ljande 32-36 sikui dro tydliga; 33 i synes icke ha haft nigon
bistav, alltsi knappast a (ehuru ej helt uteslutet). 37 f ir sikert, ehuru bistavarna éro grunda. Ej heller hér
nér nedre bistaven upp till kantlinjen. Ytan ér skadad och gropig kring mellersta delen av 38 i; huruvida hér
har funnits en bistav (a?), kan ej avgoras. Ocksd 39 r ér skadat, men fullt sikert. Mellersta delen av 40 t éir
skadad, och runan ger nidrmast intryck av p; t-bistaven torde dock vara sannolik. R. 41 har troligen varit
u, ehuru ritt olikt 6vriga u i inskriften (majligen dock 25 u); r ir uteslutet. Nedre delen av bistaven rak,
tydlig. Ytan ér fr. o. m. 37 f och fram till 46 s svirt skadad och alla runor mer eller mindre osikra. R. 42
har troligen varit a, men bistaven dr otydlig. R. 43 har tydlig n-bistav, men kan ha varit r. R. 44 ger nirmast
intryck av ett ‘Y, men endast h. bistaven torde ha varit huggen, silunda k. Avstdndet mellan 44 k och 45 i
dr pifallande stort. R. 45 kan ha varit u. 46 s ér tydligt; staven ér ovanligt ling, men har en skarp avslutning.
Ocksd de foljande 4748 if dro klara. 49 i dr tydligt, ehuru en n-bistav kan téinkas ha funnits. Nedre delen av
sista runan ér tydlig, 6vre delen skadad; kan ha varit I; diremot knappast a.

Man kan beklaga, att ldsningens svérigheter helt sammanfalla med tolkningens. De delar av inskriften,
som dro vanskliga att ldsa, dro ocksd svira att tolka, under det att inskriftens forra del dr klar, sdvil till
ldsning som tolkning.

12-13 in ér sannolikt endast en upprepning av de foregidende 10-11 in, sdlunda en felristning.

17-22 iurulf dterger sannolikt namnet Hiorulfr (isl. Higprulfr). Det dr sésom ndmnt frestande att framfor
17 i lisa ett h. Skulle detta icke vara riktigt, saknas hir ett uddljudande % i beteckningen. Mdjligen kan
detsamma vara fallet med 12-13 in, om detta, sisom Brate o. a. ha formodat, dterger pronomenet Ainn denna.

C. Sdve beskriver de bida runinskrifterna p& foljande sdtt (1852): 1) Den i 6vre féltet t. v. bestir av
»en runrad af icke obetydlig lingd, som frdn grunden under svag béjning stiger uppét och 6fverst hvilfver
sig i en halfcirkelformig krokning. Men dd hon just finnes allra lingst 4t venster, s dr hon derfore ocksa,
ty virr, alldeles oldslig. S& mycket ér likvél alldeles sikert, att hon till hela lingden varit fullristad med tét-
stdende runor — kanske till ett antal af 60 till 70 mynder! Runraden har, om man ténker sig henne utritad,
en lingd af omkring 30 tum, samt dr nigot litet upphéjd 6fver stenens yta och runorna hafva blifvit ristade
deruti. Hennes bredd nedan, der hon bérjar mellan hunden och venstra kantramen, ér 2 tum; men hon smalnar
under uppstigandet, si att den 6fversta nedkrokta déndan bara dr 1 tum bred. — Det ér en stor och oersittelig
forlust, att denna runskrift skall vara si alldeles utplinad, att intet deraf stir att inhemta. Ty annars hade vi
sikert deraf kunnat erhdlla ndgon upplysning om, hvad figurerna och framstillingen forofrigt skola betyda.
Troligtvis édr innehdllet mythiskt — men hvilket?» — 2) I nedre filtet finns »en Runrad, som dr omkring
1 aln lang, och hvilkens runor méjligtvis dnnu kunna lisas, dd hidndelsen s& fogat, att hon befinner sig
lingst &t hoger, och silunda just der, hvarest den storsta tydligheten rider. Raden, som icke tyckes hafva
varit en ormslinga, borjar nedan vid brottet och uppstiger nistan rakt i hojden emellan bakstéfven och den
kringom hela stenen lopande valknutsranden, samt slutar i rummet mellan sagda rand och seglets 6fversta
kant till hoger, invid filtets hogsta grinslinie. Hon édr nedan mellan 3 och 4 tum bred och afsmalnar 6fverst
till endast ndgot mera én halfva denna bredd. Runskriften gir &t samma led, och det aterstdende utgor alltsi
endast slutet af inskriften, hvaraf séledes efter all anledning dtminstone tvé tredingar gatt férlorade. Be-
traktar man nimnligen den symmetri, hvarmed allt dr ordnat for 6frigt, sd blifver det ganska troligt, att denna
runristning tagit sin borjan fér om draken, d. 4. pd venstra sidan uppe vid seglets 6fversta kant, forst gitt
rakt ned tatt forbi seglet och forstiafven, krokt sig 4t hoger efter skeppsbogen, samt, f6ljande kolen, slutligen
vid bakstéifven dter krokt sig uppat och sist stigit rakt i hojden, dindande vid seglets 6fversta horn till hoger.
Det ér detta sista rakt uppstigande stycke, som nu ensamt dterstir ... Om man, angdende den pd det ofre
fialtet synliga runraden, kunde vara bendgen att gissa, att hon méjligen kunnat innehélla nigot till forklaring
af detta filts kanhinda mythiska innehdll, s kan man vil med &dnnu storre sannolikhet formoda, att det
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nedre filtets stympade runskrift innehdllit namnet pé den eller dem, som rest stenen eller ristat runorna, och
mojligen, ifall stenen skulle tillhora kristna tiden, en bon till Gud eller till Guds moder — detta vore siledes
af allra hogsta vigt att {4 reda pa! — Sjelfva runmynderna éro, sirdeles i runradens begynnelse, hogst ovanligt
smala, om man nimnligen jaimnfor deras hjd med qvistarnes kortlek; de std ocksd mycket titt och orden
dro icke skilda medelst punkter eller andra dylika tecken, hvilket foljakteligen i hog grad forsvdrar lisningen.
Myndernas stafvar édro icke riktigt rake, utan nigot bojde eller likasom véglikt svigtande hit och dit. Hela
inskriften har derfore ett mycket aldrigt utseende, nédstan fornt. Myndernas antal torde vara omkring 46
eller 48 ... Hvarje mynds streck éro visserligen mycket fina, men likvil temmeligen djupgiende, hvadan det
icke ser ut som om de blifvit pa vanligt sitt inhuggna, utan snarare inskurna i stenen, eller att de dstad-
kommits likasom genom stark gnidning fram och tillbaka med ett uddhvasst verktyg af jirn eller malm.
Denna deres finhet gor likvil, att stafvarne och isynnerhet desses qvistar litt kunna férblandas med fina
sprickor i stenen, hvilket naturligtvis okar svarigheten vid ldsningen. — Jag genomgick och granskade
inskriften pa det noggrannaste, och tog deraf genast en afskrift med si stor omsorg och trohet som jag
kunde éstadkomma ... Nér jag sedan jamnférde min ritning med den tvd &r senare med lika trohet tagna
[d.v.s. P. A. Sives teckning 1846], sig jag likvil, att stenen och hvad derpd blifvit inhugget lidit en icke
ringa forsimring till tydligheten under den forflutna tiden, kanske till en del genom den néstféljande ovanligt
stringa vintern, d& stenen icke hade den betickning, som han sedan fick. S& skulle man t. ex., efter den éldre
ritningen, mojligen i de 9 forsta mynderna kunna lisa: R|'T "M}, risti stan; i det jag nimnligen anser den
forsta tvekrokta runan vara ett R, frin hvilket stafven dr utplinad. Men af den yngre ritningen kan man icke
a4 ut nigot sidant; ty mitt formodade R ér der likare ', och mitt derefter foljande |' har der utseende af ett
V. Det stycke, som ser ut att vara det tydligaste i hela inskriften, borjar der som styrdrans blad hvilar pa
runraden, och man liser der |P:RNPNR, hvaraf dock den férsta och sista runan éro nigot osiikra, och detta
skulle kunna betyda: ifir Upur eller ifir Rupur eller Ruppur, d. &. Hrup-pur = Hrédpor; eller kunde det vara:
.ot firupur, eller: ... 4 firupu r ... (d. a. fioror eller fiorou)?? — Fran alla ytterligare forsok att tolka denna
svarfattliga inskrift afhéller jag mig helt och héllet.»

Trots sin mangordighet har Carl Sive icke kommit lingt till inskrifternas ldsning och tolkning. Delvis
kan detta bero pd att stenytan d&nnu var full av murbruk, som forsvirade eller omojliggjorde ldsningen.
Situationen blev gynnsammare, sedan stenen hade flyttats till museet i Stockholm.

I Gutniska wrkunder (1859) anmirker Sive: »Endast borjan af inskriften kan gissningsvis ldsas, ehuru
hogst osikert, och utan att det gifver ndgon egentlig mening.» Han ldser (S 121): ... risti stan ... fo...
i firipur ... fir=p .ccom.c. fooe (2).

G. Stephens ldser 1867 (efter broderna Sdves teckningar): ... risti stinniee ifti Gupifirupur. Si
is ikuifirupis arfink (el. arfikr). Detta tolkar han: ». .. raised this stone after Guthifiruth. He is Tkuifiruths
arf-taker (heir).» — Senare (1884) har han reviderat lisning och tolkning: [sikui r]aisti stainio afti urulf
brupur sin. sikui for trink urulfi »Sikui raised this stone after Urulf, brother sin (his). Sikui foor (went,
served, warred) as dreng (trooper, captain) with Urulf.»

De verkliga framstegen i lidsning och tolkning kommo med S. Bugge (1878 och 1887). Bugge har tvi
génger granskat inskriften i museet i Stockholm. Hans ldsning dr féljande:

... raisti stain in aft iurulf brupur sin : sikuifartuirkunifil
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

»Rune 13 er n, ikke o. Den 6verste Indsenkning har en altfor uregelmeessig Form til at vere Kvist.
R. 38 er ikke ganske sikker og har Afskalling paa Midten, men er dog, saavidt jag kan se, a, ikke o. R. 40
har Afskalling paa hoire Side, hvilken oventil begynder ved Kvisten; den ligner Binderune af tu, men er
snarere t. R. 41 er u,ikke r ... R. 43 r; slet ikke k ... R. 44 har Lighed med m, da der oventil ogsaa til venstre
er noget, der ser ud som en utydelig Kvist, og det er usikkert, om Rune 44 er k eller m. Slet ikke u ... R. 45
u, ikke r ... R. 46 n; til hoire udenfor Kvisten er der en betydningslés Afflekning. Ikke u ... At Rune
46 er n er ikke sikkert. Kanske s. R. 47 i eller a, ikke I ... Efter R. 48-49 fi er der sikkert en Rune, som er
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forbigaaet af Stephens. Dens Stav er tydelig og jeg ser det éverste af en kvist, som skraaner nedad mod
hoire fra Stavens Top; men det nederste af Kvisten kan paa Grund af en Afskalling ikke sees. Jeg leweser I.»

Bugge tolkar inskriften 1878 silunda (omskriven till isl.): ... reisti stein en eptir Idrulf, brédur sinn.
Stgvifar dé verr, gunni fell. »Sigvifs man dog, han f6ll i strid.» 1887: ... raisti stein inn aft Jorulf, brodur
sinn. Sigvi © far do, verr gunni fell. »Sigvi dode paa Reise, hendes Mand faldt i Kamp.» »Vi maa forudsette, at
Jorulv har vaeret gift med Sigvi.»

»At erklere stainin for skrivfeil for stain vilde kun vere tilladt i yderste néd. Snarest formoder jeg,
at in=oldn. en her er brugt som copulativ (ikke adversativ) partikel ganske i samme betydning som det al-
mindelige auk (ok) ... Hvis denne formodning om stainin pd Tjingvide-stenen er rigtig, ma foran raisti
ikke blot have stéet subjekt men ogséd forste aft med deraf styret navn. Rigtignok vaekkes nogen betanke-
lighed ved den ordstilling, som da mé forudsaettes.» 1887 har han godtagit ett forslag av Brate, att 12-13
in stir for betonat hinn denna.

Férsta ledet i namnet (ack.) iurulf ér enligt Bugge detsamma som i kvinnonamnen Jdrunn, Jéreidr
och Jéra. — 32-39 sikuifar tolkar Bugge 1878 som gen. av ett kvinnonamn Sigvif. Men 1887 invinder
han sjilv, att man borde ha vintat gen.-indelsen -ar (icke -ar), att kvinnonamn pé -»if icke éro kénda i Norden
(men vil pd kontinenten) och att do dog dr mycket onaturligt tillsammans med det foljande fell foll. Han
vill dérfor ersitta det med ett kvinnonamn pé -»i; sidana dro vanliga pd Gotland (Botvi, Randvi, Rodvi;
jfr ovan G 4).

4447 kuni gunni har Bugge tinkt sig som en instrumental dativ (=at gunni).

Det bor pipekas, att Bugge, for att fa till stind sin tolkning, méste lisa tva runor dubbelt: 36 i och 41 u.

E. Brate anser Bugges alla forslag »betinkliga genom att nya personer inféras, om hvilkas forhéllande
till iurulf vi ingenting veta. Naturligare vore, att slutet af inskriften meddelade nigot om iurulfs. Brates
forslag (i Runverser 1887) ir foljande: Orden 44-50 kuni fil tror han att Bugge riktigt har tytt som »f6ll i
stridy. 32-39 sikuifar vill han avdela siku i far och Oversitta »sveko pd resamy; jfr G 134 Sjonhem
han : siku : blakumen : i : utfaru. Det mellanliggande 4043 tuir ir vanskligare. Brate stannar for att
det dr en felristning for uitr Vindr venderna, med runorna omkastade. Sélunda: sviku ¢ faru Vindr, gunni
fell »Wenderna sveko honom pd firden, han f6ll i strids. — I senare behandling av inskriften (1919, 1922)
liser Brate r. 40-50 tuirkusofil: »r. 42 iir nog i; en skada finns vid stenens mitt men torde ej hava forstort
nigon bistav. 43 ér sikert r med stor men matt bistav. 44 dr svérlist, men visar sig under forstoringsglas
vara k; 45 dr sikert u. 46 torde vara s ... 47 dr mojligen o med tvd svaga bistavar helt nira varandra.»
Han 6versiitter nu den senare delen av inskriften (32-50): »De sveko (honom) p4 féird, pd dvirghuset (jorden)
han f6ll.y Bide Bugge och Brate uppfatta inskriftens senare del som ett verspar, med allitteration. Darfor
anser sig Brate ocksid kunna ifrigasitta en kenning sddan som »dvirghusety for »jordeny.

En variation, icke sirskilt lyckad, av Brates ildre tolkning har A. Noreen (1904): siku i far tu [u]ir
kuni fil »(Sie) hinterlisteten (ihn) auf der reise, (er) starb (als) ein mann, (indem er) im kampfe fiel.»

0. v. Friesens lidsning 1934: 32-50 sikuif=rtu=rk=sifia, d. v.s. s(v)iku i far[a]t virki sifia ver wurde auf
einer Fahrt durch die Schuld von Verwandten erschlagen(?).»

H. Hildebrand har (1880) velat finna ett samband mellan inskriften och bildernas framstéllning: »Det
torde siledes vara denne Jorulfs fall och mottagande i Valhall, som & Tjingvide-stenen framstélles.»
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Ardre kyrka

Under reparationsarbeten i Ardre kyrka sommaren 1900, varvid bl. a. det gamla kyrkgolvet bréts upp
och togs bort, uppdagades en bildsten (utan runor) och flera runristade héllar. Den finléindske sprikforskaren
Hugo Pipping (d. 1944), som vid denna tid vistades i Sverige och var livligt intresserad av gotlindska texter
och sprékfrigor, kom si gott som omedelbart till platsen och deltog sedan sjélv i arbetena. Han har i skriften
Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna, som utkom foljande ar (1901), utforligt redogjort fér om-
standigheterna vid fyndet.:

Alla stenarna ligo 16st ovanpd myllan under det borttagna golvet, med den stora bildstenen i mitten,
i kyrkans huvudskepp och inom en rektangel, vars lingsidor i norr och séder utgjorde grundmurar i
en dldre kyrkobyggnad, som sélunda har haft en mindre grundplan dn den nuvarande kyrkan (se fig. 95).

»Vid rengoringen af en af stenarna antriffade jag till min hipnad pd densamma spér af rodfiarg ... Vid
fortsatt granskning funno vi, att icke firre én tre af stenarna varit delvis betdckta med rodfirg, niml. V,
VI och Ia ... Fiargdmnet hittades dels i de rdnnor, som bilda runstafvarna, dels pa bottenfilten till ornamen-
terna. Stenarna i friga dro arbetade enligt en metod, som synes hafva blifvit uttinkt just med hénsyn till
fargningen. Figurerna p& midtpartiet dro utférda i relief, runorna dter dro inhuggna i den upphéjda rand,
som begrinsar midtpartiets bottenfilt, och ligga i samma plan som detta filt, fran hvilket de l6pa ut som
vikar frin ett haf. Runstafvarna l6pa ingenstéiides édnda ut till kanten af stenen ... Stenen IT dr huggen enligt
samma metod som I, V och VI, och har dérfor troligen dfven varit firgad; dock har jag ej kunnat finna nigot
spar af firg bevarad pd densamma ... Férgen visade sig vara monja.» Fragmentet Ib, som péatriffades nigra
ménader senare, »visade tdmligen rikliga spar af firg i fordjupningarnay.

»Utomhus kunna stenarna I, IT, V och VI knappast nigonsin hafva stitt, ty deras huggytor visa ej
minsta spar af vittring, utan éro si slita och jimna, som om de huggits i gir. Afven den pi stenarna I,
V och VI bevarade firgen talar for att dessa alltid forvarats inomhus ... De hafva lagts ned direkt pd det,
som det tyckes ordrda, lager af svart mylla, som utgjorde kyrkans botten atminstone inom den nyssbeskrifne

1 Jfr anmalan av F. Jénsson i T'idsskrift for Filologi 3 Rekke Bd 10, 1901, s. 40 f., av A. Heusler i Deutsche Literatur-
zeitung 1902, s. 348 f., av M. Kristensen i Indogermanische Forschungen, Anzeiger Bd 14, s. 24 f.; O. Panelius, Hugo Pipping
(Skrifter utg. av Svenska Litteratursillskapet i Finland, Nr 353, 1955), s. 80 f.
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Fig. 95. G 111-114. Ardre kyrka. Planritning 6ver fyndplatsen av H. Pipping.

fyrkanten.» Den stora bildstenen »visar i sjilfva verket flickvis fullt tydliga spir af nétning, som angifva,
att den ndgon tid tjinat som golf. Af runstenarna dr blott n:o VII nigot sliten.»

»Den stora bildstenen lag med bildsidan uppét. Alla runstenarna med inskrift blott pd den ena sidan
viinde inskriftsidan uppét. Stenen III, som har inskrift pd bada sidorna, vinde uppét den sida, som bér den
doédes namn ... Diremot antyder den pd nigra stenar iakttagna 6fversmetningen med murbruk, att de skulle
anvandts blott som fyllnadsmaterial, och i samma riktning pekar dfven nigra stenars fragmentariska skick,
samt framfor allt den omstindigheten, att tvé samhoriga fragment, Ia och Ib, ej hopfogats, utan placerats i
olika delar af kyrkan.»

»Stenarnas lige innanfor den gamla grundmuren ér af vikt fér deras datering. Muren i friga dr naturligtvis
dldre én kyrkans nuvarande skepp, men ér sannolikt samtidig med tornbyggnaden ... D4 man icke kan ténka
sig, att ndgon af stenarna huggits for att omedelbart grifvas ned, utan méste antaga, att de minst under en
half mansélder sttt pd annan plats, finner man litt, att ingen af dem kan vara huggen senare dn under forra
hilften af 1100-talet. Och om man ej vill pressa alla tinkbara méjligheter till det yttersta, kan man redan pdi
grund af fyndomstindigheterna svarligen antaga, att nagon af Ardre-stenarna vore gjord efter ca 1100.»
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»Alla Ardre-stenarna dro forfardigade af sandsten. Stenen méste vara importerad, ty sandsten finnes
endast pd sydspetsen af Gotland (icke norr om Ronehamn). Gotlindsk sandsten har, vare sig den importerats
i block eller underkastats konstnirlig behandling redan fére transporten, kommit till anvindning péd rétt
stora afstdnd frin sandstensomridet. En grafsten i Dalhem ir gjord af sandsten. Akirkeby-dopfunten utgér
icke ndgot enstaka bevis pd den séderut giende exporten af gotlindsk sandsten, utan denna stenart kom till
vidstrickt anvindning vid kyrkobyggnader i Tyskland.»

Pipping betecknade de funna stenarna I-VIII. Nr VIII &r emellertid den stora bildstenen utan runor
(pl. 55); se om denna S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2, s. 22 f. Nr I bestod av tvd stycken (Ia och Ib),
som ligo atskilda pé fyndplatsen men visade full passning med varandra.

Trots sin omsorgsfulla beskrivning hade Pipping icke fatt en klar uppfattning av stenarnas forhallande till
varandra. Erik Brates korta uppsats om Ardre-stenarna (1902) forde till en riktigare insikt i deras ursprung-
liga art och sammanhang. Nr V och nr VI visa sig genom form och utsmyckning tydligen héra samman som
ett par; detsamma giller om I och II. »Hénsyn till detta férhdllande och gjorda iakttagelser och métningar
samt overvigande av inskrifternas innehdll ledde migy, skriver Brate, »till den 6vertygelsen, att V, I, VI och
IT utgjort viggarne av en kista, och att deras inskrifter vore sammanhéngande i nu angiven ordning ...
I och II éro gavelstenar, vilkas linga fot utgjort kistans fiste i jorden. V och VI hava en fals pd baksidan,
som varit stodd mot kanten av I och II; hilet i hgra 6vre hornet genom V har antagligen varit genomgang
for en stdng tvirs 6ver kistan innanfor gavelstenarne for att hélla V och VI i lodrit stéillning, d& deras korta
fot icke gav ndgot stod i jorden. Ett dylikt hil har ock funnits i vinstra hoérnet och naturligtvis dven péa
motsvarande stéllen av VI. En dylik kista har oméjligen kunnat rymma ett obrint lik. For stenarnes sam-
horighet talar ock, att pa tre av dem, V, I, VI, rid firg, monja, antréiffats dels i de rdnnor, som bilda runsta-
varne, dels pd bottenfilten till ornamenten, ett pitagligt bevis, att runristningar varit fértydligade med
firg ..»

»Ardre-stenarne utgoray, fortsitter Brate, stvenne grupper, av mig uppkallade efter de fider, som nimnas
i vardera gruppens inskrifter: Siba-gruppen IV och VII, och Liknat-gruppen III samt de av mig som sam-
horiga antagna V, I, VI, ID.

De béda stenarna i forsta gruppen éro resta av samme man, Sibba, den ena (IV) efter hans hustru
Rodiaud, som dog ung och efterlimnade minderdriga barn, den andra (VII) efter en dotter till honom och
Rodiaud. Till andra gruppen hér dels en sten (ITI), som sonerna till Liknat ha rest efter sin fader, dels det
minnesmirke (merki), bestdende av fyra stenar (I, II, V och VI), som de ha litit géra efter sin moder Ailikn.

Vi fi sdlunda foljande gruppering av Ardre-stenarna:

Ardre 1=Pipping IV
» 2= »  VII
» 3= » o IIT
y 4= » LIV, VI

Av stenarnas ursprungliga lige inom sin fyrkant under golvet framgér, att de ha blivit nedlagda i en
viss ordning och, sdsom Pipping framhéller, icke utan pietetsfull omtanke. De tre resta stenarna (G 111-113)
ha blivit lagda pé norra sidan av bildstenen, de stenar som tillhorde kistan (G 114) pd sédra sidan. Det enda
undantaget ér att de bdda fragmenten av den ena gavelhillen (Pipping nr I) hade blivit skilda at, och det
storre av dem lagt rakt ovanfér bildstenen invid den stra grundmuren. Viktigare var emellertid, att bild-
stenen och alla de hela stenarna hade blivit lagda med fotstyckena it viister och med de rundade toppytorna
at Oster, alltsd med samma orientering i O~V som kyrkan sjilv och alla gravar och liggande gravhiillar pé
kyrkogérden. De tre stenarna G 111-113 ha sannolikt frén borjan stétt resta pi kyrkogirden utanfoér den
gamla kyrkan. Kanske ha gravarna legat niira kyrkans viggar, pd den mark som skulle tagas i ansprik for
det nya kyrkbygget. De méste dérfor flyttas. Detta skulle kunna vara en enkel och sannolik férklaring till
att dessa stenar ha blivit inlagda i kyrkgolvet. Stenen G 112 ér starkt sliten pé den ena, den runristade sidan.
Noétningen torde ha uppkommit genom att den nigon tid har legat pd marken, kanske som triskelsten,
utsatt for tramp; sdédant tar hirt och ganska hastigt pa en kinslig sandsten.

} Sibba-stenarna

} Liknat-sonernas stenar
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Ytterligare tvd iakttagelser av vikt ha blivit gjorda i samband med fyndet och omtalade av Pipping.
»Utomhus kunna stenarna I, II, V och VI [dvs. de stenar som ingd i kistan G 114] knappast nigonsin hafva
statt, ty deras huggytor visa ej minsta spar af vittring, utan éro si slita och jimna, som om de huggits i
gér.» Hiarmed stimmer vil 6verens, att, sisom Pipping framhéller, just pd dessa stenar — men icke pa de
andra — funnos rester av fiarg bevarade. Stenkistan har silunda med sikerhet haft sin plats inomhus, i den
ildsta kyrkan. Den ir, sisom Brate har pipekat, alldeles for liten f6r att ha kunnat innehédlla ett obréint lik.
Den har silunda varit avsedd for kyrkan, icke for kyrkogérden. Det dr dd anmérkningsvirt, att kistans bada
gavelhillar endast fragmentariskt dro i behall (Pipping nr I och II). Férmodligen har kistan under sin upp-
stéllning i den gamla kyrkan fallit ihop, varvid de ganska tunna gavelhillarna ha blivit krossade under
de solidare sidohillarna. Delar av gavelhillarna ha sedan ocksé kommit bort. Detta kan ha varit anledningen
till att den gamla, numera trasiga stenkistan icke ansigs virdig att bevaras i den nya kyrkan, utan liksom
bildstenen och de tre runstenarna lades ned under golvet.

111. Ardre kyrka 1 (=H. Pipping nr IV). Nu i Statens Historiska Museum
PI. 58, 59.

Litteratur: H. Pipping nr IV. Statens Historiska Museum, Inventarium nr 11.458 (tryckt i VHAAkad:s Manadsblad
1901-02, s. 112); H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), spec. s. 22 f., Rapport till Riksanti-
kvarien, odaterad (ATA), VHAAkad:s Manadsblad 1900, s. 55; E. Brate, Ardre-stenarne (i: Arkiv for nordisk filologi Bd 18,
1902), s. 132 f., Sverges runinskrifter (1922), s. 112; F. Plutzar, Die Ornamentik der Runensteine (1924), s. 83 f.; B. Nerman,
Die Verbindungen zwischen Skandinavien und dem Ostbalticum (1929), s. 116, 122; O. v. Friesen, Anteckningar 1934 (UUB);
S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 58, 2 (1942), s. 18 f., 21.

Aldre avbildningar: H. Pipping foto a. a. 1901, fig. IVa och IV b; foto av okind (ATA); B. Nerman a. a. s. 122, fig. 116;
H. Faith-Ell foto 1933 (ATA): S. Lindqvist a. a. 1 (1941), fig. 157-158.

Runsten med bildstensform. Den blev funnen under golvet i Ardre kyrka, i samband med reparations-
arbeten i kyrkan sommaren 1900; liksom de 6vriga Ardre-stenarna lig den innanfér grundmurarna av den
ildsta kyrkan, G 111 niira intill den norra muren, ovanfér och NO om den stora bildstenen (se fig. 95).
Den kom i dagen nigot senare én de 6vriga Ardre-stenarna, troligen dérfor att den hade varit dold av bygg-
nadsstéllningar, och kom dérfér ocksd forst i en senare séindning till Statens Historiska Museum. Den erholl
foljaktligen ett annat inventarienummer én de andra Ardre-stenarna, inv.-nr 11.458.

Gra sandsten. Hojd 0,76 m; storsta bredd (vid det runda »huvudetsy nedre kant) 0,49 m, tvirs 6ver »hal-
sen» strax nedanfor 0,44 m. Tjocklek drygt 5 em. Stenen ér silunda icke sirskilt stor; déirtill kommer, att dess
nedre del, »foten», har varit avsedd att std i jorden, ungefir § av stenens hela yta, nedanfor ristningen. Sjilva
ristningens hojd dr 0,48 m. Nér stenen stod rest pa sin ursprungliga plats, har den héjt sig endast § m 6ver
markytan.

Stenen ér ristad pd bada sidor, men endast den ena sidan (A) har runinskrift. Mittfiltet pa4 bada sidor
innehdller drakornamentik; pd framsidan (A) en drake, pd baksidan (B) tvi drakar med sinnrikt samman-
slingrade kroppar. Dessa mittfilt dro inramade av band, som upptill och pd sidorna félja stenens konturer
och nedtill sammanbindas med en rak tvirbalk, som utgor ristningens bas. P& framsidan dr rambandet fyllt
med runinskrift, pa baksidan med ett upprepat birdornament. Kristna symboler saknas silunda. Béde
runor och ornament édro utférda i huggna linjer, icke i relief.

Ristningen pé sidan B forefaller vara nigot mera sliten én sidan A. Detta skulle mojligen kunna tyda pa
att stenen ndgon tid har legat kullfallen, med B-sidan uppét, utsatt fér tramp. Ristningen ér jimnt och
sikert huggen, men tidmligen grund. Runornas yttre delar, nirmast stenens ytterkant, dro mer eller mindre
notta. Inskriften dr emellertid i sin helhet fullt ldsbar och varje runa siker.

Inskriften borjar i hogra hornet nedtill av ristningen, och gar uppét och &t véinster lings stenens ytter-
kant och vidare in pd tvirbalken nedtill, som den dock endast fyller till hélften. Inskriften édr silunda
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vinstervridande, vilket dr mindre vanligt, och den skall ldsas utifrin, med runornas toppédndar init.
Runornas former éro de i den yngre runraden vanliga. o-runan har formen % (5 ggr). En mindre vanlig form
har t-runan: huvudstaven nir upptill icke fram till 6vre ramlinjen, och t-runan har déirfér nigot ligre hojd
an omgivande runor. Sirskilt tydligt dr detta i friga om 18 t. Ordskillnadstecken ér :.

Inskrift:
siba : raisti : stain : eftir : ropiaup : kunu : sina : totur : ropkais : i : ankum : to : unk fran :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
ofurmakum
65 70

»Sibba reste stenen efter Rodiaud, sin hustru, dotter till Rodgair i Anga. Hon dog ung frin minderriga.»

Till ldsningen: Intet skiljetecken vid inskriftens borjan och slut. Alla runor i namnet 1-4 siba éro fullt
sikra. 16 e ér tydligt stunget, med en djup prick. Icke stungna éro runorna 44, 51, 58, 69 k. Intet skiljetecken
finns efter 58 k. Efter 62 n dr endast den 6vre punkten tydlig; den nedre édr grund och sammanfaller med v.
spetsen av nedre bistaven i 63 o.

I inskrifterna G 111 och G 112 omnimnas fyra medlemmar av samma familj: husfadern Sibba, hans
hustru Rodiaud, dotter av Rodgair, och deras dotter.
Rodgair
|
Sibba g. m. Rodiaud
———
En dotter

Det dr Sibba, som har 1atit resa stenarna, den ena 6ver sin hustru, den andra 6ver sin dotter. Inskriften G 111
bor vara nigot dldre dn G 112, men skillnaden behover icke vara stor, kanske nigot artionde eller diromkring.

Mansnamnet Sibba dr anméirkningsvért genom sin form. Det finns visserligen étskilliga mansnamn pé
-a, men dessa édro ursprungligen appellativer, ofta substantiv med abstrakt betydelse, som sélunda ha kommit
att anvindas som tillnamn: isl. Oreekia, Sturla, fgutn. Ormica m. fl. Ett vilkint mansnamn édr Sibbi, Sibbe;
det ér kortform av namnet Sigbiorn, silunda en bildning av hypokoristisk natur, ett smeknamn. Det dr relativt
vanligt pd stnordiskt omride, sivil under vikingatiden som medeltiden (R. Kinander, Smalands runinskrif-
ter 1, 1935, s. 80 med dir anf. litt., A. Nordén i Fornvinnen 1960, s. 270). De bidda Gotlandsstenarnas Sibba
dr icke utan vidare identiskt med detta Sibbi. Man kan naturligtvis tinka sig, att av ett hypokoristiskt
namn den oblikva formen har kommit till anvindning dven som subjekt. En sidan utjdmning kan ha under-
littats av att det faktiskt fanns mansnamn pé -a. Ett Sibba fann en naturlig anslutning i gruppen av namn
pd -a: Orekia, Sturla m. fl. Men i olikhet mot dessa torde Sibba ha haft samma form oférindrad i alla stéll-
ningar (gen. dat. ack. Sibba).

Om namn med forleden Rop- se G 1, om kvinnonamnet Rop-piaup se G 3. Mansnamnet Ropgair (isl.
Hrdogeirr, fsv. Rodhger), med den vanliga efterleden -gair (A. Janzén, Personnamn, s. 104), har gen. Ropgais
med assimilation av rs (E. Wessén, Svensk sprakhistoria 1, 6 uppl. 1962, s. 36).

i : ankum avser otvivelaktigt socknen Anga, beligen en mil rakt N om Ardre, pid andra sidan om Tors-
burgen.

Do ung fran oformagum: »Inskriften dr rorande i sin enkelhet. S& vidt jag vet, kinner Sveriges litteratur
icke nigot dldre bevis pd en enklings bekymmer for sina moderlosa barny (H. Pipping). Inskriften innehéller
ocksé det dldsta belidgget for ordet oformagi m. ung man som icke dr myndig eller fullvuxen, eg. 'som icke
kan svara for sig sjilv’, nsv. dvermaga (E. Wessén, Svensk sprakhistoria 1, 6 uppl. 1962, s. 38).
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112. Ardre kyrka 2 (=H. Pipping nr VII). Nu i Statens Historiska Museum.
Pl. 64.

Litteratur: H. Pipping nr VII. Statens Historiska Museum, Inventarium nr 11.118 (tryckt i VHAAkad:s Méanadsblad 1900,
s. 158); H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), spec. s. 32 f., Rapport till Riksantikvarien,
odaterad (ATA); E. Brate, Ardre-stenarna (i: Arkiv for nordisk filologi Bd 18, 1902), s. 132 f.; F. Plutzar, Die Ornamentik
der Runensteine (1924), s. 83 f.; O. v. Friesen, Anteckningar 1934 (UUB); S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 58,
122, 2 (1942), s. 18 {., 22,

Aldre avhildningar: H. Pipping foto a. a. 1901, fig. V1Ia och VIIb; foto av okiind (ATA); H. Faith-EIll foto 1933 (ATA);
H. Andersson foto 1934 (ATA); S. Lindqvist a. a. 1 (1941), fig. 155-156, 168, 224,

Runsten med bildstensform. Den blev funnen under golvet i Ardre kyrka, i samband med reparations-
arbeten sommaren 1900; liksom de évriga Ardre-stenarna lig den innanfér grundmurarna av den éldsta kyr-
kan, G 112 ovanfér och NO om den stora bildstenen, bredvid G 111. Liksom de andra stenarna med runin-
skrift blott pd ena sidan viinde den inskriftsidan (A) uppét. Det dr av intresse att de bida Sibba-stenarna
lago vid sidan av varandra; detta tyder pd att de ocksd tidigare ha hort samman. Formodligen ha de varit
resta bredvid varandra inom samma gravplats pd kyrkogirden. Det bor dock anmérkas, att Pipping dr nigot
osiiker om stenens lige i kyrkgolvet. Han uttrycker sig nigot forsiktigt: »N:o VII torde legat invid och soder
om n:o IV, norr om kyrkans midtlinie.» — Stenen ¢verlimnades hosten 1900 till Statens Historiska Museum,
dér den ingér i inv.-nr 11.118.

Gra sandsten. Hojd 0,73 m; storsta bredd nedtill 0,50 m, vid shuvudets» bas 0,32 m, tvérs 6ver »halseny
0,26 m. Tjocklek 4-6 cm. Stenen ér silunda ndgot mindre &n G 111, sirskilt nigot smalare. Sjilva runrist-
ningens hojd édr 0,34 m.

Stenen var brusten i fyra delar, varav dock de tvé nedersta endast beréra den inskrifts- och ristningsfria
foten. Huruvida skadorna kunna ha uppkommit genom ojimnt underlag eller genom tryck uppifran, framgér
icke av fyndberittelsen. Stenen dr numera lagad.

Stenen dr ristad pd bida sidor, men endast den ena sidan (A) har runinskrift. I olikhet mot G 111 finns
pi A-sidan ingen ornamentik. Inskriften borjar pa vinstra sidan strax nedanfér halsen, den gir sedan uppét
och runt huvudet och avslutas i en tvirbalk nedanfér halsen. I motsats mot G 111 ér silunda riktningen for
inskriften hogervridande. Inskriften dr inramad av huggna kantlinjer; runorna éro jéamforelsevis hoga, i
huvudet 4 em, pd tvirbalken 5 em. Tvirbalken gér rakt 6ver stenen frin kant till kant, omedelbart nedanfor
den Gvre, histskoformiga runslingans bida dndar. Runorna std hir upp- och nedvinda och skola lisas frin
héger till vinster.

B-sidan har sé till vida en komposition, som piminner om A-sidan, att den utefter halsens och huvudets
kanter har ett ramband mellan ristade linjer och en tvirbalk nedanfér halsen. Rambandet gir dock pd bada
sidor ett stycke nedanfor tvirbalken. Rambandet ér smalare dn pi A-sidan och innehéller liksom pé B-sidan
av G 111 ett sicksackformigt bardornament. Samma enkla ornament dr mycket vanligt i kantbarden p& yngre
gotlindska bildstenar; se t. ex. S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine, fig. 35 Nér, 41 Sjonhem, 44-45, 54, 59-62,
68-70, 388-391, 399 Halla, Broa, 57 och 314 Ardre, Petsarve, 64 och 350 Etelhem, 66-67 Kriklingbo, Smiss,
354 Garda, Smiss, 469 Norrlanda, Bjirs.

Innanfér rambandet dr mittfiltets yta nedséinkt och innehéller i relief en skickligt formad drakslinga,
med huvudet pd hogra sidan och den spiralformigt upprullade stjéirten till vinster.

A-sidan dr ganska hart sliten, vilket icke alls dr fallet med B-sidan, vars huggning ér synnerligen viil
bevarad. Detta synes tyda pd att stenen nigon tid har legat pd marken med A-sidan uppét, utsatt f6r tramp
och vittring. En del runor dro svaga eller si gott som fullstindigt utplénade. Inskriften ér dock i sin helhet
sikert lasbar.

Runorna éro de i den yngre runraden vanliga, med undantag av att s-runan har formen ' (som i »svensk—
norska» runraden). Liksom i G 111 har o-runan formen % (2 ggr). t-runan har vanlig form, i intet fall den for
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G 111 karakteristiska. Ristaren anviinder 2 ggr r-runan ) i ordslut: hebtir, totur; men ropiaupar med r ]R.
G 112 har heptir och totur, men G 111 eftir och totur. Ordskillnadstecken ér x (med undantag av det forsta).
Det ér pd grund av dessa — och andra, férut nimnda — olikheter tvivelaktigt, om G 112 dr huggen av samme
ristare som G 111.

Inskrift:

siba : lit x kearuax stain x hebtir x totur x sina auk x ropiaupar
5 10 15 20 25 30 35 40 45

»Sibba lit gora stenen efter sin och Rodiauds dotter.»

Till ldsningen: Intet skiljetecken vid inskriftens borjan, framfor 1 s; ej heller efter 33 a, framfér 34 a
eller efter 45 r. 1-3 sib iro mycket svaga, dock siikra. Ovre delen av 4 a stir i sprickan; bistaven ér tydlig.
Skiljetecknet efter 4 a iir :; annars i inskriften x (6 ginger), 6 i dr icke stunget, icke heller 8 k. Diremot ér
9 e tydligt stunget, med djup, rund prick. 11-15 rua x st dro mycket grunda till f6ljd av nétning, dock fullt
sikra. 20 e stir mitt i sprickan, som har skadat punkten; dock synes stingningen vara fullt siiker. Inskriftens
alla dterstdende runor tydliga; dock dro 35 u och 43-45 par mycket slitna. Mitt i 28 u finns en férdjupning,
dock sikerligen icke huggen.

Om A-bortfall och oriktigt tillagt A i gotlindska texter se H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna
Ardre-stenarna (1901), s. 34 ., Gutalag och Gutasaga (1905-07), s. XLVIII.

Egendomligt ér, att inskriften icke innehéller namnet pa den dotter, till vars minne Sibba har latit gora
stenen. Hon bor ha varit ett av de mindeririga barn, frin vilka Rodiaud i tidig dlder gick bort. Sibba lit
d& gora en gravsten efter sin och sin déda hustrus dotter. G 112 bor foljaktligen vara niagot yngre édn G 111.
Om icke Rodiaud hade varit dod, dd G 112 ristades, skulle inskriften sidkerligen ha fatt en annan formulering:
»Sibba och Rodiaud lito gora stenen ...

113. Ardre kyrka 3 (= H. Pipping nr III). Nu i Statens Historiska Museum.
PL. 62, 63.

Litteratur: H. Pipping nr ITI. Statens Historiska Museum, Inventarium 11.118 (tryckt i VHAAkad:s Manadsblad 1900,
s. 158); H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), spec. s. 15 f., Rapport till Riksantikvarien,
odaterad (ATA); E. Brate, Ardre-stenarna (i: Arkiv for nordisk filologi Bd 18, 1902), s. 132 f., Svenska runristare (1925),
s. 131; A. Noreen, Altschwedische Grammatik (1904), s. 481; F. Plutzar, Die Ornamentik der Runensteine (1924), s. 83 f.;
B. Nerman, Die Verbindungen zwischen Skandinavien und dem Ostbalticum (1929), s. 116, 121; O. v. Friesen, Anteckningar
1934 (UUB); S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 56 f., 87, 89, 95, 122 f., 2 (1942), s. 18 f., 20 f, Forngutniska altaren
och dértill knutna studier (1962), s. 7 f.

Aldre avbildningar: H. Pipping foto a. a. 1901, fig. ITTa och IITb; foto av okind (ATA); B. Nerman a. a. s. 121, fig. 115;
H. Faith-Ell foto 1933 (ATA); S. Lindqvist a. a. 1 (1941), fig. 153, 154, 170, 224.

Runsten med bildstensform och med ristning och inskrift pd bida sidor. Den blev funnen under golvet i
Ardre kyrka, i samband med reparationsarbeten sommaren 1900; liksom de 6vriga Ardre-stenarna lig den
innanfér grundmurarna av den dldsta kyrkan, G 113 omedelbart N om den stora bildstenen, enligt Pipping
med A-sidan uppatvind. — Stenen, som var brusten i tvi delar nigot nedanfér mitten, 6verlimnades histen
1900 till Statens Historiska Museum, dér den ingdr i inv.-nr 11.118. Den édr numera lagad.

Gré sandsten. Hojd 0,84 m; bredd vid »huvudets» bas 0,51 m, tviirs 6ver »halsen» 0,48 m, vid ristningens
nedre kant 0,60 m, lingst ned 0,67 m. Sjélva ristningens hojd (till dess nedre kant) 0,54 m, pd béda sidor néra
lika; foten nedanfér ristningen 0,19 m, vilket torde ha givit ett tillrickligt stadigt fiste i jorden. Tjocklek
5,3-6 cm.

Stenen ér ristad pd bdda sidor, med en i huvudsak likartad komposition: ett mittfilt med reliefbilder,
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och didromkring ett inskriftsband lings stenens ytterkanter och som en tvirbalk tvérs 6ver stenen nedtill.
Pi ena sidan (A), som enligt Pipping lag uppétvind i kyrkgolvet, finns i mittfiltet tva drakkroppar, sym-
metriskt lagda mot varandra och upptill ssmmanbundna genom ett kringleformigt koppel. Ovanfor drakarnas
halsar ligga upptill ett par mindre 8-formade figurer. Stenméstaren har tydligen icke velat limna nagra ytor
tomma. Lingre ned har han pé ledig plats infogat ett par méanniskofigurer: den ena sitter mitt emellan dra-
karna, med ett runt foremdl (eller en ring?) i den ena, upplyfta handen och ett kistliknande féremél i den
andra, framétstrickta; den andra figuren stir nedtill i vinstra hérnet med hédnderna i sidorna och en boja
kring det ena benet. Pd andra sidan (B) finns endast en drake med kroppen lagd i en dubbeldtta och med en
kraftig 6verdel. Trots gott utrymme finnas hér inga bifigurer. P4 bida sidorna édro drakarnas kroppar prydda
med inhuggna punktornament.

S. Lindqvist (a. a. 2, s. 21) limnar en utférligare beskrivning av de bida sidornas bilder: »Das Bildwerk
auf der Seite A umfasst, ausser zwei geschickt angebrachten Tieren in frithem Runensteinstil, zwei 8-férmige
Biinder als obere Flichenfiillung und dazu die folgenden beiden Bilddarstellungen: dicht unter dem Zentrum
eine Person, die auf einem diminutiven Klotzstuhl(?) sitzt, ohne Leibrock oder Frauenrock; vom Halse nach
hinten ein Vorsprung von unklarem Sinn (Nackenhaar?, Kapuze??); die eine Hand scheint einen I-férmigen
Gegenstand — oder einen ziemlich langschéftigen Hammer(?) zu erfassen, der vielleicht vorher auf einer dicht
darunter befindlichen quadratischen Fliche — Tischplatte oder Kasten(?) — gelegen hat. Der andere Arm
wird zum Gesicht erhoben, moglicherweise hiélt er einen ringartigen Gegenstand, aber eher wird wohl der
Ring von der Hand selbst gebildet, mit dem Daumen gegen die anderen Finger gehalten, eventuell um irgend
einen kleinen, jetzt nicht mehr unterscheidbaren Gegenstand zu fassen, der zum Munde gefiithrt wurde, aber
vielleicht ist auch die Hand leer und die beschriebene Handbewegung muss als eine Geste, die von Nachdenk-
lichkeit zeugt, aufgefasst werden. In der unteren linken Ecke des Bildfeldes sieht man einen knieenden,
gegen die Randborte gewendeten Mann. Um sein vorderes Bein windet sich eine Schlinge von einem schmalen
Band, dessen eines Ende sich in der Ecke des Bildfeldes verliert, das andere im vorderen Zipfel des Leibrocks.
Moglicherweise ist dies eine Schlange, deren Kopf innerhalb der Konturen des Rockes von dem Manne ange-
geben war, dann aber mit so flachen Linien, dass die Abnutzung durch Fusstritte spiter alle Spuren davon
verwischt hat.

Die Verzierung im Felde auf der Seite B wird von einem einzigen, eigentiimlich gewundenen Tier gebildet.
Sowohl dieses wie die Tiere und zugehorigen Bandschlingen auf der Seite A haben auf ihren ebenen Ober-
flichen Reihen flach eingebohrter Gruben, eine eigenartige Verzierung, die in Zusammenhang mit den Ein-
lagen auf gewissen gleichzeitigen, vornehmeren Schmuckgegenstinden gebracht werden konnte.»

I friga om runristarens arbete med inskriftsramen framhéller Lindqvist: »Im Gegensatz zu den Orna-
menthauern hat sich der Runenritzer mit derselben eigentiimlichen Meisselfithrung hervorgetan, die auch auf
den Steinen von Hemse annexhemman I [G 57] und von Sjonhem II [G 135] beobachtet werden kann: er
scheint mit einem schmalen Meissel, dessen Schneide zickzackformig verschoben wurde, und jedes Mal auf
ihrer einen Ecke aufgesetzt wurde, unter dichten, mit grosser Prizision gefithrten Hammerschligen gearbeitet
haben.» Den siregna huggningstekniken vittnar, framhéller Lindqvist (1, s. 55), om en hogt utvecklad rutin.
Eftersom stenen ér vilbevarad, dr huggningen ritt tydlig, med bevarade spir av mejselhuggen.

Inskriften dr vackert inramad, gent emot det nedsinkta mittfiltet med en upphdojd kant. Alla linjer,
béde i runor och runband, éro djupt och jamnt huggna. Ytan dr pd béda sidor obetydligt vittrad och sliten;
stenen kan knappast ha sttt ute ling tid, utsatt for viider och vind. P& bada sidor finnas i ristningens hérn
nedtill, i vinklarna mellan rambanden och tvirbalkarna, stora kors av en typ, som brukar ange inskriftens
borjan, ibland ocksd dess slut. S& fungera korsen ocksd hir, &ven om de dérjimte ha en dekorativ uppgift.
Enda undantaget ér framsidans hiogra hérn, dér inskriften med 3 runor skjuter 6ver och in pa tvirbalken.
Anmiérkningsvirt ér, att minnesvirden i 6vrigt icke innehdller nigra kristna ord eller kristna symboler.

Vardera sidans inskrift &r bade sprikligt och sakligt sjilvstindig. Men A-sidans inskrift skall rimligtvis
lisas fore B-sidans. Inskriften pd A-sidan borjar pi vinstra sidan ovanfor korset, gir sedan i rambandet
lings stenens ytterkant runt vhuvudet» och slutar pa hogra sidan, dér bandet brytes i spetsig vinkel mot tvér-
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balken. Hér std, sisom nyss sagt, inskriftens tre sista runor, atféljda av ett vanligt skiljetecken +. — P&
B-sidan ér dven tvirbalken nedtill fylld av runor, som bilda en sérskild mening och lisas fran v. till h. B-sidan
verkar déirfor mera fylld av inskrift &n A-sidan. A-sidan innehdller 53 runtecken, B-sidan 52 +18 eller till-
sammans 70 runor.

Runbandets bredd dr endast 2-3 em, och runorna éro dérfor pafallande smé. Ett undantag utgor tvir-
balken p& B-sidan, dédr runorna dro avsevirt storre. Det dr kanske icke en tillfdllighet, att inskriften hér inne-
héaller ristarens signatur.

Runorna éro de vanliga danska. s-runan har formen Y. o-runan férekommer icke; i dess stiille 2 gnger
u som tecken for lingt o-ljud: 1-4 utar, 89-91 kup. Detta ir ett dlderdomligt drag, som dterfinns pa G 110
Tjingvide (brupur, tu) och S 83 Stenkumla (mupir). Se Pipping a. a. s. 37. — b-runan, som férekommer
4 ginger (36, 60, 93, 112 b), har en egendomlig form: den rundade bistaven gir pd mitten icke in till huvud-
staven, utan gor endast en svag bojning &t vinster; den kommer déirigenom att réitt nira likna ett p. b-runan
ar tecken for p-ljud (tonlds explosiva) i 35-39 ebtir, 92-96 ubtir, for v-ljud (tonande frikativa) i 106-113
likraibr, och sannolikt ocksd i 54-61 rapialbr. Om bruket av b-runan se Pipping a. a. s. 37. — Fordelningen
mellan r och R dr i stort sett den etymologiskt riktiga: 7-10 kair, 23-25 par, 64-67 kair, 74-77 paiRr,
119-123 runar; undantag: 56-61 pialbr, 109-113 raibr. Av stungna runor anvindes e 4 ggr; diremot icke
g, sannolikt icke heller y. Tvéd ginger har ristaren felaktigt huggit a i stéllet for n: 68-73 aiaut= (fér niautr),
100-105 saaran for snaran. Bindeordet ‘och’ tecknas ak (i st. f. auk). En i-runa dr uteglomd i 23-25 par
(for pair). Skiljetecken ér ett rakt, upprittstiende, likarmat kors. Det dr uteglomt en enda ging, efter
77 R.

Inskrift:

I« utar + ak + kairuatr + ak + aiuatr + par + setu + stain + ebtir + liknat + fapur »«sen +
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

*k rapialbr + ak + kairaiaut = + pair kiarpu + merki -+ kup -+ ubtir + man + saaran »«
55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105

likraibr + risti + runar
110 115 120
»Ottar och Gairvat och Aivat de satte stenen efter Liknat, sin fader. Radjalv och Gairniaut de gjorde
god minnesvird efter en rask man. Likraiv ristade runorna.»

Till ldsningen: 2 t édr skadat upptill, men v. bistaven ér bevarad. 7 k ir icke stunget. 27 e ar stunget, med
en visserligen liten, men fullt siker prick. Detsamma giiller om 35 e och 52 e. 45 t ir skadat, och huvudstaven
har statt i den spricka, som hér gir 6ver stenen; béda bistavarna dro dock bevarade. 63 k ir icke stunget,
icke heller 78 och 89 k. 68 a ir tydligt; felristning for n. Detsamma giiller om 101 a. Efter 71 u ir en flisa
avslagen, med grins i huvudstaven av 72 t; v. bistaven i denna runa ér dock helt bevarad. R. 73 ér helt och
héllet borta; den kan med sikerhet antagas ha varit r (icke R). Av skiljetecknet framfor 74 p dterstar endast
h. armen. Intet skiljetecken finns efter 77 r. 85 e ér sikert stunget; pricken ér rund och djup, men féga bred.
92 u: En naturlig skdra korsar hér runbandet; runan ér icke stungen. H. Pipping ldser y och anmirker:
»Genom y i ybtir gir en rinna, som kan f6ljas dénda ut till stenens kant, bortom den pérlbandlika férdjup-
ningen.» 101 a: a- och n-runorna sti hir glest, och det ér egendomligt, att ristaren just hér har gjort ett fel.

Formen ak (i st. f. auk) har siikerligen icke nigon fonetisk-sprakhistorisk motivering, s som H. Pipping
(a. a. 1901, s. 17), A. Noreen (a. a. § 91: 3) och A. Kock (Svensk ljudhistoria 1, 1906, § 361) mena. Lika litet
ar detta fallet med 23-25 par. Enligt Pipping skulle »formerna pair, par och pir (Sjonhem) representera tre
olika betoningsgrader ... En éfverging pair > par kan pd Gotland hafva uppkommit, di diftongen vid yttre
sandhi kom att std framfor tvi konsonanters. (Jfr dven A. Noreen a. a. § 508: 10; H. Pipping, Gutalag och
Gutasaga, 1904, s. C11.) Aven om uttalsvariationer kunna ha férekommit hos ett sidant ord som pronomenet
pair, sirskilt efter olika tryckstyrka, dr det foga sannolikt, att detta skall ha kommit till uttryck i beteck-
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ningen. Ristaren har haft god tid att 6verviiga ordets ritta form; det bestimmande blev icke vad han verk-
ligen uttalade, utan hur ordet borde se ut, nir det uttalades isolerat. Didremot kunde han gora fel: antingen
var hans ljudanalys osiker, eller ocksd har han helt enkelt av oaktsamhet eller slarv hoppat éver en runa.

Om formen setu satte se H. Pipping, Gotlindska studier (1901), s. 115, 120, A. Noreen, Altschwedische
Grammatik (1904) § 549: 2a. — Om formen sen ack. sg. m. sin se H. Pipping, Om Ardre-stenarna (1901),
s. 19; A. Noreen a. a. § 115 Anm. 2; A. Kock, Svensk ljudhistoria 1 (1906) § 60. — Vixlingen ebtir : ubtir
beror vill pd osikerhet i omljudsvokalens beteckning, kanske ocksi pd en tendens i uttalet till labialisering
framfor p (f). H. Pipping, som ldser ybtir, inviinder, att »i hiindelse vi hade att gora med en labialisering af
e genom inverkan af f6ljande labiala konsonant, skulle man ndrmast vinta, att en och samma person hélle sig
till den ena vokalen. Dock kan ju varierande betoning hafva spelat in.» Hellre uppfattar han emellertid
formen ybtir »som en kontaminationsbildning, uppkommen dirigenom att prepositionerna eptir och yfir
ideligen anviindes alternerande med hvarandra i den stiende frasen: N.N. reste sten ofver (efter) N.N.
Pé de hos Sive fortecknade gotlindska run-grafskrifterna forekommer yfir 37 ggr, eptir 9 ggr.» Visserligen
har Pipping observerat, att héir ocksd foreligger en &ldersskillnad: eptir tillhér de dldre inskrifterna, yfir de
yngre, pd de medeltida liggande gravhillarna. »Meny, fortsitter han, »det dr méhédnda icke for djirft att antaga
att prepositionen yfir, hvilken i senare tid med fi undantag anviindes i den ifrigavarande frasen, féorekommit
i denna funktion tidigare, &n de bevarade minnesmérkena gifva vid handen». Pippings kontaminationshypotes
forefaller bide onddig och osannolik. I en inskrift, som visar s stor osikerhet i runornas ritta bruk (u for
o, a for n, par for pair), fir man icke fista for stort avseende vid en variation i stavningen. Den torde
knappast ha varit medveten for ristaren. Formen ybtir forekommer, siisom Pipping har pipekat, dven i
inskriften S 17 Hangvar 3 ggr. Gutalagen har alltid formen eptir (mer dn 50 ggr). Men inskrifterna G 134,
135 Sjonhem och S 84 Hogréin ha eftir med f-runan.

Synnerligen intressant dr den terminologi, som anvéndes i inskriften, med tre olika predikat, angivande
tre olika moment i den handling, varigenom minnesvirden har kommit till: setu +stain, kiarpu + merki,
risti + runar. Inneborden i det forsta och det tredje dr sjilvklar. Det dr sonerna, som ha satt stenen efter
sin fader, d.v.s. de ha litit resa stenen till hans minne. Likraiv hette den man, som har ristat runorna. Han ar
alltsd den runkunnige specialisten, runméstaren, som har tillkallats for att formulera inskriften med hénsyn
till det tillgéingliga utrymmet och att garantera en stavning, som kunde gora inskriften ldsbar. Lindqvist har
iakttagit, att han har anvint andra verktyg och en annan teknik én stenméstarna. Det blir genom samman-
hanget klart, vad som menas med kiarpu + merki +kup. Dirmed kan icke avses runorna, de édro tvirtom
uteslutna, med merki+kup miste avses minnesvirden i 6vrigt. Genom tilligget ubtir + man-+snaran
begréinsas inneborden ytterligare. Det miste vara den konstnérligt formade och prydda stenen som dsyftas,
och ingenting annat, trots den plurala formen. H. Pipping torde riktigt ha uppfattat detta, dd han 6versitter:
sgjorde goda minnestecken (ett godt minnesmiirke)» och kommenterar: »Ord hérande till ssamma forestéillnings-
krets som merki (kumbl och v¢) synas hafva begagnats i olika numerus utan mérkbar betydelsedtskillnad. Jfr
Wimmer, De danske Runemindesmeerker, s. 61.» 1 upplindska inskrifter anvindes singular och plural av
ordet meerki: maerki petta och meerki pessi utan pataglig skillnad i betydelse (se t. ex. U 656). Naturligtvis kan
det ibland vara friga om ett minnesmérke bestdende av flera stenar. Men detta torde knappast vara fallet
hér. merki +kup avser de bida stenméstarnas verk, bortsett frin runorna. Jfr G 114: merki : kut.

Den dode karakteriseras som (ack.) man +snaran. Adjektivet snar betyder rask’, egentl. 'som snor sig’
(jfr sndrja, snara); det kan innefatta bide kroppsliga och andliga egenskaper (jfr runsv., isl. sniallr, ty.
schnell). Best. form snari den raske forekommer dven som mansnamn Srari U 637 och pd nyfunnen runsten
vid Spdnga kyrka, Uppland; dessutom som tillnamn i Danmark: Esbiern snare. Det annars vanliga berom-
mande attributet om en man: gopr kunde ej brukas, dd det strax férut blivit anviint om minnesvirden, och
runméstaren har, i samrdd med s6nerna, mést vilja ett annat.

Allitterationen i meningen méste vara medveten och dsyftad:

bpair gaerou merki gop
@plir mann snaran.
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Inskriften ér ovanligt rik pd namn. Utom namnet pd den dide innehaller den sex mansnamn. Alla, som
hade haft med minnesvirden att gora, ville ha sina namn med: utom de tre sénerna de bida stenmistarna
och runmistaren.

Om Liknat (Liknhvatr) och hans tre séner Ottar, Gairvat (Gairhvatr) och Aivat (Aihvatr) se inskriften
G 114, diir ytterligare ett par medlemmar av samma familj omtalas. Tre av namnen innehélla som efterled
adjektivet -hvatr rask (se G 101). Detta har ungefir samma innebdrd som de bida nyss nimnda adjektiven
snarr och sniallr. Genom namnen pd -hvatr betecknades silunda deras biirare som raska min. Till samma
namntyp hor Likraiv (Liknraifr), vilket som efterled innehdller adjektivet isl. reifr glad. Det ér icke kéint fran
nigon annan killa. Andra gotlindska namn pé -raifr dro Sigraiv (Sigraifr) och Botraiv (Botraifr), se G 69
och S 20 Hangvar, S 82, 83 Stenkumla. — Gairniaut (Gairniautr) dr det enda fran gotlindska runinskrifter
kiinda mansnamnet pd -niautr (fsv. -niutr, isl. -nidtr). Dirjimte finns ett Botniaut (Botniautr) i medeltida
urkunder fran Gotland (SRP nr 1507 &r 1380, nr 2679 och 2680 &r 1393; de tre beliggen avse sannolikt samme
man, sockenprist i Barlingbo och prost i norra tredingen). Flera andra namn pd -niufr finnas i svenska runin-
skrifter och medeltida urkunder (Signiut m. fl.); ddremot édro de helt frimmande fér Norge och Island (E.
Wessén, Nordiska namnstudier, s. 108). Vi kunna erinra om bridrakretsen Arniutr (kanske snarare dn Arn-
niutr), Vigniutr och Signiutr pd den upplindska runstenen U 599.

Svéarast att tolka dr namnet 54-61 rapialbr. Det ér uppenbarligen ett sammansatt mansnamn, och
forleden ér viil identisk med substantivet isl. fsv. rap n. rdd, klokhet, hjilp. Det ingdr i nigra f4 namn, delvis
sillsynta, sisom fsv. Radhger, Radhulf, Ra(dh)mund, Rokstenen: Radulfs synir (jfr A. Janzén, Personnamn,
1947, s. 87 med not 364). — Namnets senare led ér enligt H. Pipping »troligen rotbesliktad med det kinda
namnet Pialfi (Thors foljeslagare pa firden till Utgardaloki)». Detta namn férekommer icke mindre dn 16 ggr
i svenska runinskrifter: U 56, 200, 652, 681, 778, 867, 875, 925, 948, 1052, S6 12(?), 194, 271, Og 111, Sm 80,
149. (I norra Uppland har det formen Pelfi utan brytning: U 925, 948, 1052.) Namnet dr ocksd under medel-
tiden jimférelsevis vanligt i Sverige (Lundgren o. Brate: Thizlve, Thelve), med undantag av Vistergotland.
Det ingér dven i ortnamnen T'jilvesta (Tjelfvesta 1549), Snavlunda sn, Nirke, och Thielwathorp i Skirkinds
hiirad, Ostergotland (1391). Men utanfor vért land forefaller det ha varit foga brukat. Det dr sillsynt bide i
Danmark och pé viistnordiskt omride. Diremot forekommer det i myten och dikten som namn pé Tors driing
och foljeslagare (Harbardsliéd 39, Eilifr Gudrinarsons Dérsdrapa, Snorres Edda). Namnet har svag form (urn.
*pelban-); det kan dd méjligen uppfattas som ett nomen agentis till verbet nisl. pidlfa (ad) arbeta, slita med
nagot (S. Bléndal); A. Janzén (Personnamn, s. 244) 6versitter det "betvingaren’. Déiremot kan det naturligt-
vis icke ha nigot att géra med eng. delve griva (feng. delfan, holl. delven), sisom G. Vigfusson menar (Icel.-
Engl. Dictionary, art. pidlfi). Det ingér som férled i pialfar Og 27, vilket sannolikt éir identiskt med Guta-
sagans Pielvar. 1 Boge sn pd n. Gotland finns en gird T'jilvars. Se om namnet Pialfi H. Gering, Kom-
mentar zu den Liedern der Edda 1 (1927), s. 250, om DPielvar E. Wessén i Svenska landskapslagar 4 (1943), s.
300 f. Omojligt dr vill icke, att namnet Pialfi ingir som efterled i Ardre 3 rapialbr, d.v.s. Rap-pialfr, och
att det dirfor har erhdllit enstavig, stark form. Namnets stavning talar icke emot en sidan tolkning, vil-
ket vil nirmast motsvarar H. Pippings mening, ehuru han uttrycker sig nigot oklart. — A. Noreen dterger
namnet Rappialfr Radhthialfr. Han upptager i § 383 anm. 9 ett mansnamn Pialfr efter L 40, men denna
lasning dr osiker (se U 652).

Ett annat forslag till tolkning av namnet rapialbr har framstillts av E. Brate (a. a. s. 135): »mojlighet
synes dock #dven forefinnas, att senare leden kan vara -hialmbr, jfr uihielbr L 955 [ =S6 276], i skulobri
L 414 [=U 160], i skulibri L 415 [=U 161], i lukobri L 518 [=U 371], i vilka fall ett m efter I lemnats
obetecknaty (i stillet for: »ett m efter I» bor det vara: »ett m framfor b»). b skulle silunda vara tecken for ett
inskotts-b (E. Wessén, Svensk sprakhistoria 1, § 27), och framfér detta skulle m ha utelimnats i beteckningen.
Detta ir naturligtvis mojligt, om ocksd fullt jimforbara exempel dro sillsynta. O. v. Friesen har samma
mening som Brate och dterger namnet Radhjalm (hos S. Lindqvist a. a. 2, s. 21).

Liksom den sannolikt ndgot yngre Hogrén-stenen (S 84) dr G 113 signerad av stenmistare och runristare,
vilket vittnar om en tillfredsstilld yrkesstolthet. »Die sorgfiltige Behandlung der Konturform und die
Beschaffenheit der Ornamentik bezeugen, dass rapialbr och kairniautr ebenso gute Steinhauer und Muster-
zeichner waren wie likraibr ein geschickter Runenritzers (Lindqvist 1, s. 58).

14 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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114. Ardre kyrka 4 (=H. Pipping nr I, II, V och VI). Nu i Statens Historiska

Museum.

Pl. 58-61.

Litteratur: H. Pipping nr I, II, V och VI. Statens Historiska Museum, Inventarium nr 11.118 (tryekt i VHAAkad:s
Manadsblad 1900, s. 158); H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), spec. s. 9 f., 26 f., Rapport
till Riksantikvarien, odaterad (ATA); E. Brate, Ardre-stenarna (i: Arkiv for nordisk filologi Bd 18, 1902), s. 132 f.; A. Noreen,
Altschwedische Grammatik (1904), s. 482; F. Plutzar, Die Ornamentik der Runensteine (1924), s. 83 f.; O. v. Friesen, Upplands
runstenar (1913), s. 19, i Plutzar a. a. s. 85 not (om dateringen), Anteckningar 1934 (UUB); S. Lindqvist, Gotlands bildstenar
(i: Rig 1933), s. 100 {., Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 58 f., 74 f., 77, 82, 89, 99, 122 f., 2 (1942), s. 18 f., 21 f., Forngutniska
altaren och dirtill knutna studier (1962), s. 10 f; A. Ruprecht, Die ausgehende Wikingerzeit (1958; Palaestra Bd 224), s.
68 not 107.

Aldre avbildningar: H. Pipping foto a. a. 1901, fig. I, IT, V och VI; foto av okéind (ATA); v. Friesen, Upplands runstenar,
fig. 10; H. Faith-Ell foto 1933 (ATA); S. Lindqvist a. a. 1 (1941), fig. 159-166, 224.

Under kyrkgolvet i Ardre kyrka patriffades sommaren 1900 fyra runristade stenar, som av Hugo
Pipping betecknades nr I, 1T, V och VI. De ligo alla pa sodra (eller 6stra) sidan om den stora bildstenen. Tvé
av dem (I och II) voro sonderslagna och endast fragmentariskt bevarade; de bida andra (V och VI) befunno
sig didremot i ett vida bittre skick, de voro s& gott som fullstindiga, om ocksd sonderspruckna. Alla fyra
voro de ristade endast pd ena sidan (detta i olikhet mot de andra Ardre-stenarna, G 111-113), och de voro
lagda i golvet med den ristade sidan vind uppédt. Ocksd i ett annat avseende voro de fyra stenarna lika:
deras ristningsytor visade ej minsta spir av vittring utan voro »sé slita och jimna, som om de huggits i gr».
Tre av stenarna (I, V och VI) visade tydliga spir av rodfidrg (monja); Pipping férmodar, att dven stenen nr 11
har varit firgad, d&ven om han icke hade kunnat finna nigra spar dirav bevarade. Viktigare var dndock, att
alla fyra stenarna voro huggna i en helt 6verensstimmande teknik. Pipping menar, att denna hade »blifvit
uttinkt just med hinsyn till firgningen». Aven om detta forefaller nigot tvivelaktigt, kvarstar den sakliga
likheten ocksd pd denna punkt mellan de fyra stenarna. Allt detta tyder pd att de ha blivit huggna samtidigt
och av samme stenmiéstare.

De bada storre stenarna (V och VI) voro mycket lika till storlek och form. Pipping kallar dem ocksé
for »syskonstenary. Detsamma har av allt att doma varit fallet med de bida mindre stenarna (I och II); de
ha »i allt visentligt haft samma formn.

Pipping var vid sin bedémning av fynden bunden av vissa sprikhistoriska teorier och dérigenom hindrad
frin att av sina iakttagelser draga de riktiga slutsatserna. Han numrerade stenarna efter sin uppfattning av
deras inbordes dlder: nr I och IT skulle vara de dldsta, ddrnést foljde ITI och IV (d.v.s. G 111, 113), sedan V
och VI och slutligen VII (=G 112).

Det ritta sammanhanget klargjordes genom Erik Brates uppsats i Arkiv for nordisk filologi Bd 18 ér
1902. Brate framhéller, att det ligger niira att téinka sig, att nigra av stenarna ha hért samman i ett monu-
ment, »dd V och VI genom form och utstyrsel uppenbarligen visa sig som ett par och I och II éven dro kon-
gruenta pd den kant, som pid bada ér i behdll. Hansyn till detta férhallande och gjorda iakttagelser och méit-
ningar samt 6vervigande av inskrifternas innehall ledde mig till den 6vertygelsen, att V, I, VI, II utgjort
viiggarne av en kista, och att deras inskrifter vore sammanhéngande i nu angiven ordning, vilken dsikt visade
sig grundad vid den undersékning med hénsyn dértill, som amanuensen vid statens hist. museum, dr B.
Salin hade godheten underkasta Ardre-stenarne. I och II dro gavelstenar, vilkas linga fot utgjort kistans féiste
i jorden. V och VI hava en fals pd baksidan, som varit stédd mot kanten av I och II; hdlet i hogra 6vre
hornet genom V har antagligen varit genomgéng for en sting tviirs 6ver kistan innanfoér gavelstenarne for att
héalla V och VI ilodrit stéillning, d& deras korta fot icke gav nigot stéd i jorden. Ett dylikt hal har ock funnits
i vinstra hornet [av V] och naturligtvis dven pd motsvarande stéllen av VI ... Det ér givet, att insikten om
denna samhorighet mellan V, I, VI, II skall medfora, att dtskilligt miste bedéomas pd annat sitt dn med
Pippings uppfattning, att stenarna dro inbordes sjéilvstindiga, och det dr vidare klart, att utsikterna déri-
genom bliva betydligt stérre att supplera, vad som fattas, och giva en sammanhéingande tolkning.»
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S. Lindqvist har helt anslutit sig till Brates uppfattning av de fyra stenarna som delar av en kista. De
fragmentariska stenarna I och II ha varit gavelhillar, V och VI sidohéllar i kistan. Som ytterligare stod
framhéller han, att falsen i baksidan av de bida sidohéllarna har blivit bestdmd av gavelhillarnas tjocklek,
s att gavelhillen nr I passar in i den hogra falsen av nr V (framifrin sett) och den avsevirt tunnare gavel-
héllen nr II i falsen pd vinstra sidan. Vidare har endast gavelhillen nr IT en inskriftsrad nedtill; detta tyder
pd att den skall ldsas sist. Lisordningen blir silunda (sisom ocksé Brate har foreslagit): V, I, VI och II.
Med hénsyn hértill kan stenen nr V betecknas som kistans framsida.

Gavelhillen nr I har en fot, nedanfér ristningen, som ér avsevirt storre én foten pa de bida sidohillarna
V och VI. Detta tyder pd att kistan har varit si konstruerad, att gavelhillarna ha rickt ett stycke nedanfor
sidohéllarna. Meningen med detta méste ha varit, att gavelhillarna med sin fot ha varit nedsatta i jorden
och dérigenom givit fiste &t kistan. Alldenstund kistan maste ha varit uppstilld inomhus — sisom de be-
varade firgresterna visa — foljer ddrav, att den édldsta kyrkan har haft ett jordgolv, pa vilket kistan har stitt
med gavelhillarna nedsénkta.

Sidohédllen nr V: sandstenshill, 5-64 em tjock. Den har en végréit bas, med dérifran lodritt uppsti-
gande sidokanter. Overkanten ir hégst p& mitten och siinker sig 4t bida sidor i en vigformig konturlinje.
Vinstra hornet upptill dr avslaget, men utan tvivel har stenen upptill varit symmetrisk. Stenens hojd ér vid
mitten 0,62 m, vid h. kanten 0,49 m, bredden 0,81-0,82 m. Ristningens héjd dr vid mitten 0,48 m, och foten
nedanfor ristningen dr 0,12-0,15 m. Innanfor h. hérnet upptill finns ett borrhél, och ett liknande finns ocksé
pd motsvarande plats pd v. sidan i sjidlva brottytan. Stenen har brustit sonder i tre stycken, men ristningen
ar i stort sett synnerligen vél bevarad. I inskriften finns till f61jd av skadan i 6vre v. hornet en lucka pi 6-8
runor. Stenen dr numera lagad.

Stenens mitt upptages av ett nedsinkt bottenfilt med ett system av skickligt flitade slingor i relief.
Dessutom finnas hér tvid méanniskofigurer, som av Lindqvist (2, s. 21 {.) skildras sdlunda: »Die untere ist wohl
am chesten eine Frau mit den Armen um zwei Tierhilse und die Arme nach unten zu derart zusammenhéngend,
dass sie dieselbe Funktion wie ein weiter oben befindlicher "Laufknoten’ von der fiir den Runensteinstil
iiblichen Beschaffenheit erfiillt. Uber der Frau befindet sich ein (laufender?) Mann mit einem horizontal an
der Taille befestigten Schwert; sein einer, jetzt beschidigter Arm war nach rickwirts gestreckt und scheint
stark gekriimmt gewesen zu sein, mit dem Ellenbogen nach aussen, der Hand nach unten gerichtet; mit der
anderen Hand hebt er einen kleineren, undeutlichen Gegenstand (Horn?) aufwérts unter das Kinn.»

Runinskriften dr inhuggen i den upphdjda bard, som begrinsar mittfiltet upptill och pd bada sidor.
Den ér 4-5 cm bred, och runorna iro 2§44 cm hoga. Nedtill g& de 6verallt fram till mittfiltets kant, men
upptill icke fram till stenens ytterkant. Nigra ramlinjer finnas icke. Detsamma géller om inskriften pa de
andra tre stenarna i monumentet. Inskriften borjar nedtill pé v. sidan och lises frin vinster till hoger.

Av gavelhillen nr I ha endast tvd fragment blivit bevarade. De ldgo pé olika stéllen under kyrk-
golvet, det storre stycket (Ib) vid mitten av Ostra tvirmuren, silunda rakt ovanfoér den stora bildstenen,
det mindre (Ia) pd sodra sidan, nedanfor (vister om) sidohillen V. Stenen har alltsi varit sonderslagen,
och endast tvd stycken ha tagits till vara och inlagts i kyrkgolvet. De andra delarna ha férmodligen varit
skingrade, d& den nya kyrkan byggdes.

De bida bevarade fragmenten passa vil ihop och ha tillsammans utgjort stenens hogra hélft. Sandsten,
4-5 em tjock. Till formen ha gavelhillarna verensstimt med sidohillarna, men de dro smalare och verka
dirfor mera hoptringda. Overkanten dr mycket starkare buktad. Stenens hogsta hijd (vid Gvre fragmentets
vanstra kant) dr 0,72 m, vid hogra ytterkanten 0,60 m, storsta bevarade bredd (av nedre fragmentet) 0,37 m;
den ursprungliga bredden torde ha varit 0,50-0,55 m. Runornas hojd ér 3-4} em.

Gavelhidllarna ha, liksom sidohillarna, ett nedséinkt mittfilt med figurer i relief. Bildframstéllningen
aterges av S. Lindqvist pd foljande sétt: »Ganz unten ein Mann mit Schwert, das ohne sichtbare Aufhinge-
vorrichtung in wagerechter Stellung an der Taille befestigt ist; er sitzt rittlings auf einem Pferd, das vier
Vorder- und vier Hinterbeine hat. Den einen Arm scheint der Reiter schrig nach unten und nach vorne zu
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strecken, vermutlich um die Ziigel zu halten, der andere Arm beschreibt einen eigentiimlichen Bogen von der
Schulter nach hinten und nach unten und unter den Rumpf, worauf er wieder vor der Brust, wo er den
geraden Arm kreuzt, sichtbar wird.

Hinter dem Oberkorper des soeben beschriebenen Mannes ein anderer Mann mit Schwert, das in derselben
Weise wagerecht getragen wird; mit der einen Hand hélt er hinter sich einen Speer, mit der andern fiihrt er
die Miindung eines Hornes zum Munde.

Dicht iiber dem Horn der in horizontaler Ausstreckung gezeichnete und somit naiv in liegender Stellung
dargestellte Unterteil eines Mannes, dessen einer Arm denselben eigentiimlichen Bogen beschreibt wie der
eine Arm des Reiters.

Dariiber noch ein ’liegender’ Mann, dessen Lende von einem — allerdings bis zur Spitze sichtbaren —
Speer getroffen worden ist. Der Speer wird mit beiden Hénden von einem fiinften Mann gefiihrt, der deutlich
steht und dessen Korper sich ausserhalb des Randes des erhaltenen Fragmentes befand.»

Runinskrift dr ocksd pd gavelhillarna inhuggen i den upphéjda ytterbérden kring mittfiltet. Runornas
héjd dr 34—4 em. Av inskriften pa gavelhéllen I saknas forsta hélften med 28-30 runor.

Sidohéllen nr VI: sandstenshill, 5-64 em tjock. Bada hornen upptill dro avslagna; pd v. sidan saknas
ett ganska stort stycke. Troligen ha just hérnen varit utsatta for nigon stark péfrestning i samband med
kistans sonderfall; dven pé den andra sidohillen (V) ér ena hérnet borta. I hogra hornet upptill finns alldeles
i kanten av brottytan hilften av ett borrhil motsvarande dem pé stenen nr V. Hillen dr séndersprucken pa
mitten, dock utan mera betydande skador pd inskrift och bildfilt. Den ér numera lagad. Till storlek och form
overensstimmer stenen nr VI mycket néira med stenen nr V. Pipping kallar dem, sésom férut nimnt, »syskon-
stenary, ehuru han icke har uppfattat, att de ha haft samma funktion i en stenkista. Stenens h6jd vid mitten
dr 0,62 m, bredd nedtill 0,82 m. Ristningens h6jd vid mitten dr 0,5 m. Kanten nedanfor ristningen ar 0,10-
0,15 m i hojd.

Mittfiltet upptages av en héirva av drakslingor och figurer i relief. S. Lindqvist skildrar framstéllningen
sélunda: »Die Verzierung ist in derselben Weise wie auf Nr. I, II und V ausgefiihrt. Sie umfasst zwei einander
zugekehrte, aber nicht ganz symmetrisch placierte vierfiissige Tiere, zwischen diesen ganz unten sieht man
einen liegenden Mann, weiter oben einen anderen Mann, der auf seinem einen Arm eine kleinere Person —
ein Kind? — hilt, das er vor einer Gruppe angreifender Schlangen schiitzen zu wollen scheint. Diejenige
Schlange, die er mit der zweiten Hand um den Schwanz fasst, beisst ihn in die Brust, zwei andere beissen ihn
in den Magen, noch zwei andere in den Riicken, eine siebente Schlange beisst ihn in die vorgestreckte Hand.
Die beiden grossen vierfiissigen Tiere werden von drei Schlangen angegriffen; eine schnellt gegen den vorderen
Hinterfuss des rechten Tieres, die beiden andern haben jeder ein Tier in den Bauch dicht hinter den Vorder-
beinen gebissen; ihre Kopfe diirften durch flache Linien von den Tierkorpern abgehoben gewesen sein und sind
deshalb ganz oder fast ganz mit der Abnutzung der Steinplatte ausgeloscht worden. Dasselbe gilt auch fiir
den Kopf der unteren der beiden Schlangen, die den Mann in den Riicken beisst. Nur der ganz unten liegende
Mann wird nicht von einer Schlange angegriffen, greift aber selbst um den Korper einen von ihnen.»

Avsevirda rester av rodfirg finnas dnnu kvar pd denna sten, liksom pé gavelhillen nr I, mindre pi den
andra sidohéllen nr V.

Inskriften borjar, sisom pd de 6vriga stenarna i kistan, nedtill pd vinstra sidan och gir fran vinster
till hoger. Skadorna i bada hornen ha véllat lakuner i inskriften. P& vinstra sidan kan den genom jamforelse
med sidohiillen V beriknas till omkring 17 runor och skiljetecken. P& hogra sidan saknas omkring 8 runor och
skiljetecken.

Av gavelhillen nr II finnas tvd fragment i behall; de passa ihop och ha tillhort stenens hogra del.
Stenen torde i allt visentligt ha haft samma form som den andra gavelhéllen (nr I). Av den lodréita kantbiarden
pé hogra sidan finns bevarad en striicka av 0,38 m; den ursprungliga totalh6jden torde ha varit 0,72 m. Storsta
bredden ér 0,30 m. Stenens tjocklek dr 3—4 c¢m, ndgot mindre &n nr I. Runornas hojd dr 4-5 em.
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Om reliefbilderna p& mittfiltet uttalar S. Lindqvist (a. a. 2, s. 20): »Ganz oben u. a. ein Tierfuss von etwa
der gleichen, aber stirker ausgezogenen Form wie der, den man ganz rechts im Felde auf Nr. V sieht. Darunter
ein nach links gehender Mann, der eine Streitaxt in der einen Hand hinter dem Riicken héilt. Vor ihm (flieht?)
ein anderer, unbewaffneter Mann. Unter diesen beiden sieht man zwei Midnner mit stark nach vorne gebeugten
Oberkérpern; beide haben die Arme nach vorne ausgestreckt. Der rechte, der — wenigstens dem Scheine
nach — den axtfithrenden Mann auf seinem Riicken trigt, scheint mit der noch teilweise sichtbaren Hand
an das obere Ende eines Stabes oder des Schaftes von irgend einer Waffe o. &. zu greifen. Vor ihm sieht man
den Oberteil eines nach oben hin schmaler werdenden, eigentiimlicherweise wie ein Kegel gebildeten Gegen-
standes von unklarer Bedeutung. Méglicherweise gehoren alle vier Manner zu ein und derselben Szene, insofern
als sie — je nach der Entfernung — in verschiedener Weise irgendeinem heiligen Bild, das sich auf der ver-
lorenen Hilfte des Steines befunden haben kann, ihre Ehrfurcht erweisen.»

Runorna pé de fyra stenarna tillhéra yngre runraden. Av stungna runor féorekomma e och y. Att icke
nagot g forekommer, kan sammanhénga med runristarens form av k-runan, med bistaven ansatt relativt
hogt upp pé huvudstaven och starkt rundad; utrymmet mellan huvudstav och bistav blir déarfor litet, och
ristaren har ej velat riskera att stenytan skulle falla sénder, om han borrade ett hdl pd denna tringa yta.
Formodligen av samma skél ér icke b-runan stungen i 27 b. Runan har formen B med béda bistavsrundlarna
slutna (jfr den mycket olika b-runan i G 113). o-runan, som férekommer 2 ggr (r. 43 och 47), har formen
%. s-runan, som i den linga inskriften forekommer endast 3 ggr, har 2 ggr (r. 1, 51) formen W, 1 g. (r. 112)
formen N. Ordskillnadstecken ér :

Inskrift:

V : synir : liknata=-...arua : merki : kut : ebtir : ailikni : kunu : kopa : mopur :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

I...s: auk : kiaruatar : auk : liknuiar :
55 60 65 70

VI: kup a=...n: heni : auk : kieruantum : merki : m=...ua: ar: men: sin:
75 80 85 90 95 100 105 110

II...Rr:i: karpbum : ar: uar: uiue mer:: h...
115 120 125 130 135

»Liknats soner (ldto gora) ett gott minnesmirke efter Ailikn, en god kvinna, moder (till Aivat och Ottar)
och Gairvat och Liknvi.

Gud (och Guds moder vare nidig) mot henne och mot dem som gora minnesvirden, (den storsta) som
man kan se ... i Garda, som var hos Viv(?) ...»

Till lisningen: Vid inskriftens borjan star ett vanligt skiljetecken:. Likasé efter 50 r, vid slutet av fram-
sidans inskrift. 11 t #dr skadat upptill, men bida bistavarna kunna siikert spiras. Ovre hiilften av 12 a ér
borta, men en tydlig bistav finns t. v. Sannolikt har runan haft ensidig bistav, i likhet med 45 a. Av féljande
runa finns endast nedre delen av en rak stav; runan bor ha varit r, icke r; men av bistaven finns ingenting
kvar. »Sammanhanget visar, att valet ej kan std mellan andra runor é&n r och r. Att lisa r gir emellertid
ej for sig, emedan ingen bistaf synes nedtill till vinster om hufvudstafven, oaktadt stenen pd detta stélle
dr fullkomligt oskadad» (H. Pipping). Bruket av r-runan hér dr emellertid anmérkningsviirt; det strider mot
ristarens f. 6. konsekvent genomférda anvindning av r- och R-runorna efter etymologiska grunder. A. Noreen:
»Synir Liknatar (wol statt -ar verschrieben)). Av 14 a finns hela huvudstaven jimte h. bistaven i behall.
Den éterstiende delen av inskriften pd nr V ér vil bevarad. Den 6vre punkten i skiljetecknet efter 17 a
dr mycket liten och intringd mellan bistavarna i 17 a och 18 m. 19 e ir tydligt stunget, likasi 26 e. — Av
51 s dr hogra halvan bevarad, med tydlig vinkel mellan mellanstaven och hiogra staven. 60 a har varit 6ver-
hoppat och ér inhugget efterit, i vinkeln mellan 59 u och 61 t. 66 k ér upptill skadat genom en flagring. 71 u
ar icke stunget. Inskriften pd gavelhéllen I slutar nedtill pd h. sidan med vanligt skiljetecken :.
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51 s stdr nira toppen av gavelhillen. Den forlorade viinstra delen av inskriften bér ha omfattat ungefar
lika ménga runor och skiljetecken som den fullstindigt bevarade hogra delen. Denna innehédller sammanlagt
29 tecken, eller om man vid jamférelsen riknar bort dels »topprunan» s (som kan tillféras bada halvorna),
dels den efterdt inkilade 60 a, 27 tecken. Pipping, som icke har forstatt ssmmanhanget mellan inskrifterna,
ger ingen forklaring till de tre genitiverna. De méste ha férefallit honom gétfulla. Brate supplerar, i anslutning
till inskriften pd nr V: [: paira : aiuatar : auk : utar]s. Detta ger 24 runor och skiljetecken (51 s inridknat),
och det bor kunna gf, menar Brate, om runorna pd vinstra sidan ha stitt nigot glesare ristade én i fort-
siittningen. Brates supplering har accepterats av A. Noreen, O. v. Friesen och S. Lindqvist. Den férefaller
mycket sannolik, trots den olika ordningsféljden mellan bréderna pd G 113 och G 114 nr I (se hdrom nedan).

Sidohéllen nr V och gavelhillen nr I ha sélunda en sammanhingande inskrift, som bildar en enda,
avslutad mening. Gavelhiillens hela inskrift innehéller en genitivbestimning till det sista ordet mopur i
sidohiillens inskrift.

Denna forsta mening limnar de for varje gravvird naturliga och nédviéndiga uppgifterna: Vem har latit
utfora detta minnesmirke? Till vems minne har det skett? De bida andra sidornas inskrifter kunna férviintas
ge tilligg. Det dr di i hog grad att beklaga, att inskrifterna hér dro si fragmentariska, att de icke medge en
fullt siker tolkning. De limna oss i ovisshet pd visentliga punkter.

Inskriften pd sidohillen nr VI bérjar och slutar med vanligt ordskillnadstecken :. Intet skiljetecken
finns efter 77 p. Av r. 79 finns endast nedersta hilften av en rak stav. Runan har icke haft nigon bistav
t. v.; den kan alltsd ha varit f, u, p, r, k, i, omvint s, b eller I. Av 80 n finns endast hogra bistaven, men runan
ir silker. 82 e dr stunget med en djup, rund prick. Liknande 90, 99 och 110 e. Alla runor i 88-97 kieruantum
dro tydliga. Efter 103 m synes nedre delen av en rak stav; denna kan ej ha haft ndgon bistav t. v. Den forlo-
rade delen av runbandet kan beriknas till omkring 15 ¢cm, vilket bor ha varit plats for 7-8 runor. 105 u har
forlorat toppen i kantskadan. 112 s dr omviént. 113 i dr icke stunget.

H. Pipping uppfattade 75-79 kupa = »som bérjan av ett namn, icke som en form av adj. godr, ty stenen
V, som utan tvifvel stdr VI mycket néra, skrifver kopa». 81-102 heni : auk : kieruantum : merki 6versitter
han: ett minnesmirke &t henne och at dem som gora (det). »Det var ej ovanligt att man gjorde minnes-
mirken ofver sig sjalf (gieruandum).» — Det forefaller rimligare att med Erik Brate uppfatta merki som
objekt till det foregiende participet kieruantum &t dem som gora (hava gjort) minnesvérden, och hela ut-
trycket heni : auk : kieruantum : merki som en dativbestdmning till ett féregdende, i lakunen férlorat
verb. Detta har slutat pa -n, vilket gor det naturligt att tinka pé en konjunktivform. Lakunen pd vinstra
sidan har beriknats till omkring 17 runor. Det passar di synnerligen vil att med Brate supplera : kup afuk :
kups : mopir : napi|n. »Di ’henne och dem som gjorde (virden)’ férekomma i dativ, synes det mycket
sannolikt, att inskriften innehdller en bon for dem, vilken just hér stdr pd sin ritta plats, sedan V och I
redogjort for av och &t vilken vérden ér rest.! Den enda invindning som kan goras édr att — siisom ocksd
Brate pdpekar — skiljetecken saknas framfor 78 a, dd sddant annars regelbundet utséittes i inskrifterna pa
stenkistans héllar. Till Brates rekonstruktion ha A. Noreen och O. v. Friesen anslutit sig, under det att S.
Lindqvist har gjort inviindningar. »Insbhesondere erscheint es bedenklich, die vier ersten Runen auf Nr VI auf
zwei Worte verteilen zu miissen, obwohl ein Zeichen fiir Wortunterschied fehlt ... Es scheint deshalb noch
immer eine naheliegende Moglichkeit zu sein, anzunehmen, dass kupa= ein Eigenname ist, wie das Pipping vor-
geschlagen hat. Diese Moglichkeit hélt den Ausweg offen, dass dieses Monument heidnisch ist oder zum minde-
sten in Ubereinstimmung mit den iibrigen vom selben Platz keine Spur christlicher Anrufung hatte.» S
till vida maste man ge Lindqvist réitt, att det dr mycket mérkligt, att f. 6. inga kristna ord eller symboler finnas
vare sig pd G 113 eller G 114, icke heller pd de bidda andra Ardre-stenarna G 111 och G 112. De sprikliga
— och runologiska — skélen for den av Brate foreslagna suppleringen éro emellertid si starka, att man blir

1 T stillet for napin, som ju ér ett med missionen infért lanord, kunde man givetvis tinka sig ordet hialbin hjalpe
(jfr G 134 hielbin). Men detta ir vil langt (7 runor), och napin (5 runor) passar biittre for det utrymme, som kan beritknas
ha statt till buds. Brate papekar ocksa, att napin ar ett verb, som med forkirlek brukas i gotlandska inskrifter, visserligen
atskilligt yngre.
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beniigen att acceptera konsekvenserna. Det dr svirt att tinka sig en annan supplering, som bittre skulle
kunna técka de givna sprikliga forutsittningarna. Att skiljetecken uteldmnas (sirskilt i formelartade uttryck)
ar ju icke ovanligt. Det forekommer dven i omsorgsfullt utforda inskrifter, t. ex. i G 113 efter r. 77. Det
ar icke sa litt att finna ett personnamn, som borjar med kupa =; varken Pipping eller Lindqvist har kommit
med forslag. Den fromma bénen for den doda »och f6r dem som gora minnesvérden» har en intressant parallell
i Eskilstuna-kistan (S6 356), vars defekta inskrift S. Lindqvist sikerligen riktigt har supplerat: »Gud och
Guds moder hjilpe hans ande och de mins [ande], som ha latit gora [denna grav]y; sum +kiara -+ litu
motsvarar Ardre-kistans particip kieruantum. Om Brates supplering ér riktig, blir Ardre-kistan — och de
andra Ardre-stenarna inklusive den stora bildstenen — ett mycket mirkligt monument frin évergdngstiden
mellan hedendom och kristendom. Ardre-kistan ér, trots alla olikheter i form och utférande, en motsvarighet
till Eskilstuna-kistan och de minga liknande gravkistor pa fastlandet (sirskilt i Ostergétland), som en géng
ha funnits men i flertalet fall ha blivit s obarmhirtigt sonderslagna.

Svérare dr tolkningen av inskriftens senare del. Mellan 103 m och 105 u har enligt Pippings berikning
funnits omkring 8 runor; detta synes vara riktigt. Efter 103 m ser man nedre delen av en stav; den kan ej ha
haft nigon bistav t. v. Framfor 105 u finns alldeles i kanten av brottet en fordjupning, som torde vara rest
av ndgonting hugget. Enligt Pipping »dr man vil tvungen att uppfatta den som en del af ett skiljetecken.
Om den vore en del af en hoger-bistaf, borde foten af runans hufvudstaf synas, ehuruvil den upphéjda randen
ar ratt starkt fortunnad i ndrheten af brottstillet.» Brate framhéller, att fordjupningen sitter for hogt for
att kunna vara nedre punkten i ett skiljetecken :; den »kan blott vara yttersta spetsen av évre kniiet pa N,
ett s som i sin, i vilket fall staven kan vara sparlost borta. Denna uppfattning ger ordet [s]uayr. Frin dessa
utgdngspunkter gores sd ett forsck till supplering och tolkning. A. Noreen har foreslagit, att 107-114 ar :
men : sin dr en relativsats: »som méin ménde se» (»das die leute sehen mogen»), »ett uttryck, framfor hvilket
man nidrmast vintar en superlativs. Pipping foreslir merki : m[etst] det ansenligaste minnesmirke (isl.
meeztr), men stannar for 6vrigt i ovisshet, hur satsen skulle kunna tolkas. Brate menar, att den férmodade
superlativen har varit m[est] storst till betydenhet, »did detta adj. annars ofta férekommer brukat om
merki ... Jag formodar : merki : m[est : paun : s|ua: ar : men : sin : 'den mest betydande minnesvérd,
som mén mande se’. Uttrycket [s]ua: ar, isl. svd er, dr en variant av sva at, vilket i fornspriket brukas i samma
betydelse som ett relativpron., och genom det framfor stéillda determinativet paun vinns samma konstruk-
tion som redan foéreligger i Rokstenens ualraubar tuar par suap ‘de tvi valrov, som ..." ... Slutet av VI
synes mig vara i metrisk form: merki mest paun sva ar men sin.» A. Noreen ansluter sig helt till Brate: merki
: mlest : paun : sjua: ar: men : sin : »des grossten denkzeichens, das die leute sehen mégeny. O. v. Friesen
har i sina anteckningar ett annat forslag: merki : m[est : karjua : ar: men : sin:? ydet storsta gjorda som
man kan fi se». karua skulle vil vara en form av adjektivet isl. gorr tirdig, gjord. Det forefaller dock foga
sannolikt, att runmistaren skulle ha anvint tvd sd nira besliktade ord som kieruantum och karua si
nira intill varandra: »nidig mot ... dem som gora det storsta gjorda minnesmirke». v. Friesen synes ocksé ha
framstillt forslaget med all reservation, som en minnesanteckning for senare prévning.

Pé gravhillen nr II saknas mer #dn halva inskriften. Pipping ldser: r : i : karpbum : ar : uar :
uiuemer *.* h ... Av 115 r finns nedre delen med huvudstaven och higra bistaven tydliga; av den vinstra
bistaven finns nedtill ett kort stycke; runan édr silunda fullt siker. Samma skada har drabbat det féljande
skiljetecknet, som dock ér tydligt. 117 k ér icke stunget. 121 u har en egendomlig form, sannolikt beroende
pé stenens struktur, med en misslyckad bistav; enligt Pipping »méhinda dndrat frin r». Skiljetecknet efter
122 m dr grunt men sikert. 123 a dr tydligt. R. 130 dr till storre delen krossad i sprickan mellan de bida
fragmenten. Av huvudstaven finns hela v. delen bevarad i skadans kant, men av den svagt bijda bistaven
tillridckligt mycket for att gora det sannolikt, att runan har varit u. Svirare att faststilla dr féljande runa,
r. 131. Kvar finns nedre hilften av en stav, som ér tydligt stungen med en djup punkt av exakt samma
karaktiar som i 133 e, vid kanten av den skada, som har forstért runans évre del; e dr sikert. »Valet af runan
n kunde forefalla s mycket mera frestande, som afflagringen pa den tvifvelaktiga runan nedtill begrinsas
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af en inskérning, som dstadkommits med ett eggverktyg och som korsar hufvudstafven i samma vinkel som
en n-staf skulle gjort det. Huggmérket #r visserligen nigot lingre é&n en normal n-staf, men den del af det-
samma, som har den jimnaste underkanten, har ungefir den riktiga lingden; de 6fverskjutande delarna
kunde hafva uppstitt genom spjélkning ... Vill man uttrycka sig mycket forsiktigt, kan man ju limna den
mdojligheten Gppen, att ristaren forst skrifvit ett e och sedan velat dndra runan till ett n eller tvirtom, men
dfven under sidana forhdllanden ér lisningen e minst lika plausibel som ldsningen n» (Pipping). De tre ru-
norna 132-134 mer édro fullt sikra. 133 e har en liten, men djup prick, pd samma sédtt som Gvriga e-runor
i G 114. Om ett ordskillnadstecken mojligen har funnits efter 131 e, kan ej med full sikerhet avgoras. »Af-
stdndet mellan hufvudstafven af m och nirmast foregiende hufvudstaf dr knappt mindre &n mellan hufvud-
stafvarna af inskriftens tvd forsta, af ordskillnadstecken dtskilda runor, och den afflagring, som forstort
en del af foregdende runa dfvensom af mellanrummet mellan denna och m, kan hafva borttagit dfven ett
ordskillnadstecken. Men sannolikt synes mig ett dylikt antagande icke, ty undre delen af mellanrummet mel-
lan m och foregdende runa ér oskadd, och invid ett m skulle ordskillnadstecknet hafva sin naturliga plats
nirmare runans fot, liksom det vid runan r ligger nigot ndrmare toppen.»

Efter 134 r finns ett vanligt skiljetecken, som avslutar inskriften p& kantbarden, alldeles som pa de
ovriga tre stenarna. Dérefter har emellertid pd gavelhillen nr IT f6ljt en fortsittning i den tyvirr foérlorade
tvirbalken nedtill. Denna inskrift har sannolikt gatt frin hoger till véinster, och runorna ha silunda statt
upp-och-ned-viinda. Detta tyder pd anslutning till det foregiende; inskriften i tvirbalken har icke utgjort
ndgot helt sjilvstindigt tilligg. Endast nedre delen av forsta runan, r. 135, finns bevarad, som ett torftigt
vittnesbord om vad som har varit; den har pd vinstra sidan en nedétriktad bistav. Den har silunda varit
a eller h, sannolikt det senare, borjan av pronomenet khan (eller hon). Staven ér alldeles rak och stér vinkel-
ritt mot huvudstaven i 134 r. Framfor detta 135 h stér ett skiljetecken :, som pd vanligt sidtt anger borjan
av den nya inskriftsraden; det bestér av den Gvre punkten i skiljetecknet efter 134 r och en dér ovanfor
inborrad punkt. Den ena punkten ér i s& fall gemensam fér de biada skiljetecknen. Situationen beskrives av
Pipping, icke fullt exakt, pd foljande sdtt: »Framfor den sista runan hafva vi som ordskillnadstecken tre
punkter stéllda i triangel. Dessa punkter tjina synbarligen dfven bidindamélet att fylla den triangelformiga
lucka, som uppstétt dirigenom, att hufvudstatven af h icke ér parallell med den foregéende runans hufvud-
staf. Sistnamnda forhdllande dter dr troligen framkallat déraf, att inskriften vid h gjort en bojning i rit vinkel
mot sin forra riktning.

116-122 i : karpum é&r littast att tolka. F. L. (Fritz Léffler?) hade i en tidningsartikel 6versatt: »
Gardarike, dvs. i Ryssland». Pipping antecknar, att »ur formell synpunkt kan ingenting anmérkas mot denna
ofversittning; men di Garda socken ligger blott en mil frin Ardre, och de gotlindska runstenarna ofta ange
de omtalade personernas hemsocknar, anser jag for s godt som sikert, att i : karpum betyder ’i Garda
socken». — 123-127 ar: uar borjar enligt Pipping en relativsats: er var som var. »uiuemer kan jag icke
tolka, om alla 7 runorna skola anses bilda ett ord. Men i hidndelse vi dela ordet i tu och lisa uiue mer,
s& kunna vi f& fram en tolkning, om ocksé icke ndgon i allo tillfredsstillande sidan ... Det ér silunda méjligt,
att uiue dr att utlisa wiué och betyder tempelprist. Tautologien kan synas stotande, men utgoér knappast
nigon instans emot min 6fversittning, ty det saknas ej exempel pd sammansatta ord af fullt lika tautologisk
natur (jfr nysv. dundyna). Svirast dr tolkningen af mer. Det urnordiska marir (Thorsbjeerg) skulle, allden-
stund assimilationen af rz till rr ér dldre &n uppkomsten af den stungna runan for e, ljudlagsenligt icke kunna
skrifvas me(r)r, men det finnes ju den majligheten, att nom. sg. mask. af *mérr (isl. marr) antagit dndelsen
rianalogi med de minga nominativer som hade denna éndelse.» Pipping foreslar att tolka inskriften sdlunda:
... B4 Gardum, ar var vivé mérr b ... »...1i Garda, som var en berémd tempelprist ...». Men han gor det med
mycket starka reservationer: »D& jag vid den hiir féreslagna tolkningen gjort tvd obevisade antaganden,
naml. 1) att ett ordskillnadstecken blifvit bortglomdt mellan uiue och mer och 2) att det fgotl. ord, som mot-
svarat isl. marr, genom inverkan frén andra nom. antagit dndelsen -r i nom. sg., och dé inskriftens fragmen-
tariska skick ber6fvar oss hvarje maojlighet att med stod af sammanhanget bedéma forklaringen af de enskilda
orden, si maste jag sjilf vara den forste att framhdlla, huru osikra mina férmodanden édro.» Svagheten i
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Pippings tolkningsforsok ligger framfor allt déri, att han sig inskriften isolerad, utan tanke pé samband med
de Ovriga inskrifterna i stenkistan.

Dé kistan dr minnesvdrd 6ver en kvinna, kan man vil snarast misstinka, att hir har funnits en upplys-
ning om hennes hirkomst: »Hon (dvs. Ailikn) var dotter till ... i Garday. Jfr G 111: »... efter Rodiaud ...
dotter till Rodgair i Angay. 115 R ér i s fall slutet av ett mansnamn i genitiv. D& nu Liknvi dr dotter till
Liknat (G 114), Rodiaud till Rodgair (G 111), torde man kunna véga den slutsatsen, menar Brate, »att
Ailikn var dotter till en fader, vars namn bérjat pd Ai-, och som hetat t. ex. Aibiarn eller kanske Aivat liksom
hennes son ... Man kan séiledes tinka sig 1I supplerad med: [: han : uar: ainika : totir : aibiarnalr : i
: karpum ‘hon var enda dotter till Aibjérn i Garda’; ordet ainika har jag mést tilligga for att nd nodigt
antal mynder 29-30.» — Den f6ljande bisatsen ar : uar : uiuemen : »innehédller sannolikt nigot drofullt om
fadern till Ailikn, och jag uppfattar mer som prep. 'med’ liksom mir pd Rokstenen m. fl. stéllen ..., men
stilld efter sitt substantiv som understundom i poesi, samt uiue som en av detta mer styrd dat. sg. av
namnet pd en hovding, pd vars sjotdg fadern till Ailikn varit foljaktigs. Salunda: »som var med Viv». Brate
tror sig ha aterfunnit namnet pa denne hévding i en runinskrift i Sodertérn, Sé 260 vid S. Betby i 0. Haninge
sn: »... ldt resa stenen efter Jiarund, sin son, som var visterut med Viv, Hikons son (ar : uar : uestpr:
mepb uifi : suni : hakunar)y. Kombinationen med den sérmlindska inskriften tedde sig ganska djérv, men
lockande; olikheten i beteckningen av v-ljudet (uiue G 114 :uifi S6 260) behovde enligt Brate icke vara
avgorande. Den méste emellertid forfalla, sedan det har visat sig, att namnet pi S. Betby-stenen bor lisas
ulfi (icke wuifi) och silunda dr en form av det vilkinda mansnamnet Ulv. Brates tolkning av uiuemer
har godtagits av Noreen: »...-s in Gardar, welcher dem Wiwe folgte», men méste betecknas som mycket oviss.

Inskriftens sista runa, 135 h, vill Brate helt bortse ifrdn: »vad Pipping fattar som h-, ir i sjilva verket
ett skiljetecken i form av ett snett kors; blott nedre hiogra armen ér fullstindigt borta, och det ansenliga
skiljetecknet, tre punkter jimte detta sneda kors, markerar kraftigt hela inskriftens slut». Brates uppfattning
dr hir med sikerhet oriktig, sdsom ocksd S. Lindqvist har framhéllit. Gavelstenen IT har ensam haft en
inskriftsrad lings bildfiltets nedre kant; en sidan avvikelse frin regeln kan endast férekomma vid slutet av
den linga inskriften. »Ausserdem muss man sich die mit h beginnende, im iibrigen verloren gegangene
Runenfolge hinzugefiigt denken, die lings der Unterkante von Nr II angebracht worden war und infolge-
dessen den Abschluss des Ganzen bildete. Die Vermutung, dass derjenige (oder diejenigen?), welcher (welche)
das Monument und seine Inschrift ausgefithrt hat (haben), hier genannt worden ist (sind), liegt zweifellos
nahe.» Med runan h bérjar, menar Lindqvist, den horisontella inskriftsrad, som skulle lisas i omedelbar
anslutning till det foregdende. »Die auf h folgenden Runen sind der unteren Kante des Ornamentfeldes in
derselben Weise gefolgt wie die vorhergehenden Runen der Begrenzung nach anderen Seiten hin.»

Att alla de fyra hillar, som ingd i stenkistan, dro ristade av samme runmistare, har bekriftats vid en
noggrann genomgang av inskrifterna. Diremot éir det alldeles uppenbart, att inskrifterna pd de nira sam-
tidiga G 113 och G 114 icke ha utforts av samme man; de visa alltfor minga olikheter i karakteristiska detal-
jer: skiljetecknen; formen pd vissa runor, framfor allt b; de prickstungna ramlinjerna i G 113, som alldeles
sakna motsvarighet i G 114; ordet 'och’ tecknas ak G 113, men auk G 114. Det dr silunda icke Likraiv,
som har ristat G 114.

Runstenen G 113, som Ottar, Gairvat och Aivat ha litit sitta upp efter sin fader Liknat, méste vara
nigot dldre dn stenkistan G 114, som »Liknats soner» ha litit gora efter sin moder Ailikn. Det har antagits
redan av Brate. S. Lindqvist finner det ocksd »selbstverstindlichy. Om familjefadern Liknat hade funnits i
livet, d& stenkistan gjordes efter hans hustru, hade han utan tvivel nidmnts frimst, tillika med sonerna:
»Liknat och hans séner lidto géra ...» e. dyl. Men skillnaden i dlder behéver icke vara stor.

Egendomligt och svarforklarligt édr, att sonerna nimnas i olika ordning i de béda inskrifterna G 113 och
G 114, om nu Brates supplering av den forstérda delen av inskriften pa gavelhillen nr I ér riktig:

G 113: Ottar och Gairvat och Aivat.

G 114: (Aivat och Ottar) och Gairvat.
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S. Lindqvist finner en sidan omkastning av ordningen osannolik. »Man konnte sich gut vorstellen, dass der
auf Nr III [=G 113] zuletzt genannte Aivatr vor der Errichtung des neuen Monuments verstorben ist
und aus diesem Grunde aus dem auf Nr I angebrachten Satz fortgelassen wurde.» Fullt sd enkelt dr det dock
icke. Genom att stryka namnet Aivat vinner man ingenting. Utrymmet méste di fyllas av nigot annat.
Det dr icke ldtt att finna nigot, om orden aiuatar : auk (tillsammans 10 runor och 1 skiljetecken) skulle
utgd. Man dr m. a. o. tillbaka vid det problem, som Brate har velat l6sa genom sitt suppleringsforslag: vad
har stdtt pd den forstorda delen av gavelhéllen nr 1? Sammanhanget med det sista ordet mopur pé sidohillen
nr V fordrar en omedelbar anslutning av namnen pé sonerna. Detta ér det visentliga i Brates forslag, och det
kan icke rubbas genom Lindqvists invindningar.!

G 113 och G 114 utgora Liknat-sénernas minnesvirdar 6ver sina fordldrar. Vi finna i inskrifterna en
familj omtalad med foljande medlemmar:

Liknat ~ Ailikn

Ottar Gairvat Aivat Liknvi

Liknat och hans tre soner féorekomma i bdda inskrifterna; Liknats hustru Ailikn (sannolikt frén Garda)
och hans dotter Liknvi endast i G 114. Om namnen Liknatr (ursprungligen Liknhvatr) och Ailikn se G 99, om
Gairvatr se G 101. TvA av sénernas namn innehdlla samma efterled som faderns, nimligen adj. hvatr rask,
skarp: Gairvat och Aivat. Namnet Aivat dr sammansatt av en forled 4i- frin moderns namn och en efterled
-hvatr frin faderns. I bdda forildrarnas namn ingdr ordet likn f. godhet, barmhirtighet, i faderns som férled,
i moderns som efterled; eftersom ordet likn édr ett femininum, kan det bli efterled endast i kvinnonamn.
Dottern Liknvi har silunda fitt forleden i sitt namn frén bada forildrarna. Den ende i familjen, som stir
helt utanfér denna namnvariation, ér sonen Ottar. Det har sannolikt funnits siarskilda orsaker till hans namn.

Namnet 67-74 liknuiar (gen.) kan lisas antingen Liknviar eller Liknyiar och sdlunda vara genitiv
antingen av ett kvinnonamn Liknvi eller Likny (Likn-nj). »Bdda namnsluten férekomma i de nordiska spraken.
P& Gotland voro namnen pd -»i mycket vanliga (jfr S. Bugge i Runverser, s. 357), men jag kinner intet got-
lindskt namn pd -ny. Ljudférbindelsen -knv- kan, ehuru ljudlagsvidrig, undantagsvis upprétthillas genom
association med bekanta element (Liknvipr Sive 122 [ =G 99]). Lésningen Liknvi har silunda vissa skil
for sig. Jag dr dock obenigen att antaga, att hir skulle foreligga en siillsynt, ljudlagsvidrig kombination, och
foredrager lisningen Liknyar» (Pipping a.a. s. 11). Pippings argumentering forefaller egendomlig. Det
viktigaste skilet for lisningen Likn-viar nimner han ej alls: att namnet ér skrivet med ostunget u. Ristaren
anvinder stungen u-runa for y-ljud i 1-5 synir. Man vill ogiirna tro, att han skulle ha forfarit annorlunda
i 67-74 liknuiar. Lika vil som den obekvima och »ljudlagsvidrigay ljudférbindelsen -knwv- faktiskt forekom-
mer i mansnamnet Liknvipr pd G 99, lika vil kan den naturligtvis ténkas hér i kvinnonamnet Liknvi. Om
kvinnonamn pd -vi se G 4. Jfr Botny G 81. Om namn pa -ny se A. Janzén, Personnamn (1947), s. 120 (med
not 481).

Mansnamnet Ottar forekommer endast sporadiskt i runinskrifter: Og 118, 124, Skine (Lund) DR 314,
Norge (NIyR 453); ingen ging i Uppland. Om namnet Ottar se A. Janzén a. a. s. 86 (med not 363).

En sérskild uppmérksamhet fortjinar genitivformen pi -ar av namnen Liknat (6-13 liknata=) och
Gairvat (55-63 kairuatar); det ir en analogibildning efter de ménga mansnamnen med gen. pd -ar (jfr
J. Sahlgren, Hddica et scaldica 2:1, 1927-28, s. 231 f.). Andra exempel: ... uatar : bropur Boge kyrka (nu
i Gotlands Fornsal), hehuata : sial S 7 Fleringe; botfosar (2 ggr) G 60, ropfoar G 134. (En orimlig for-
klaring av gen. pd -ar hos H. Pipping a. a. s. 9 f.). — Déremot med genitiv pd -s: ropkais G 111 av Ropgair.

31-37 ailikni ér ack. sg. av kvinnonamnet Ailikn. Det har antagit i6-stamsbdjning efter monstret av
de ménga kvinnonamn, som av dlder ha denna bdjning.

1 En éndring av ordningen mellan bréderna ér vil icke helt osannolik. I inskrifterna pa U 644 och U 654 omtalas samma
brodrakrets, med ett par av namnen i olika ordning.
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23-25 kut forutsitter vil en uttalsform med kort wu: gutt. Se A. Noreen, Altschwedische Grammatik
(1904) § 112 med not 2, A. Kock, Svensk ljudhistoria 2 (1909-11), s. 176.

Om det intressanta presensparticipet 88—97 kieruantum (dat. pl.) se Mirta Ahlberg, Om presensparti-
cipet i fornsvenskan (1942), s. x11. Formen har verbal betydelse och ir utbildad med ett objekt merki:
»vare nadig mot henne och mot oss som goéra minnesvirden». Sannolikt dr det sénerna (synir : liknata =)
som avses, icke stenmdstaren och runristaren. — Vokalismen i rotstavelsen har motsvarighet i inf. kierua
S 84 Hogrin. Om olika former av verbet gora se H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-
stenarna (1901), s. 47 f., Gotlindska studier (1901), s. 122 f.; A. Noreen, Altschwedische Grammatik (1904),
§ 118 Anm. 1, § 553 Anm. 3; A. Kock, Svensk ljudhistoria 2 (1911), s. 362, 3 (1920), s. 189, 4 (1921), s. 344;
O. v. Friesen, Sv. gora (i: Nysvenska studier 14, 1934, s. 123 {.).

Stenkistan frin Ardre (G 114) har, sdsom férut har framhéllits, ursprungligen varit uppstélld inomhus,
d.v.s. i en kyrka, méjligen med de bdda gavelstenarnas fotindar nedsatta i ett jordgolv som stod for kistan.
Endast si kan man forklara, att stenarna ha kunnat bevara si tydliga spar av fiarg. De tre runstenarna
(G 111-113) ha sikerligen varit resta pa kyrkogéirden, i kyrkans omedelbara nirhet. Att de skulle ha forslats
langa vigar for att liggas ned pd marken under golvet i den nya kyrkan, forefaller ritt orimligt. Alla de fyra
minnesvirdarna med runor ha sélunda samband med en tidig kyrkobyggnad i Ardre.

Det dr mycket sannolikt, att stenkistans inskrift har innehéllit en bon for den déda och hennes efter-
levande barn, som ha latit utféra minnesvérden: »Gud och Guds moder var niddig mot henne ...»

Det édr under sdédana omsténdigheter mycket anmérkningsviért, att kristna symboler helt saknas. Icke
nigon av de sju stenarna har ett kors som centralt ornament. Utsmyckningen ér traditionell, &innu ej influerad
av den nya tron. Sivil i stenarnas form som i deras ornamentik finns ett klart samband med bildstenarna av
yngre typ.

Allménna overviganden tala silunda ganska bestimt for att Ardre-stenarna tillhora ett tidigt skede av
kristen tid. De utgéra en édldre grupp dn Sjonhem- och Hogréin-stenarna, dér de kristna dragen i ornamentik
och inskrift dro starkare framtriadande. Vi std hednatiden réitt nira. Man gladdes it bilder av drakar och av
vipnade mén, med sviird, spjut och yxa. Pa de bada sidohéllarna (I och II) har man givit plats at berdttande
figurscener av traditionell art. P& den ena (nr I) se vi bilden av en man med svird vid sidan, ridande pi en
héist med dtta fotter. Ha de samtidiga gotlinningarna kunnat undgd att kénna igen den gamle Odin, ridande
pé sin Sleipner?

Ar det mihiinda de hedniska figurerna i en kristen kyrka, som ha givit anledning till att just dessa bada
stenar ha blivit si illa medfarna och endast fragmentariskt dro i behall?!

De fyra runmonumenten i Ardre dro nira samtidiga. Inom de bdda grupperna, Sibba-gruppen och
Liknat-sonernas grupp, dr G 111 ndgot dldre én G 112, och G 113 ndgot édldre dn G 114, ssom redan inne-
héallet ger vid handen. Men tidsavstindet kan icke vara stort, hogst 20 ar. G 111 och G 113, de béda édldre
stenarna inom vardera gruppen, std varandra synnerligen nira i form och ornamentik. »Ornamenten pé
IV [=G 111] dro snart sagdt kopierade efter dem pa III [ =G 113]» (H. Pipping). Det menar ocksd Lindqvist
(1, s. 58). Av ristningstekniken att déma, kunna de béda stenarna omdojligen vara ristade av samme sten-
miistare. G 113 stir utan tvekan konstnérligt sett hogst. Och G 113 kan ha varit en forebild f6r G 111, men
omdjligen tvirtom.

H. Pipping (a.a. s. 35-46) har gjort ett forsok att pid runologiska grunder bestimma inskrifternas
dlder. Om man bortser frin de bada fragmenten nr I och II (=gavelstenarna pd G 114), édr enligt Pipping nr
IIT (=G 113) den dldsta. Bruket i denna inskrift av b-runan for »-ljud och framfér allt av u-runan for o-ljud
spekar hin mot en tidpunkt, som icke ér mycket afligsen fran 900-talets. G 111, 112 och 114 ha ddremot
o-runan som tecken for o-ljud. Ett &lderdomligt drag dr ocksd bruket av r-runan: runar G 113, synig,
kairuatar, liknuiar G 114; diremot ropiaupar (och omvint totur, hebtir) pi G 112. Bruket av stungna
runor (e, y) visar enligt Pipping (s. 36), »att ingen af Ardre-stenarna torde vara huggen fore ar 990». A andra

1 En annan forklaring till de bada gravhillarnas sonderfall har givits ovan s. 202.
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sidan talar frinvaron av kristna symboler for att »dessa stenar éro éldre &n bildstenarna frin 1000-talets
senare hilft, och att difven den yngsta af dem sannolikt ej hirstammar fran en senare tid d&n 1000-talets midt ...
Genom dessa bidda bestimningar hafva vi for den tidslingd utvecklingen frin sprikstadiet pd stenen I [den
ena gavelstenen pi G 114] till det pa stenen VII [ =G 112] kan hafva tagit i ansprik, funnit en maximibestédm-
ning s tring, att det knappt I6nar médan utfundera, huruvida den kunde goras énnu tringre.»

Erik Brate har betonat, att Ardre-stenarna éro avgjort kristna; genom den ritt evidenta suppleringen av
inskriften pé stenkistans ena sidohéll (nr V) anser han sig ha vunnit sikra tecken till kristendom. Den étta-
fotade springaren pé stenkistans ena gavelhill behéver icke vara Sleipner, menar Brate, utan dr kanske
en »naiv framstillning av en springande hist eller ett ornamentalt hugskott». Trots detta dr han i huvudsak
ense med Pipping, att Ardre-stenarna torde tillhéra mitten av 1000-talet. — Samma datering ger A. Noreen:
sgegen 1050». — Négot senare dateras de av O. v. Friesen (i ett summariskt uttalande till F. Plutzar): »\Nr V
[ =ena sidohillen i G 114] kann nicht élter als 1040-50 sein, aber wohl einige Jahrzehnte jinger.»

Hos S. Lindqvist (Gotlands Bildsteine 1, s. 52, 122) finna vi ett forsok till tidsbestdmning av Ardre-
stenarna med hjilp av ornamentiken. Man har skél att anse 1000-talet som tiden fér den grupp av bildstenar
(grupp E), till vilken Ardre-stenarna hora, men ocksé S 84 Hogrin, G 134-136 Sjonhem. G 113 anser han
vara ett ganska tidigt exempel pd runstensstil. Huvudena med sina hakformiga nacktofsar och punkt-
orneringen i bandslingorna dro tvid drag, som pidminna om ett annat gotlindskt arbete, ett ringspinne
med i silver och niello ornerade ytor (VHAAkad:s Manadsblad 1887, s. 114 f.). »Die Ornamentik steht hier
noch dem Jellinge-stil, der im wesentlichen dem 10. Jahrhundert zugehért, nahe. Es ist somit wahrscheinlich,
dass Ardre IIT [ =G 113] nicht viel spiter als in den Beginn des 11. Jahrhunderts anzusetzen ist. Alter
diirfte dieser Stein schwerlich sein, denn er ist von drei mit Namen genannten Sohnen ihrem Vater Liknat
gewidmet, und diese S6hne waren zweifellos dieselben, die iiber ihrer Mutter (nach des Vaters Tod) die aus
Ardre I, II, V und VI bestehende Kiste [ =G 114] errichteten, und da finden wir den Runensteinstil voll
ausgebildet, was kaum vor der ersten Hilfte des 11. Jahrhunderts geschehen diirfte.»

Ardre-stenarna éro formodligen de éldsta runstenar med s. k. danska runor, som finnas bevarade péa
Gotland, samtidigt ocksd den éldsta gruppen av minnesvirdar frin kristen tid. Vi finna hér visserligen énnu
icke korset som ett dominerande motiv pa stenarnas mitt, sisom pd de nigot yngre Hogrin- och Sjonhem-
stenarna. Men de hedniska bildscenerna ha blivit ersatta med en starkt dekorativ ornamentik, dir enstaka
figurer kunna finnas kvar instuckna hér och var som en erinran om vad som hade varit. Stenarna éro i stillet
forsedda med inskrifter i fast formade ordalag, som meddela, vem som har litit géra minnesvérden och efter
vem det har skett, med de prydliga »danska» runorna, icke med de vardagliga och enklare »svensk-norska»
som vi kinna frin den foregidende tiden. Och f6r dessa runor har en béird blivit utlagd lings stenarnas ytter-
kanter, varigenom inskrifternas dekorativa karaktdr mera kommer till sin ritt. Det dr m. a. o. inskriften,
minnesorden pd stenen, som numera ér det visentliga, icke bildverket. Man har dédrmed passerat grinsen
mellan de egentliga bildstenarna och runstenar i vanlig mening.

Ardre-stenarnas nirmaste féregingare i tiden torde vara bildstenarna frin Tjingvide och Ardre (Lind-
qvists grupp D: 1; Gotlands Bildsteine 1, s. 49 {.). De dateras pd sikra grunder till 900-talet. Tjingvide-stenen
(G 110) har en inskrift med »svensk-norska» runor; Ardre-stenen saknar inskrift. Den var édldst och storst
av stenarna i Ardre, dnnu helt hednisk till sin utstyrsel och bildvirld (se pl. 55). Formodligen har den
liksom de andra varit rest pd den centrala plats i bygden, didr man sedan byggde Ardre kyrka. Det kan
sdlunda ha varit samma forhéllande héir som i Hablingbo, dir den runristade bildstenen (G 59) sannolikt
har funnits pa platsen redan fore kyrka och kyrkogird, liksom ocksd vid Rok i Ostergotland. Nir med tiden
den nya kyrkan i Ardre skulle byggas, fick den gamla bildstenen félja med de andra stenarna ned under
kyrkogolvet.

Vi finna alltsd héir en lokal konnexion mellan tv& tidsskeden, som ér ytterst intressant. Hir motas en
ildre tid med hedniska bildscener och svensk-norska runor & ena sidan och & den andra en nigra drtionden
yngre missionstid med danska runor och en ny stils dekorativa former.
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Petsarve, Ardre sn.

Vid garden Petsarve, SO om Ardre kyrka, har Hugo Pipping ar 1900 iakttagit ett fragment av en bildsten med
spar av runinskrift. »Vid gdrden Petsarfve helt nira Ardre kyrka antriffades en ituslagen sten af bildstensform.
Den torde hafva anviindts som trappsten och ér till ytterlighet sliten, men bir omisskinnliga spar af runor»
(H. Pipping, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna, 1901, s. 8).

Stenen fick emellertid ligga kvar énnu nagra ar, ssom troskel till en smedja, och har under denna tid blivit
dinnu mera nott och sliten. Ar 1912 skiinktes den av gardsigaren A. Olsson till Gotlands Fornsal, diir den numera
forvaras (inv.-nr C 1877). Den ér beskriven av S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2 (1942), s. 25 (med fotografi bild
nr 313): »Von der Verzierung kénnen keine Uberreste mit Sicherheit nachgewiesen werden.» Annu mindre kunna
numera nagra Spar av runor pavisas.
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115. Gammelgarns kyrka.
Pl. 66.

Litteratur: L 1724, 1737, S 72. L. Neogard, Gautau-Minning (hs Thre 181 i UUB) , s. 195; G. Wallin, Runographia
Gothlandica (i: Acta Soc. R. Scient. Ups. 1744, tryckt 1751), s. 156 f.; Langebekiana, udg. ved R. Nyerup (1794), s. 150 f.;
C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m 57: 6), s. 241; Kyrkoinventarium 1830 (ATA); J. G. Liljegren, Runlara (1832), s.
151; P. A. Séve, Reseberiittelse 1852, s. 37 f., nr 13 (ATA); H. Pipping, Om nagra gotlindska runinskrifter (i: VHAAkad:s
Manadsblad 1900), s. 56; Promemoria till A. Edle 1923 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar 1923 och 1936 (UUB); E.
Brate, Svenska runristare (1925), s. 131; E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA).

Aldre avbildningar: P. A. Sive, teckning (i Atlas till a. a., nr 13); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Den runristade gravhillen ér inlagd i korgolvet, 40 em N om sédra viggen. Huvudédndan ligger omedel-
bart O om korportalen, fotindan invid altarskranket.

Kyrkoherden Lars Neogard! uppger i sitt otryckta arbete Gautau-Minning (UUB), att gravhillen
ligger »strax nedanfor Predikostolen». — Biskop Wallin, som undersékte inskriften den 16 juli 1744, anger
helt kort gravhillens plats: »In Templo Gammelgarn.» — Gammelgarn-héllen nimnes i forbigiende av Jacob
Langebek, som sommaren 1753 besokte Gotland. Om sin vistelse i Gammelgarn skriver han i sin dagbok:
»Gamelgarn Kirke, den anden Annex til Ostergarn, var ikke bedre end den forrige [ =Ardre].2 Det rareste
var, at den var kulled og havde intet Taarn. Men lidet ud til Siden stod for sig selv et heit Taarn uden Spir,
nu ubrugeligt, men som fordum maa have veret brugt enten til Klokker eller til en Art af Defension, eller
til at forvare Kirkens Korn udi. Prasten Hr. Neogard, som vi siden kom til, gav os en Runeskrift af samme
Kirke, som vi ikke selv saae, saa lydende: Gesus : krist : nadi : Haluia : Sial : Wir : bidi : Pat nostr : firi :
Haluia : Sial.» — En nidrmare beskrivning av gravhillens ldge och tillstind ger C. G. Hilfeling i sin rese-
journal 1799: »En Runsten med et kors uppd lig nedanfore Predikstolen, men nu sd utsliten och med
smuts betikt at man ej kunde lisa Inscriptionen. H® Past. Neogards Fader har i sin tid afskrifwit den
samma och fants uti nu warande Pastorns Samlingar som féljer ...» Direfter dterges den ldsning, som
Lars Neogard hade astadkommit. Enligt dessa uppgifter skulle alltsi Langebek ha haft tillging
till samma text som Hilfeling, men Hilfeling dterger inskriften fullstindigt, medan Langebek endast har
atergivit dess borjan och ett parti i dess mitt.

I Kyrkoinventarium 1830 upptages G 115 under rubriken »Grafvar med Inscription»; ett stycke av

1 Om honom se O. V. Lemke, Visby stifts herdaminne (1868), s. 241 f. och A. Grape, Ihreska handskriftssamlingen 2
(1949), s. 283.
2 Om Ardre hade Langebek givit foljande omdéme: »War den sletteste Kirke vi havde seet paa Gulland.»
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inskriften iterges dir med runor. — J. G. Liljegren har i Runurkunder (1833) av misstag upptagit G 115
under tvé nummer, dels som »1724. Biils ting, Heinhems kyrka», dels som »1737. [Kriicklinge ting] Gammel-
garns kyrkay. Vid nr 1724 hinvisar Liljegren till
Hilfelings reseberittelse for dr 1799, dédr hela in-
skriften dterges, vid nr 1737 till Wallins Runographia
Gothlandica, dir endast borjan och mittpartiet dter-
ges. Det dr givetvis denna olikhet i dtergivandet
av inskriften som ér grunden till Liljegrens misstag.!

P. A. Séive uppger i sin reseberittelse ar 1852,
att hillen »ligger &t N. vid altaret i Choret», och
han anmiirker, att den édr »mot vanligheten liggande
i N. 0. S.». — Ar 1923 uppdrog Vitterhetsakademien
at A. Edle att losstaga och flytta hillen »si att
hela texten blir dtkomlig for undersokning och
fotografering». Vid O. v. Friesens besok sommaren
1923 lag gravhillen »till vinster (norr) i koret fram-
for altarets. Den hade d& genom Edles forsorg fri-
lagts men icke flyttats. Ar 1936 antecknar v. Friesen,
att stenen »iter [var] delvis tickt av trappan upp
till altaret (altarestraden).» — I samband med den
omfattande restaureringen av Gammelgarns kyrka
1956-58 flyttades den mycket olimpligt placerade
hillen och inlades pd sin nuvarande plats i korgolvet,
dir den dr helt synlig.

Gré kalksten. Lingd 1,95 m, bredd vid huvud-
dndan 1,10 m, vid fotdndan 0.78 m. Runornas storlek
ar 5,5-6 cm. Hillens yta ér hart sliten, uppenbarligen
genom tramp. Ristningen &dr numera flerstides
mycket grund, pd ndgra stillen nistan utplinad.
Huvudindans bida horn och fotéindans viinstra horn e S R
aro a,vsla,gna,, Fig. 96. G 115. Gammelgarns kyrka. Efter teckning av P. A.

Inskrift: Sive.

lgesus : krist : napi : haluia : sial : ungagana : husbraya : angua : smis : dotr hulls : hier
5 10 15 20 25 30 35 10 15 50
: huer : sum : asir : bipi : patanostu : firi : haluia : sial : magistas : gefs : gerpi : mik : botuipr
55 60 65 70 7 80 8 0 T % 100 105

:smipr: lit: geramik : a...=m - i...~napi: us:
110 115 120 125 130 135

I korsets ring: sihpap : hans : husbryia : sum : ...bip -
140 145 150 155 *
»Jesus Krist vare Hallvis sjil nidig! Unga-Gannes(?) husfru, Anga-Smeds dotter vilar hir. Envar som
ser hirpd bedje Pater noster for Hallvis sjil. Magister gefs gjorde mig. Botvid smed lit géra mig ... vare oss
nidig. Sigtjaud(?), hans husfru, som ...»

1 Att han har fatt den uppfattningen, att Gammelgarn-hillens inskrift icke har innehallit mera text én den som
aterges av Wallin (och Langebek), framgér ocksd av hans uttalande i Runlira (1832), s. 150 f.: »I allménhet blifwer wandraren
af dessa inskrifter anmanad att fiilla en férbon, lisa sitt fader war (pa latin Pater noster), m. m. den aflidnes sjél till hugnad ...
Ofta #r hela inskriften en sidan uppmaning; t. ex. i ... Gammelgarn: Jesus Christus nade Halwia sjial! Bedjen pater noster
for Halwia sjéil.»
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Till lasningen: Inskriften borjar i vinstra ramen, i hojd med den viinstra, vigrita korsarmen. Inskriftens
borjan markeras av ett kraftigt hugget kors. 1 g ir tydligt stunget, likasi 2e. I 5 s, som har formen [N, iro
bistavarna skadade nedtill av en flagring. Inskriftens flesta s ha formen N ; endast tre ha kortform (9, 41
och 143); dessa tre kort-s ha en markerad punkt som avslutning. Sk efter 5 s bestér av tvd punkter. Samma
form ha inskriftens 6vriga sk med undantag for sk efter 127 m, som bestér av fyra punkter. 10 t har liksom
samtliga t-runor ensidig bistav. 13 i dr ej stunget; den grunda, ojimna foérdjupningen nigot ovanfor stavens
mitt dr utan tvivel naturlig. 14 h har forlorat den Gvre vinstra bistaven, di hillens vinstra horn slogs av.
Runféljden 22-26 ungagana ir tydlig, trots att 25 an och 26 a std pd ett ojimnt och vittrat stille. I sk
efter 26 a dr 6vre punkten skadad genom vittring. 30 b ir ej stunget. 32 ay ér tydligt. I 35 g har bistaven
forlorat sin oversta del i en flagring; runan ér tydligt stungen. Runféljden 38-41 smis dr siker. 39 m har,
i likhet med alla 6vriga m-runor, bistav endast till vinster om huvudstaven. 42 d ir tydligt stunget; huvud-
stavens topp ér litt skadad genom vittring. 43 o har ensidiga, uppétriktade bistavar. 44 tr ér tydligt; r-bistaven
ar upptill litt skadad, pd grund av att hillens hogra 6vre horn har slagits bort. Sk saknas framfor 45 h, med
vilken runa den hégra ramen borjar. 1 47 1 dr bistaven mycket grund men forefaller siker; i 48 1 dr bistaven
djupare. Runféljden 50-53 hier ir tydlig. 54 h har forlorat toppen i en djup urgrépning i stenens kant. 1
samma skada har 55 u forlorat 6vre hilften av huvudstaven. 56 e ir tydligt stunget. Runféljden 61-63
asir dr fullt siker. 63 r har forlorat ett kort stycke av bistaven. 68 p ér tydligt stunget med tva runda punk-
ter. 73 tu dr sikert. 75 i dr ej stunget. Mellan 85 al och 86 m ir ristningsytan ojimn; i ojimnhetens 6vre
kant synes sk. Avstdndet mellan detta sk och 86 m ér 5 cm, vilket skulle ha gett god plats fér en runa. Av
allt att doma har dock detta parti av ytan limnats oristat; troligen skulle nimligen eljest nigra spar av
ristning pa detta ojimna parti ha kunnat iakttagas. 91 as ér sikert. I 92 g dr punkten grund; huvudstaven har
forlorat sin nedre del i en djup urgropning. 93 e ir tydligt stunget. 95 s dr sikert. 96 g star pd ett ojamnt
stille; huvudstaven har forlorat nedre delen i en vittring. 97 e éar tydligt. 103 k ér ej stunget. Fore 104 b,
med vilken runa den nedre ramen bérjar, finnes en kryssformad, grund férdjupning, som majligen ér huggen.
105 o har ensidiga, uppdtriktade bistavar. I 109 r finnas i huvudstaven tvd runda punkter, som sikert édro
huggna; uppenbarligen har ristaren hér forst ristat ett sk och sedan réttat felet genom att rista r-huvudstaven
genom de tvd punkterna. Sk efter 109 r ér sikert. 112 i dr ej stunget, ej heller 116 i. 118 g och 119 e éro tyd-
ligt stungna. Genom 121 a gér en kraftig, naturlig fordjupning, som éven har triffat 120 r och som delvis
har skadat bistaven i 122 m. 124 k ir ej stunget. Sk efter 124 k édr tydligt. I r. 125 dro huvudstaven och
en a-bistav tydliga; till h6ger om huvudstaven finnas tvé grunda, uppétriktade linjer. Dérefter har ett stycke
av ristningsytan forlorats genom att hillens horn har slagits bort. Av r. 126 dterstir endast nedre delen av
en stav. 127 m dr tydligt. Efter 127 m std fyra punkter, bildande en fyrkant. Fortsdttningen av inskriften i
den vinstra ramen bestér av prickade runor. Den forsta (r. 128) skall troligen uppfattas som i. Direfter ér
prickningen forvirrad pd ett 8 em lingt stycke; plats har héir funnits fér tre runor. Den sista av dessa skall
mdojligen uppfattas som s eller r. Runféljden 130-135 napi : us :, som likaledes ér prickad, dr fullt tydlig.
— Runféljden 136-158 finnes i korsringen. 137 i dr ej stunget. 139-140 pap ir tydligt. I 147 b tréiffa bista-
varna ramlinjen ett stycke frin huvudstavens d@ndpunkter; runan har alltsi en frin de 6vriga b-runorna
avvikande form. Runan ér ej stungen. 149 y ér tydligt stunget. 151 a ér litt skadat nedtill i en urgrépning.
Runféljden 152-154 sum ér tydlig. Dérefter finnas i korsringen inga runor férréin i ringens nedre del, omedel-
bart till héger om korsets stam. Dir kunna fyra runor skénjas (155-158). Av dem férefalla 155 b och 156 i
ganska sikra. I 157 p édr bistaven skadad genom en ojdmnhet; runan ér osiker. Av r. 158 dterstd endast
ovre och nedre styckena av en huvudstav; ovriga delar ha gitt forlorade i samma ojimnhet som har
skadat 157 p.

L. Neogard (i Gautau-Minning): »<: gesus: krist: m;iai : haluia : sial : ... bir : bipi : patnostu : firi :
haluia : sial : ...; Neogard tilligger: »Thet 6friga dro olisligit.» — Wallin: »« gisus : krist : napi : haluia:
sial : bir : bipi : patnostu : firi : haluia : sial :. Detta dr sdlunda i stort sett samma ldsning som Langebek
sedan erholl av Neogard d.y. — Hilfeling dterger Neogards ldsning fullstindigare: -« gesus : krist : ncﬁ:i s
haluia : sial : ukagta : husfraua : angua : sustir... husl... hauer ... iui : uir : bipn : padnostu : firi :
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haluia : sial : maristr : gefi : kerpi : mik : botuipr : smipr : lit : gearn : huaif. Hilfeling anmirker, att
detta stir »omkring Stenen»; »uti korset listes»: = =sihpap : h=ans : husfryi : sus==...—P.A. Siive (1852):
»k gesus : krist : napi : haluia : sial : ungakan = : husbraya : angua : smis : dotr huils : hier : h=uep :
iir: asir : pipi : patanostu : firi : haluia : sial : ...magistas : gefi : kerpi : mik : botuipr : smipr - lit :
gera: mik : ... im : ir- krapi : us : (i korsringen:) sihpap : hans : husprybsya : ... bi.

P. A. Siave anmirker: »Mirkeliga éro de 7 prickade runor (pé stenens 6. sida mot altardisken), som bora
vara ir - krapi : us:». Han tilligger: »Sdrdeles pd korsets ring dro runorna svaga o. otydliga.» I ringens nedre
hogra del markeras med tunna staplar spar av tta huvudstavar.

Carl Sive, som dterger denna lisning i Guiniska urkunder (s. 43), anmérker (s. 70): »Uti orden: ir : krapi
(1. grapi, for graipi?):us utgoras icke rundragen som vanligt af streck, utan blott af prickar, hvilket
sdledes tyckes utvisa, huru man pd den tiden bérjade, nidr runor skulle inristas i sten.» (Denna Sives
uppfattning om det tekniska forfaringssittet dr oriktig.)

0. v. Friesen, som undersokte G 115 vid tre olika tillfallen (3/,, 15/, 1923 och 2!/, 1936), anmérker till sin
lasning: I 6 k finnes en »grund punkt, sikerligen ej avsedd; olik de borrade». 22 un: »Forbindelsen mellan
huvud- o. bistav skadad.» 26 a: »Vinstra bist. ngt osiiker, dd en avskalning gir strax intilly. Sk efter 26 a:
Ovre punkten delvis »bortfallen». 33 a: »Intet spar av en nedre bist.» Efter 44 tr: »En del av en nederpunkt.»
Runfoljden 45-49 huils. 54 h: »En stor djup avskaln. fanns hér fore huggn.» 55 u: »Intet spar av en binde-
runa au l. d.». 63 r: »MKkt slitet och otydligt, men skall siikerligen sé ldsas.» 71 an: »gt otydligty. R. 92: »"En
grund punkt, sikerligen ej avsedd; olik de borrade». Efter 95 s finnes »plats for en runa [fore féljande sk
men trol. ingen huggen; ytan upptill skroflig; hir en férsinkn. som mojl. kunde tas som borjan till strecko.
96 g: »Starkt skadad men séiker.» 98 r: »Starkt skadad men siker.» 125 lises ag; déirefter en skadad a-runa.
Om de punkterade runorna anmirker v. Friesen, att i de forsta (128-129) »punkterna dro mindre, sanno-
likt p& grund av slitning». 157 p: »Bistav o. punkt snarast vittring.» Efter 154 m dr »dterstoden bortsliten».

Biskop Wallin, som endast har list en del av inskriften, tolkar den pa féljande sitt (a. a. s. 158): »Jesus
Christus misereatur Haluii animae. Oremus nos Pater noster pro anima Haluii (vel in foem. Haluize).»

Carl Sive uppfattar inskriften pd foljande sitt (se Guitniska wrkunder s. 54): »Gesus Krist napi Halwia
sial, unga Kans husfroya, Angwa Smips dot(i)r hwilis hier hawep . .. a sir. Bipi(n) patanostu firi Halwia
sial . .. Magistar Gefi gerpi mik, Botwipr Smipr lit gera mik. Im ir krapi (graipi?) uss.» Tolkningen kom-
menteras pd foljande sitt (a. a. s. 76 not 101-104): »Unga Kans 1. Kani kan jag icke tyda, sivida
det icke skulle std i stillet for wunga Hans, hvarmed d& kunde menas, att mannen var frén Ung-Hansa
gird i Aja» Om runfoljden 38-41 smis anmirker Sive, att den dr »gen. sg. af det lingre ned stiende
Smiprs. Runféljden 54-60 huer : sum :, som Sive liser hauep : iur, kunde enligt hans mening »mojligen
std for hawup 1. hafup, hufvudr. Om de prickade runorna (128-135) anmérker Séve: »De prickade slutorden
kan jag ej tyda.»

Inskriftens tolkning erbjuder flera svérigheter. Héllen ér ett minnesmirke 6ver en yngre kvinna med
namnet Hallvi, och den har huggits pd uppdrag av hennes fader, som av runféljden angua : smis att doma
har varit smed i grannsocknen Anga. Faderns namn bor ha varit Botvid, ty det forefaller uppenbart, att den
Botvipr smipr, som senare nimnes i inskriften, dr identisk med smeden i Anga. Dessutom f& vi uppgiften,
att den doda kvinnan var ungagana : husbraya. Om det senare ordet, som givetvis édr fgutn. husfroyia f.
husfru se G 3. (Anmérkningsvirt ar, att ordet pd ett annat stille i inskriften har ristats pi ett avvikande
siatt: husbryia.) Diremot ir det svart att avgora, vilket namn som déljer sig i runféljden ungagana, som
uppenbarligen skall dterge namnet pa Hallvis make. Carl Sive, som utgdr frin en icke fullt riktig ldsning (se
ovan), gissar att runféljden aterger ett »unga Hansy; namnet skulle dd ange, att »mannen var frin Ung-
Hansa gird i Aja», d.v.s. Oja sn. Eftersom lisningen ungagana ir fullt siker, miste Sives tolknings-
forslag avvisas. Mojligen skulle man i stéllet viga gissa, att namnets senare led innehdller mansnamnet
Agni, och att runféljden skall uppfattas som Ung-Agna (gen.). Ett sidant namn méste ha erbjudit ristaren
avsevirda svirigheter, vilket kanske skulle kunna anforas for att forklara den egenartade skrivningen.

15 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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Mansnamnet Agni torde ingd i det i tvd gotlindska runinskrifter belagda ortnamnet aghnabo (S 28) och
akhnabo (S 39); se H. Gustavson, Gotlands ortnamn (i: Ortnamnssdllskapets © Uppsala arsskrift 1938), s. 41.
Trots att mansnamnet Agni silunda forefaller att vara styrkt frin Gotland, torde en annan forklaring av det
dunkla stillet vara att foredraga.

I Ostergarns socken finnes en by med det viilkinda namnet Ganne. Byn ér beligen endast omkring
3 km NNO om Gammelgarns kyrka. Det éir under sidana omstindigheter mycket frestande att uppfatta
runféljden ungagana som Unga-Ganna (gen.). Vi skulle dd hir ha funnit namnet pd den unge bonden pé
Ganne, som mycket vil kan tinkas ha kallats Unga-Ganni. (Om gotlindskt namnskick av besliktat slag se
ovan s. 116 f.) En av fordelarna med denna tolkning ér, att man icke tvingas att rikna med nigon felristning.

I tvd andra fall torde emellertid ristaren ha misslyckats vid atergivandet av ovanliga personnamn.
Sitt eget namn ristar han pd ett egendomligt sitt: magistas gefs, dir runféljden gefs (eller majligen
kefs) knappast kan leda tanken till ndgot kint mansnamn. Troligen skall runféljden dterge ett eljest okint
binamn. (E. Brate, som utgir frin en dldre lisning kefi, upptager i Svenska runristare en eljest okdnd
gotlindsk ristare med namnet »Gevir.) Ocksd runféljden magistas dr egendomlig i sammanhanget. Om
betydelsen skall vara sméstares, hade man snarast vintat gefs : maisteri; jfr G 36 Botair maisteri och S 35
Hellvi kyrka Botvipar maistera (gen.). Att magistas i G 115 har placerats fére namnet beror pa tysk paver-
kan; i Botvipr smipr foljer ddremot ristaren det inhemska bruket. Om epitetets placering se E. Wessén,
Svensk sprakhistoria 3 (1956), s. 90 f.

Det andra exemplet pd en mindre noggrann namnétergivning ér runféljden sihpap. Dirmed kan
knappast dsyftas nigot annat dn kvinnonamnet Sigpiaup. Om gotlindska kvinnonamn pé -piaup se G 3, 34
och 35.

Inskriftens 6vriga personnamn éro fullt klara. Om kvinnonamnet Hallvi se G 4. Detta namn férekommer
tvi gdnger i inskriften i samma form (haluia : sial); i bida fallen har silunda genitivens -» fallit. — Om det
pi Gotland vanliga mansnamnet Botvipr se G 33, 36 och 64. — Om diftongformen hier se G 129.

G 115 gor med sina tvi ginger dterkommande béner om ndd och med sin uppmaning till betraktaren
att bedja Pater noster ett starkt kristligt intryck. Till satsen »Var och en som ser hiirpd m& bedja Pater
noster for Hallvis sjily finnas talrika paralleller i medeltida runinskrifter. Om en nyfunnen upplindsk run-
inskrift med en likartad uppmaning se S. B. . Jansson i Fornvinnen 1959, s. 196 f. Jfr ocksé G 5 och 35
samt Jansson, The runes of Sweden (1962), s. 156 f.

Inskriftens senare del, som star i korsringen, dr tyvirr oavslutad. Det forefaller emellertid av samman-
hanget sannolikt, att den kvinna Sigpiaup, som diar nimnes, har varit Botvid smeds hustru, allts& moder
till Hallvi.
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116. Smiss, Kriikklingbo sn. Nu i Gotlands Fornsal.
PL. 65.

Litteratur: M. Klintberg, Anteckningar om Gotland (1909), s. 108; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); S. Lindqvist,
Gotlands Bildsteine 2 (1942), s. 82,
Aldre avbildningar: A. Edle foto 1936 (ATA); O. Sérling, teckning (i S. Lindqvist a. a. fig. 430).

Fragment av en bildsten, funnet under grivningsarbete for anliggning av en vig. Ar 1912 av girds-
dgaren Karl Gardell i Smiss 6verlimnat som giva till Gotlands Fornsal (inv.-nr C 1875).

Gri kalksten. Fragmentet var sonderbrustet i tvé delar, som emellertid numera dro sammanfogade,
Hojd 0,40 m, bredd 0,54 m; tjocklek 10 em. Fragmentet utgor huvuddelen av stenens ursprungliga 6verstycke
(vhuvudet»). Ett stort stycke ar avslaget pa vinstra sidan, varigenom inskriftens borjan har gitt forlorad.

Runorna a, n och t édro punktornerade. s-runan har formen 4.

Inskrift:

...ansi : eftir : mutifu : sun sin : asy : sa~...
5 0 15 20 25

»... denna till minne av mutifu, sin son ...»

Till lisningen: 5 e dr stunget, med en liten, men djup och tydlig punkt. Namnet 10-15 mutifu édr fullt
sikert. Nedre bistaven i 14 f triffar toppen av det foljande u. Intet skiljetecken efter 18 n. 24 y dr tydligt
stunget.

S. Lindqvist liaser 27 r.

Namnet mutifu (ack.) dr f. 6. alldeles oként.

117. Smiss, Kriklingbo sn. Nu i Gotlands Fornsal.

Pl. 65.

Litteratur: O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 2 (1942), s. 83.
Aldre avbildningar: A. Edle foto 1936 (ATA); foto i S. Lindqvist a. a. fig. 431.

Fragment av en runsten, enligt uppgift av rektor Fr. Nordin funnet vid Smiss i Kriklingbo sn. Det har
ar 1918 6verlimnats som géva till Gotlands Fornsal av lektor M. Klintberg (inv.-nr C 3991).

Kalksten. Hojd 0,34 m, bredd 0,32 m; tjocklek 5 ¢cm, Fragmentet synes ha tillhért nedre delen av en
runsten, om vars utseende och storlek man knappast kan draga néigra slutsatser. Ytan ér slit. Endast en
obetydlig del av runslingan dr bevarad, i fragmentets ena horn. Ristningen dr grund.

Inskrift:

ceo==2: pi:auk: ki...
5
Utanfor runslingan, mellan r. 1 och r. 3: ari.

Stenstu, Kriklingbo sn.

P. A. Séve lamnar i R 625: 9 (UUB), s. 122, foljande upplysning om en stenyxa med runinskrift(?) frin Stenstu
i Kriklingbo: »Sten-Ywxa, hittad i Juni 1869 i en aker niira Stenstu ..., 11 Tum ling, sdsom det tyckes med négra
runtecken & ena sidan; & andra dro nigra punkter.»

Denna av Sidve omtalade stenyxa ér numera forkommen. Enligt uppgift av nuvarande #garen av Stenstu
hade »for linge sedan négra stenyxor patriffats pd gérden». Dessa hade emellertid omkring &r 1900 »sélts till ndgon
uppkopare frén Visby».

Det éir givetvis hogst ovisst, om den av Sive niimnda yxan har haft »négra runteckenn.
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118. Anga kyrka.
PIL. 81.

Litteratur: 1. 1736, S 71. C. G. Hilfeling, Resejournal 1801 (F m 57: 10), s. 70; Kyrkoinventarium 1830 (ATA); J. G.
Liljegren, Runlara (1832), s. 153; P. A. Siave, Reseberiittelse 1852 (ATA), nr 14; S. Soderberg i ATS 9: 2 (1887), s. 14 not 1;
O. v. Friesen, Anteckningar 1922 och 1923 (UUB); E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA); Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 4
(1959), s. 587 f.

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 10, tab. 40; atergiven i Liljegren, Runlira pl. VI b, i Liljegren, Full-
stiindig Bautil: I. 1736 och i Sveriges kyrkor Bd 4: 4, s. 588); P. A. Sive, teckning (i Atlas till a. a., nr 14); O. v. Friesen och
J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Gravhilllen ér inlagd i korgolvet, innanfor altarskranket, omedelbart S om altaret. Huvudindan, som
dr viand &t V, ligger 32 em frins. korviggen. — Hilfeling, som undersokte inskriften ar 1801, skriver i sin Rese-
journal: »P& kyrkogirden Soder om Kyrkan listes och afritades en Runsten som var 3 alnar 1 tum ling och
en aln 15 tum bred, med ett pihugget kors.» — Kyrkoinventarium 1830 har féljande uppgift om G 118: »A
Kyrkogirden Séder om Kyrkan finnes 2" Grafstenar, af hvilka den enas Inscription tyckes vara Runor
och den andras Munkstil; men bdda dro af tidens tarande tand och Mossa s& forderfvade att de icke kunna
desciffrerasy. — P. A. Sive (i Reseberdttelse 1852): » Run-sten (& Anga k°gérd) ... ligger & k°géirden, S. om
hogkyrkan.»

Vid O. v. Friesens besok ar 1922 stod gravhillen lutad »mot kyrkogérdens norra mur». Senare flyttades
den in i sockenmagasinet; pd denna plats befann sig héillen vid Wesséns besok ar 1944.

I samband med Anga kyrkas genomgripande restaurering ar 1946 flyttades hillen in i kyrkan och
lades i absidens golv pd sin nuvarande plats.

Grd kalksten. Liangd 1,74 m, bredd 0,95 m. Héllen har rektangulir form. Runorna, som std i ramarna
lings hillens fyra kanter, dro 9 em hoga. I héllens horn dro smé kors ristade. Héllens mittparti prydes av ett
vackert ristat latinskt kors med trappstegsfot. I Runurkunder (1833) framhdller Liljegren, att hillen har ett
sserskildt prydligt kors, med en stor cirkelbige omgifvet och smi kors i vinklarne. A inskriftsraden éro i
hérnen af stenen smé prydliga korsy (s. 202 f.).
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Fig. 97. G 118. Anga kyrka. Efter teckning av C. G. Fig. 98. G 118. Anga kyrka. Efter teckning av P. A. Sive.
Hilfeling.

Ytan ér sliten och ristningen nétt. Inskriften dr dock i stort sett tydlig. Ristningslinjerna édro jam-
forelsevis breda.
Inskrift:

*«folkar : i .austerpy+ han : lhit : kera mik : yvir : sin : sun : rohlla »J« ik : gesus : kristus :
5 20 25 30 35 0 45 50 55

napi : hans : sial : ok : allum : krisnum - sialum : amen : amen &«
60 65 70 75 80 85 90 95

»Folkar i Osterby han lit géra mig &ver sin son Rolaik. Jesus Kristus vare hans sjil nidig och alla kristna
sjialar. Amen, amen.»

Till ldsningen: 2 o har ensidiga, uppédtriktade bistavar. 4 k édr ej stunget. 5 a har, i likhet med 6vriga
a- och n-runor, ensidig bistav. Sk efter 6 r bestdr av tvd punkter; samma form ha inskriftens alla sk utom
efter 84 m, dér endast en punkt finnes. 10 s har, i likhet med alla évriga s-runor, formen [N . 11 t har, i motsats
till 6vriga t-runor, bistav ocksd till hoger om huvudstaven. Den vinstra bistaven ér nigot djupare én den
hogra, vilket tyder pa att ristaren forst har av misstag huggit ett | och sedan réttat felet genom att hugga en
bistav ocksd pé vinstra sidan. Nedtill till hoger om huvudstaven finnes en grund, naturlig férdjupning;
dylika fordjupningar finnas flerstides i ytan. 12 e ér tydligt stunget med ett kort tvirstreck. 14 p dr tydligt
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stunget med tvd punkter. Efter 15y, som dr stunget, star ett hérnkors. Sk framfér 16 h ar tydligt. I 20 h
dro bistavarna skadade till hoger om huvudstaven genom en djup flagring; endast bistavarnas dndpunkter
kunna nu skonjas i flagringens kant. Runan ér dock fullt siker. I 21 i finnes nigot under mitten en rund fér-
djupning, som troligen dr naturlig. I 23 k dr ytan mellan huvudstaven och bistaven vittrad och ojimn;
runan ér dock troligen ej stungen. 24 e ér tydligt stunget. Sk saknas efter 26 a. I 29 k finnes mellan huvud-
staven och bistaven en ojimn fordjupning, sikerligen en naturlig vittring. 30 y ér tydligt stunget; nigot
ovanfor huvudstavens mitt har ytan flagrat. 31 v ir tydligt stunget med en rund punkt mellan huvudstaven
och ovre bistaven. 32 i dr e] stunget, ej heller 35 i. I 38 u dr bistaven krokig; sannolikt har ristaren av misstag
borjat rista en r-bistav. Runfoljden 40-47 ér djup och tydlig. Runorna 40-44 rohll std titare én 6vriga runor,
vilket méste bero pi att ristaren forsokte fi plats med hela namnet — rohllaik — i den hogra kantramen.
Detta visade sig emellertid ej méjligt, varfor han tvingades att avsluta namnet pi kortéindan, efter horn-
korset. 48 g och 49 e dro tydligt stungna. 54 r stir pd ett ojimnt och vittrat stélle; i denna flagring har 55 i
forlorat ett stycke av mitten. P4 staven i 63 i finnes en fordjupning, som mgjligen kan vara huggen; fordjup-
ningen dr dock mindre markerad och grundare éin punkterna i de sikra e-runorna. I 66 n ir bistaven grund
men fullt siker. 71 I dr upptill nétt; bistaven svagt skonjbar. I 72 ok édro o-bistavarna korta. Tvirs 6ver
mitten pd huvudstaven i 74 I gir en bred skira med ojimna kanter; denna fordjupning gor icke intryck av
att vara huggen. Runfoljden 78-84 krisnum ir tydlig; i 80 i finnes nedtill en urgrépning, i vilken ett stycke

av staven har gitt forlorat. 93 e och 97 e dro tydligt stungna. Efter 98 m finnes ej sk. — Hilfeling:
»folkar : i : austerpy < : han : lait : gera mig : yvir : sin : sun : rohlla "< ik : gesus : kristus : >}« nape
: hans : sial : ok : allum : krisnum : sialum : amen : amen : . — P. A, Siive: »«folkar : i : austerpy »& :

han : lhit : kira mik : yvir : sin : sun : rohlla »J« - ik : gesus : kristus : »l« napi : hans : siai : ok : allum :
krisnum : sialum : amen - amen. Sive anmirker: »Sonens namn ér trol. rohlla - ik : o. icke 'Ruhlla’, di - ik:
blir svart att forklara.y — O. v. Friesen: »Stenen ganska vittrad, mest & korset.» Runféljden 8-15: aust:erpy
(I uppteckningen 1923 har v. Friesen av forbiseende utelimnat 11 t.) 23 k: »Stingn. borttagen av flagr.».
29 k: »En flagr. punkt i midten.» 63 e. 66 n: »Vittr. borttagit bist.» 74 I: »Siikert stungen.» Om sk efter 84 m
anmérker han: »Snarare dr skiljet. ett : som stir efter den & foton markerade punkten.»

Hiillen, som héir pd vanligt sitt sjilv talar till betraktaren, dr silunda huggen p& uppdrag av Folkar i
Awsterby for hans déde son.

Faderns namn, Folkar, har tydligen varit ett mycket ovanligt namn. Det ér aldrig eljest belagt i nigon
gotlindsk inskrift och ar 6verhuvudtaget svagt styrkt. Folkar kan tinkas motsvara ett dldre Folkgairr,
ett namn som mdgjligen dterfinnes pd en upplindsk runsten; se U 805 och dér cit. litt.; se dven Danmarks
gamle Personnavne 1 (1936-40), sp. 307, art. Folkar.

Garden Austerby (Osterby) ligger omkring 800 m SSV om Anga kyrka. Gardsnamnet har hir fogats till
bondens namn med hjilp av prepositionen ¢, vilket (dven) i forngutniskan ér det vanliga. Se vidare ovan s.
116 f.

Satsen »Folkar i Osterby han lit gora mig» ger ett exempel pad upprepning av subjektet genom pronomen;
se om detta i gotlindska inskrifter vanliga férhiallande ovan s. 169.

Med runfoljden 40-47 rohlla » ik, som innehéller den déde sonens namn, asyftar ristaren utan tvivel
mansnamnet Roplaik (ack.). I Guiniska urkunder (s. 76 not 100) anmérker C. Siave: »Det & runstenen felristade
Rohllaik kan icke gerna betyda nigot annat én Rolaik eller Roplaik (1. Roglaik?).» Roplaikr (ildre Hroplaikr)
har varit ett ovanligt namn; det ér hittills endast kint frin ytterligare en gotlindsk runinskrift, nimligen
G 1; se ovan s. 3. Dessutom ingir namnet i girdsnamnet Roleks i Valls socken; se H. Gustavson, Gotlands
ortnamn (i: Ortnamnssillskapets © Uppsala arsskrift 1938), s. 36.

Bonen »Jesus Kristus vare hans sjéil nddig och alla kristna sjilars har motsvarighet pi andra gotlindska
gravhillar; se G 63 (s. 90) och G 99 (s. 156). Om krisnum, kris{t)num, se A. Noreen, Altschw. Grammatik
(1904) § 323: 1.
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119. Anga kyrka.
Pl. 68-72.

Litteratur: Handlingar i ATA; R. Kinander, Brev till E. Wessén 17/, 1946 (ATA); Gotlands Allehanda 7/; 1946; Stock-
holmstidningen /4 1946; J. Roosval, Anga kyrkas panyttfodelse (i: Gotlandskt arkiv 19, 1947), s. 57 f.; Gotlands Folkblad
16/, 1948; Gotlanningen 6/, 1948; B. G. Soderberg, Gotland (1948), s. 145 f.; Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 4 (1959), s. 556.

Denna mélade runskrift har sin plats p& langhusets norra viigg, i nordvéstra valvet, mitt fér sydportalen.
Platsen dr uppenbarligen vald for att varje kyrkobesokare omedelbart skulle se inskriften. Den édr uppdelad
péd tre rader, begrinsade av ramlinjer. Den nedersta av de tre raderna befinner sig 4,40 m ovan golvet. Mel-
lersta raden, som ér den lingsta, miter 4,95 m. Runornas storlek éir nigot vixlande: i den 6versta raden dro
de omkring 8 em hoga, i den mellersta raden omkring 12 em och i den nedersta omkring 11 em.

Inskriftens runféljder dro mélade med omvixlande brunréd och blasvart firg. I de tvd 6versta raderna
har runmélaren gett personnamnen (och ett par skiljetecken) den rida féirgen, medan den Gvriga texten har
malats med den morka. I ndgra fall ha runor, som folja efter ett personnamn, fitt en blandning av réd och
svart firg, vilket visar, att mélaren har forsummat att byta pensel, dd han viixlade frin rétt till svart. Den
nedersta raden har genomgiende mélats med den roda fiargen.

G 119 kom i dagen i slutet av juni &r 1946, d& man i samband med kyrkans restaurering avligsnade
1700-tals-putsen frin murarna. Tyvérr ir runmélningen numera synnerligen otydlig, pé flera stéllen fullsténdigt
utplinad. Mitt intryck ér att firgen har mattats avsevirt sedan ar 1946. Runféljder, som di syntes, dro
numera mycket svira att skonja. Den nedan meddelade lidsningen kan likvil d&tminstone i stort sett betraktas
som siker. Inskriften borjar i 6versta raden till vinster. Ursprungligen har inskriften bestitt av dver 385
runor. Den forefaller att vara raskt mélad av en mycket runvan hand.

Inskrift:

==0: gerbu...R kirkiu : pisa : hehmundr : mip : fiau==m : eykium : ok liknuipr mlb tualm
10 15 30 35 40 45 50 55

eyklum ok hehulpr mip... botmbr mip alnum eyk : ok : ahnmundr likuipr mip : ainum eyk :
85 95 100 105 110 115 120

: ok fargair : mip : tuaim : eykiu : m roeaikr mip ainum : eyk : ok ioan mip tuaim : eykium :
125 130 135 140 145 150 155 160 165 170 175 180 185

ok : hahuer mip : ainum : eyk : ok sihulfr mip : tuaim : eykium ok ropualr mip : amum eyk :
190 195 200 205 210 215 220 225 230 235 240 245

ok ronuipr mip tuaim eykium : ok haluatr mip : ainum eyk ok : alt pit : fulk : sum : hiar : hafr :
250 235 260 25 270 215 280 285 200 205 300 305 310

arfu|:|.hclft bapi : nemt : ok : onemt : pa : mlsku-l.bulm gup : bubl.llfantl ok : daupum
315 325 330 335 340 45 3 55 360 365 370

. gjorde denna kyrka, Higmund med fyra 6k och Liknvid med tvd 6k och Héigvid med ... Botvid
med ett 6k och Agnmund (och) Liknvid med ett 6k och Fargair med tvi 6k, Rolaik(?) med ett 6k och Johan
med tvd 6k och Hagvid(?) med ett 6k och Sigulv med tvi 6k och Rodvald med ett 6k och Ronvid med tvi 6k
och Hallvat med ett 6k. Och allt det folk, som hér haver arbete haft, bide nimnt och onimnt, dd misskunne
dem Gud, bide levande och doda.»

Till ldsningen: Inskriftens forsta runor dro numera olisliga. Dess borjan har markerats med ett kors,
mélat omedelbart ovanfor det 6versta runbandet. Runféljden 1-124 har sin plats i denna rad; i den mellersta
raden star runféljden 125-290 och i den nedersta runféljden 291-373.

Av runorna 1 och 2 dterstd endast svaga spir av huvudstavarna. 3 o forefaller sikert; ensidiga, uppit-
riktade bistavar. Samma form ha inskriftens évriga o-runor. Sk efter 3 o bestdr av tvd punkter i likhet med
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ovriga sikra sk i inskriften. 4 g och 5 e éro tydligt stungna med runda punkter. I 6 r &r nedre delen av bi-
staven utplinad. 7 p och 8 u skonjas mycket svagt. Direfter &r milningen helt forsvunnen pé ect stycke som
har gett plats for tre runor. 9 r dr jimforelsevis tydligt. Runorna 10-19 kirkiu : pisa édro svaga men sikra.
18 s har i likhet med inskriftens évriga s-runor formen [¥ . Runféljden 20-26 hehmundr ir réd; ovanfor
och nigot till vinster om 20 h, alltsd dédr namnet borjar, har ett kors mélats, som har sin fot pd 6vre ram-
linjen. Korset dr av samma typ som korset vid inskriftens borjan. 21 e dr tydligt. Av 23 m dterstir nu endast
viinstra bistaven; runan éir dock siker. 24 un ér tydlig binderuna. I 25 d finnes ett stycke ovanfér huvud-
stavens mitt en rund punkt; anledningen till den hoga placeringen torde vara, att punkten eljest skulle ha
flutit ihop med n-bistaven i 24 un. I likhet med inskriftens évriga d- och t-runor har 25 d bistav pd béda
sidor om huvudstaven. 28 i dr ej stunget. 31-33 iau édro svaga. Efter 33 u finnas spir av tva runor (34 och
35). 36-44 m : eykium : ok dro svaga men sikra; 37 e och 38 y éro stungna. Runféljden 45-52 liknuipr
(rod) dr tydlig. 58 a forefaller att ha ensidig bistav. Runféljden 69-75 hehuipr ér rod; 70 e ir tydligt stunget.
Efter 71 h finnes majligen sk. Efter 78 p har firgen nu fullstindigt férsvunnit pa ett stycke, som skulle ha
gett plats for ett tiotal runor. Runféljden 79-85 botuipr ér rod. 94-96 eyk dro mycket svaga. Runfoljden 99—
106 ahnmundr (r6d) dr fullt siker. Runmaélaren har hir tydligen rikat glomma ett namn: runorna 107-113
likuipr (roda) dro nidmligen efterdt tillagda ovanfér raden. Denna runféljd skall av placeringen att déma
lisas mellan 99-106 ahnmundr och 114-116 mip. Ocksd i den tillagda runféljden 107-113 likuipr har run-
mélaren gjort ett fel; han har ndmligen hoppat 6ver 109 k. Denna runa har han efterdt tillagt ovanfor de
andra runorna, mellan 108 i och 110 u. Lisningen likuipr ér alldeles siker, trots att de tvé sista runorna éro
skadade: 112 p har forlorat bistavens nedre hilft; av 113 r dterstar toppen och ett stycke av nedersta
bistaven. Skadorna bero hir pa putsbortfall. — Runféljden 125-147, som utgor borjan av den mellersta raden.,
dr jamforelsevis tydlig. 125 o har ensidiga, uppéatriktade bistavar; 128 a och 131 a ha ensidig bistav, medan
139 a har dubbelsidig. Mellan 146 u och 147 m har av misstag insatts ett sk; detta dr rott, liksom runféljden
148-154 roeaikr. 150 e ir tydligt; 151-154 aikr édro svaga. Runféljden 168-171 ioan (rid) éar tydlig; 169 o
har ensidiga, uppitriktade bistavar; 170 a och 171 n ha ensidig bistav. Runféljden 188-193 hahuer (réd)
forefaller siker; 207-213 sihulfr och 230-236 ropualr, vilka likaledes édro réda, dro tydliga. Ndgot mindre
tydliga dro runféljderna 250-256 ronuipr (réd) och 273-279 haluatr (réd); bida dro emellertid vil ldsliga.
274 a har ensidig bistav, medan 277 a forefaller att ha dubbelsidig bistav. — Den nedersta raden (runféljden
291-373) édr som helhet béttre bevarad dn de andra tvd raderna. Som ovan har framhéllits, &r denna rad
genomgiende mélad med rod firg. I 297 i finnes intet spiar av punkt. Runféljden 305 m — 310 h ir delvis
tdckt av plymerna i S:t Martins huvudbonad. 313 r har forlorat bistavens nedre hilft; runan ér dock fullt
siiker. 329 e och 336 e iiro tydligt stungna med stora, randa punkter. 334 o har ensidiga, uppétriktade bistavar.
340 a har ensidig bistav. Av runan 346 aterstar endast ett kort stycke av toppen av en huvudstav; 6vriga
delar ha gitt forlorade i en putsskada. 349 a har ensidig bistav. 352 g ér tydligt stunget. 364 t dr ej stunget.
I 368 d ir punkten tydlig.

G 119 tilldrog sig, d& den uppticktes sommaren 1946, stor och berittigad uppmérksamhet. Inskriften
dr vardefull ur flera synpunkter, icke minst dérfor att den limnar oss samtida upplysningar om de socken-
mién, som hade deltagit i arbetet pd Anga kyrka. I uppsatsen Anga kyrkas panyttfodelse (i: Gotlindskt arkiv
19, 1947) skriver J. Roosval: »Under den oroliga sommaren 1946 gjorde restaureringen av Anga kyrka sensa-
tion i pressen. Anda var det en till den grad liten och fjirran kyrka ...— Vad var det som gjorde sensationen?
Det var roster fran medeltiden. De doda fran 1200-talet 6ppnade munnen och borjade tala till de levande ...
Varje sommar restaureras det nigonstides pa Gotland, och i en eller fler av de hundra kyrkorna stiger medel-
tida mélning fram under kalkningen. Men det var icke endast mélarkonsten i Anga, som uppenbarade sitt
linge dolda liv, det var de levande Angaborna pd 1200-talet, som steg fram och talade pé gotlindskt mal,
sade sina namn eller namnen pé sina girdar och berdttade, vad de gjort for sin kyrka ... Det forsta uppse-
endevickande fyndet var en lang inskrift pd nordviggen titt under valvet, som fortalde i milade runtecken,
att gdrdsdgaren den och girdsigaren den — alla socknens storkarlar uppriknade — hulpit med kérslor till
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kyrkbygget.» — Swveriges kyrkor (1959): »Till langhusets mélningar frin 1200-talet synas tvd ovanligt intres-
santa runinskrifter hora.» G 119 som dr anbragt »pd N muren hogt upp under NV valvet ... asyftar sannolikt
gratisdagsverken till vilvningen ... Dess beligenhet invid ett valv styrker detta antagande.» Valvslagningen
skulle ha skett under en ar 1286 avslutad byggnadsperiod.

I inskriften ha namnen pé de fjorton sockenmin, som ha gjort dagsverkenikyrkan, bevarats: Héagmundr,
Liknvipr, Hdiguvipr, Botvipr, Agnmundr, Lik(n)vipr, Fargair, Roplaikr(?), Johan, Hdigvipr (eller Hagvar),
Sigulfr, Ropvaldr, Ronvipr och Hallhvatr. De flesta av dessa mansnamn éro vilkinda och forekomma i andra
gotlindska runinskrifter. Om Liknvipr se G 99 (s. 156 f.). Namnet forekommer tvé ginger i G 119, forsta
gingen skrivet liknuipr, andra gingen likuipr. Det dterfinnes ocksé i G 120. Om forleden i namnet, ordet
isl. likn f., skriver M. Olsen i Edda- og skaldekvad V, 1962, s. 9 not 1: »Likn er affektbetont, det rummer
forestillinger om et varmt, trosterikt, velvillig, hjelpende sinn; i den religiose diktning kan det brukes om
guddommelig nade. Jfr liknstafir *hjelpende runer’ Sigrdr. 5, liknfastr *sterk ved (andres milde omdemme)’
Hév. 123.» — Om Hdgvipr se G 33 och om Botvipr G 33, 36 och 64. — Agnmundr har av runinskrifterna att
déma varit ett timligen séllsynt namn i Sverige under vikingatiden; i Uppland finnas tre beligg, i Séderman-
land tvé, i Vistergétland tre och i Ostergotland ett beligg pA namnet. (P4 viistnordiskt omride har det
ddremot varit mycket spritt.) Under medeltiden synes namnet bli vanligare, men G 119 ger oss det enda
exemplet frin gotlindskt omrade. — Namnet Fargair ir eljest endast kint frin G 63; se ovan s. 89. — Om
namnet Johan se G 4. — Runféljden 148-154 roeaikr dterger snarast mansnamnet Rolaikr (dldre Hroplaikr),
allts& samma namn som férekommer pd Anga-gravhillen (G 118). — Vilket namn som &dsyftas med run-
foljden 188-193 hahuer ér ovisst; ett mansnamn Hagver ir okint; ett Hagvar dr endast en ging belagt i
medeltida killor (Tjust). Man vigar kanske rikna med att runmélaren har avsett namnet Héguvipr, trots att
detta namn tidigare féorekommer i inskriften, skrivet helt korrekt hehuipr. — Namnet Sigulfr har varit mycket
séllsynt; det forekommer eljest endast en giing belagt i runskrift, nimligen pd en upplindsk runsten (U 479).
I medeltida urkunder finnas nigra fa beligg, intet frin Gotland. — Ropvaldr (dldre Hropvaldr; urn. rhoaltr,
isl. och fno. Hrdaldr, fsv. Roald) finnes ocksd pa en gravhill frin Klinte (S 109) och mdjligen i en inskrift
frdn Boge. — Ronwipr ér eljest icke kéint frin Gotland. P& en upplindsk runsten, U 1065, finns ett Runvipr,
och i medeltida urkunder finnas ett upplindskt och ett sérmlindskt beligg. — Namnet Hallvatr (ildre
Hallhvatr) dr icke kint frdn ndgon annan gotlindsk inskrift.

Det dr anmérkningsvirt, att av de mdnga namn p& bonder i Anga sn, som ingd i inskriften — sannolikt
ar det alla jorddgande mén inom socknen vid denna tidpunkt — intet enda finnes i socknens gérdsnamn.
Gérdsnamnen hérréra tydligen frin en annan tid.

Om formen fulk 'folk’ se A. Noreen, Altschwedische Grammatik (1904), § 163 Anm. 2; A. Kock, Svensk
ljudhistoria 2 (1909-11), s. 105 f.; E. Wessén, Svensk sprakhistoria 1 (6 uppl. 1962), s. 13. Om diftongformen
306-309 hiar se G 129.

arvupi n. har hér den i fsv. enarddande betydelsen "arbete’. Betydelsen "arvode’ patriffas forst vid 1700-
talets borjan. I den gamla betydelsen borjade arvupi uttringas av ordet ‘arbete’ redan under y. fsv. tid.

I inskriften omtalas fér varje man hur stor hans insats har varit vid byggnadsarbetena i Anga kyrka.
Sdlunda har t. ex. Higmund deltagit »med fyra 6k», d.v.s. med fyra oxar eller snarare med fyra par oxar.
Fgutn. oykr m. betyder ett par dragare. P& tva stillen i Gutalagen stir oykr i motsittning till hestr eller rus
(d.v.s. en enda hist). I kap. 6, § 1 heter det: »Ej fir ndgon hava mera i vagn pd sondag én ett punds tyngd
efter ett par oxar (eptir yxna oyk) och ett halvt efter hist (eptir hesti)y; i kap. 26, § 7: »sd néra, att man kan
se 0k och vagn eller hiist och kérra (oyc oc wagn, epa rus oc kerru)y. Gotl. dial. oik (oyk) betyder ’ett par oxar’
eller "oxe’ (ej hiistar); se Gotldndsk ordbok, art. 6k. Jfr fsv. 6ker m. och 6k n. dragare (en eller ett par); om genus
hos detta ord se W. Cederschiold, Studier over genusvixlingen (1913), s. 29 f.; sv. dial. 6k m. el. n. dragare
(hiist el. oxe), pd vissa hall: ett par dragare (med vagn).

Huruvida pé Gotland ha funnits lagstadgade regler om férdelningen pd socknarnas bonder av arbeten
och korslor vid kyrkobygge, kinna vi icke genom bevarade urkunder. I varje fall ha sidana regler icke blivit
upptagna i Gutalagen. Méjligen ha i de smé gotlindska socknarna arbetena vid kyrkobygge haft en mera
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frivillig karaktir. G 119 tycks forutsitta, att sd har varit fallet. Gotland hérde under medeltiden till Lin-
képings stift. T Ostgotalagen, som giillde for fastlandsdelen av stiftet, finnes endast en kortfattad bestimmelse
om kyrkobygge (Kk 1): »Konungen liter kyrkobygge bérja, bonderna féra det till slut.» Bestdmdare regler
forekomma i Smélandslagen och i svealagarna. I Smélandslagen (Kk 2) heter det: »Nu vilja bonder bygga
kyrka; dé& skall man utsétta femt for alla jordédgande, som finnas i socknen ... De skola hugga timmer efter
mantal och gora korslor efter antalet dragare och limna mat efter tillgingen p& boskap.» Enligt Upplands-
lagen (Kk 1:1) skulle bonderna i socknen vid kyrkobygge »limna dagsverken till bygget efter mantal och
gora korslor efter jordataly; likasd enligt Sodermannalagen (Kk 1:1), Vistmannalagen (Kk 1 pr) och Hilsinge-
lagen (Kk 1:2).

Att endast korslorna omtalas i G 119, ddremot icke de krivande dagsverkena, tyder pd att alla arbets-
fora mén i socknen efter formaga ha deltagit i arbetena. Sedan kyrkobygget var beslutat, voro dagsverkena
en gemensam plikt. »Allt det folk, som hér haver arbete haft, bide nimnt och onimnt, di misskunne dem
Gud, bide levande och doday, d.v.s. bide héir i livet och sedan de dro doda.

G 119 dr den ojamforligt lingsta av mélade runinskrifter i gotlindska kyrkor. Andra dro G 48 Eke,
G 64 Silte, G 120 och G 124 Viinge; dértill den egendomliga runradsinskriften i Hemse kyrka (G 56).

Under foérutsittning att den arkitekturhistoriska och konsthistoriska dateringen av 1200-tals-arbetena
i Anga kyrka ér riktig, skulle G 119 hérrora fran 1280-talet. Ur runologisk synpunkt finnas inga invindningar
att gora mot en sidan datering. Att runinskriften i varje fall dr édldre dn bilden av S:t Martin delande sin
mantel med en tiggare, framgéar av att helgonets tvi plymer ticka nigra av runorna i det nedersta runbandet.
S:t Martin har enligt Sveriges kyrkor mélats av »Passionsmistareny och tillhor 1400-talet; se a. a. s. 559
(fig. 606) och s. 566.

For langhusets méilningar frin 1200-talet har den andra runmalningen i kyrkan, G 120, ett mycket stort
intresse. Av allt att doma ha G 119 och 120 samme upphovsman (se vidare G 120).

120. Anga kyrka.
Pl. 73.

Litteratur: Handlingar i ATA; Dagens Nyheter 13/, 1946; N. Tiberg, Den mindre runinskriften i Anga kyrka (i:
Gotlands Allehanda 7/E 1946): Stockholms-Tidningen 1/, 1946; J. Roosval, Anga kyrkas panyttfodelse (i: Gotlandskt arkiv
19, 1947), s. 58 f.; Gotlands Folkblad 16/, 1948; Gotlanningen 1%/, 1948; Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 4 (1959), s. 553 f.;
A. Lindblom, Svensk konst (1960), s. 96 f.

Aldre avbildning: A. Edle foto 1946 (atergivet i Gotlandskt arkiv 1947, s. 59, och i Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 4,
s. 557, fig. 602).

Runinskriften dr méalad pd linghusets stra mur mellan linghusets norddstra hérn och triumfbigen.
Den nedersta av de tre raderna dr beligen 3,37 m ovanfor golvet. De tre raderna, som begrinsas av fyra ram-
linjer, dro ungefir lika linga: den 6versta raden ér 1,08 m, den mellersta 1,06 m och den nedersta 1,05 m.
Runornas storlek ér 10-12 cm.

Storsta delen av inskriften dr méalad med blisvart fiarg; endast fyra runféljder dro brunréda, nimligen
38-41 sial, 58-61 sial, 74-79 sialir och 80-87 haluarpr. Runféljden 88-90 ger ir svartrod, vilket forklaras
av att mélaren icke har bytt pensel, sedan han mélat den féregdende roda runféljden. Det ér sdlunda endast
ordet »sjily och runmélarens eget namn som ha markerats med den roda firgen.

G 120 kom i dagen den 16 juli 1946, alltsd endast ett par veckor efter upptéickten av G 119 och under
samma omsténdigheter. Som helhet kan ségas, att G 120 dr bittre bevarad dn G 119. Endast slutet av in-
skriften G 120 erbjuder nigra nimnvirda svirigheter vid lidsningen. Inskriften borjar lingst till véinster
i den Oversta raden.
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Inskrift:
paun : litu : gera : limnink : pisa : fyrir : liknuipar : sial ok fyrir : botliknar sial tygia :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

syskyna sialir haluarpr : gerpi : han : ir skultr minas : paira
70 75 80 8 90 95 100 105 110
»De lito gora denna mélning for Liknvids sjil och f6r Botlikns sjil, tvenne syskons sjilar. Hallvard
gjorde. Han ér skyldig att minnas dem.»

Till ldsningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. 2 a har dubbelsidig bistav. 4 n har, i likhet med
Ovriga n-runor, bistav endast till hoger om huvudstaven. 6 i dr ej stunget. 7 t har liksom 6vriga t-runor
bistavar pd biada sidor om huvudstaven. 9 g och 10 e éro tydligt stungna. 12 a har ensidig bistav. 14 i och 19
k dro ej stungna, ej heller 21 i. 22's har formen [¥. 25 y ir tydligt stunget. I runfsljden 29-37 liknuipar
ar 36 a tillagt efterdt ovanfor raden. Runan har i likhet med 40 a ensidig bistav. Sk saknas efter 41 I; 42 o
har liksom 6vriga o-runor ensidiga, uppétriktade bistavar. Sk saknas efter 43 k; med denna runa avslutas
inskriftens oversta rad. — Runfoljden 44-79 stir pad den mellersta raden. Sk saknas framfor 44 f. 45 y ér
tydligt stunget. Runféljden 49-57 botliknar ér siker. Sk saknas efter 57 r och efter 61 1. Runféljden
62-66 tygia ir tydlig. 67 s har formen N, medan diremot 69 s har kortform; 69 s avslutas nedtill med
en stor rund punkt. 68 y och 71 y dro tydligt stungna. 73 a har dubbelsidig bistav. Sk saknas framfor 74 s.
76 a har ensidig bistav. Sk saknas efter 79 . — Runféljden 80-112 star pd den nedersta raden. Sk saknas
framfor 80 h. 81 a och 84 a ha ensidig bistav. 88 g och 89 e iiro tydligt stungna. 96 i forefaller icke att vara
stunget. I 98 sk ér k tillagt efterdt med rod firg. I 99 u kan nu ingen siker punkt sparas. 101 t har bistavar
pd béda sidor om huvudstaven; runan torde icke ha varit stungen. Runféljden 103-112 minas : paira
dr numera svag; lisningen dock fullt siker.

I likhet med G 119 viickte G 120 stort uppseende, d& den uppticktes sommaren 1946. Detta var helt
naturligt med hénsyn till inskriftens ur kulturhistorisk synpunkt hégst intressanta innehall. G 120 utgor icke
en fortsittning pd G 119. Inskrifterna édro helt fristiende frin varandra, dven om de ha samme upphovsman,
och de omtala tvd olika fromma bidrag till Anga kyrkas byggande och prydande.

Inskriften boérjar med pron. paun n. pl. 'de’, hir som sammanfattning for mask. och fem. I
den foljande texten skall det alltsié finnas minst ett mansnamn och ett kvinnonamn, vilket ocksd ér
fallet. I samma sats std ndmligen mansnamnet Liknvipr och kvinnonamnet Botlikn, bada i genitiv.
Av allt att doma syftar paun pd dessa personer, vilka enligt vad inskriften uppger voro syskon.

Formuleringen av inskriften dr emellertid egendomlig och otymplig, vilket torde bero pa att forfattaren
har velat forbinda personnamnen med det tre ginger upprepade och med rétt markerade ordet sjial. En
mera logisk formulering av inskriften skulle ha varit: Liknvid och Botlikn, de bida syskonen. lito gora
denna mélning for sina sjilar.

Syskonens namn, Liknvipr och Botlikn, ge exempel péd »variation» i namngivningen. Om namn med ordet
likn f. som forled eller efterled se G 99 (s.1561.). Namnet Liknvipr forekommer ocksd i G 119, som namn pa
tvé olika personer. Det dr mojligt, att den Liknvipr som ndmnes i G 120 dr identisk med en av de tvd ménnen
med samma namn i G 119. — Inskriftens tredje personnamn, Hallvarpr, ir sivitt kint eljest icke belagt i
svenska runinskrifter; ddremot flera gdnger i norska inskrifter. Av dessa dr endast en frin vikingatiden
(NIyR nr449). Under medeltiden dr namnet i Norge »séirdeles vanligty (Lind), och det férekommer da ganska
ofta ocksd i Danmark och Sverige. Detta beror utan tvivel huvudsakligen p& uppkallelse efter det norska
helgonet S:t Hallvard, vars hogtidsdag var den 15 maj. Han finns emellertid upptagen endast i Skara-
stiftets kalendarium.

Inskriften limnar oss den intressanta uppgiften, att Liknvipr och Botlikn »lito gora denna ‘limning’»
och att »Hallvard gjorde» den pa deras uppdrag. Om betydelsen av ordet limning f. skriver N. Tiberg (a. a.):
»Vad betriffar sakinnehéllet i runtextens férsta parti, s& har limningen som omtalas tydligen inte ute-
slutande avsett vitlimning. Samma bdda firger som ses i runraderna dterfinnas i en enkel men smakfull
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dekorativ milning pd viiggen hogt ovan den héir behandlade inskriften... Ordet limning, femininum, synes
inte forut vara antriiffat i fornsvensk text, ej heller i forngutnisk lagtext.» — I uppsatsen Anga kyrkas
panyttfodelse (1947) konstaterar J. Roosval: »Att "limning’ verkligen betyder méalning och att Halvard folj-
aktligen var en méilare, icke enbart runskrivare eller mojligen kalkputsare, forefoll klart for konsthistorikern
pd grund av att ordet lima existerar i engelska spriaket i betydelsen mélay.

Inskriften ger vid handen, att det i forngutniskan har funnits ett ord limning f. med betydelsen 'mélning
(med kalkfirg)’; fsv. lim n., fisl. lim n. betyder dels lim’, dels 'kalk’.

Om Hallvards insats som muralmélare skriver Roosval (a. a. s. 60): »I valvdiagonalerna mélade han
smickra spjut och litta liljeformer, som nu pé ett dansande och glittrande sitt beledsagade arkitekturens
tunga kraftspel ... I samma firger, ljust tegelrott och grdaktigt bligront, dekorerade han de fyra massiva
lingd- och tvirbigarna, triumfbigen och fonsteromfattningarna med imiterade kilstenar. Det piminner om
moskéarkitekturens valvbdgar i olikfirgad marmor ... I murytorna nidrmast under valvanfangen maélade
Halvard de eviga symbolerna av ondskan och gudomen — det ér elaka drakar i skilda gestalter och livstrad
i olika varianter — samt en flitad knut, sikert av magisk och helig betydelse, eftersom den framstilles
angripen av tva diaboliska odjur. I Sveriges kyrkor (Bd 4, h. 4) beskrives 1200-talets mélningar i Anga ut-
forligt. Till dessa mélningar, som »bora ... anforas till den ar 1286 avslutade byggnadsperioden ... synas tva
ovanligt intressanta runinskrifter horay, G 119 och 120. Den sistnimnda inskriften, »som ér anbragt pa
muren strax t. v. om triumfbigen, anger mélarens namn: Halvard ... Genom att vara anbragt invid, ja
liksom etikettartat fistad vid dekoren utmed triumfbdgen, synes inskriften nirmast bora hinféras just till
denna och till den likartade ornamentala dekoren fran 1200-talet. Men det édr icke omajligt att Halvard ockséd
ar byggmistaren, det vill i detta fall siga mistare till vilvningen.»

Om formen ir (och ier) ’dr’ se B. Hesselman, Nagra nynordiska dialektformer och vikingatidens historia
(i: Nordiska texter och undersékningar 9, 1936), s. 138.

skultr i inskriftens sista sats dr givetvis adj. skyldr, som i fsv. dels har betydelsen ’skyldig, férbunden
att giva’, dels ’skyld, besliktad’. Inneborden i satsen ér, att Hallvard siiger sig vara skyldig att bevara minnet
av Liknvid och Botlikn. Denna sin skyldighet har han uppfyllt genom att till de bidas minne utféra sina
vackra mélningar i Anga kyrka.

Runformer, mélningsteknik och firg visa, att Hallvarpr ér upphovsman till bdda runmélningarna
(G 119 och G 120).

Anga kyrka.

0. V. Wennersten uppger &r 1899, att »tva mindre runristningar» skulle finnas i »Sodra kormuren»; se anteck-
ning i ATA. Wennersten anmérker, att dessa ristningar »ej ant. hos P. A. Séives. Narmare upplysningar om dessa
srunristningary saknas; de ha forgives sokts ar 1946 och 1962.
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121. Gurfiles, Ala sn. Nu i Statens Historiska Museum.
P1. 86.

Litteratur: SHM Inventarium nr 3372 (1865); VHAAkad:s concepter 1865, s. 121 (ATA), Féredragningsbok
1865 §§ 192-194; G. Stephens, The Old Northern Runic Monuments 2 (1867-68), s. 878, 3 (1884), s. 236, 4 (1901), s. 73; O.
Montelius, Fran jernéldern 2 (1869), s. 54 nr 386; S. Bugge, Bemserkninger om runeindskrifter pa guldbrakteater (i: Aarbeger
1871), s. 211, Norges indskrifter med de @ldre runer 1 (1895), s. 154, Bidrag til tolkning af danske og tildels svenske ind-
skrifter med den l@ngere raekkes runer, navnlig paa guldbrakteater (i: Aarbeger 1905), s. 214, NI2R Indl. (1913), s. 157 not 1;
B. Salin, De nordiska guldbrakteaterna (i: ATS 14: 2, 1895), s. 102; O. Janse, Le travail de 'or en Suéde (1922), s. 134;
C. J. S. Marstrander, De gotiske runeminnesmerker (i: NTS 3, 1929), s. 82 f., s. 140; O. v. Friesen, Ro-stenen (1924), s. 163,
Anteckningar 1934 (UUB); B. Nerman, Die Vilkerwanderungszeit Gotlands (1935), s. 63; H. Arntz, Handbuch der Runen-
kunde (1935), s. 199; W. Krause, Runeninschriften im alteren Futhark (1937), s. 40 f. (nr 26); H. Oberg, Guldbrakteaterna
fran Nordens folkvandringstid (1942), s. 94, 96; L. Jacobsen och E. Moltke, Danmarks Runeindskrifter (1942), sp. 807;
S. B. F. Jansson, Gotlands runinskrifter (i: Boken om Gotland 1, 1945), s. 144, 146.

Aldre avbildningar: J. Magnus Petersen, teckning (dtergiven i Stephens a. a. 1867-68, s. 878, och i Krause a. a. s. 40);
B. Nerman a. a. fig. 337; Oberg a. a. fig. 49; Twar Anderson foto (i Jansson a. a. s. 139).

Guldbrakteat med runinskrift. Tillhor sedan ar 1865 Statens Historiska Museum, dédr den har inv.-nr
3372.

I SHM:s inventarium &r 1865 (nr 3372) finnas foljande uppgifter om G 121 under rubriken »Fynd fr.
Gurfiles i Ahla socken pé Gotland»: »En liten guldbrakteat med 6gla, ett menniskohufvud med diadem 6fver
ett fantastiskt djur bérande tvd horn och skdgg. Vid hufvudet en runskrift ... Diam. 0,9 tum. Vigt 1 ort
24 korn. Funnen af Husbonden Lars Gardelin Gurfiles. Virderad med 1/8 férhéjning till 11 Rdr 90 ore.
Lost med 12 Rdr Rmt.»

Den forste som i tryck behandlar Gurfiles-brakteaten dr G. Stephens; han hade av O. Montelius erhdllit
uppgifter om fyndet.

Den senaste beskrivningen av den brakteattyp som G 121 foretrider limnas av H. Oberg. Den grupp
som Gurfiles-brakteaten tillhor dr enligt sakkunskapen dansk, men utbredningsomradet dr icke begrinsat
till Danmark. Fynd av detta slag ha gjorts »sivil p& Gotland som i Skine». Variationerna inom gruppen éro
jamforelsevis stora. »Det, som karakteriserar gruppen sisom siddan, dr framfor allt, att djuret hir saknar
den gotlindska typens mjuka bdglinje och i stéllet dr mer eller mindre skarpt vinkelstillt. Det filt, som
begrinsar 6gat bakdt, dr vidare mycket ofta streckat. G& vi till ryttaren, har den bakit uppsvingda hér-
tofsen en ... markerad spets ... Man behover endast kasta en blick pd de bida grupperna [den danska och den
gotlandska] for att genast konstatera sliktskapen och dirmed den gemensamma upprinnelsen. Denna slikt-
skap bestyrkes ytterligare genom de rena blandformer, som finnas. Vi ha ett par sérskilt typiska sddana
frdn Gotland, den ena frén Gurfiles i Ala sn ... och den andra frin Visby Kungsladugard ... Brakteaterna,
bida av sekunda utférande, dro mycket lika dock ej frin samma stans. De dro synbarligen utvecklingar
ur den gotlindska gruppen (bl. a. saknas hakkors) men s& starkt piverkade av den danska, att de maste
riknas till den senare.»

Gurfiles-brakteatens diameter dr 28 mm, dess vikt 5,2781 gram. Runornas storlek ar 1,9 mm. Ytorna
dro notta. Runinskriften, som har sin plats till vinster om 6glan, ovanfor djurhuvudet, 16per lings brakteatens
kant. Runorna iro otydliga genom nétning, delvis skadade.

Inskriften, som lédses fran hoger till vinster, bestdr av fyra runor, upptill och nedtill begrinsade av ram-
linjer.

Inskrift:

lapa
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Till ldsningen: Ir. 1 utgdr den ensidiga bistaven 0,8 mm nedanfor huvudstavens topp, d.v.s. frin huvud-
stavens mitt. Runan ér fullt tydlig. P& grund av bistavens laga placering ér ldsningen I nigot tvivelaktig.
I 2 a idr den undre bistaven kortare én den 6vre. Ovanfér den Gvre bistavens dndpunkt finnes en rundad
upphéjning, som icke har forbindelse med bistaven och sélunda icke hor till runan. I 3 p, som har formen

D , har huvudstavens nedre hilft (med undantag fér ett mycket kort stycke lingst ned) nétts bort; nedre

delen av bistaven ér grund, men framtrider dnnu klart vid snedbelysning. Nedersta spetsen av bistaven ér
tydligt skonjbar pd det stille, déir den tréiffar huvudstaven. Av r. 4 dterstd huvudstaven och en frin toppen
utgdende neditriktad bistav. Nedanfor denna toppbistav dr ytan skadad; i denna skada torde en undre bistav
ha forlorats. Runan torde ha varit a; den kan ha varit I men ej u. Efter r. 4 finnas inga siilkra spir av nigon
runa. — Den ildsta lisningen finnes i SHM:s inventarium &r 1865: 1144. (Inskriften ér alltsi dtergiven frin

vinster till hoger.) — Stephens (efter Petersens teckning):}‘ F' P F Stephens framhéller, att brakteaten ér
ganska sliten (va good deal worny). Runorna dro diremot tydliga (»pretty plainy) med undantag av att nedre
delen av bistaven i 3 p och undre bistaven i 4 a édro svaga (»faint»). 2 a har enligt Stephens angelsaksisk form.
Av detta forhdllande drager Stephens slutsatsen, att Gurfiles-brakteaten har tillkommit i England eller att
den har forfiardigats av en resande engelsman. Stephens’ uppfattning, att 2 a har angelsaksisk form beror pa
fellisning av runan; se ovan. Denna missuppfattning pipekades redan av L. F. Léffler i ett brev till Stephens
ar 1894. I ONRM 4 (1901) hiinvisas till Léfflers réttelse: »He says that the second stave is not the provincial
English rune for A, but the usual O.N. 4, the apparent up-strokes, being only accidental flakes in the metal.»
— Bugge (i Aarboger 1905): »Brakteaten har en Indskrift bestaaende af 4 Runer, som skal leses fra haire
mod venstre. Mulig lapl. R. 1 har Kvisten langt nede paa den rette Stav ... R. 2 syntes ogsaa mig som
Stephens at have Formen af angelsaksisk a. Men Liffler ... har vist Ret, naar han bemerker, at Runen ikke
er det angelsaksiske a, men den s@dvanlige a-Rune F, da den tilsyneladende opadgaaende Runestreg kun
er en tilfeeldig Ujeevnhed i Metallet. R. 3 har kantet Sidestav, som gaar fra Hovedstavens Top til dens Basis ...
R. 4 snarest I med Kvisten udgaaende fra den rette Stavs Top; neppe a, da en Skraastreg, som synes at gaa
ned fra den lodrette Stav til Indskriftens Basis, vel er for tynd og svag til at betragtes som Kvist. (I NIaR,
Indl., anfér Bugge Gurfiles-brakteaten som exempel pd en inskrift, dir p-runan har en form, »hvor Sidestaven
gaar fra den lodrette Stavs Top til dens Basis.») — Marstrander (a. a. s. 82) papekar, att »Stephens reproduk-
sjon er villedendes. Han anser, att den »naturligste transkripsjon er lapa». Den nedre bistaven i r. 4 ver
kortere enn den ovre og ikke si tydelig; men det samme er ogsd tilfellet med det forste 4, om ikke i sd hoi
grad. Der kan under ingen omstendighet leses lapu.» — O.v. Friesen (1934): R. 1 () édr »siiker»; 2 a: »Snett
upp at v. giende staven mkt otydlig o. osiker.» (v. Friesen har alltsd, i likhet med Stephens, uppfattat
upphéjningen ovanfor bistaven som hoérande till runan.) 3 p: »Av runan syns sikert 6vre 1/3 av hst och
ovre bist.» 4 a: »Runan tédml. siker». Nedre bistaven och huvudstavens nedersta del anges som skadade.
Efter 4 a har v. Friesen tyckt sig se en huvudstav, som nira basen har en snett it vinster (i ldsriktningen)
giende kort bistav. — W. Krause (a.a.): »Die bildliche Darstellung zeigt den verbreiteten Typus Kopf
iber Pferd. Oberhalb des Tierkopfes verliuft am Rande entlang die linksldufige Inschrift lapay. Krause
anmirker: »Der Seitenzweig der [-Rune sitzt ziemlich tief, wie auch sonst gelegentlich auf Brakteaten.»

Stephens tolkar inskriften som »NAWZA» (eller YNADPZ») senare som »NAEDPAy; se ONRM 2 och 4.
Han ser i ordet »a well-known Scando-Gothic mans-name». Han tilligger: »As NEW was in old days used for
young, should this word be an adjective in the dat. sing. masc. def. it would mean to-the-youngster.
Should the name be NADZA, it will also be one well-known in old Scando-Gotic times.» — Bugge anser, att
runfoljden lapl kan »vare forkortet skrevet for lapu og sidste Rune I for aly (darboger 1905, s. 214). Ordet
lapu, kint frin andra brakteatinskrifter, uppfattar Bugge »som et Substantiv, der formelt svarer til oldn.
lpo "Indbydelse’»; (se a. a. s. 201 och ANF 8, 1892, s. 20).

C. J. S. Marstrander anfor (i De gotiske runeminnesmerker, s. 821f.) inskriften som exempel pd ett
ord i gotisk sprikform. Enligt Marstrander dr G 121 ur denna synpunkt av »ganske seerlig interesse», i
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det att lapa dr vdet gotiske motstycke till lapu (gn. lpd) pa brakteatene Darum II, Fyn (nr. 24) og Skédne (nr.
19)».1 T motsats till G 121 édro »lapu-brakteatene ... alle avfattet i skandinavisk sprog.»

I kapitlet »Die gotischen Denkmiler» skriver H. Arntz (a. a. s. 199): »Seit langer Zeit kannte man zwei
gotische Denkmailer: die Speerspitze von Kowel und den Ring von Pietroassa ... Dazu stellte sich schliesslich
die Speerspitze von Miincheberg (Dahmsdorf), die mit der von Kowel nichstverwandt ist. Es blieb Marstran-
der vorbehalten, den got. Charakter einer Reihe weiterer Denkmiiler zu erweisen ... Zu den drei genannten
treten zunéchst ein paar gotlindische Inschriften: der Stein von Kylver, die Spange von Etelhem ... die
Lanzenspitze von Mos und die Brakteaten von Hobergsaker und Gurfile.»

W. Krause, som daterar G 121 till omkring ar 500, liser inskriften pd samma sitt som Marstrander
och ansluter sig, i likhet med Arntz, till hans uppfattning om dess sprikform: »Marstrander sieht mit
Recht in lapa Nom. Sg. Fem. die gotische Entsprechung zu dem urnordischen Formelwort lapu (f. 6-St.)
"Ladung’, in magischer Bedeutung "Zitation’ ... Das Formelwort wird hier ohne jeden Zusats verwendet, so
wie auch die Formelworter alu, laukar, ehwe ohne weiteren Zusatz auftreten kénnen. Mit der Ritzung dieses
Formelworts sollen ganz allgemein magische Krifte beschworen werden.» Krause tilligger: »Bemerkenswert
ist das Zeugnis fiir gotische Sprache (Femininendung -a fiir urnord. -u) auf der Insel Gotland; vgl. die Zeug-
nisse fiir gotische Sprache auf dem Stein von Kylver ..., der Speerspitze von Mos ... und auf der Spange von
Etelhem.»

Att inskriften G 121 innehéller ett formelord, ett »trollord», avsett som en besvirjelse, ett skydd mot
onda makter eller en »inbjudam till goda makter ér ofrdnkomligt, icke minst pa grund av parallellen med
andra brakteatinskrifter, diir ordet lapu forekommer. P& grund av att sista runan i G 121 icke ér u, utan med
all sannolikhet skall lisas a, avviker G 121 frin 6vriga inskrifter av detta slag. Denna avvikelse kan for-
klaras som ett spir av gotisk spriakform. Formellt kan ordet vara antingen nom. sg. f. (fvn. lpd) eller 1 sg.
pres. av verbet got. lapén, fvn. lada *inbjuda’. Inskriften torde kunna dateras till omkring &r 500.

1 Om dessa brakteater se Danmarks Runeindskrifter (1942), sp. 500, 522 och 524 f.
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122. Buttle kyrka.
Pl. 67.

Litteratur: L 1739, S 74. C. G. Hilfeling, Resejournal 1801 (F m 57: 10), s. 104; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826
(ATA), s. 32; Kyrkoinventarium 1830 (ATA); J. G. Liljegren, Runlira (1832), s. 155; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB);
Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 406.

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (Fm 57: 11, Tab. 39 B); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Gravhill med runinskrift. Den ligger infélld i korgolvet, som numera bestar av kalkstensplattor (tidigare
trigolv), mitt i gingen, framfor altaret. Den lig pd samma plats redan vid Hilfelings besck &r 1801: »midt
for Altaret i Buttle kyrka»; »en gammal marmor Grafsten, som ligger midt for altar disken i Buttle kyrkan.
— N. J. Ekdahl 1826: »Framfor altaret ligger en sten 4 aln. laing och 2 bred med printade runor.» — Kyrko-
inventarium 1830: yMidt for Altaret i Choret dr en Grafsten 4 aln. ling, 2] aln. bred.»

Ljusgrd kalksten. Formen ér rektangulir; lingd 2,57 m, bredd 1,50 m. Hallen ér lagad, men i stort sett
vil bevarad. Utefter stenens fyra ytterkanter gar ett inskriftsband av tvd inhuggna ramlinjer. Inskrift finns
endast pi ena kortsidan. Inskriftsbandets bredd ér 8 em. Runorna std fritt inom bandet, d.v.s. stavarna gi
varken upptill eller nedtill fram till ramlinjerna, sdsom annars vanligen ér fallet; deras h6jd dr 5 em. Stavarnas
dndar dro kilformiga; detsamma giiller om bistavarna i h (ddremot icke i a och n). Inskriften har héirigenom
fatt ett sidreget, majuskelliknande utseende. Diirtill bidrager ocksé den rundade formen av r och u. — 1. 1739:
»Runorna serdeles omsorgsfullt huggne, stafvarne lika Latinska Uncialer, vida och tvirt afthuggne vid
andarne.»

Inskrift:

»J« s hier : huilis : hera : ioan : rapars : sun : af : atligabo . bi
5 10 15 20 25 30 35

yHér vilar herr Johan, son till Radar, frin Atlingbo ...»

Till lisningen: 3 e ir tydligt stunget; likasd 12 e. 22 ar ir binderuna; sannolikt skall ocksd r. 30 upp-
fattas som binderuna tl. 32 g ér tydligt stunget. o-runan (16 och 35 o) har formen #. 37 i ir siikert. Skilje-
tecknet efter 35 o ir osikert. Efter 37 i finnas ett par férdjupningar, som dock knappast dro huggna.

Hilfeling: 10 r, 36-37 pa (F m 57: 10 s. 104; pd teckningen Tab. 39 B mera osikert: pi). — C. Séve har
icke de bida binderunorna: 22 r, 30 t. — v. Friesen: Intet skiljetecken efter 35 o och 37 i.
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Fig. 99. G 122. Buttle kyrka. Efter teckning av C. G. Hilfeling.

Herra Joan Rapars sun har varit sockenpriist i Buttle; diarfor har han titeln kerra, lat. dominus. Jfr om
herra Nikulas i Oja G 21. — Huruvida af Atlingabo ir en bestimning till kerra Joan eller till Rapars, kan ej
avgoras. Pristen Johan i Buttle var i varje fall son till en bonde Radar i Atlingbo. — Om namnet Joan,
Johan se G 4. Namnet Rapar synes icke vara kint frin nigon annan gotlindsk urkund; icke heller frin
svenska, norska eller islindska killor. Ett enstaka Ratherus férekommer i ett danskt nekrologium frén
1100-talet. Men namnet ér fullt regelbundet bildat; efterleden kan vara densamma som i Gunnar, sidlunda
urn. *-hariar kimpe. Men fgutn. Rapar kan ocksi vara en form av samma namn som fsv. Radhger, no.-isl.
Radgeirr, sikert belagt, ehuru icke vanligt; efterleden silunda urn. *-gairar spjut.

Atlingabo Atlingbo dr en socken p& mellersta Gotland, ung. 12 km NV om Buttle. Namnet finns belagt
béde i Gutalagen och i Gutasagan, med samma skriftform som pd Buttle-stenen; vi kunna nidmligen med
sikerhet utgd frin att r. 30 T ér en binderuna av 1 t och M I. Atlingbo ér sockennamn och dirmed ocksd
namn pé kyrka och pristgard, didremot icke namn p& ndgon bebyggelse, nigon gird eller by. En gird i
Atlingbo sn heter Atlings, liksom en gird i Kriklingbo sn Krdklings. P4 samma sétt forhdller det sig med alla
Ovriga pd samma sitt bildade sockennamn pd Gotland. De édro ganska ménga: Vamlingbo, Gritlingbo,
Hablingbo, Barlingbo, Follingbo. De dro namn pé socknarna, icke pd nigon gérd eller by inom dessa socknar.
Forleden ér i alla dessa namn en inbyggarbeteckning av patronymiskt eller toponymiskt ursprung; efterleden
kan dérfor icke vara en personbeteckning -boar pl., utan méaste vara ordet bo n., vil snarast i betydelsen
"bygd, omréde’, silunda ’atlingarnas bo (bygd)’ o.s.v.! Hérav foljer, att inskriftens béda sista runor 36-37 bi
icke kunna tolkas som en form av ordet by; nigon by med namnet Atlingbo har aldrig funnits, lika litet som
ndgon Atlinga by. Man méste soka en annan forklaring till det bi, varmed inskriften slutar. Carl Sive har
antagit, att det skulle utgéra borjan av ordet bipin bedjen, inledande en bon for den dédes sjil. Det édr sanno-
likt det riktiga, hur egendomligt det dn kan forefalla. Inskriftsramen ér uppritad och inristad lings hela
stenen, och man méste dirfor antaga, att en mycket ling inskrift har varit planerad. Ristarens arbete har
av nagon anledning blivit avbrutet och aldrig slutforts, kanske pd grund av ovisshet eller oenighet om hur
inskriften i fortsittningen skulle formuleras. — Jfr inskriften pd G 90, stenkorset vid Sigdes, Burs sn.

Binderunan 30 tl har ocksd foranlett en viss tvekan. Ekdahl kommenterar silunda: »I Butle fins en gird
som heter Alteime, men skillnaden mellan Alteime och Atigabo ér for stor. Man méste noédvindigt vid detta
ord viinda tankan till Atlingbo. T med dubbla hakar ér ej brukligt utan pd hogst f& af de éldsta runmonu-
menterna pd Gottland och till dem kan detta slitt icke riknas. Man méste sileds antaga, att haken till
hoger pd T dr ett forkortadt I och blir ordet di Atligabo, hvari blott saknas ett | hvilket man ofta finner
elideradt pd4 monumenter.» — Denna uppfattning ér godtagen av Liljegren (L 1739), som &terger namnet:
Atligabo, men knappast av C. Sive (S 74), som liser: atigabo, vilket han visserligen »med hyfsad text»
aterger som: At(l)ingabo, silunda med ett supplerat [.

1 Om bo n. i betydelsen 'bygd’ se J. Sahlgren i Namn och Bygd 13 (1925), s. 129 f.
16 — 62143092 Gotlands runinskrifter
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123. Viinge kyrka.
PL. 74.

Litteratur: 1. 1738, S 73. G. Wallin, Runographia Gothlandica 2 (1751), s. 139; C. G. Hilfeling, Resejournal 1799 (F m
57: 6), s. 21, 1801 (F m 57: 10), s. 102; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 28; Kyrkoinventarium 1830 (ATA);
E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 132; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB); Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952),
8. 450.

Aldre avbildningar: Ekdahl a. a. s. 28; O. v. Friesen och J. W, Hamner foto 1923 (ATA).

Gravhill med runinskrift. Den ligger som altarbord i kyrkan, tickt av en triaskiva. Altarskipet vilar
delvis pd gravhillens-altarskivans inre kant.

Ljusgra kalksten. Lingd 2,13 m, bredd 1,14 m, dédrav 0,23 m under altarskdpet. Tjocklek 8 em. Formen
ar rektangulir, men detta beror delvis pa att héllen har blivit nigot tillformad fér sin nuvarande uppgift.
Ytan dr jamnslipad och sléit; detta tyder pd att héllen tidigt — kanske redan under medeltiden — har blivit
lagd till altarbord; den har dirigenom undgitt den vittring och slitning, som andra héllar ha varit utsatta for
péd kyrkogirdar och i kyrkogolv.

Ingen ristning finns pd hillens mitt. Léings ena kortsidan, pd altarets sodra sida, finns en runinskrift
inom ramlinjer. En del dirav dr dold under altarskdpet; den avticktes tillfilligt, d& inskriften underscktes
sommaren 1961. Dérjimte finns vid altarets framsida t. v. ett stycke av en inskriftsrad, som bor ha tillhort
inskriftens bérjan. Runorna édro hir avhuggna och kanten avfilad.

Inskrift (med 1 n supplerat efter N. J. Ekdahl):

...[n:] rouar : ===a=uiu... siat : pegia feiga : aupuatr : gerpi - pita hualf : gairualr : i

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

ueskini : ris...
60 65

»... de bddas sjélar, faderns och sonens. Audvat (el. Audvald) gjorde detta gravvalv. Gairvald i Viistkinde
ris(tade) ...»

Till ldsningen: Runorna 2-6 rouar iro fullt sikra. Intet skiljetecken efter 3 o; skiljetecknet efter 6 r
ar skadat, men sikert. R. 18 har bistav endast t. v., silunda t, men dr uppenbarligen felristning for I. Tydligt
stungna dro 19 p, 20 och 25 e, 21 och 27 g. Intet skiljetecken efter 23 a. 26 i dr svagt bojt, ndgot spir av
bistav finns icke. De bida namnen 29-35 aupuatr och 50-57 gairualr iro fullt tydliga. 34 t har samma form
med tvd bistavar som 43 t. 35 r har samma form som 2 och 6 r, med bistaven 6ppen; annorlunda, med
bistaven in mot huvudstavens mitt som i den latinska versaltypen, 38, 57 och 66 r. 36 och 50 g éro tydligt
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Fig. 100. G 123. Viinge kyrka. Efter teckning av N. J. Ekdahl.

stungna; likasd 37 och 60 e. Mellan 40 i och 41 p dr utrymmet tringt, men en huggen punkt torde finnas.
Déremot finns intet skiljetecken efter 44 a. Ordet 4144 pita star pd ett ganska skrovligt stélle. 56 I dr tydligt,
med bistav endast t. h. Det kan vara felristning for t (liksom 18 t fér 1), men sannolikare torde vara, att
ett t dr uteglomt. Intet skiljetecken finns efter 58 i. Nedre delen av 61 s ir skadad, men runan har tydligen
haft samma form som 15 s (och 68 s). Alla runorna i namnet 59-65 ueskini édro fullt sikra.

Tydliga felristningar dro: 18 t for I, 19 p for b, 26 i for p; sannolikt ér ett d (t) uteglomt efter 56 I och
efter 64 n. 58-65 i ueskini avser sikerligen socknen Vistkinde; det dr belagt i medeltida killor (bl. a. Fran-
ciskanerklostrets i Visby diarium och Linkopingsbiskoparnas visitationslingd) med =nd (G. Lindstrém,
Anteckningar om Gotlands medeltid 1, s. 55).

Om mansnamnet Aupvatr se G 63, om Gairvaldr G 101. Forleden i det senare namnet dr Gair-, dldre
Gair-, med palatalt r-ljud. Det dr mérkligt att finna runan r anvind pd detta sitt, etymologiskt riktigt, i
en medeltida gotlindsk runinskrift.

Gravhillen har varit gjord till minne av tvd min, far och son. Deras namn ha férekommit i den férlorade
huvuddelen av inskriften. I ett tilligg har meddelats namnen béde pd den som har murat gravvalvet och
pd den man, som har ristat runorna. Det ér intressant att kunna konstatera, att detta har kunnat utforas
av olika personer, m. a. o. att det har funnits en sirskild, runkunnig méstare.

Om hiillens lige meddelar biskop G. Wallin féljande (1744): »In Mensa Sacra Templi Wenge, Descr. d.
23. Julii 1744. Videlicet in extrema ora marmorez mens@, qua sternitur Altare, meridiem versus, usque ad
gairvair inclusive. Reliqua, si quae sunt, pede Tabule majoris et perpendicularis obtecta non videntur.
Ultima vero vox radar comparet a parte opposita ejusdem mense aquilonari, et verba quee sequuntur, legi
omnino nequeunt.» Hiillen hade silunda vid mitten av 1700-talet alldeles samma lidge som nu.

Wallin ldser inskriften pé foljande sitt: ...siai: pegiafeiga: aupuatr: gerbpi: pita : hualf : gairuair :
... rapar: ... Wallin har icke forstitt inskriftens borjan; han ifrigasitter, att siai kan vara fel for siau
sju. hualf dsyftar, formodar han, ett reliquarium, en relikgémma, under altaret. Han utgéir silunda fran att
hiillen alltifrin borjan har tjdnat som altarbord; att det ursprungligen dr en gravhill, som ganska brutalt
har blivit apterad till altarbord, har han tydligen icke uppfattat. Han Gversitter inskriftens senare del:
»... Odvaterus construxit hane testudinem ...» Det sista ordet rapar férmodar han ha ingdtt i en datering
med hénvisning till pdsktavlan.

C. G. Hilfeling har tvd ginger granskat inskriften, 1799 och 1801. Frin den forra resan har han anteck-

16* — 62143092
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nat: »d. 25 [juni] ... afreste kl. 10 f. m. till Vinge; dir jag under vintan pé skjuts hasteligen besiig Kyrkan,
afskref et Rune Fragment, som var ristat pd nu varande Altar Bordskifvan, hvilken sikert tillférne varit en
Liksten — e.g.: sial : pegia feiga : aupuatr : gerpi : pita : hualf : gairualtuy. Vid det senare besoket i
Viinge har Hilfeling gjort en grundligare granskning: »Sjelfva Altarbordet var en Marmorsten, 3 alnar 14 tum
ling, 1 aln 22 tum Bred, 34 tum tjock. Har fordom varit en grafsten, men sedan danad hértill [dvs. till altar-
bord]. Pi dens Siodra kant ségs foljande Runor: sial : pegia feiga : aupuatr : gerpi : pita : hualf:
gairualr : i ueskini : ris. Inscriptionen var i bida dndar afhuggen; men &t andra kanten pa Stenen sigos
nigra dels hela, dels til hédlften och mera afstympade Runor, e.g. rouar . ===« hvilket visar, att Stenen
fordom varit af olika bredd i bida dndar; Siledes en del af paskriften blifvit férstord genom Altarskifvans
paralella danande.»

N. J. Ekdahl 1826: »Altarbordet i Wenge ér af ett grifthvalf, som varit bredt vid hufvudet och smalt
vid fotterna. Det édr sedan tillhugget i rittvinkelform och i den formodan att det ej fins i Cond. Hilfelings
tekningar skall jag hér ge ett utkast dertilly (fig. 100).

Kyrkoinventarium 1830: »Altaret af sten med Marmor Skifva 3} aln ling 2 aln bred 4 tum tjock, pd
hvilkens Sodra tvirsida star féljande inscription: siat : pegia feika upuatr : kerpi pita hualf : gairualr i
ueskini risy.

Carl Siive har granskat inskriften r 1844. Han har icke funnit de férsta runorna 1-6; »de finnas nu icke
pd stenemn». »Stenens begia feiga (L har oritt pegiafegia) kan icke gerna vara nigot annat dn beggia
fepga, de bigge fidgarnes (d. i. fader och sons); jf. den dnnu fornare formen feprga a. pl., N:o 87, i Guta Lag
forekommer fepgar, nom.»

Om ordet hvalf n. se G 7.

124. Vinge kyrka.
Pl 75.

Litteratur: Skrivelse fran landsantikvarien Greta Arwidsson till S. B. F. Jansson den 6/, 1949 (ATA); Sveriges kyrkor:
Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 451.

Runinskrift med rod firg. Den finns pd sodra kyrkviggen, omedelbart V om predikstolen, omkr. 2 m
ovanfor golvet.

Inskriftens héjd dr 25 em, bredd 42 em. Runorna std i sex rader, varje rad med sina egna ramlinjer.
Inskriften ér i stort sett fullt lisbar och sédlunda témligen vélbevarad, ehuru ritt ojamn. Bést bevarade dro
runorna i ett mittparti av tredje och fjirde raderna. Runorna ha forst ristats, tdmligen grunt, i kalkputsen,
och sedan ha de ristade linjerna fyllts med rod firg. Den inramade tavla, som inskriften bildar, dr nedtill i
mitten skadad, lyckligtvis utan storre forluster av inskrift, och nytt murbruk har hér gjutits pé.

Inskriften kom i dagen i samband med kyrkans restaurering ar 1949.

Inskrift:

bedin - fyri - iakobs - sial - nik

5 10 15 20

karfua - han - do - fam - daha
2b 30 35 40

fyri - sante - lafranz - dag
45 50 55

ta-uar-f-sundahr.ok -m-
60 65 70 75

primst=fu~r.i.fimtand -
80 85 90 95

rat ...

»Bedjen for Jakobs sjil i Nickarve. Han dog fem dagar foére Sankt Lars dag. D& var (runan) f sondags-
bokstav och (runan) m primstav i femtonde raden.»
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Till lasningen: 2 e ér tydligt stunget. 3 d dr nigot skadat pd mitten men sannolikt stunget. Bistavarna
i inskriftens f-runor utgd tdmligen ligt ned pd huvudstaven; runorna bli dirfor i allménhet breda (se t. ex.
52 f). 7 y iir tydligt stunget. Inskriftens r-runor ha formen R; bistaven gir, liksom i den latinska versalen,
dnda in till huvudstavens mitt. 14 b ér icke stunget. Inskriftens s-runor ha formen K. 19 I dr ganska svagt.
Nedre delen av 25-27 rfu ir otydlig och svag. Nedre bistaven i 26 f tycks gd in till huvudstaven i det foljande
27 u. Bistavarna i 29 h och 30 a dro linga. Férgen har gitt ur bistaven i 31 n. Stingningen av d-runan har
skett med ett snett streck 6ver huvudstavens mitt eller pd v. sidan av huvudstaven (69 d). 35 2 har formen 4.
39 h ar svagt. 41-42 fy dro skadade. 44 i kan méjligen ha varit stunget. 49 e ir didremot tydligt. Bistaven i
56 z ar stor och bred. 57-59 dag éro svaga, sirskilt bistavarna i 57 d och 59 g. Svagt dr ocksd 60-64 ta - uar.
60 t dr sannolikt icke stunget. 76 p ér tydligt stunget. 80 s édr svagt. Av de foljande fem runorna ér endast
ovre delen bevarad. 88 f och 90 m éro sikra. Intet sikert spar av stingning i 89 i. 91 t har ddremot méjligen
varit stunget. Bistavarna i 92 a och 93 n dro svaga, men sikra. 94 d édr sannolikt stunget. Av féljande runa
finnas endast svaga spar. 96 r tydligt, men foéljande tvd runor dro mycket svaga.

Om namnet Jakob se G 13. — Nickarve dr namn pé girdar omkring 2 km SV om Vinge kyrka. — Sankt
Larsdaginfaller den 10 augusti. Den femtonde raden i pisktavlan omfattar tiden 1532-59. Det &r inom denna
tid, d& runan f (eller lat. a) var sondagsbokstav och runan m (eller talet 15) var primstav (gyllental), dr 1553.
Se pasktavlan i N. Lithberg och E. Wessén, Den gotlindska runkalendern 1328 (1939), s. 64. Jakob i Nickarve
har sélunda dott den 5 augusti &r 1553.

Inskriften har en pafallande traditionell form, sévil till sitt syfte — forbon for en avlidens sjil — som
genom sin medeltida datering efter pésktavlan.

En liknande inskrift med uppmaning till f6rbon fér en avliden finns pd exakt samma plats pd sodra
kyrkviggen i Silte kyrka, se G 64. Denna innehdller dock icke nigon datering si som inskriften i Vinge.

125. Viinge kyrka.

Litteratur: O. V. Wennersten, Skrivelse till Riksantikvarien 1918 (ATA); Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 449.

Utvindigt pd kyrkans vistra sida (tornet), t. h. (S) om tornportalen, finnas runor ristade i sjéilva kalk-
stenen. Inskriften befinner sig ungefir vid brosthojd, 0,88 m fran marken; dess lingd dr 0,53 m.

Inskriften torde forst ha iakttagits av riksantikvariens ombud kand. O. V. Wennersten, som i en skrivelse
ar 1918 meddelar foljande: »P4 tornportalens infattnings sédra del en lingre runinskrift. For att tolka den
sikert méiste stenen skuras och en afgjutning tagas. Jag har bestéillt mall och tinker med hjelp af den taga
en alabastergipsafgjutning. Om innehéllet af inskriften forbehaller jag mig, till dess jag utfort aftrycket,
slippa yttra mig.»

Inskriften dr mycket vittrad, knappast lisbar numera. I nedanstéende forsok dro manga detaljer ovissa.

Inskrift:

cootik:ilu: ==r:ut:b:
5 10

Framfor 1 t finnas spdr av 3 runor. Av r. 8-9 finnas endast nedre delarna kvar.

Vinge kyrka.

S. Ambrosiani uppger (i Gotlindska kyrkoinventarier, 1912, s. 142), att en »ringklocka» i Vinge bér en run-
inskrift pd »éfverdelen». Uppgiften ér felaktig. Viange-klockan, som omgéts ar 1886, hade en plattysk majuskel-
inskrift; se G. Lindstrom, Anteckningar om Gotlands medeltid 2 (1895), s. 156, Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3
(1952), s. 449 och M. Amark, Sveriges medeltida kyrkklockor (1960), s. 183.
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126. Guldrupe kyrka.
Pl. 76.

Litteratur: S 75. C. G. Hilfeling, Resejournal 1801 (F m 57: 10), s. 105; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826, s. 31 (ATA);
P. A. Save, Reseberittelse 1850 (ATA) nr 78: 1; C. Save, Brev till P. A. Siave 19/, 1858 (hs R 623: 5 i UUB, s. 575); O. v.
Friesen, Anteckningar 1923 och 1924 (UUB); E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA); Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952),
s. 376.

Aldre avbildning: P. A. Sive, teckning (i Atlas till a. a. 1850, nr 78: 1).

Ristningen finnes i det ursprungliga putslagret i sodra korviggen. Dess vistra kant dr beligen 1,40 m
O om korportalen och 1,43 m ovan altargolvet. Fénsteréppningens nedre kant ligger 24 cm ovanfor ristningen.
— Den tidigaste uppgiften om nigon runristning i Guldrupe kyrka limnas av C. G. Hilfeling, som i sin rese-
journal &r 1801 avritar G 126: »A Sédra Chorwiggen sigos féljande Runor ...» Ocksi N. J. Ekdahl har obser-
verat inskriften: »Soder i Choret war med en spikudd ristade i rappningen féljande runor ... Kyrkan ir ej
kalkad sen det skrefs, och nerunder ér en 6fversittning, som syns ristad med samma instrument och pa
samma ging som runorna. Mantalsskrifwarn Jakob Niklas Lyth har teknat sitt namn vid 6fversittningen,
och man kan pé goda skél anse honom som forfattare dfven till runorna.» Ekdahls tanke, att runinskriften
har ristats av mantalskommissarien Jakob Niklas Lyth (f. 1794 i Guldrupe) dr givetvis férfelad. Beklagligt dr
att »oversittningen» dr forlorad. Ingen senare forskare har iakttagit den.

P. A. Sive (1850): »Denna run-rad ér 1 aln 8 Tum lang, dess runor dro 14 Tum hoga och inristade i
kalk-rappningen 3 al” 6fver golfvet, under fonstret pi sodra viggen i Choret.»

Ristningens ldngd dr 82 em. Storsta runan dr 6,5 cm, den minsta 2,5 em. Linjerna édro genomgéende
mycket smala, uppenbarligen ristade med ett spetsigt verktyg. P flera stéllen ér inskriften numera grund och
otydlig; genom att putslagret dr skort och sprucket, 1oper ristningen fara att fordérvas.

Inskrift:

potolbar : karassa : han : kaup : te : messo : haku : lin : itagn :
5 10 15 20 25 30 35 40

»Botulv i Krasse han képte mésshaken itagn.»

Till lisningen: I 1 p finnas tvd grunda punkter mellan huvudstaven och bistavarna; punkten vid den
nedre bistaven ér otydligare én vid den 6vre. 2 o har, i likhet med 6vriga o-runor (4 och 29), ensidiga, uppét-
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Fig. 101. G 126. Guldrupe kyrka. Efter teckning av P. A. Siive.

riktade bistavar. 3 t har ensidig bistav; samma form ha de tvd andra t-runorna (23 och 38). 6 b har ej punkter.
7 a dr sikert. Runféljden 9-15 karassa ir tydlig; endast 12 a dr skadat pd mitten genom putsbortfall. I
22 p dro punkterna svaga. Sk efter 22 p ér tydligt. I 24 e dr punkten mycket otydlig; i 26 e ér den liten men
fullt siker. Efter 29 o iir sk otydligt. 33 u dr skadat upptill. I 40 g dr punkten nigot osiker. Sk efter 41 n ér
tydligt. — Hilfeling (1801): potolfar : karissa : han : kaup : ti : messo : haku : lin : itagn :. — Ekdahl (1826):
botolpar : karassa : han : kaup : de : messo : haku : lin : itagn. — P. A. Siive (1850): potolbar : karassa:
han : kaup : te : messo : haku : lin : itagn :. P. A. Sive kommenterar sin ldsning pa foljande sétt: yHufvud-
sakl. anmirkes, att de tvenne sista run-orden (som troligen, oaktadt skiljopunkterna (:), bora lisas tillsam-
mans lin : itagn :, icke i det aldrasista ordet dro ritade med I och k, utan, sisom jag afskrifvit dem och
de befinnas tecknade & muren, med t och g». — v. Friesen (1924) anmérker: »Inskriften for sndvt inramad i
putsen. Torde ock vara skadad genom raspning i sparen av runor. Dessutom éverkalkad tjockt». I 1 p och
22 p har v. Friesen endast sett den 6vre punkten. Han pdpekar, att i 40 g »stingningen [ér] ovissy. — Wessén
(1944): »Runorna mycket tydliga och skarpt huggna. Inskrift: botulbar : karossa : han : kaub : te : messo
: haku : lin : itakn.»

Om det i gotlindska inskrifter vanliga mansnamnet Botulfr se G 33. Att det dr detta namn som dsyftas
med potolbar ir uppenbart. Ristaren anvinder p-runan for b-ljud och b-runan for v-ljud; jfr G 70. Namnets
skrivning visar ocksd inskottsvokalen a framfor »; jfr karassa och garasia (i G 127). — Runfé6ljden karassa
dterger givetvis namnet pd girden Krasse, som ér beligen 2 km SO om Guldrupe kyrka. Redan Hilfeling
formodade att det forholl sig sé, vilket framgér av hans anmiérkning i resejournalen 1801: »En gérd i Gulldrupe
Sokn heter nu for tiden Krassa, férmodeligen den samma som nimnes karissa hir». Girdsnamnet har alltsd
lagts direkt till Botulfs namn, »Botulv Krasser. Om detta namnskick, som dnnu ér levande pd Gotland, se
G 78 (s. 116 1.).

»Botulv Krasse han kopte ...» ger ett exempel pd det i gotlindska inskrifter vanliga forhallandet, att
subjektet upprepas genom pronomen; se G 101 (s. 169).

Runféljden messo : haku : lin : torde, trots de insatta ordskillnadstecknen, bora uppfattas som bestimd
form av fsv. messuhakul m. (isl. messuhokull m.) ‘misshake’. Ristaren insitter ju skiljetecken ocksd i
ordet kaup : te.

Inskriftens slut — runféljden itagn — erbjuder tolkningssvirigheter. P. A. Sive, som anser att denna
runf6ljd hér samman med det foregiende »run-ordet» lin (lin : itagn), skriver i sin reseberiittelse 1850:
»Orden [kunna] alldrig. .. tolkas till ’linilakn’ = linne-lakan’ (sisom jag sett det tryckt pa ndgot stille), utan
ganska séikert till 'lini-tagn’, d.v.s. "lin-dagarna’ (?), hvilka, enligt folkspriket och siignen pa Gottland, intriffa
i borjan af Maj ménad, (d& linet sis), och Botolfr skinkte en Mess-hake till kyrkan (??)». — I Gutniska wr-
kunder (s. 77 not 106) anmirker Carl Sive: »Slutorden itagn el. i tagn kunna mdojligen beteckna koporten.»

Néigot ortnamn (Tegn, Tang, Téng o.s.v.), som skulle passa i detta sammanhang, torde emellertid icke
kunna uppletas. Nigon silker tolkning av runféljden itagn kan silunda ej givas. Helt uteslutet dr vil ej,
att 38 t dr felristat for I, och att runféljden 3441 lin : itagn skall aterge ordet lin-lakan "linneviiv’. Botulv
i Krasse skulle i s& fall ha kopt mésshake och linneviv for miss-skjorta (alba) eller for andra kyrkans
behov.
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Fig. 102. G 127 och 128. Guldrupe kyrka. Efter teckning av P. A. Sive.

127. Guldrupe kyrka.
Pl. 76.

Litteratur: S 79. P. A. Sive, Reseberiittelse 1850 (ATA), nr 78: 3, Gotland 1864 (hs S 40 ni UUB), s. 172; O. v. Friesen,
Anteckningar 1923 och 1924 (UUB); E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA); Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 376.
Aldre avbildning: P. A. Sive, teckning (i Atlas till a. a. 1850, nr 78: 3).

Ristningen finnes i det gamla putslagret i tornkammarens sydostra horn, 2,12 m ovanfér det nuvarande
tragolvet.

P. A. Séve, som lamnar den forsta uppgiften om denna ristning, skriver i sin reseberiittelse for ar 1850:
»Denna korta run-teckning, en férbrikning af ’Ave-Maria’ ete., dr ritad & sodra viggen i torn-kammaren
3 al” 6fver golfvet.»

Ristningens lingd dr 38 cm. Runornas storlek dr 2-3 c¢m. Ristningslinjerna dro smala och grunda.
Putsen har spruckit och delvis lossnat, varfor ristningen loper fara att forloras.

Inskrift:

afe maraa : garasia : plena
5 10 15 20

»Ave Maria, gratia plena.»

Till lasningen: Inskriften borjar utan sk. 1 a har, liksom 6vriga a-runor, ensidig bistav. I 2 f dr huvud-
stavens nedre del skadad genom ett djupt putsbortfall. 3 e ér stunget med en liten punkt. Sk saknas efter
3 e. I 7a ir bistaven grund men siker. Sk efter 8 a bestar av tva punkter. 9 g ér tydligt stunget. 16 p ér
tydligt stunget med tvd smé punkter. Av 17 I dterstd endast svaga spdr av huvudstav och bistav. 18 e ar
tydligt stunget. Avstindet mellan 18 e och 19 n ér stérre &n normalavstdndet mellan runorna; intet spar av
ristning. Efter 20 a finnas numera inga spir av sk. (Efter ristningen finnes ett stort och djupt borrhél i
putsen.) — P. A. Sive: afi maraa : garasia : p==na. — v. Friesen (1924): afi maria : garasia : pena.

Av intresse i denna Mariahélsning dr skrivningen garasia, med inskottsvokalen @ mellan g och r. Jfr
karassa i G 126. Inskottsvokaler i sidan stéllning dro mycket vanliga i runinskrifter frin 1000-talet; se t. ex.
S. B. F. Jansson i Norrtiljetrakten under forntiden (1945), s. 63 f.
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128. Guldrupe kyrka.
Pl. 76.

Litteratur: S 77. P. A. Save, Reseberittelse 1850 (ATA) nr 78: 4; H. Pipping, Om négra gotlindska runinskrifter (i:
VHAAkad:s Manadsblad 1900), s. 53; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 och 1924 (UUB); E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA);
Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 376.

Aldre avbildning: P. A. Sive, teckning (i Atlas till a. a., nr 78: 4).

Runristningen finnes i det ursprungliga putslagret pd norra tornbdgsstédet; ristningens underkant
befinner sig 1,50 m 6ver golvet. I likhet med G 127 och 129 ér inskriften patriffad av P. A. Sive, som i sin
reseberittelse &r 1850 skriver: » Dessa tvenne run-rader, som st tdtt 6fver hvarandra, och af hvilka den 6fre
ar 1 aln 18 Tum léng, och bestd af 2 tum hoga run-tecken, édro i kalk-rappningen ritade pd westra viggen
mellan hég-kyrkan och torn-kammarn, it norr, 2 alnar 12 Tum 6fver golfvet.»

Av inskriftens tvd rader har den 6vre en nu synlig lingd av 89 cm; den nedre raden ér 38 em. Runornas
storlek dr 4-5,5 cm. Inskriften dr delvis mycket svirlist pd grund av skador i det skéra putslagret; sirskilt
i inskriftens vinstra kant dro skadorna svira. Som redan v. Friesen har anmirkt, dr inskriften delvis skadad
genom rispning i runorna. Utan tvivel var denna inskrift bittre bevarad, dd P. A. Sive undersokte den ar
1850.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter P. A. Séve):

[uilllin ir : lypa : hut : iak : uil : gerra : legia : =ug=abrr~t : likit : ikinn : ...[skulin.. : nn]:
5 10 0 30 35

15 21 25 40 45 50 55

syika : uir : bip: um:us:i...
60° 65 70 75

»Viljen I horsamma vad jag vill géra ... Skolen i svika. Vi bedja oss i ...»

Till lisningen: Inskriftens borjan ér forddrvad. Av 1 u synas tva skadade stavar. Vid 2 i har putsen
fallit bort; endast delar av huvudstaven skonjas. 4 | forefaller sikert. 10 y har forlorat bistavens nedre del.
117 a finnes mitt pd huvudstaven ett borrhdl. 18 k ér ej stunget. 22 g och 23 e éro sikra. I 28 e ér punkten
liten. R. 32 ir skadad; den gor snarast intryck av p. Av r. 35 finnas numera pd grund av putsbortfall endast
svaga spir. R. 40 och 41 t svart skadade och numera olésliga; endast delar av huvudstavarna skénjbara.
I 61 y finnes en rund fordjupning, mojligen huggen. 72 m har ensidig bistav. Efter 75 i finnas inga spér av
ristning. — P. A. Séive anmirker till sin ldsning: »Ehuru med storsta noggranhet aftecknade, édro dessa
rader svdra att uttolka.» — O. v. Friesen (1924): uilinir : lypa : hut : iak : uil ! gerra : regia : pugr
abrrat : lik : et : ikinnil uin suika : uir : bip : um : us : i. v. Friesen kommenterar sin lisning pd féljande
sitt: »Borjan kan jag alltsi ej riktigt sikert lisa men trol. stir wiliny. De tvd forsta runorna édro dolda
»bakom liktarens stodjepelarer. 15 t: »Trol. ensidig bistav.» 17 a: »En mkt djup prick vid bistavens ingéng i
huvudst.»

Endast brottstycken av denna skadade inskrift lita sig nu tolka. Ristaren har av allt att doma icke
avslutat sin tydligen ganska hastigt nedkratsade inskrift.

129. Guldrupe kyrka.

Litteratur: S 76. P. A. Save, Reseberittelse 1850 (ATA), nr 78: 2; H. Pipping, Om nagra gotlindska runinskrifter (i:
VHAAKkad:s Manadsblad 1900), s. 55; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB); H. Gustavson, Gotlands ortnamn (i: Ort-
namnssillskapets i Uppsala arsskrift 1938), s. 41; N. Lithberg och E. Wessén, Den gotlindska runkalendern 1328 (1939),
8. 65; E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA).

Avbildning: P. A. Siave, teckning (i Atlas till a. a., nr 78: 2).
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Fig. 103. G 129. Guldrupe kyrka. Efter teckning av P. A. Séve.

Denna nu odtkomliga runinskrift ir endast kind genom de uppgifter som P. A. Sidve limnar i sin
reseberittelse for 4r 1850, och genom den teckning av inskriften som han dé utférde. Sive skriver: » Denna
treradiga run-skrift, hiir och der (som pd teckningen noggrant ér i akt taget) skadad och otydlig, bestir
af omkring 2 Tum héga runor, med rod-krita ritade, 2 al” 12 Tum 6fver golfvet pd westra viggen mellan
hogkyrkan och torn-kammarn, &t sider, i trenne rader, som sté 6fver hvarandra, titt tillsammans, varande
de tvenne 6fversta 1 aln 2 Tum linga. — Run-teckningen, néstan 6fver-kalkad, blef dock teml. laslig.» —
D4 O. v. Friesen sommaren 1923 kom till Guldrupe kyrka, iakttog han G 126, 127 och 128, men G 129 var
tydligen forsvunnen. Icke heller f6ljande sommar, di de andra Guldrupe-inskrifterna undersoktes, kunde
G 129 fterfinnas. Inskriften soktes forgives av E. Wessén 1944 och har icke heller senare kunnat uppspéras.
G 129 har tydligen befunnit sig mittemot G 128, som fortfarande finnes kvar pd norra sidan, i torn-
bagsstodet.

Inskrift (enligt P. A. Sives teckning):

beten fyr boto - -or sial huntenkia sum hiar to-ta-uar f-n-brim : i fiurtanto rato
5 10 15 20 25 30 35 40 15 50 55
»Bedjen for Botaids(?) i Hunninge sjil; hon dog hidr. D4 var runan f (séndagsbokstav), runan n primtal
i fjortonde raden.»

Till lisningen: 2 e har ett kort tvirstreck; 3 t ér ej stunget, 4 e édr stunget med en punkt. Av 5 n dter-
stod endast huvudstaven; Sive ser ocksd pd huvudstavens hogra sida en kort, uppétriktad bistav. I runan 12,
som Sive uppfattar som o, har undre bistaven tydligen varit kort; det forefaller av teckningen troligt, att
runan har varit a. Av runorna 13 och 14 kunde Séve endast se huvudstavarnas dvre tredjedelar. Runféljden
19-27 forefaller att ha varit tydlig. Mellan 35 o och 37 t har Sive sett ett kort, bojt streck, som han tydligen
uppfattar som en k-bistav. Hans transkription av inskriften lyder: »Beten fyr Botolfr sial huntenkia sum hiar
tog ta uar P. b. brim : ifiurtanto rato?» — Carl Siive aterger (i Guiniska urkunder, s. 43) inskriften pd féljande
siitt: beten fiir botaipor sial huntenkia sum hiar to ta. war P. . brim : fiurtando rato.

Runféljden 9-15 bor snarast uppfattas som gen. av det i gotlindska inskrifter mycket vanliga
kvinnonamnet Botaip (dldre * Bot-haipr). Om detta namn se G 12. Till Botaids namn har gidrdsnamnet lagts
som ett slags familjenamn: Botaip Hundengi. Om detta gotlindska namnskick se G 78, s. 116 f. Hundengi
dsyftar, som redan H. Pipping har insett (se Manadsblad 1900, s. 55), Hunninge i Klinte socken. Denna
gird ligger (figelvigen) 11 km SV om Guldrupe kyrka. Om girdsnamnet skriver H. Gustavson (Gotlands
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ortnamn, s. 41): yHunninge (i Klinte) ser ... ut som ett -inge-namn, men i en runinskrift [ =G 129] skrives
det HUNTENKIA, dvs. Hundengia, gen. plur. av Hundengi, "Hundidngarna’.» Det kan tilliggas, att Hun-
ninge ocksé férekommer i en annan runinskrift, ndmligen S 109 Klinte kyrka: ropualdr : af - huldingium
(felristning f6r hundingium).

Efter den fromma maningen till lisaren att bedja for Botaid Hunninges sjil meddelar inskriften, att
hon dog »hir» — hiar — d.v.s. i Guldrupe. Om den sérskilt i gutniskan utbredda diftongformen hier se B.
Hesselman, Nagra nynordiska dialektformer och vikingatidens historia (i: Nordiska texter och undersékningar 9,
1936), s. 127 f. och s. 138, dir formen insiittes i ett stort sprikgeografiskt ssmmanhang.

I inskriftens sista sats ges en datering med hjilp av pdsktavlan. Efter 41 f har uppenbarligen ordet
sunnudagr utelimnats: ta - uar f [sunudahr] < n - brim : i fiurtanto rato. »Fjortonde raden» omfattar tiden
1504-1531 (se N. Lithberg och E. Wessén, Den gotlindska runkalendern 1328, 1939, s. 64, och N. Lithberg,
Computus, 1953, s. 324). f ar den forsta runan i runraden och motsvarar som sondagsbokstav lat. . n ar
den dttonde runan och féretrider alltsa som »prim» (gyllental) talet VIII. Artalet for Botaids déd — och med
all sannolikhet ocksd for runinskriften — blir alltsd enligt pdsktavlan 1508.
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Fig. 104. G 130. Guldrupe kyrka. Efter teckningar av P. A. Sive.
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130. Guldrupe kyrka.

Utom de hér behandlade fyra Guldrupe-inskrifterna (G 126-129) iakttog P. A. Sive vid sitt besok ar
1850 négra smirre, nu forsvunna ristningar pd olika stéllen i putsen. Sélunda framhéller han i sin reseberit-
telse ar 1850 (ATA), att Ave Maria »jemte diliga teckningar af Run-alphabetet, namn, m. m., std pé flera
stillen, mer eller mindre tydligt, ritade pd tornkammarens viggary. I Guiniska urkunder anmérkes (s. 43, vid
nr 79), att »i torntrummet» finnes — férutom G 127 — »Ave Maria och runraden pé flere stéllen.»

Dessutom har P. A. Sive i norra tornbdgsstodets puts iakttagit de fem forsta runorna i runraden. Deras
plats var »5 Tum lingre ned under» G 128, och runorna »tyckas vara en oredig borjan af Run-alphabetety;
se fig. 104: 1. Denna ristning upptages i Guiniska urkunder som nr 78: »Ett litet stycke under foregiende
[= S77, G 128] std ... 5 mynder, som till formen std pd 6fvergdng mellan runor och munkstil . . . utgérande
bérjan till runraden.»

Slutligen har P. A. Séve i reseberittelsen r 1864 (ATA), s. 284, avritat ytterligare nigra » Run-ritningar
i kalk-rappningen & sodra viggen» (se fig. 104: 2). Sive ldser dir fyra runféljder under varandra: maria, oul,
keredunmen, liga - ker « lak - nils. T »s® smygen af v* d™ har en yxa tecknats; under denna liser Sive
runorna ukni, vilket han férmodar vara felristat »for uksi?», yxa’ eller, lista fran hoger till vinster, iaku[p],
Jakob’ (se fig. 104: 3).

131. Guldrupe kyrka.
Pl. 77.

Litteratur: O. v. Friesen, Anteckningar 1924 (UUB); E. Bohrn, Guldrupe kyrkas tornhuv (i: Fornvéinnen 1938), s. 161 f.;
J. Roosval, Kronologi och metrologi pa Guldrupe kyrka (i: Fornvénnen 1938), s. 273 f., s. 280; Sveriges kyrkor: Gotland Bd
4: 3 (1952), s. 354.

Aldre avbildning: E. Bohrn, teckningar (i a. a. s. 162).

P4 olika stéllen i tornspirans trivirke finnas runristningar och enstaka runor. De sivitt kéint tidigaste
uppgifterna om ndgra av dessa ristningar ha limnats av E. Lundmark till O. v. Friesen (se Anteckningar
1924, UUB). Inskrifterna ha senare (dr 1936) undersokts av E. Bohrn i samband med hans ingdende beskriv-
ning av Guldrupe tornhuvs konstruktion.

Ristningarna finnas pd hjirtstockens sodra sida (@), pad stodbockskonstruktionens nordvistra horn-
stolpe (b), pd den norddstra hornstolpen (¢) och pa den sydostra (d). P& den sydostra och den sydvistra
hérnstolpen finnas ocksd de tvd ristningarna e och f. Ristningarna a—d édro kraftigt ristade; redskapet har
tydligen varit ett hdljarn. Diremot dro ristningarna e och f mycket smala och grunda, av allt att déma
rispade med en kniv.

a. Ristning pé hjirtstockens s6dra sida, nira stockens bas. Ristningens lingd ér 46 cm. Runornas storlek
dr 22-24 cm. Inskriften lises nedifrin och uppét. Omedelbart nedanfér den forsta runan stér, ristat pd samma
sitt som runorna, ett bomérkeliknande tecken; dess 6vre halft édr ristat i hjartstocken, dess nedre i den barande
stocken. (Ndgot bomiirke av det slag, som hér har ristats, dr icke kint frin Guldrupe.)

Inskrift:

supr
»Soder.»

Till ldsningen: 1 s har formen r' ; runan dr dock ndgot felristad; den lodrita bistaven har rikat bli for
langt utdragen. I 4 r triffar bistaven huvudstavens mitt.
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b. Ristning p& nordvistra hornstolpen i stodbocken. Ristningen, som finnes i stolpens sodra sida, dr
52 c¢m léng. Runornas storlek dr 10-11 em. Inskriften ldses nedifrin och uppédt. En inskuren snedstriva
fran birverket har skadat inskriftens tvd forsta runor. (P& denna snedstriva stdr en f-runa och pi hérn-
stolpen nedanfér runinskriften stér likasd en f-runa. Dessa tvd runtecken ha tjénat som anvisning vid hop-
fogningen och tillhéra silunda icke inskriften.)

Inskrift:

uestr nor
5

»Nordvist.»

Till ldsningen: Av 1 u dterstd endast korta stycken nedtill. Ovriga delar ha gitt forlorade, di den
ovan nimnda snedstrivan infogades i stocken. Genom samma ingrepp har 2 e forlorat 6vre hilften och
3 s huvudstavens topp. 4 tr ir tydlig binderuna; r-bistaven triffar huvudstavens mitt. Mellan 4 tr och 5 n ér
avstdndet stort, men hér finnes ej sk. 5 n har ensidig bistav. 6 o har ensidiga, uppétriktade bistavar. Genom
huvudstaven i 7 r g ett par naturliga sprickor. Sk saknas efter 7 r.

c. Ristning pd nordéstra hornstolpen i stédbocken. Ristningen, som finnes i stockens viistra sida, ér
45 cm ling. Runornas storlek dr 16 em. Inskriften, som lidses nedifrén och uppét, lyder:

austr ! nor
53

»Nordost.»

Till lisningen: I 1 au, som iir tydlig binderuna, ér a-bistaven ovanligt lingt utdragen. 2 s har formen [¥.
3 tr dr tydlig binderuna; r-bistaven triffar huvudstavens mitt. Sk fére 4 n bestér av tvd korta streck.
4 n har ensidig bistav. 5 o har ensidiga, uppétriktade bistavar. I 6 r triffar bistaven huvudstavens mitt.
Sk saknas efter 6 r.

d. Ristningen finnes pid sydostra hornstolpens norra sida. Inskriften, som ér placerad hogt upp pa
stocken, dr 29 c¢m lang. Runornas storlek dr 15 cm.

Inskrift:

au ; su

»Sydost.»

Till lisningen: 1 au ér tydlig binderuna. Sk fore 2 s bestdr av tvd avlinga punkter. 2 s, som har

formen [N, dr ndgot felristad; den lodrita bistaven har huggits for lingt. Efter 4 u finnes ej sk. — Inskriften
utgor givetvis en forkortning av au[str] : su[pr].

e. Ristningen, som finnes pd den sydostra hornstolpens sodra sida, borjar 27 em frin stolpens bas. In-
skriftens lingd dr 32 cm, runornas storlek 15 cm. Som ovan har pipekats, dr denna inskrift (¢) och den f6l-
jande (f) av helt annan karaktir dn a—d. Ristningslinjerna dro nidmligen grunda och mycket smala i e och f.

Inskrift:

statiri
5
»Stadndare.»

Till lisningen: 1 s har formen N . 2 t, 3 a och 4 t ha ensidig bistav. 4 t har forlorat ett kort stycke av
toppen pé grund av ett urtag i stolpens kant. 5 i och 7 i dro ej stungna.
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f. Ristningen finnes pd sydviistra hornstolpens vistra sida, 30 cm frén stolpens bas. Inskriftens lingd ar
26 em; runorna dro 12 em hoga. Denna inskrift har fullstindigt samma karaktér som e, men stolpen i vilken
ristningen finnes dr mycket maskstungen och delvis murken. Detta gér att inskriften har blivit nigot otyd-
ligare én e. Runornas toppar ha pd sina stéllen forddrvats genom maskhél. Lasningen ér likvél fullt siker.

Inskrift:

statiri
5

»Stadndare.»

Till lisningen: 1 s har formen [N . 12 t, som har ensidig bistav, éir huvudstaven skadad p& mitten pd grund
av att en triplugg har slagits genom stocken. 3 a, som har ensidig bistav, dr grunt men sikert. I 6 r triffar
bistaven huvudstavens mitt.

Runristningarna G 131 a—f ha utan tvivel alla sex gjort samma tjinst; de édro ristade for att ge anvis-
ningar, hur stockarna skulle resas och hopfogas.

I Fornvinnen 1938 (s. 161) meddelar Bohrn, att O. v. Friesen har varit honom behjilplig med »tydning
och datering av de pé tornspirans trivirke befintliga runorna». Om e och f, som av Bohrn ha lists statiri
och skiiri, skriver v. Friesen: »Vad orden betyda ... kan jag icke siga, men jag skulle snarast gissa, att de
dro tekniska termer avseende namnen pd byggnadsdelar vil ndrmast i takkonstruktionen» (a.a. s. 163).

Det kan emellertid knappast réda nidgot tvivel om att ristaren med runféljderna statiri har dsyftat
ett ord standeri m. ’stindare’, en yrkesbeteckning for ett visst slag av stdende virke, i detta fall horn-
stolparna i tornspiran. Vad ordets form betriffar kan det framhéllas, att suffixet har den i forngutniskan van-
liga formen med i-omljud (-eri). Ordet standare, standari har i gotlindskan betydelserna »sténdstock, pa
hvilken en trividerkvarn hinger och vrides kring ... stidende axel i en skvattla ... stytta (stindare) mot en
husviggy; se Gotlindsk ordbok 2, sp. 1014, art. standare standari.

Bohrn limnar (a. a. s. 163) en beskrivning av hur byggandet av tornspiran bor ha gitt till: »Man har
forst huggit virket fardigt och sammanfogat spiran pd marken. Nér de olika delarna silunda befunno sig
var och en pd sin plats, har deras inbordes lige utmérkts genom runorna och de runliknande tecknen. Spiran
har dérefter tagits ned och dter uppforts uppe pé tornet. Det var vid detta tillfdlle, som hopmérkningstecknen
hade att gora tjinst. Forst lades givetvis biarverket pd remstyckena, och sedan restes stodbockskonstruk-
tionen. Kryssen utelimnades sannolikt tills vidare pd en sida. Fran detta héll upphissades hjartstocken med
spetsen genom stédbockskonstruktionens bjilkram upptill. Den hijdes ndgot Gver sitt slutliga lige, bragtes
provisoriskt i lodritt stéillning och sinktes med tappen vid dess nedre énde i det dértill avsedda halet i bér-
verkets mitt. Den fastgjordes sedan slutgiltigt genom anordningen av vinkelritt mot varandra lagda bjilkar
ovanpd stodbockskonstruktionen. Direfter uppmonterades sparrarna, och slutligen péspikades takpanelen.»

En datering av runinskrifterna G 131a—f ar givetvis av intresse ur byggnadshistorisk och runografisk
synpunkt. I Fornvinnen 1938 dterges ett uttalande av O. v. Friesen i denna friga: »Vad inskrifternas dlder
betréffar ... tyda runornas former, som genomgiende sammanfalla med det helstungna runalfabetet av
fastlandskandinavisk (ej forngutnisk) typ pa att inskrifterna ej girna kunna vara dldre &n mitten av 1200-
talet; snarast torde de tillhora 1300-talet.» Denna v. Friesens datering av runorna kommer emellertid, som
Bohrn pépekar (a. a. s. 163), i strid med den uppfattning om tornets élder som Roosval hade framlagt i Den
gotlindske ciceronen (1926), s. 101. Enligt Roosval ér tornet byggt »under tidig 6vergingstidy, d.v.s. omkr.
1220. (I arbetets andra upplaga, 1950, dateras tornet till yomkring 1225».) »Under forutsittning», skriver
Bohrn, »att de bigge dateringarna éro riktiga, kan alltsd tornspiran icke ha tillkommit med tornets byggande
utan forst senare. Man tycker dock, att det dr egendomligt, att efter si pass kort tid som fran 1220-talet och
fram till 1200-talets mitt eller lingst 1300-talet en ny tornspira skulle ha behévt géras, dd den nuvarande
har stétt pd sin plats i &tminstone 600 &r. Brandspér, som skulle kunna ge en naturlig forklaring av dessa
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forhillanden, finnas icke. Mahinda beror dock den bristande dverensstimmelsen i de bigge auktoriteternas
dateringar blott pd att tornet nigon tid sttt utan spira.»

I uppsatsen »Kronologi och metrologi pd Guldrupe kyrka» (Fornvinnen 1938) soker Roosval forklara
olikheterna mellan den konsthistoriska och den runologiska dateringen. Han konstaterar (a. a. s. 273), att
Guldrupe tornhuv ér »en péitagligt dkta medeltida gotlindsk tornspira»; men dess »tydning dr dock icke
fullt klar. Bohrn anger svérigheterna genom att peka pd divergensen mellan konsthistorikerns datering av
stentornet — bdérjan av 1200-talet — och runologens bestimning av trioverbyggnadens inskrifter — efter
1250 och troligen icke tidigare &n 1300 — och foreslar den 16sningen, att tornet stitt utan spira en lingre tid,
en losning, som han givetvis behovt tillgripa endast under antagandet att de bida av honom citerade for-
skarna daterat riktigt. Den ene av dem ér professor Otto von Friesen. Det finns alla skl att acceptera hans
auktoritativa utlitande. Den konsthistoriska dateringen ér gjord av undertecknad» till yomkr. 1220. Brett
taget, med 15 &rs marginal & 6mse hill, kan denna siffra sikerligen icke motsigas av nigon. Huru forklara
trovirdigt det gap, som uppstir mellan c. 1220 och c¢. 1300?» Roosval tillgriper som en trovirdig forklaring
en jamforelsevis invecklad metrologisk utredning, som det skulle fora for ldngt att referera i detta samman-
hang. Hans mening ér, att tréhuven skulle ha hojts mot slutet av 1200-talet, och didrmed skulle »den av
runorna och professor von Friesen givna sena dateringen fram emot 1300 pd Guldrupe tornhuv» ha funnit
sin forklaring. I Swveriges kyrkor (1952) har Roosval gett upp forsoket att férena den konsthistoriska och
runologiska dateringen: »Hér har efter 10 drs fortsatta metrologiska erfarenheter i gotlandskyrkorna denna
kompromiss Gvergivits» (a. a. s. 358, noten).

Det bor fran runologisk sida framhéllas, att en nidrmare datering av runinskrifter i regel ér ett riskabelt
foretag. Detta dr i sirskilt hog grad fallet, nir det géller inskrifter av det slag som finnes i Guldrupe kyrkas
tornhuv. Intet otverstigligt hinder méter for att de runor som ha ristats av dem som byggde tornhuven
kunna ha tillkommit vid borjan av 1200-talet, alltsd samtidigt som stentornet. Nér det giller dateringar p&
nigra fa artionden, kan runforskaren icke filla nigra avgérande ord.

Forutom de hiir behandlade runinskrifterna G 131 a—f och nigra samtidigt ristade, enstaka runor och andra
tecken, avsedda att ge anvisningar vid hopfogningen av tornspirans delar, finnas ndgra sentida runinskrifter pa
tornhuvens bjilkar. Silunda har namnet nikolaus : thimgren skrivits med blipenna upptill i tornhuven. Samme
Thimgren, som var égare till girden Krasse i Guldrupe, har (ocksé med runor) skrivit sitt namn i tornhuvens 6versta
véning. Dir finnes pd samma siitt skrivet kyrkvirden J. P. Jacobssons (Bjers) namn. Dessa runinskrifter hirrora
fréan ar 1889, d& tornspiran reparerades och nytt tak lades.

132. Bondarve, Guldrupe sn.
P1. 78, 79.

Litteratur: L. 1613, S 80. C. G. Hilfeling, Resejournal 1801 (F m 57: 10), s. 84 f.; J. G. Liljegren och C. G. Brunius,
Nordiska fornlemningar h. 5-6 (1823), nr XL; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 31; J. G. Liljegren, Runlira
(1832), s. 137, Tab IV b: P. A. Sive, Reseberittelse 1850 (ATA), nr 5, Kors pa Gotland (i: Svenska fornminnesféreningens
tidskrift bd 2, 1875), s. 6; O. Carlén, Blad ur Gotlands historia (1862, hs i ATA), s. 345; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 och
1924 (UUB); J. Nihlén, Sagornas 6 (1928), s. 223 f.; O. Bannbers, Minneskors pi Gotland (i: Gotlandica till Nils Lithberg
1933), s. 232 f.; E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA); Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 376.

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (F m 57: 11, Tab. 37), litografi (i Liljegren, Fullstiindig Bautil: L 1613; i Liljegren
och Brunius a. a.); P. A. Sive, teckning (i Atlas till reseberittelsen 1850, n:r 5; atergiven i Svenska fornminnesféreningens
tidskrift bd 2, s. 6); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA; i Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3, 1952, s. 377).

Det vackra ringkorset star rest i en beteshage, kallad Korsikern, 170 m NV om mangéirdsbyggnaden i
den éstra girden i Bondarve (nr 1: 11). Korsets runristade sida vetter &t V, den figurristade at O.

Hilfeling, som ér den forste som har granskat och avbildat Bondarvekorset, antecknar under sin
avbildning av korsets bada sidor: »Hér wisas et Stenkors, uprest wid wiigen nira Bondarfwe Gird: som ligger
mellan Wicklow och Gulldrupe Kyrkjor pd Gothland; ér 4. al” hogt ofwan Jorden, Nigot 6fwer 2. al” bredt
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Fig. 105. G 132. Bondarve, Guldrupe sn. Efter teckning av Fig. 106. G 132. Bondarve, Guldrupe sn.
C. G. Hilfeling. Efter teckning av P. A. Sive.

twiirt 6fwer korset samt ofver 1 aln d° wid foten, 8 a 9. tum Tjokt, af Sandsten. Andra Sidan af Korset wisar
27 figurer, hvilka utmirka et hiir beginget Nidings-mord, hwilket Runorne pi forra Sidan tilkdnnagifwer.»

I sin resejournal fér dr 1801 skriver Hilfeling den 10 aug: »Befalldes mig qwarblifwa [i Roma kloster];
men som man berittat mig om ett uprest Kors wid wiigen emellan Wicklow och Gulldrupe, hwilket skulle
iiga paskrift af Runor, onskade jag fi resa dit. — D& Herrskapet! yttrade sig: att om jag kunde upskjuta
resan dit, till eftermiddagen; si ville De sjelfwe folja mig dérhdn; med wordnad ingick jag i ett s hedrande
anbud: klockan 2 stod Calechen fér déren, woro ock snart firdiga, som wi hade en god mil till stéllet. An-
komne, funno wi snart korset, stdende uprest wid wiigen, nistan midt emellan nyss nimde Soknars kyrkor;
ett litet stycke ifrin Gérden Bondarfve; Calechen kérdes helt nira till Korset, Héstarna frinspendes, den
forra tjente mig till stillning att upkomma, afputsa och studera Inscriptionen; hvarmed jag tillrickeligen
war syslosatt, innan den incrusterade missan kunde bortskapas och dechiffreringen foretagas. Korsets hogd
afwan jorden war, 4. al” af en enda sandsten huggen; 6fwer armarna: 2. al” 3. tum, och wid foten 1. aln bredt;
Tjokleken war 9, a 10. tum. P4 framsidan uti Cirkeln, kring sjelfwa Korset, listes foljande Runor ...» (se
fig. 105). »P& baksidan, Sgs, 2" illa gjorde Ménnisko Figurer. Den ena stod och higg pé en stock eller Brade,
— Den andra smyger sig bak om honom, och slr honom med ett krokugt Trid i Hufwudet hwaraf han tyckes
swigta. Hir af kan slutas att Korset blifwit uprest till Aminnelse af ett hir begingit nidings-mord. Se Tab.

1 Dirmed asyftas S. M. von Rajalin (landshévding pa Gotland 1787-1812) och hans hustru.
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37. Medan jag hade occupation wid korset, hade Herrskapet warit uppe i Bondarfwe Gard; upsokt sig dér-
efter ett hwilostiélle under nigra skuggrika Trin, sisom dagen war mycket warm. Dé jag éndteligen slutat mitt
arbete skyndade jag dit och gjorde redo fér mitt fynd; blef jag wid ankomsten fignad med forfriskande appel-
sinor som efter den 6fverstindne hettan woro fortriffeligen swalkande.»

I Liljegren och Brunius, Nordiska fornlemningar (1823) dterges Hilfelings teckning och under rubriken
»Korslik Runsten» limnas f6ljande redogorelse for Bondarve-korset: »Bland andaktskors lir knappast nagot
mirkligare kunna framtes én det H:r Conducteur Hilfeling aftecknat vid viigen nira Bondarfve gird mellan
Wicklow och Guldrupe kyrkor pd Gotland. Detta vil tillhuggna kors befanns 4 alnar hogt, 2 alnar vid
stérsta bredden, och 8 & 9 tum tjockt. A ena sidan tyckes en man framspringa, fér att med nigot upplyftadt
slagvapen krossa en annan, som stir i en framlutande stillning med en yxa i handen. A andra sidan férekom-
mer denna runristning: Biden : firi : Jakaups : sjal : i : annyhanenpium : sum : nikulas : vaak : d. 4. Bedjen
for Jacobs sjil i Annyhanendiuwm, hvilken Niklas ihjilslog. Att pd en sddan korsformigt arbetad sten ett vild-
samt dodssétt dr i ritning framstéildt och verkligheten tillika héraf i pdskriften inhemtas, med antydan till
de forbivandrande att forritta sin andakt for den framlidnes sjil, besannar hvad nyss blifvit om Torkel
Knutsson m. fl. anférdt.s! I fortsittningen framhélles, »att de ordentligt tillhuggna runstenarne meréindels
triffas pd vigd jord, dock gora de korsdanade ett undantag hérifrén, hvilka tillhéra 6ppna filten och éro
troligtvis der uppreste, hvarest nigon person slutat sina dagar. Di de férstnimnda éro vil alltid férsedda med
en korsristning, hafva formodligen de sednare blifvit helt och héllet korsformade, for att kunna pd lingre
afstdnd skiljas frin hedna stenar och vicka lifligare forboner for den, som der fitt sin bane ...»

N. J. Ekdahl antecknar &r 1826: »Stenkorset med runor pi Bondarfves dgor dr ritt bide ritadt och
dechiffreradt af Hilfeling ... Jag har endast foljande, att, upplysningwis tilligga: Korset med sin inskrift
och embleme antyda att en man pid den platsen wildsamt blifwit dodad. Jag efterfrigade hwad tradition
dnnu kunde finnas detta minnesmérke angéiende. Man sade mig att en Nils Bondarfve mérdat, di han hemkom
frén staden, sin granne Jakob Hestings, med en skakel, derfore att han pd Bondarfvens dgor féllt ett triad,
hwilket trid dr dfven framstédldt wid figuren med yxan ... Annuhannendium om det skall hinwisa till nigon
drstid — eller ndgon moralisk stillning vet jag ej — men att det ej d&r namn pd nigot stille vet jag, ty jag
har alla namn pé Gottlindska gardar, och i detta fall hade der d& bordt st afoch ej i : annu ...»

P. A. Sive (i Reseberittelse 1850): » Run-kors (i Gulldrupe socken, Gottland), af kalksten ... stir omgifvet
af gristenar p& »Kors-dker», (nu) under Bondarfve hemman i Gulldrupe ... Folksdgnen fortiljer, att en Bonde
vid Bondarfve i Gulldrupe stulit skog pd édgorna, som (dd) tillhérde hans granne, en Bonde vid Héstings i
samma socken, och stod som bist och af ett nedfildt trid tillhogg sig en 'balke’ (bjelke), dd 'Histingar’
(d.v.s. Bonden vid Histings hemman, ty ort-namnen édro pd Gottland tillika folk- och sligtnamn, sésom
Thre, West66, Gahne, m. fl.) i det samma lurat sig pd skogs-tjufven och slagit honom ihjil med ett tillhygge,
der som stenkorset stir sisom ett minne af hindelsen».

Kalksten. Héjd 2,32 m. Bredd (mellan de végrita korsarmarnas dndpunkter) 1,28 m. Ytterringens
diameter 89 cm, innerringens 62 c¢m. Vid basen édr korsets bredd 65 cm, vid ytterringens underkant 36 cm.
Runornas storlek ér 10 em. Figurerna nedtill pd korsets ostra sida, som éro huggna i hog relief, dro 34 em linga.
Ristningslinjerna dro jimforelsevis smala men fullt tydliga.

Inskrift:

1 bidin firi : iakaups : sial : i : annuhanenkium sum : nikulas : uaah
5 10 15 20 25 30 35 40 45

»Bedjen for Jakobs sjil i Annuganénge(?), som Nikulas slog ihjél.»

1 Harmed asyftas artikeln »Stenkors» (a. a. nr XXXIX), dir det bl. a. heter: »Ett sidant kors ute pa marken var saledes
satt for att paminna de forbifarande att bedja for nagon, som der vadligen omkommit, p&4 det att dennes sjil s& mycket
snarare skulle komma ur skirselden. Dylika forboner troddes i de tider vara desto nédviindigare, som en sadan ofta gatt ur
verlden, utan att hafva férut haft radrum att géra sitt skriftermal och fa aflésning, samt i synnerhet till ersittning for det nan,
begrafven i ovigd jord, ej blef delaktig af de sjilamiissor, som de andelige hollo éfver dem, som hvilade i och omkring deras
helgedomar.»
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Till lisningen: Fore 1 b finnes ett kraftigt hugget kors, markerande inskriftens bérjan och slut. 2 i ér
ej stunget. I 3 @ finnes mellan huvudstav och bistav en tydlig rund punkt. 5 n har, i likhet med Gvriga
n- och a-runor, ensidig bistav. Sk saknas fére 6 f; den grunda férdjupning som hér finnes dr naturlig. 7 i ar
ej stunget. Sk efter 9 i dr tydligt; det bestir av tvd sma triangelformade férdjupningar. Samma utseende ha
alla ordskillnadstecken. 1 12 k svinger bistaven in mot huvudstavens topp. 15 p édr tydligt stunget med tva
punkter. I 25 u ér toppen litt skadad genom vittring. 29 e ér tydligt stunget med en djup, rund punkt. I 30 n
ir bistaven ndgot vittrad; runan dr dock fullt siker. I 31 k sviinger bistaven in mot huvudstavens topp pi
samma siitt somi12 k. Bistaven ndr e¢j in till huvudstaven. Att runan bor uppfattas som k, ej som p, ér sikert.
Runan ir ej stungen. 32 i har mitt pd staven en grund, naturlig férdjupning. I 33 u finnes emellan huvudstav
och bistav en grund urgrépning. Sk saknas framfér 35 s. I 38 n avslutas bistaven med en tydlig punkt. 46 a
har forlorat stycken av huvudstaven och bistaven i en kantskada; runan dr dock siker. — Hilfeling: bidin :
firi : iakaups : sial : i : annuhanenpium sum : nikulas : uaah. Den enda avvikelsen (utom ett sk)
dr sdlunda, att Hilfeling uppfattar 31 k som p. — Ekdahl (1826): bipin firi iakaubs sial : i : annuhanen-
pium sum : nikulas : uaak. — P. A. Sives ldsning 6verensstimmer med min med undantag av att han
har sk fore 6 f (en punkt, hogt placerad), ej har iakttagit punkterna i 15 p, och att han uppfattar 31 k som p.
Han kommenterar sin lisning pi foljande sitt: »1 ordet ann(u)hanenpium stér i borjan 'u’ () och icke "y’
() o. emellan detta samma ord och det féljande sum : std inga puncter.» — v. Friesen anmiirker till sin lis-
ning, som helt éverensstimmer med min: 3 d: »Stingningen séiker.» Sk saknas efter 5 n: »En grund punkt ...
torde ej vara huggen; ingen punkt kan iakttas nedtill» Fére 20 I har v. Friesen tyckt sig se en felristad
ovre punkt i ett sk. 25 u éir upptill skadat: »En djup vittringsgrop har uppstitt i den urspr. huggna linien.»
30 n, 31 k och 32 i: de dro skadade genom vittring. 31 k: »Ev. urspr. stingn. bortvittrad.» 46 a: »En djup
vittringsgrop éver runans midt men dnden av bist. torde vara siker.» — Wessén anmiirker om 31 k, att »bst
sviinger in mot hst. Dock sannolikt k, icke p.»

De bida mansnamnen Jakob och Nikulas tillhéra de allra vanligaste bland de inlinade kristna namnen i
de gotlindska inskrifterna; se om Jakob G 13 och om Nikulas G 11.

Inskriftens sista ord uaah dr givetvis pret. vag av verbet fgutn. vega (fsv. vaegha, isl. vega), hiir i betydel-
sen 'dripa’. Det frikativa g-ljudet har i inskriften pd vanligt sitt tecknats med h-runa; det linga vokalljudet
iir betecknat genom dubbelskrivning av vokalen.

Endast pd en punkt, nidmligen i runfoljden annuhanenkium, erbjuder G 132 nigon tolkningssvérighet.
Att hiir doljer sig ett ortnamn, namnet p& den dripte Jakobs gird, dr uppenbart. N. J. Ekdahl, som ér den
forste som diskuterar dess innebord, dr av annan uppfattning; han anser det uteslutet, att den egendomliga
runfoljden skulle innehélla ett girdsnamn; detta skulle omdjliggoras av att den foregds av runan i, ej av
runorna af. Ekdahls uppfattning ér felaktig; prepositionen ¢ dr som bekant dven i gotlindska inskrifter
vanlig i dylika sammanhang; se t. ex. G 35, 99, 100, 101 och 118. Ekdahl tinker sig i stillet méjligheten att
annuhannendium skall »hinvisa till nigon drstid eller nigon moralisk stdllningy, d.v.s. antingen ange
Arstiden for dripet eller kanske upplysa oss om i vilken sinnesstimning driparen befann sig, dd han slog ihjil
Nikulas. Som ett ytterligare skiil for att man i runféljden ej har att séka ett »namn pd négot stille» uppger
Ekdahl, att han »har alla namn pd Gottlindska girdars. Han har tydligen icke funnit nigot girdsnamn,
som skulle kunna tinkas dterges som annuhannendivwm.

I Gutniska urkunder (1859) anmirker C. Siive, som har insett att runféljden bor innehélla ett ortnamn,
att det »besynnerliga ... Annuhanendium pidminner nigot om girdsnamnen Hanes i Endra ford. Endrum
d.pl. och Anningakra (-ikra) i Hafdhem» (a. a. s. 77, anm. 107).

En av anledningarna till tolkningssvérigheterna har varit, att runfoljden har lists oriktigt: annuhanen-
pium i st. f. annuhanenkium. Av den riktiga lisningen torde framgd, att runféljdens senare del, enkium,
innehdller det i ortnamn vanliga ordet ’ding’ i dativ plur., alltsi -engium. Under sidana omstindigheter ir
en anteckning frin ar 1923 av O. v. Friesen av ett visst intresse: »Enl. en éldre man F. E. Heidenberg i Bond-
arve finns en gard Enge i Viklau ... Han trodde att dkern férut hetat Annuhanenge; han nimnde att i Frojel
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finns en l16ving Annénge tillhérande girden Heides.» Det bor emellertid framhéallas, att man pd grund av
inskriftens formulering icke vintar namnet pd &kern, dir dripet skedde, utan namnet pd den dripte Jakobs
gird — Jakob ¢ annuhanenkium. Uppgiften att drépsplatsen skulle ha hetat »Annuhanenge» forefaller
mycket oviss; anledningen till att Heidenberg »trodde», att dkern en ging hade haft detta namn, ir av allt
att déma att soka i runinskriftens ortnamn.

I en anteckning frin 1924 frigar sig v. Friesen, om icke den egendomliga runféljden kunde uppfattas
som »Annu Hanengium = Annas Hunninge d.v.s. Annas gird i H[unninge]?»

En by Anninge finnes vid Hérsne kyrka, ett par mil NO om Bondarve. Det ér A&tminstone tinkbart, att
runféljden [h]anenkium (dat. pl.) dsyftar ett Anninge (eller Haninge)'. Anninge har ansetts innehédlla ett
patronymikon *Anningiar (Annes dttlingar),® men det dr vil icke uteslutet, att namnet kan gé tillbaka
pa ett Annengi; jfr Hunninge, som enligt tvd runinskrifters vittnesbérd — en i Guldrupe kyrka (G 129)
och en i Klinte kyrka (S 109) — méste ha uppkommit ur ett dldre Hundengi (se ovan G 129). Nigot gdrds-
namn Haninge (av Hanengi) ér icke kidnt frén Gotland, men kan givetvis ha funnits under medeltiden.
Anninge i Horsne sn skrives Anngannge i en jordebok frin 1570-talet (avskrift 1608). Detta ir det dldsta
kinda beldgget; senare skrivningar Anninge och Aninge. Det forefaller icke alldeles omdjligt att sam-
manstélla runféljden annuhanenkium med skrivningen Anngannge.

De fyra forsta runorna i runféljden annuhanenkium kunna mdjligen, som v. Friesen har foreslagit,
vara genitiv av namnet 4nna. Den egendomliga runféljden skulle i s& fall tolkas som »Annas gird i Haninge
(eller i Anninge)». Det bor emellertid understrykas, att tolkningen knappast dr sannolik.

I denna monumentala inskrift férekomma inga binderunor. Den mycket skicklige ristaren dubbeltecknar
konsonanten i annu och vokalen i uaah; han anviinder stunget p for att beteckna d-ljudet i bidin och
stungen b-runa for p-ljudet i iakaups.

Alla granskare torde ha insett, att bildframstéllningen ér en illustration till texten. Om anledningen till
driapet kunna vi ingenting sikert veta, men det dr Atminstone mojligt, att den tradition i orten, som Ekdahl
(1826) och P. A. Sive (1850) anfora, kan innehélla en kirna av sanning. Dripet har sikerligen en gng vickt
stort uppseende, och det stétliga korset har hallit minnet och berittelsen om héndelsen vid liv.?

Négon fast grund for en datering av monumentet ge icke inskriften och bildframstéllningen, men det
forefaller sannolikt, att korset icke har rests senare dn vid mitten av 1200-talet.

1 Om h-bortfall i gotlindskan se S. Fries, Olindskt och uppsvenskt (1962), s. 69 och dar cit. litt.
2 Se senast H. Gustavson, Gotlands ortnamn (i: Ortnamnssdllskapets i Uppsala arsskrift 1938), s. 38.
3 Annu i dag dr intresset for inskriften och bildframstillningen stort i trakten. Vid mina besék blev jag av flera personer
tillfragad, om det var riktigt, att inskriften pa korset 16d:
»Bed for Jakobs sjil,
som Niklas slog ihjaly.
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133. Viklau kyrka.
Pl. 80.

Litteratur: S 93. P. A. Save, Reseberittelse 1852 (ATA) nr 7, S 170 IT (UUB); O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB);
E. Wessén, Anteckningar 1944 (ATA): H. Wideen, Inventering 1945 (ATA); Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 342.

Aldre avbildningar: P. A. Siive, teckning (i Atlas till reseberittelse 1852 nr 7, blyertsteckning i samlingen S 170 IT i
UUB); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1923 (ATA).

Runristad gravhill; stér fastkrampad vid vistra stigluckans norra mur.

Den forsta uppgiften om G 133 limnar P. A. Séve i sin reseberittelse for ar 1852: » Run-sten (& Viklau
k:ogard, Gottland): af kalksten, 3:7 ling o. 1:15 bred, ligger midtfér chordorren. Inskriften ér till en del
vinderunor, illa skadade af sol o. regn och siledes otydliga. Stenen ir trol. ej forr anmiérkt och afteck-
nad.» — v. Friesen (1923): »Kyrkog.; i v. kyrkogérdsporteny. — Wessén (1944): »Pa kyrkogdrden, vid kyrko-
gardsporten V om tornet; rest mot n. yttre sidan av porten.»

Ljusgrd kalksten. Lingd 1,92 m, bredd 0,96 m, tjocklek omkring 15 ¢cm. Stérsta runan ér 11 em, minsta
7 em. Kanterna éro slithuggna och sakna halkil. Ristningsytan édr hart sliten av tramp; inskriften, som star
pé korsstammen, édr delvis utplinad.

Inskrift:

botuipr : iui === + beders arfi
5 10 15 20

»Botvid i Vikers(?), Peters arvinge.»

Till lisningen: Inskriften, som skall lisas nedifrin, ér ristad med vindrunor. Fére 1 b finnas inga sikra
spar av sk; de fordjupningar som finnas éro naturliga. 1 b ér sékert. 2 o har ensidiga, uppétriktade bistavar.
I3 t finnes 2,5 em frdn huvudstavens nedre d&ndpunkt en naturlig fordjupning. 4 u dr sikert, liksom de tvd
foljande runorna 5 i och 6 p. I 7 r diro bistavarna mycket nétta, pd mitten helt utplinade. Sk efter 7 r bestar
av tvd punkter. Déirefter kommer ett sirskilt hart slitet stycke av 16 ecm:s lingd. Hér har funnits plats for
5-6 runor; den forsta av dem (8) forefaller att ha varit i. Dérefter tvd stavar, av vilka den andra ér svagt bojd;
runan 9 dr diarfor sannolikt u. Frin basen av den forsta staven utgér snett upp &t vénster en skira, som
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sannolikt dr naturlig. R. 10 stér pd ett ojamnt stélle — sannolikt i. Avr. 11 dterstir endast en nigot bojd stav,
korsad av en sannolikt naturlig skira. Direfter synas tva notta stavar. Fore 14 b finnes ett sk, som forefaller

att ha formen av ett litet kors. I 14 b ér huvudstaven
och ovre bistaven sikra; av nedre bistaven finnes endast
ett svagt spar. P4 grund av nétning kan ej avgoras, om
runan har varit stungen. 15 e ér jamforelsevis tydligt. I
16 d ér nedre hilften siker; mitt pd stenen finnes en av-
lang férdjupning, som verkar huggen. Ovanfoér denna ér
huvudstaven helt bortnétt, men upptill kunna spir av en
r-bistav iakttagas. 17 e har genom nétning férlorat 6vre
hélften. I 18 r finnes mellan huvudstaven och mellersta
bistaven en djup, naturlig grop. 19 s har forlorat bista-
vens forsta led genom vittring och nétning. Runféljden
20-23 arfi dr siker. — P. A. Sive (1852): - botuip : i :
iurobo e = br arfi.— Gutniska urkunder: botwip :i:...bo :
boierm arfi. — v. Friesen (1923): botuipr : i uiku - beders
- arfi. »Stenen sédrsk. i mitten hart sliten, si att ldsn. hir
mkt osiker.» — Wessén (1944): botuipr : i u==u +
bed = rs arfi.

Om namnet Botvipr se G 64, och om Peter, Petar se
G 2.

Runféljden 9-13, som med all sannolikhet har inne-
héllit ett ortnamn, ar alltfor skadad for att tillita en siker
rekonstruktion. O. v. Friesen har foreslagit tolkningen
»Botuipr i Viku Peders arfi» Ortnamnet skulle vara
Vikers, som ligger 2 km NNV om Viklau kyrka.

17 — 62143002 Gotlands runinskrifter

it ans

Fig. 107. G 133. Viklau kyrka. Efter teckning av
P. A. Sive.
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Sjonhems kyrka.

Biskop Georg Wallin ér den forste, som har beskrivit och tolkat runstenarna vid Sjonhems kyrka.
Han har dagtecknat sitt besok ddr den 25 juli 1744. Det var under hans sista sommar p& Gotland, kort tid
innan han utniémndes till biskop i Géteborg (9 okt. 1744). I hans handskrivna samlingar Analecta Gothlandica
ingdr en forteckning 6ver de visitationer som han hade héllit under sin tid som superintendent pd Gotland.
Dirav framgér, att han just den 25 juli 1744 har héillit visitation och installation i Sjonhems kyrka. Utom
de kyrkliga forrdttningarna har han silunda denna sommarsondag hunnit med att underséka och avbilda
de tre runstenarna — sannerligen ett imponerande dagsverke av en man, som kinde sina forpliktelser bade
mot kyrkan och fornforskningen. Man kan misstéinka, att pastorskan fick vinta linge och vil med visitations-
middagen, medan hans hogvordighet inventerade runstenar i kyrkan och pd kyrkogarden, och att biskopen
endast kunde édgna ett forstrott intresse it Gvriga pastorala angeligenheter.

Biskopen fann en av stenarna (G 135) liggande i kyrkgolvet framfér uppgdngen till predikstolen. Den
var utomordentligt vacker och vil bevarad, framhéller Wallin, ett exempel bland ménga p4 att de gotlindska
runmonumenten ingalunda stodo tillbaka for de beromda upplindska i friga om form och skénhet: »Gaudeo,
me heic unum ex plurimis aliis sistere posse quodammodo in nativa sua pulcritudine; unde colligi queat
Gothlandicos Cippos runicos non modo non cedere Vplandicis atque in continenti ceteris, sed fortasse multis
quoque, et qua materiam et formam, antecellere ... Addo etiam hoc, binos nimirum qui sequuntur, ejusdem
per omnia esse magnitudinis, forme et picturz. Rara procul dubio res, immo rarissimi exempli, intra pomce-
rium unius Ecclesize.» De bdda andra stenarna (G 134 och 136) ldgo p& kyrkogérden (in Ccemeterio). De voro
av samma dlder och sannolikt utforda av samme maistare: »Antea indicavi et hunc et sequentem Cippum
ejusdem esse cum primo structuree ac faciei; Unde quoque patescit unum habuisse omnes non modo artificem,
sed eandem etiam @etatem. Id tantum in prasenti discriminis, quod duas habeat lineas medium lapidem inter-
secantes, qua vota continent pro defuncto.» Den ena av dessa pd kyrkogérden (G 136) ér sedermera spérlost
forkommen och endast kiind genom Wallins uppgifter. Eftersom de tre stenarna G 134-136 ha bildat ett
enhetligt monument, med en sammanhingande inskrift, dr det mycket vérdefullt, att genom Wallins tidiga
uppteckning inskriften p& den tredje, nu forkomna stenen har blivit bevarad. — Wallin omtalar (s. 154)
ytterligare en gravhill med ndgra runor; den lig i kyrkgolvet »sub Sella antiqua poenitentiali sive Confes-
sionaria». Det dr G 137 som avses.

Alla de fyra runinskrifter, som hittills dro kinda frin Sjonhem, voro silunda bekanta redan for Wallin
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och éro beskrivna av honom. En av dem (G 136) ér sdsom nidmnt sedermera féorkommen; de 6vriga forvaras
numera i Gotlands Fornsal.

C. G. Hilfeling, som ar 1801 bestkte Sjonhem under sin tredje gotlindska resa, har déir dterfunnit G 134
(p& kyrkogérden »Soder om kyrkany») och G 137 (»P& norra sidan tédtt invid Altarety). Didremot kunde han
egendomligt nog ej finna G 135, vhuru mycket den eftersoktes». Icke heller fann han G 136.

N. J. Ekdahl omtalar i sin reseberittelse ar 1826 G 134 och 137.

I Kyrkoinventarium 1830 finns endast en sten med runor omnémnd, nimligen G 134 (»P& Kyrkogéirden ...
lutad mot sédra kyrkmureny).

Efter Wallins och Hilfelings ldsningar finnas inskrifterna upptagna i Liljegrens Runurkunder: 1. 1592-94
(»Tre tillsammans hérande stenary) och L 1645, och dérifrin hos Carl Siave (1859): S 89-92. Sive har ar 1852
aterfunnit och granskat G 134, 135 och 137, ddremot icke G 136. P. A. Siive har ritat av samma tre stenar;
den fjirde (G 136) omtalar han icke.

De béda runstenarna G 134 och 135 dverlaimnades ar 1895 sdsom deposition till férvaring i Gotlands
Fornsal. Gravhillen G 137 infordes till fornsalen &r 1909.

Sockennamnet Sjonhem férekommer pé en runristad sten frin Mulde i Frojels sn (S 137): siaunaim.

134. Sjonhems kyrka. Nu i Gotlands Fornsal.
Pl. 82, 83.

Litteratur: L 1592, S 89. G. Wallin, Runographia Gothlandica (1751), s. 147 (Nr XVI B); N. R. Brocman, Sagan om
Ingwar Widtfarne (1762), s. 150, 179; C. G. Hilfeling, Resejournal 1801 (F m 57: 10), s. 114 (med Tab. 38); N. H. Sjéborg,
Samlingar for Nordens fornalskare 2 (1824), s. 57 (med P1. 59, fig. 229); E. G. Geijer, Svea Rikes hiifder (1825; i: Samlade skrif-
ter 4, 1926, s. 97 not); N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA), s. 5, 30; E. S. Bring, Om valfarterna och korstagen fran
Skandinavien till Heliga landet (1827), s. 145; Kyrkoinventarium 1830 (ATA); P. A. Siive, Reseberiittelse 1852 (ATA) nr 4;
C. Séave, brev till P. A, Sive 11/, 1852 (hs R 623: 5 i UUB, s. 499), Gutniska urkunder (1859), s. XXXVII; G. Stephens, Old
Northern Runic Monuments 2 (1867-68), s. 778, 935, 3 (1884), s. 265, 287; S. Bugge, Tolkning af runeindskriften pad Rékstenen
(i ATS 5, 1878), s. 25, Runverser (i ATS 10: 1, 1887-91), s. 48, 70, 122; E. Brate, Runverser (i ATS 10: 1), s. 359, Sverges
runinskrifter (1922), s. 112; H. Hildebrand i VHAAkad:s Manadsblad 1887, s. 183 f.; A. Kock i ANF 15 (1899), s. 325; H.
Pipping, Runinskrifter undersékta ar 1902 (ATA), nr 18, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), s. 57 f.,
66; F. Nordin, Till frigan om de gotlindska bildstenarnas utvecklingsformer (i: Studier tillignade O. Montelius, 1903),
s. 153 (med fig. 9); A. Noreen, Altschwedische Grammatik (1904), s. 495; O. Montelius, Svenska runstenar om firder ésterut
(i: Fornvinnen 1914), s. 95, 121; O. v. Friesen, Anteckningar 1924 (UUB); F. Plutzar, Die Ornamentik der Runensteine (1924),
s. 84, 105; S. Lindqvist, Gotlands bildstenar (i: Rig 1933), s. 98 (med fig. 1), Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 52 f., 95, 104, 2
(1942), s. 111, Bildstenarna i fornsalen (i: Gotlandskt arkiv 14, 1942), s. 16, 24; Danmarks Runeindskrifter. Text (1942), sp.
922 anm. 14; S. B. F. Jansson, Gotlands runinskrifter (i: Boken om Gotland 1, 1945), s. 147, 149 f.; Sveriges kyrkor: Gotland
Bd 4: 3 (1952), s. 317 f.; A. Ruprecht, Die ausgehende Wikingerzeit (1958; Palaestra Bd 224), s. 164 (nr 192).

Aldre avbildningar: Hilfeling, teckning (Fm 57: 11, Tab. 38); N. H. Sjoborg a. a. P1. 59, fig. 229 (aven i Liljegren, Fullstandig
Bautil: L 1592); teckning av okénd i Liljegren, Fullstindig Bautil: L 1592; P. A. Sive, teckning a. a. nr 4 (ATA); H. Pipping
foto 1902, utan och med ifyllning av ristningen (ATA); S. Séderberg, teckning (ATA); R. Haglund, klichétryck (ATA);
S. Soderberg foto (ATA); F. Braun foto 1911 (ATA); O. v. Friesen o. J. W. Hamner foto 1922 (ATA); O. Sérling, teckning
(i Lindqvist a. a. 2, fig. 484); H. Faith-Ell foto 1937 (ATA; i Lindqvist a. a. 1, fig. 146); foto i Rig 1933, s. 99.

Runsten med bildstensform. Den stér numera uppstéilld i Gotlands Fornsal, monumenthallen.

Runstenen ér forsta gidngen omtalad av biskop G. Wallin i andra delen av hans Runographia Goth-
landica (1751). Den fanns dd pd kyrkogirden (»in Ccemeterio»); enligt senare uppgifter »Séder om kyrkan»
(Hilfeling), »P& en sten stodd mot sédra muren» (Ekdahl), »Pa kyrkogérden stir en sten lutad mot sédra
kyrkmuren» (Kyrkoinventarium 1830). Den flyttades sedan in i kyrkan. »Nu 16st uppstilld i den tillslutna
s. stordorren inne uti hogkyrkany (P. A. Siave 1852). Den éverlimnades ar 1895 genom lektor M. Klintbergs
forsorg som deposition fran Sjonhems forsamling till Gotlands Fornsal (inv.-nr B 1061).

Ljusgré kalksten. Héjd 1,67 m, bredd nedtill 1,06 m, upptill vid shuvudets» nedre kant 0,88 m, éver
vhalsen» 0,76 m. Tjocklek (hogst) 14 em. Runbandets bredd 7-8 em.
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Fig. 108. G 134. Sjonhems kyrka. Efter teckning av Fig. 109. G 134. Sjonhems kyrka. Efter teckning av
C. G. Hilfeling. P. A. Sive.

Runstenen har den frin ildre bildstenar 6vertagna formen, med en rundad overdel (huvudet), skild
frén den storre underdelen (fotstycket, balen) genom den smalare halsen (se Lindqvist a. a. 1, s. 52 f.).

Stenens framsida har varit mycket omsorgsfullt slithuggen. Numera ér ytan skadad genom vittring,
méjligen ocksé genom tramp. Upptill har en del ristning gitt forlorad, sivill av runslingan overst som av
korset nedanfor. Nedtill gir en spricka, som avskiljer ett stycke av foten t. h., dock utan forlust av skrift.
Den finns tydligt markerad pa P. A. Siives teckning 1852 (déremot icke p& Hilfelings teckning 1801). Orna-
mentiken i nedre filtet ir mera sliten én sjilva runslingorna; den forefaller ha varit grundare huggen. I stort
sett méste stenen betecknas som vil bevarad och ristningen tydlig.

Stenens yta dr genom tvd végriita, raka inskriftsband tvirs Gver halsen indelad i tvd filt. Det 6vre
filtet upptages av ett kors av en typ som ér ritt vanlig pd bl. a. upplindska och sérmlindska runstenar,
s. k. hjulkors (Plutzar fig. 19 n, p). Nedtill dro inskriftsbandets bida dndar inbdjda mot mitten och upp-
lésta i en ornamental djurornamentik, som pd ett ypperligt sitt fyller det nedre filtet. Bildstenarnas
sagovirld har blivit ersatt av korset och av ren ornamentik, i sin art mycket skickligt och dekorativt. For-
dndringen ir ett uttryck for den djupgdende omdaning av tro och kultur, som har skett under 1000-talet.

De bida huvudmotiven i stenarnas utsmyckning, korset och drakslingan, méta i exakt samma former
pé Upplands runstenar. Det ir striingt taget samma stil, i tvd olika variationer, framfor allt pi grund av det
olika stenmaterialet, den hirda graniten, som fordrade anpassning efter stenblockens naturgivna former,
och den mjukare kalkstenen, som lit sig formas efter traditionella monster.
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Inskriftens runor dro de under den yngre vikingatiden vanliga, s. k. danska runorna. s-runan har dock
formen " . o-runan har formen % (6 ggr), d.v.s. bistavarna gd nedit higer. b-runan har formen B (2 ggr),
d.v.s. bistaven bildar en sammanhéingande linje, som p& mitten ej gir in till huvudstaven. Skiljetecken ér :.

Runorna dro punktornerade, d.v.s. forsedda med runda borrhél i alla fria dndar (a, n, o, h, I, t, s).
Punkterna édro dock smé, i flera fall oséikra. Punkterna i stungna runor (r. 35, 51, 75, 89 e, 41 y) dro diremot
mycket djupa.

Inskriften ér i stort sett vil bevarad och tydlig.

Inskrift:

ropuisl : auk : ropalf: pau: litu: raisa : staina : eftir : sy=-... pria : pina : eftir : ropfos :
5 10 15 20 25 30 35 10 45 50 55 60

han : siku : blakumen : i : utfaru
65 70 75 80

kup : hielbin : sial : ropfoar
85 90 95 100

kup : suiki : pa : ar: han : suiu:

105 110 115 120

»Rodvisl och Rodilv de ldto resa stenarna efter (sina) tre séner. Denna efter Rodfos. Honom sveko
valacker p& utfirden.

Gud hjilpe Rodfos’ sjél.

Gud svike dem, som sveko honom.»

Till lasningen: Intet skiljetecken vid inskriftens borjan, ej heller efter 83 u vid slutet av rambandets
inskrift. 21 i dr ej stunget. 35 e ér sikert stunget; likasd 51 e. Bistaven i 41 y ér skadad, endast nedre tredje-
delen ér bevarad; runan ér tydligt stungen. Av féljande runa finns endast nedersta delen kvar. Mellan 41 y
och 43 p har pid den skadade toppytan funnits plats fér ni : sina:, d.v.s. 6 runor och 2 skiljetecken. 43 p
dr skadat upptill. 65-68 siku dir tydligt; ett u dr sdlunda 6verhoppat efter 65 s. 75 e édr stunget. En spricka
i stenen gér 6ver runslingan mellan 74 m och 81 a; den har skadat v. bistaven i 76 n och nedre punkten i
skiljetecknet efter 77 i. — Intet skiljetecken finns vid 6vre inskriftsradens borjan och slut, d.v.s. framfor 84 k
och efter 104 r. 84 k och 105 k édro icke stungna. 89 e ér tydligt stunget. Nedre delen av 91 b ér nigot
skadat, varigenom runan kommit att likna ett r. Endast nedre punkten i skiljetecknet efter 93 n ir bevarad.
Mellan detta skiljetecken och 94 s gir nedre korsarmen Gver den 6vre inskriftsraden ned till den nedre.
Hogra bistaven i 96 a dr mycket kort, under det att den vinstra har normal lingd. Mellan 102 o och 103 a
ir en s-runa Gverhoppad. Intet skiljetecken finns vid nedre radens borjan (framfor 105 k), men vil vid
dess (och hela inskriftens) slut (efter 123 u). Bistaven i 115 a stér i bottnen av en djup urgrépning och har
dérfor blivit flack och grund; dock tydlig med borrhdl i éndarna. 122 i kan knappast ha haft en k-bistav,
dven om avsténdet till 123 u dr pafallande stort. D4 bistavarna i 84, 105, 111 k liksom i 101 f i raden ovan-
for dro mycket tydliga, dr det svirt att tro, att en k-bistav skulle ha varit si grunt huggen, att den se-
dermera har helt vittrat bort. I ordet 120-123 suiu dr silunda en k-runa Gverhoppad, si mycket mer
anméirkningsvirt, som hér har funnits gott utrymme for en runa eller ett par. Det ér troligen anledningen
till att ristaren hér har satt till ett : for att fylla utrymmet, mot sina vanor i évrigt. I 123 u finns en jimn,
rund férdjupning, sikerligen naturlig.

Tre génger har ristaren hoppat Gver en runa: i 65-68 s[uliku, 98-104 ropfo[s]ar, 120-123 sui[k]u.
Det dr anmérkningsvirt déarfor, att han synes ha med stor noggrannhet beriknat utrymmet inom runbanden.
Runorna sté mycket jamnt, med lika mellanrum, vilket vittnar om en omsorgsfull plan. Sikerligen har allt-
sammans varit uppritat med firg, innan det hoggs in. Att de tre felen dd ha kunnat undgé honom, férefaller
egendomligt.

G. Wallin 1751: 35-42 iftir : syn, 51 i, 65-76 siku : blakumen; skiljetecken : efter 83 u; 87-93 hailrin,
98-104 ropfosar: 120-123 suik. Wallin tolkar inskriften: »Roduislus et Rodalfus erigi curarunt Lapides
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filiis tribus; hunc in memoriam Rodfosi, quem sub egressu impie sustulerunt preedones Africani (sive Mauri).
Deus medeatur anima Rodfosi: Deus eum perdat, qui hunc perdidit.» Wallin har ej uppfattat, att pau anger
att 11-16 ropalf ir ett kvinnonamn, modern till de tre sénerna. 69-76 blakumen »Blackmanni», negrer, till
eng. black svart. Man skulle kunna férmoda, fortsiatter Wallin, att Rodfos har deltagit i ett korstég till Heliga
landet, mojligen det sjitte, som kejsar Fredrik IT foretog ar 1216, och att han har blivit dodad pad vigen i
strid med afrikanska sjorovare.

Hilfeling 1801: 35-42 eftir : sy, 51 e, 65-76 siku : blakumen; skiljetecken : efter 83 u; 87-93 hialbin,
98-104 ropfosar :, 120-123 suku :.

N. H. Sjoborg 1824: yHonom sveko de mérkbruna folkslagen (Bldmén, Saracener, Morer, Hunner, Tar-
tarer, Afrikanska sjorofvare etc.) ... Denna sten lir vara vid pass af ar 1229.» Sjoborg férmodar nédmligen,
liksom Wallin, att Rodfos har varit med »uti 6:te korstiget, som Kejsar Fredrik den andre anférde mot
Saracenerna ar 1228y, »Har en prist uppsatt denna inskrift och slutat med denna 6nskan, si har vinskapen
och himden kommit honom att fullkomligen glémma sin Christendom.»

N. J. Ekdahl 1826 har ndrmast efter Wallin och Hilfeling list inskriften: 35-42 eftir : si, 51 e, 65-76
siku : blakumen, 77 a, 87-104 hielbi ... sial : ropfosr, 115-116 ir, 120-123 suar :.

L 1592 har supplerat 35-46 eftir : synir : pria:. Liljegren (Runlira, s. 134) formodar, att blakumen
avser »Blekingsboer».

P. A. Séve 1852: »Stenen stod tillférne utanfor s. kyrkoviggen i solbaset, hvadan stundom runorna
(som hafva djupa punkter i streckéindarna) dro férbrinda och otydliga ... Den stora nertill antydda losa
biten dr dock lyckligtvis ej betydligt skadad i brottet. Uti sista ordet af undre tvirraden - suiy : finnes icke
nigot k. 3542 eftir : sy, 51 e, 65-76 siku : blakumen, 77 i, 87-93 haelbin, 98-104 ropfoar (S 89 fel-
aktigt ropfoar), 115-116 ar, 120-123 suiy :. Av ornamentiken har Sive icke lyckats se mycket.

Carl Sdve (S 89) har granskat inskriften &r 1852, tydligen i sillskap med brodern. Han anmérker:
shialpin borde varit hialpi. — Ordet swiku forekommer 2 ggr pa tva olika sitt felristadt: siku och suiu».
Till inskriften ger Sive foljande kommentar: »Man ser, att fordldrarne Rodvisel och Rodalf varit kristne,
och siledes dr stenen yngre dn ar 1030, ifall ej kristne funnos pid 6n redan fére k. Olofs ditkomst; men af den
hedniska himndebon, som slutar inskriften, ser man lika tydligt, att de voro ’illa kristne’, sisom det pd den
tiden kallades. Héraf kan man d& kanske ocksé sluta, att stenen icke kan vara mycket yngre én den nyss
omtalade N:o 82 [Stenkumla], hiilst spriket pd bigge dr fullkomligt det samma. Detta bestyrkes dessutom
afven deraf, att denne Rodfos vardt driipen i Vallakiet eller sviken af Blackomén pd utfirden, och siledes pé
vig till Miklagird. Detta var ocksé just ett &rhundrade, d& resorna dit matte hafva varit talrikare én eljest,
emedan Nordboarne i hiofdingen for Kyrialax’ viringar just dd egde en si storfrijdad landsman som Harald
Sigurdsson, den sedermera si beromde konung Harald hardride i Norge. — Till samma tidsskede hora utan
tvifvel ocksd de 6friga uppriknade runstoderna [d.v.s. S 17 Hangvar, S 82-83 Stenkumla, S 84 Hogriin,
G 135 Sjonhem, S 97 Misterby, G 110 Tjingvide, G 80 Linde och G 77 Levide].» Carl Sive édr den forste, som
riktigt har uppskattat Sjonhem-stenarnas dlder, och hans bedémning av de s. k. »runstoderna» (d.v.s. run-
stenarna med bildstensform) édr méhiinda hans viktigaste insats i den gotlindska sprikhistorien och runforsk-
ningen.

G. Stephens (1884) tolkar inskriftens slut: »Him swake (betrayed, murdered) Blackimen (= Wallachians)
in his out-fare (outward-yourny? to Greece, or to the Holy Land)».

A. Noreens ldsning av inskriften (1904) vilar pd meddelanden av S. Séderberg och O. v. Friesen, som
personligen hade granskat runstenen. Han oversitter (1904) inskriften: »Rodhwisl und Rodhalf sie liessen
steine errichten nach ihren drei sohnen; diesen nach Rodhfos. Thn hinterlisteten die Walachen auf der reise
ins ausland. Gott helfe der seele des Rodhfos! Gott verlasse diejenigen, welche gegen ihn treulos waren!»

O. v. Friesen 1924: 35-42 eftir : sy, 51 e, 65-76 siku : blakumen, 77 i, 98-104 ropfoar, 115-116 iR,
120-123 suiu.

A. Ruprecht 1958: »Rodvisl und Rodwlf, diese (Eheleute) liessen die Steine errichten nach [ihren] drei
Sohnen; diesen nach Rodfos; ihn erschlugen heimtiickisch Walachen auf [seiner] Auslandsfahrt. Gott helfe
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der Seele Rodfos’! Gott bringe um, die ihn heimtiickisch umbrachten.» »Rodfos’ Tod in der Walachei ist
wahrscheinlich ein Indiz fiir die Benutzung der Handelsstrecke Weichsel-Bug—Dnjestr durch Gotlinder.»

Inskriften har med klar berikning komponerats s, att den yttre runslingan upptages av sjilva minnes-
orden; runorna sté, sdisom niamnt, med mycket jimna avstind frin varandra. De vigrita inskriftsbanden pé
stenens mitt innehdlla tilldgg, tvé onskesatser.

Rodvisl och hans hustru Rodélv ha 18tit resa minnesstenar efter sina tre séner, som alla ha détt fore
fordldrarna. Detta dr den forsta stenen. Den stir hir efter Rodfos, den idldste sonen. Han blev svekfullt
driapt utomlands, av valakiska mén. Gud hjilpe Rodfos’ sjil! Gud vise ingen ndd mot dem, som dréipte honom
i forsat!

Verbet svika (isl. svikia el. svikva, sveik, sviku, svikinn, fsv. svika, svék, sviku, svikin) forekommer i ritt
ménga runinskrifter: U 130 Nora: Hann vard svikvinn a Finnaidi vHan blev forsitligt driapt pd Finnhedeny;
U 954 Soderby: En Sassurr drap hann ok geerdi nidingsverk, sveik (seik) felaga sinn »Och Sassur dripte honom
och gjorde nidingsverk, svek sin féljesmany; U 1028 Lena: kup suiki + pa ir ha suiku Gud sviki pa, er hann
sviku; U 1148 Alvkarleby: Hann vas svikinn ...; Sm 92 Bjorko: suikui - kup : pn « iR ... : uk : at : fiarui
Svikvi Gud pann, er [hann sveik] ok at fiorvi ...; DR 387 Vester Marie kyrka (Bornholm): Skogi svek saklawsan
»Skoge svek den oskyldige». Infinitiven syika forekommer i en inskrift pd viggen i Guldrupe kyrka (G 128).
Dirtill komma ytterligare fyra fall, dir sjilva ldsningen ér osiker, men dédr man har férmodat olika former
av verbet 'svika’. S. Bugge har list en del av inskriften pd Tjingvide-stenen G 110: r. 32-39 sikuifar, och
for detta har E. Brate foreslagit tolkningen sviku i far »sveko pé resan»; han har fatt anslutning av A. Noreen
och O. v. Friesen (se ovan s. 198). Enligt S. Bugge (Runverser, s. 69 .) ocksd i U 614 Torsétra: hnusiok skulle
vara en »graphisk Omsaetning» for han suiko, och inskriftens senare del skulle ha meddelat, att Hann sviko
uti, pa pair giald tokw a Gutlandi yHonom sveko de ute, dd de togo gild pd Gotlandy; en liknande omstéllning
av runor antager Bugge i DR 37 Egtved (Jylland): »isuku for suiku. M. Olsen har supplerat ett stycke i den
lingre inskriften i Vinje kyrka (NIyR 171): sl er sa er su=== ... altri Sall er sd, er sviki ... aldri »Liykkelig
er den som sviker ... aldri».

Ocksé om ett par urnordiska runinskrifter har man férmodat, att de handla om svek och forrideri.
Magnus Olsen (ANF 33, 1917, s. 276 f.) har si tolkat innebérden i Méjbro-stenens inskrift (U 877):
frawaradar ana haha is [s]laginar »Frirdd dr slagen pa hilen (dvs. bakifrian)», han ér svekfullt 6verfallen
och dodad. Och O. v. Friesen ger en liknande innebord &t inskriften pd Ro-stenen, Bohuslin (Ré-stenen i
Bohuslin, 1924, s. 16): swabaharjar sairawidar »Svavar ir forrddd, svikeny.

Miénga runinskrifter ha otvivelaktigt blivit ristade till minnet av mén, som enligt de efterlevandes tro
och vittnesbord ha omkommit genom svek och forrdaderi. Det dr naturligt, att frindernas sorg och harm har
tagit sig uttryck i minnesorden. De bora stéllas vid sidan av de mangdubbelt flera stenar, som ha blivit
resta 6ver mén, som blevo dripta i strid: Hann var drepinn a Finnlandi U 582; Es vas austr med Ingvari
drepinn U 654; Vard uti drepinn i Kalmarna sundum, foru af Skanoy S6 333; Hann drapu norrmannr a knaerri
Asbiarnar U 258 o. dyl.

Drép genom svek, i bakhall, i férrideri, utan att den dédade fick forsvara sig och falla i oppen strid, var
ungefir detsamma som mord. En upplindsk runinskrift omtalar, att Bjorn har 1atit resa stenen aftir Styr-
biorn, sun sinn myrdan »efter Styrbjorn, sin svekfullt dédade son» (U 691 Séderby). Svek var nidingsverk, s&
som det uttryckligen star pd Soderby-stenen. Hiarom handlar balken om urbotamdl i Vistgotalagarna (Svenska
landskapslagar 5, 1946, s. 70 f., 247 {.; jfr dven R. Pipping i Studier i nordisk filologi 35, 1948, s. 59 f., 65).

Rodfos hade blivit svekfullt dript i frimmande land, lingt borta frin hemmet. Det gjorde sorgen tung
att bira. Hans dripare voro okiinda, odtkomliga f6r himnden och straffet. Men férdldrarna visste, sikerligen
genom fo6ljesmén till sonen, vilka hade undkommit, var dripet hade skett. 69-76 blakumen bor vara ett
folknamn. Det dr formellt en sammanséittning med efterleden -mann pl. Det kan knappast dterge nigot annat
in folknamnet valacker, sisom redan Carl Sive har antagit. Detta dr som bekant en beteckning fér den
romaniserade och latinsprikiga befolkningen i nuvarande Rumiinien, forntidens Dacien. Namnet har en slavisk
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form, med ett suffix -k- avlett pd folknamnet germ. *valha- (pl. *valhoz, isl. valir pl.), germanernas beteckning
p& keltiska och italiska (romerska) folk i soder. Med slav. valak- kan jimforas germ. *valhiska-, varav ty.
welsch. Uddljudet i det frimmande valak-, vlak- har i forngutniskan ersatts med b-. Namnet ar f. 6. icke belagt
i de nordiska fornspriken.

Uttrycket i utfaru forekommer endast héir, men det kan jimforas med ménga inskrifters uti: a landi ok
i li01 uti S6 338 Turinge, Hann fors uti med alla skipan U 349 Odenslunda, Hon vill austr fara ok ut til Jorsala
U 605 Stiiket, Fear afladi uti i Grikkium U 792 Ulunda, sum for til Girkia ut U 922 Uppsala. Isl. fno. 4tfor
f. och #itferd f. brukas kanske mest om en resa frin Norge till Island, men ocksé (séiirskilt i lagarna) om ledungs-
fird (dtfararbalkr, -leidangr) och om pilgrimsfird, sirskilt till det heliga landet (Utfarardrdpa, -saga). Det
ir bildningar till verbet fara 4t dels frin Norge till Island, dels till avligsna linder, sirskilt Jerusalem (jfr
ovan U 605). Sjonhem-stenens 7 utfaru kan avse antingen en kopmansférd eller en pilgrimsresa; i bada fallen
gick den osterut till linderna vid Medelhavet och Svarta havet. Att firden gick genom valackernas land, dér
Rodfos métte sitt dde, visar, att gotlinningarnas handel vid denna tid &tminstone delvis gick i den gamla
handelsvigen genom Polen: Weichsel-Bug—Dnjestr.!

Om dativformen pd -u i utfaru, av utfar f. (isl. dtfor f.) se A. Noreen, Altschwedische Grammatik (1904)
§ 399: 3. — Carl Sive anmirker om 87-92 hielbin: »borde varit hialpiv; han uppfattar silunda hialbin
som ett fel. De normala formerna i pres. konj. dro sg. hialpi, pl. hialpin (A. Noreen, Altschwedische Grammatik,
1904, § 564). Formeln Gud hialpi ir vilkind frin ett stort antal runinskrifter. S. Bugge (47'S 5, 1878, s. 25,
145) har emellertid framhallit, att det dock finns flera inskrifter, utom Sjonhem-stenen, med formen -in:
gup : hialbin (U 56 Glia, U 272 Hammarby, U 971 Eke, S6 138 Aspa); exemplen éro alltfér manga for att
kunna férklaras som felskrivning eller missforstdnd. L. F. Léffler (ib. s. 145) vill forklara flertalsformen
efter ordet Gud som en rest av hedniskt sprikbruk, di gud var pluralt (liksom i Aldre Vistgstalagens eds-
formel). DA -in dirjamte forekommer ett par ginger efter Kristr, beror det enligt Léffler pd »falsk analogi»
efter Guo: Kristr hialpin U 41 Kumla och Kristr lettin U 1039 Bricksta. S dven S. B. F. Jansson i Boken om
Gotland 1 (1945), s. 442.

kup : suiki : pa : ar : han : suilk]u: Detta ir en formel, som ordagrant lika férekommer édven i ett par
andra inskrifter, i Uppland: Guo sviki pa, er hann svikuw (U 1028), i Smaland: Svikvi Gud pann, er [hann
sverk] (Sm 92). Vid sidan av den fromma bonen for den déde sonens sjil moter héir en bon om vedergillning.
Den for forntida rittskinsla si naturliga himndtanken har tringt sig fram och tagit sig uttryck i en kristen
bén om hamnd. Gud vise ingen ndd mot dem, som sveko honom. Ett nidingsverk var urbota.

Om namnen se nedan G 136.

135. Sjonhems kyrka. Nu i Gotlands Fornsal.
Pl. 84, 85.

Litteratur: L. 1593, S 90. G. Wallin, Runographia Gothlandica (1751), s. 143; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne
(1762), s. 148 f.; C. G. Hilfeling, Resejournal 1801 (F m 57: 10), s. 114; N. H. Sjéborg, Samlingar for Nordens fornélskare 2
(1824), s. 57 (med PL. 59, fig. 228); Kyrkoinventarium 1830 (ATA); J. G. Liljegren, Runlira (1832), s. 134; P. A. Sive, Rese-
beriittelse 1852 (ATA), nr 5; H. Hildebrand i VHAAkad:s Manadsblad 1887, s. 185 f.; H. Pipping, Runinskrifter undersokta
ar 1902 (ATA), nr 19, Om runinskrifterna pa de nyfunna Ardre-stenarna (1901), s. 57 f.; F. Nordin, Till fragan om de gott-
lindska bildstenarnas utvecklingsformer (i: Studier tillagnade O. Montelius, 1903), s. 153; A. Noreen, Altschwedische Gramma-
tik (1904), s. 495; O. Montelius, Svenska runstenar om fiarder osterut (i: Fornvinnen 1914), s. 95, 121; O. v. Friesen, Anteck-
ningar 1924 (UUB); F. Plutzar, Die Ornamentik der Runensteine (1924), s. 84, 105; S. Lindqvist, Gotlands bildstenar (i: Rig
1933), s. 98, Gotlands Bildsteine 1 (1941), s. 52 f., 95, 2 (1942), s. 111 {., Bildstenarna i fornsalen (i: Gotlindskt arkiv 14, 1942),
s. 16, 24; S. B. F. Jansson, Gotlands runinskrifter (i: Boken om Gotland 1, 1945), s. 147, 150, The Runes of Sweden (1962),
s. 32; Sveriges kyrkor: Gotland Bd 4: 3 (1952), s. 318.

1 A. Ruprecht, Die ausgehende Wikingerzeit (1958), s. 36, 164; S. Mews, Gotlands Handel und Verkehr bis zum Auftreten
der Hanse (1937; diss. Berlin 1931); H. Arbman, Svear i ésterviking (1955), s. 97 f.
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Aldre avbildningar: Wallin, trisnitt a. a. s. 143; N. H. Sjoborg a. a. PL 59 fig. 228 (aven i Liljegren, Fullstandig Bautil:
L 1593); P. A. Save, teckning a. a. nr 5 (ATA); F. Nordin, blyertsteckning 11/, 1870 (ATA); S. Séderberg, teckning (ATA),
foto (ATA); R. Haglund, klichétryck (ATA); H. Pipping foto 1902, utan och med ifyllning av ristningen med krita (ATA);
F. Braun foto 1911 (ATA); O. v. Friesen och J. W. Hamner foto 1922 (ATA); O. Sérling, teckning (ATA; éven i Lindqvist
a. a. 2, s. 108); H. Faith-Ell foto 1933 och 1937 (ATA; éven i Lindqvist a. a. 1, fig. 149); Jansson a. a. 1962, s. 32 fig. 13.

Runsten med bildstensform. Den férvaras numera i S
Gotlands Fornsal. .

Liksom tvé av de andra Sjonhem-stenarna (G 134 och
136) dr den forsta gingen omtalad av biskop Wallin i hans
Runographia Gothlandica (1751). Den lag d& i kyrkgolvet
framfor predikstolstrappan (»Lapis situs est ante gradus ad
Suggestumy). Sdsom foérut har ndmnts (s. 263), prisar Wallin
dess vackra form och utseende. — Hilfeling sokte den for-
gives ar 1801: »Den Runstenen som upgifves hos Brocman i
Ingwars Saga; och uti Acta Lit. Upsal. 1751, pg. 143 et
sequ. [d.v.s. G 135] fants nu ej, hurumycket den eftersoktes.»
Icke heller omtalas den av Ekdahl 1826 eller i Kyrkoinventa-
rium 1830.

Varken Carl Sive (1859) eller P. A. Siive ha nigra nir-
mare uppgifter om stenens plats. Den fanns fortfarande i
kyrkan, men hade blivit upptagen ur golvet. »Stenen lag
fordom vid predikstolstrappan i Choret, hvadan den ej blifvit
skadad af solen; utan édro de runor som finnas qvar efter
sliggans hérjningar ganska tydliga. — Stenens nedre del,
fordom stdende i jorden, ir blott grofhuggen ... Stir 16st
uppstélld jimte foreg. N° 4 [d.v.s. G 134]» (P. A. Sive 1852).

Stenen 6verlimnades ar 1895 som deposition till Got-
lands Fornsal, pd samma ging som G 134 (inv.-nr B 1062).

Ljusgrd kalksten. Hojd 1,63 m, till ristningens under-
kant 1,19 m. Bredd &6ver det skadade »huvudet» 0,82 m,
over halsen 0,72 m. Runbandets bredd 5-7 em. Tjocklek
hogst 19 em. Baksidan av stenen ér icke jamn genom hugg-
ning. Stenen har ursprungligen haft samma storlek och form  Fig. 110. G 135. Sjonhems kyrka. Efter teckning
som G 134. Den iir emellertid svirt skadad i kanterna pd v. av P. A. Siive.
sidan och upptill, varigenom ocks viktiga delar avinskriften
ha géatt férlorade. Skadorna ha sannolikt uppkommit genom brutal stympning i samband med stenens in-
liggning i kyrkgolvet, for att f& den att passa i platsen framfoér predikstolstrappan. Det ér en underlig
mentalitet att handla pd detta sitt, nir man dnd& maste ha observerat, att hiillen var vacker och forstatt
att den var ett minne frin gamla tider, &ven om man icke kunde tyda runorna.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter G. Wallin):

bina : eftir : @i=== : ===: ==rp: taupr : a: uitau : systrir : [tuar] ...=R : brypr: pria:
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

ropanpr : auk : ropkutr : ropar : auk : porstain :
55 60 65 70 75 80 8

pir : iru : fapur : brypr
90 95 100

»Denna efter Ai—. Han blev dod i Vindau. Tv4 systrar ... tre broder. Rodald(?) och Rodgut, Rodar
och Torstain, de dro farbroder.»
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Till ldsningen: Skiljetecknen éro, liksom i G 134, runda hél, vanligen djupt borrade. Intet skiljetecken
finns vid inskriftens borjan, men vil vid slutet av den yttre ramslingans inskrift, d.v.s. efter 87 n. 3 n och
4 a dro tydligt punktornerade; likasd 7 t. 5 e ér stunget; punkten ér djup och tydlig men gér endast obetydligt
utanfor stavens kanter. 9 r dr tydligt och villformat. 10 a ér sikert; bistaven édr punktornerad. Punkten i v.
bistaven sammanfaller med nedre punkten i féregdende skiljetecken. Direfter f6ljer nedre delen av 4 raka
stavar, r. 11-14. R. 11 har sannolikt varit i; hirpé tyder avstindet till de bida nérstdende runorna. T. v. om
staven ir. 11 finns en rund férdjupning, som dock sannolikt ér naturlig. Att r. 11-12 skulle ha utgjort ett u,
synes foga troligt. Avstdndet mellan r. 13 och 14 tyder mihédnda péd att r. 13 har haft en bistav t. h. Annars
skulle ett ailif passa bra till de bevarade runresterna; ainar och airik ir diremot omgjligt. Namnet kan
ha slutat pd -fos; isd fall ha r. 13-14 varit rester av fo, och ett s dr helt borta i runbandets forstorda 6vre
kant. Efter r. 14 finns nedre punkten i ett skiljetecken, om én svagt. Dérefter nedre delen av 3 raka stavar
tamligen titt (r. 15-17), sannolikt rester av ordet han. Aterigen nedre punkten i ett skiljetecken. Foljande
runa, r. 18, har med siikerhet varit u, &ven om toppen ér avslagen. Av r. 19 ér bistaven borta; men i de bida
féljande 20-21 rp éro bistavarna delvis bevarade och runorna dérfor fullt sikra. 22-23 ta éro punktornerade.
De foljande runorna t. o. m. 39 r dro sikra. 28 u ér ej stunget. 29 i har forlorat toppen i en djup flagring,
som dven har skadat bistavarna i 30 t; v. bistaven ér dock siiker. Ovre delen av 31-32 au ir bortslagen, liksom
ovre punkten i foljande skiljetecken. 33 och 35 s éro icke punktornerade. 34 y ér tydligt stunget. Av skilje-
tecknet efter 39 r dterstir endast nedre punkten. Direfter foljer den stora toppskadan, varigenom omkring
50 em av runbandet édr forstort, med sannolikt omkring 15 runor. Av dessa funnos 1744 fyra runor 40-43
tuar kvar, bevarade i G. Wallins avbildning och beskrivning. Av r. 44 finns endast obetydligt spir. 45 r
ar diremot till storre delen bevarat och fullt sikert. 48 y ér tydligt stunget. H. bistaven i 54 a ér bortslagen.
Ovre delen av 56 o ir borta i en kantskada; av vre bistaven dterstar endast ett kort stycke t. h. jimte borr-
hélet i orneringen. Alla runorna i namnet 55-61 ropanpr dro emellertid sikra. Punktorneringen i 58-59
an ir svag, tydligare i 62 a och 66 o. 68 k dr icke stunget. 72 r dr skadat nedtill. 81 o dr punktornerat, men
icke 83 s. 84 t, 85 a och 87 n dro tydligt punktornerade. -— Intet skiljetecken finns framfor 88 p eller efter
103 r. Alla runorna pi tvérbalken édro vil bevarade, tydligt och jaimnt huggna. 89 i och 91 i dro icke stungna.
95 a dr punktornerat. 101 y ér stunget.

G. Wallin: 5 i; 10-17 likkn -« tai; 4043 tuar; 99-103 brupr :. Om r. 10-17 anmérker Wallin: »Apices
hoc loco literarum deturbati sunt. Vnica vox han, h. e. ille videtur deesse.» — L 1593 dterger Wallins

ldsning.
P. A. Sive 1852: 1-14 pina : eftir : @====; 1821 ==rp; 28-32 uitau; r. 40-43 saknas. — C. Sive 1852
(S 90), sikerligen tillsammans med brodern: pina : eftir : a...rp : taupr : a: uitau : systrir...==r:

brypr : pria : ropanpr : auk : ropkutr : ropar : auk : porstain : pir : iru : fapur : brypr. C. Siive skiljer
isin tryckta text icke pa r och Rr; dérfor felaktigt 39, 45, 90 och 92 r i st. f. R (sisom p& broderns teckning).
Han anmirker, att L. 1593 »fyller luckan (gissningsvis?) med orden: Likkn : han : warp; men sikert ir, att
namnet borjar med a, icke med l.» Han dterger detta i den »hyfsade texten»: pinna eftir (Airik, hann wa)rp
daupr a Witau. Och han kommenterar: »Uti orden Airik hann warp ér allt gissadt, utom foérsta runan a
och de 2 sista rp; men det dr mycket sannolikt, att det just statt sd, dd luckan synes jimnt kunna rymma de
9 mellanstéende runorna.»

H. Pipping 1902 supplerar sin lisning av runorna 1-32 pina : eftir : ai[nar] : [han] : [ua]rp : taupr :
a uitau.

A. Noreen (1904): pina - eftir - likfos - han - uarp - taupr : a - ui[n]tau o.s.v. Noreen grundar sin
lasning huvudsakligen pd meddelanden av S. Séderberg. Han tolkar: Pinna eftir Lik(n)fos. Hann varp daupr a
Vindau, och 6versitter: »Diesen nach Liknfos. Er starb in Windau ...» »Die erginzung likfos ist mir von
Hesselman vorgeschlagen worden.» Sasom férut ndmnt ér en forled lik Lik(n)- utesluten, men ett namn pd
-fos dr téinkbart.

O. v. Friesen har icke efterlimnat ndgon undersokning av inskriften. Till S. Lindqvist har han meddelat
foljande text: pina - eftir - I[iknat?] « han « uarp - taupr - a - uitau - systrir - [tuar - lifpu -? epti]r
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« brypr - pria - ropanpr - auk - ropkutr - ropar - auk - porstain - pir « iru - fapur - brypr. Texten innehéller
tva fel: r. 10 ar a, icke I; r. 45 ar R, icke r. Eftersom ristaren annars alltid tecknar ordet »efter» med r,
icke med R (r. 5-9; pd G 134 2 ggr och i G 136 1 g., alltsd sammanlagt 4 ggr), dr det tvivelaktigt, huruvida
den annars tilltalande suppleringen lifpu - eftir kan vara riktig. v. Friesen 6versitter: »Diesen (Stein er-
richteten Rodvisl und Rodilv) nach Liknat(?). Er starb in Vindau. Zwei Schwestern iiberlebten die drei
Briider. Roald(?) und Rodgot, Rodar und Torsten, die sind die Vaterbriider (der drei Briider).»

Den forsta satsen ér elliptisk: »Denna [sten] efter ...» Bade subjekt och predikat dro underférstadda
fran inskriften pd foregdende sten (G 134), som skall ldsas forst. Denna ér rest till minne av den andre sonen.
Om honom meddelas endast, att »han blev déd a : uitaus. Denna plats a : uitau skulle enligt biskop Wallin
dsyfta halvon Wittow (Wittau), den nordligaste delen av Riigen med Arcona. Samma tolkning har N. H.
Sjoborg (1824). — J. G. Liljegren (Runlira, s. 134) tinker pd en nidrmare beldgen plats: »han wardt dod i
Wicklou» (Viklau); det édr en grannsocken till Sjonhem. — Carl Sdve uttalar intet i frigan. — P. A. Sive:
»Ordet uitau, som i borjan och slutet ljuder a4t den nirliggande socknens namn Viklau, betyder dock sikert
nigot helt annat, Witau eller hvad det mé vara.»

A. Noreen (1904) tycks vara den forste, som har tinkt p&4 Vindau, pd Kurlands kust, ungefir mitt emellan
Domesniis och Libau. Det ér en plats som bor ha besokts av handelsidkande gotlinningar. Namnet bor ha
tecknats a : uitau pd en runsten frin 1000-talet, och tolkningen ér silunda fullt mojlig, kanhinda sannolik.
Den har fatt anslutning av O. Montelius, O. v. Friesen och S. B. F. Jansson.

Direfter 6vergir inskriften till att tala om de anhoriga. Ndrmast foljer en sats, som borjar med nom.
systrir : tuar och slutar med en ack. brypr : pria, féreginget av ett ord som slutar pi r. Tyvirr ér det
viktiga predikatsverbet borta. Den av v. Friesen foreslagna suppleringen lifpu : eptir dr mycket tilltalande,
om man fir antaga, att ristaren mot sin vana fér évrigt har anviint rR-runan i ordet »efter». Aven raistu :
eptir vore naturligtvis tankbart.

Aterstoden av runslingan fylles av fyra mansnamn. De atfiljas av raderna i tviirbalken: »De éro far-
broders, nédmligen till de tre déda unga ménnen, 6ver vilka stenarna éro resta. Det férsta namnet ropanpr
ir det enda, vars tolkning véillar svirighet. Det méste vara felristat pd nigot sitt. Forleden Rop- dr klar.
Nérmast till hands ligger att tinka pd en form av namnet Ropvaldr, Ropaldr, Roaldr (isl. Hréaldr), sélunda
med ett n i stillet for 1 och ett p i stéllet for t.

Om namnen se nedan G 136.

Intressant dr att i samma inskrift finna pluralformerna brypr (2 ggr) och systrir. Den forra har ur-
sprunglig, enstavig form (liksom fsv. broper, nsv. broder, ty. Briider 0.s.v.), den senare har utvidgats med ett
nytt pluralsuffix -iz. Den dr flera ginger belagd i Gutalagen: systrir, liksom dytrir déttrar (jfr nsv. systrar,
dottrar, modrar).

136. Sjonhems kyrka.

Litteratur: L. 1594, S 91. G. Wallin, Runographia Gothlandica (1751), s. 151 (Nr XVI C); H. Pipping, Om runinskrifterna
pé de nyfunna Ardre-stenarna (1901), s. 58; A. Noreen, Altschwedische Grammatik (1904), s. 496; E. Brate, Svenska run-
ristare (1925), s. 131; O. v. Friesen i A Philological Miscellany presented to E. Ekwall (1942), s. 358, 361; S. Lindqvist, Gotlands
Bildsteine 1 (1941), s. 53, 2 (1942), s. 112,

Den tredje av de runstenar, som ursprungligen ingingo i det stora Sjonhem-monumentet, dr forkommen.
Dess inskrift dr kind endast genom biskop Georg Wallins meddelanden i hans Runographia Gothlandica.
Han har lidst den tillsammans med de bada andra stenarna den 25 juli 1744. Stenen fanns dé pa kyrkogérden
liksom G 134 (»In eodem Ceemeterio.») Den omtalas icke av C. G. Hilfeling, som ar 1801 bestkte Sjonhem och
dir avtecknade G 134, icke heller av N. J. Ekdahl 1826. Icke heller omnimnes den i Kyrkoinventarium 1830.
Den var redan vid denna tid férsvunnen. Broderna Sive, som ju kédnde till inskriften genom Wallin och
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Liljegren (L 1594), ha formodligen skt efter den, men forgives (S 91: »icke dterfunnen 1852»). P. A. Sive
tilligger: »En tredje Runsten (af Liljegren upptagen under N° 1594) i Sjonhem stir nu der ej att finna; om
ej mot all férmodan underst bland en hop grafstenar, uppstaplade vid tornets s. vigg.»

Wallin uppger, att alla tre stenarna hade samma form och utseende. G 136 har silunda ocksd varit en
rest sten med bildstensform. Wallin omtalar forst G 135, inne i kyrkan, vid uppgingen till predikstolen,
som han finner synnerligen vacker och viil bevarad. »Addo etiam hoe, binos nimirum qui sequuntur, ejusdem
per omnia esse magnitudinis, forme et pictura.» Dirmed dsyftar han G 134 och G 136. D4 han sedan 6vergér
till att beskriva G 134 (s. 147), upprepar han i en not: »Antea indicavi et hunc [ =G 134] et sequentem Cippumn
[ =G 136] ejusdem esse cum primo [ =G 135] structure ac faciei.» De dro darfor alla tre utférda samtidigt
och av samme stenmiéstare. G 134 skiljer sig endast dédrigenom frin de andra, att den har tv4 skriftrader
tvirs éver stenens mitt, G 135 och 136 endast en. »In linea transversa» std inskriftens 4 sista ord, r. 92-110.
Om man fér déma enbart efter inskriftens lingd, har G 136 varit av ungefiar samma storlek som G 134 och 135.

Inskrift (enligt G. Wallin):

bina : iftir : hair: =os : han : to : haima : auk : ati : totur : aina : han : haitir : haili : utr:
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

ualtika : gierpi : staina : auk : uab : kustar : ma...
60 65 70 75 80 85 90

tan : auk : botbiern : ristu:
95 100 105 110
»Denna efter Hailfos(?). Han dog hemma och hade en dotter. Hon heter Hailvi. Valdinga-Udd(?) gjorde
stenarna och ...
Dan och Botbjirn ristade.»

Till lasningen: I slutet av den yttre inskriftsslingan (efter r. 91) har funnits nigot, som Wallin ej har
kunnat tyda. Han talar om en »defectus», d.v.s. en skada i stenytan: »Reliqua indagare defectus prohibet.»
Innebérden av de sista orden dr honom dirfor icke klar. Det dr mycket mojligt, att ocksd det ndrmast fore-
giende (r. 81-91) har varit otydligt och svarlist.

Ett och annat fel kan dven i 6vrigt finnas i Wallins text, liksom i hans ldsningar av G 134 och 135,
vilka ju kunna kontrolleras. Men i huvudsak ér den sikerligen riktig. Dérjamte fir man rikna med att rista-
ren nigon gdng har gjort ett fel, sirskilt i namnen, som voro svira och ovana.

10-16 hair : =os har av Liljegren (L 1594) blivit dndrat till Hairfos, vilket accepterats av C. Sive (S 91).
R. 14 liknar i Wallins runtext ett s; han antager ett egennamn Hairos. Utan tvivel har Liljegren riktigt for-
modat ett -fos. Forleden har sannolikt varit Hail- (A. Noreen); for detta talar framfor allt, att den enda dot-
tern har ett namn med denna forled. Hon har fatt sitt namn Hailvi genom variation efter fadern. Namnet
Hailfos torde dérfor vara ganska sikert.

Om 42-44 han anmirker Wallin, att Gutalagen brukar skriftformen kan bide om mén och kvinnor.
»Hodierni Gothlandi illam vocant ha, ut W. Gothi Au.» L. 1594 dndrar till Aon. S 91 dndrar tillbaka till han:
»Pa stenen stér troligtvis han, men detta har afskrifvaren dé rittat till Zon (att doma efter det sisom osikert
utmirkta o), emedan han icke insett, att detta han just dr den ritta Forngotl. formen for fem.» Sive réjer
genom sin polemik mot »afskrifvareny, att han har nojt sig med Liljegrens riittade text och icke gitt till dess
killa, Wallins text.

Om ldsningen av 56-65 utr : ualtika har Wallin ingen anmérkning. Han 6versitter: »Vterus validusy,
d.v.s. Utr den vildige. Séve: »Utr Waltika. — Waltika kan mihénda std for ett Waldinga.» A. Noreen: »Uddr
Ualdinga — Waldinga-Uddr.» 56-58 utr kan givetvis avse ett Utr (isl. Otr) eller ett Uddr (isl. Oddr); det senare
dr sdsom personnamn bittre styrkt; se R. Kinander i Smalands runinskrifter h. 1 (1935), s. 96, S. Bugge i
Svenska Fornminnesforeningens tidskrift 11 (1900), s. 120. 59-65 ualtika kan vara ett inbyggarnamn till
girden Valda i Eskelhems sn.

66-71 gierpi: L. 1594 och S 91 ha gerpi.
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81-91 uab : kustar : ma... »Vab arma vel insignia notare vix potests» (Wallin). kustar kan vara en
verbform. Aterstoden kan enligt Wallin ej tolkas pi grund av inskriftens defekta tillstand. L 1594: valkustar.
S 91: »Walkustar; om detta ritteligen skulle vara -kusta 1. -kasta, acc. pl., s& kunde ordet kanhinda vara det
Isl. valkostr m., hog af slagne & valplatsen.» — Det bor anmirkas, att runorna 82 och 91 a i Wallins runtext
ha formen 4, med ensidig bistav; f. 6. alltid 4 i de tre Sjonhem-stenarnas inskrifter.

81-83 uab kan knappast vara riktigt; man anar hir en felldsning, snarast i runan 83 b, som normalt
icke kan forekomma i slutet av ett ord. Nédrmast till hands ligger att téinka pa en fellisning av uar eller —
eftersom de tre Sjonhem-stenarna for 6vrigt konsekvent skilja mellan r och r efter etymologiska grunder —
av uar. Det defekta 90-91 ma skulle kunna suppleras mapr man och 84-91 kustar : ma[pr] silunda
vara en sammansittning kustar-mapr, till fgutn. kustr m. i betydelsen 'underhall, féda, kost’ eller 'om-
kostnad’, bada betydelserna vilkéinda frin fsv. (I GL ér custr endast belagt med betydelsen 'egendom’, men
det kan vara en tillfillighet.) kustar-mapr skulle kunna betyda 'man som stir for kosten el. kostnaderna’,
d.v.s. den som har bekostat monumentet.

Wallin oversitter inskriften i sin helhet: »Hune (lapidem posuerunt) in memoriam Hairosi. Obiit ille
domi, et filiam habuit unicam, nomine Haili. Vterus validus adornavit lapides et ornamenta impendit ...
Tannus et Bodbiernus inciderunt (Runas).» — A. Noreen: »Diesen nach Heilfos. Er starb zu hause und hatte
eine tochter. Sie heisst Heil(w)i. Waldinga-Uddr machte die steine und die kostbaren waffen ... Dan und
Botbiern ritzten.»

Den beriittande delen av inskriften: Hann do haima, ok atti dottur aina. Han haitir Hailvi pAminner om
en passus i Hillersjo-inskriften (U 29): Pa fingu pau barn. En mar @in lifdi; hon het Inga.

I de tre Sjonhem-inskrifterna omtalas ménga medlemmar av en slikt, icke mindre édn 12 personer, déirav
10 vid namn. I medelpunkten st& Rodvisl och hans hustru Rodilv samt deras tre soner, som iro déda fore
forildrarna och till vilkas minne stenarna éro resta.

Rodvisl ~ Rodilv

Rodfos Ai--- Hailfos

De tre broderna ha haft tva systrar, vilkas namn dock saknas i inskriften. Hailfos, den yngste brodern,
har haft en dotter Hailvi. Rodvisl har haft fyra bréder, som uppenbarligen dnnu voro i livet: Rodald(?),
Rodgut, Rodar och Torstain.

Vissa namnelement férekomma flera ginger i denna familj. Vanligast ér forleden Rop-, dldre Hrop-.
En tillfillighet méste det vil vara, att den forekommer béde hos Rodvisl och hans hustru Rodilv, da de
sannolikt icke ha tillhort samma slikt. Men deras ildste son Rodfos har troligen fitt forleden i sitt namn
béde frin far och mor. Siker variation ha vi vil ocksé i namnen pd de fyra broderna Rodvisl, Rodald(?),
Rodgut och Rodar. Hailvi har tydligen fitt namn efter sin fader Hailfos. Efterleden -fos (isl. -fiss) ingér
i namnen Rodfos och Hailfos.

Namnet Rodvisl forekommer édven pd runstenen frin Pilgirds, Boge sn, och pd bildstenen frin Sanda
(SHM Inv. 13.127). Om namn pd Rop- se G 1.

Om mansnamn pé -fos (isl. -fiss) se G 60 och dar cit. litt.

Om kvinnonamn pé -dlf (isl. -elfr) se M. F. Lundgren, Spar af hednisk tro och kult (1880), s. 54, E. Wessén,
Nordiska namnstudier (1927), s. 109, A. Janzén, Personnamn (1947), s. 260. Om kvinnonamn pd -vi se G 4.

Miirkliga dro namnen pd de bida runméstarna. Namnet Dan ir f. 6. icke ként frin gotlindska inskrifter.
Det ingér troligen i gdrdsnamnet Dans i Hejde sn. Pd svenska fastlandet dr Dan diremot ganska vanligt i
upplidndska inskrifter, sirskilt i sydostra delen av landskapet: U 114, 131, 177, 233, 240-241, 511, 749, 814
och 895. F. 6. forekommer endast nigot enstaka beligg: Og 194(?). Det ér alldeles okint for det danska och
norska inskriftsmaterialet. Mansnamnet Dan ér utan tvivel identiskt med folknamnet danir pl. danskar.
En sd karakteristisk forekomst av ett namn med denna innebérd méste bero pd nigra sirskilda historiska
forhéllanden under vikingatiden, méjligen de livliga forbindelserna mellan sérskilt sydostra Uppland och
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Danmark under Englandstégens tid (900-t. och bérjan av 1000-t.). Senare har namnet blivit spritt 6ver ett
storre omride. Under medeltiden ér Dan »tdmligen vanligt» i Sverige (Lundgren o. Brate); sirskilt ofta synes
det ha forekommit i Ostergétland. Enstaka beligg iro nu ocksd kinda frin Danmark (DGP) och Norge
(Lind).

Namnet Botbiern Botbjorn torde vara ett unicum i det bevarade nordiska namnmaterialet, ett exempel
pd att nybildning genom variation dnnu levde inom namnskicket pd Gotland. Om férleden Bot- se O. v.
Friesen i 4 Philological Miscellany presented to E. Ekwall (1942), s. 358, 361.

For runstenarna i Sjonhem, Hogréin (S 84) och Stenkumla (S 82, 83) har O. v. Friesen (a. a. s. 358)
givit foljande datering: »These runic stones must, from runologic reasons, be dated after about 1050, but,
for the same reasons, they can be dated more than half a century later.» — A. Noreen, Altschwedische
Grammatik (1904), s. 495: »Um 1100».

Fragan var de tre stenarna ursprungligen ha varit resta har varit aktuell redan for biskop Wallin: »Dat
etiam verbum raisa ... occasionem suspicandi, eos primitus in agris vel collibus istius familize, stetisse erectos,
respiciente coelum vertice, et quidem ante Templum conditum, atque abhinc demum a cognatis translatos
locum Coemeterii consecratum, eoque situ positos, quo hodie conspiciuntur.»y Det kan mycket vil forhdlla
sig sd, som Wallin tinkte sig: stenarna ha ursprungligen varit resta pa en annan plats, t. ex. vid en vig eller
pé en kulle, innan dnnu nigon kyrka fanns i Sjonhem, och sedan blivit forda till kyrkogérden och dér nedlagda
pd marken liksom andra gravhillar. Det hade for bedomandet av denna intressanta friga varit virdefullt,
om Wallin hade ndrmare preciserat stenarnas lige pd kyrkogirden.

137. Sjonhems kyrka. Nu i Gotlands Fornsal.
PlL. 81.

Litteratur: L 1645, S 92. G. Wallin, Runographia Gothlandica (1751), s. 154; C. G. Hilfeling, Resejournal 1801 (Fm
57: 10), s. 112; N. J. Ekdahl, Resa pa Gotland 1826 (ATA) s. 30; P. A. Siive, Reseberiittelse 1852 (ATA) nr 6; O. v. Friesen,
Anteckningar 1922 (UUB); J. Roosval, Medeltida konst i Gotlands Fornsal (Ny bearb. uppl., 1928), s. 13 nr 17; E. Wessén,
Anteckningar 1944 (ATA).

Aldre avbildning: P. A. Sive, teckning (i Atlas till a. a.).

Gravhill med runinskrift. Den foérvaras sedan ar 1909 i Gotlands Fornsal (Dep. C 36).

G 137 omtalas forsta gingen av biskop G. Wallin i hans Runographia Gothlandica 2 (1751). Wallin under-
sokte gravhillen den 25 juli 1744 i samband med visitation och installation i Sjonhems kyrka. Hillen lag d&
inne i kyrkan »sub Sella antiqua poenitentiali sive Confessionaria», alltsd under den gamla »biktstolen». Enligt
Wallin var ristningen dold. Hillen hade formen av ett kistlock: »ceelati operis ad instar operculi, quod capulis
seu arculis defunctorum imponi solet.» Wallin pdpekar, att »evangelisternas tecken finnas i héllens horn,
och i mitten it vinster» fyra runor, som han avritar. — Hilfeling limnar i sin resejournal f6r r 1801 féljande
upplysningar om G 137 och om dess plats i kyrkan: »P& Norra Sidan, titt inwid Altaret, 1g en ling och smal
Runsten med ménga nu mést férnotta Zirater af inwicklade ormslingor hwaruti Runor warit ristade; nu kunde
efter mycken forskning ej flere framletas &n ...r : ok : k... hwaraf likwil kan ses att den &r af de dlsta
héirpd landet. Stenen war 3 al” lang. 1 al™ 2 tum bred». — Ekdahl (1826): »P4 norra sidan af altaret dr en sten
blott en aln bred, men tre alnar ldng, hvars ofvanyta ér i halfupphojdt arbete, en konstig sammanflitning
af ormslingor. Huruvida denna sten, som der har ingen betydelse, borde hemtas till samlingarne i Stockholm
lemnar jag &t Akademien till afgérande. Han eger ingen inskrift utom trenne runor.» — J. G. Liljegren har
himtat sina uppgifter om G 137 hos Wallin och Hilfeling. — P. A. Séve (i reseberittelsen 1852): »har tillférno
legat utanfor S. chordérren o. dr nu stdende, 16st upprest, vid S. torn-muren.» G 137 hade sélunda, tydligen
ganska lingt fore Sdaves besok, flyttats ut ur kyrkan. Vid tornmuren stod hillen till &r 1909, d& den flyttades
till Gotlands Fornsal.
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Gravhillens ornamentala utsmyckning beskriver J. Roosval (Medeltida konst i Gotlands Fornsal, 1928)
sdlunda: »Gravhill av kalksten frdn Sjonhems kyrka av Semibyzantios’ riktning med framstéillning i lig
relief av ett kors; ovanfor dess armar synas tvd figlar, nedanfér armarna tvd vingade drakar; stenens ena
langsida geometriskt ornerad. P& huvudédndans kant en orant
omgiven av tvd figlar ... Korsets lingsstam har spir av en ur- L g -
sprunglig upphdjd framstéllning, som senare avbilats.» RS ?”- 8

Kalksten. Léngd 1,76 m, bredd 0,66 m, tjocklek 16 c¢m.
Runor ha bevarats pa tre stéllen, ndmligen pd korsets higra &
tvirarm, i héllens hogra kant samt nedtill pd fotindans hogra -
del. Utan tvivel har ursprungligen en betydligt lingre runin-
skrift funnits pd gravhillens kors. Inskriften dr emellertid med
avsikt bortbilad, en dverkan som bevisligen har skett for be-
tydligt mer dn 200 ar sedan.

De pé korsarmen bevarade runorna dro 7-8 ecm hoga, de
vid fotdndan 4-5 cm.

Inskrift:

f
Y
£

|

4

“

...r-ok-ha...af... hualf ...
5 10

»... och ... gravvalv ...»

Till lasningen: Runféljden 1-5 stir pd korsarmen, 6-7 i hél-
lens hogra kant, vinkelrdtt mot de foregiende, 8—12 vid foténdan.
— Fore 1 r finnas numera inga spir av nigon runa. 2 o har
dubbelsidiga, uppétriktade bistavar. 3 k ér ej stunget. 4 h stér
pd ett ojimnt stille. 5 a har ensidig bistav, vinkelrit mot hu-
vudstaven. 6 a har forlorat toppen i en kantskada. 7 f dr djupt
och tydligt. 8 h dr skadat pd mitten och har forlorat huvudsta-
vens nedersta del; runan ar dock sidker. 12 f har forlorat nedre
bistavens storsta del och huvudstavens nedersta del i en kant-
skada. — Wallin (1744): ... r : ok h :... — Hilfeling (1801):
...r:ok:k...! — Ekdahl (1826): ... rok:... — P. A Sive
(1852): ... r:ok: hri: ... hualf. — Guiniska urkunder (1859):
»...r:0k:hra- ... hwalf -».—v. Friesen (1922): ... r: ok : hrni : ‘/;.?“‘

af. Om r. 4 anmirkes: »En ganska tydlig men svérldst binde- R, VaAd Ty :
YA ; ‘{;_ f.'

{ g .Jj'. |

runa, snarast hr.» Huvudstaven i 5 a »tillhor ornamentikeny. 2L
Redan biskop Wallin framhéller, att alltfor litet terstdr av ~ Fig. 111. G 137. Sjonhems kyrka. Efter teck-
runinskriften for att den skulle kunna tolkas: yEx tanta pauci- ning av P. A. Séve.

tate nihil colligitur.y Den som hir begrovs, slutar Wallin, ar
blott kind av Gud: Quia in occulto, quisquis heic sepultus fuerit, latere post fata voluit, soli Deo notus.
Av den forddrvade inskriften kunna nu endast orden ok och hvalf utlisas. Det senare ordet férekommer
pd ganska ménga gotlindska gravhillar; se G 7. Om ett par nyfunna 6stgétska beligg pd hvalf se S. B. F.
Jansson, Stenfynden © Hovs kyrka (Filologiskt arkiv 9, 1962), s. 16. J. Roosval anser, att G 137 ir »av Semi-
byzantios’ riktning». Detta innebér, att gravhillen skulle ha huggits pd 1100-talet, snarast under dess senare
hilft, eftersom den anonyme mistaren »Semibyzantios» enligt Roosval verkade mellan i runt tal 1140 och
1175.

1 Denna lasning aterges av J. G. Liljegren i Runurkunder (1833), s. 192 (L 1645).
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